D& IVAN PREGELJ: TLACANL

Roman iz osemnaijstega stoletja.

I. »TOLMINSKA POTRPEZLJIVOST.«

ro¢ julijski dan je kuhal tolminsko do-
lino; omoti¢na soparica je kipela iz polj
in travnikov in legala koprenasto ob
poboéja gora. Po par tednih juinega
vremena je vendar enkrat sinilo lepo jutro. Ali
Ze zgodaj je kazalo, da vreme ne bo zanesljivo,
in ém vise se je pelo solnce, tem izraziteje so
se gostile sopare med Skrbinskim sedlom in Krn-
skim pogorjem in so proti poldnevu zakrile s tem-
nimi oblaki ves Kot. Cudovito tiho je bilo vse-
vprek od Kozlovega roba pa do Bucenice in Senice.
Komaj za par hipov je zarezalo v tiSino vikanje
uharice vrhu Mohorjevega laza. Od drobnih ptic
preganjana je no¢na vladugarica utonila nekje za
goro v goscavi, vikanje je zanemelo. Leno, eno-
glasno je Sumela Soéa, ko da Sumi »bela vodac
nekje pod peskom in je trudna in upehana.

Ob vznozju Buéenice, nekako na sredi med
Soéo in vasjo Modrejce, je sedel ob uljnjaku star
clovek, oblecen v oglodane hlace iz bukovega
blaga in srajco iz domaée preje, gologlav in siv
ko ovca. Gladkoobrito lice je bilo bolnorumeno;
pod odpeto srajco so se prikazovale Siroke, toda
neizmerno ko3c¢ene prsi. V zapestju je imel starec
srajco skrbno zapeto z domaéimi, iz preje sukanimi
gumbi. Pegaste in Zuljave roke so mu poéivale
na kolenih, moZ je z nagnjeno glavo uZival pri-
pekajoce solnce. Ce pa je zdajpazdaj dvignil glavo,
se je prav gotovo vselej ozrl na panje. Izraz tope
zalosti mu je leZzal na obrazu, morda zato, ker je
vedno nanovo videl komaj eno celo vrsto rojecih
panjev, doé¢im je bilo jalovih troje vrst. Tako je
bilo videti, kakor da moZ z nepopisno ljubeznijo
boZa z vsakim pogledom rojeée panje in se nato
mimo jalovih zamisli nekam v Zalostno daljo,
kdove kam.

Zabrencalo mu je ob udesu, dvignil je glavo
in zamrmral:

»Modrejanka !«

In strmel je za Zuzelko, ali bo res sedla pred
panj, okraSen z nerodno naslikanimi vislicami, o
katerih so rekli Modrejani, da so jih napravili
samo zase in svoje otroke, ne pa za tujce.

Moz je zadovoljen prikimal in se dobrohotno
zagledal na panje. Ob modrejanskem je rojil mo-
drejéanski, oznacen z nekakim drevesom, ki naj bi
bila lipa pred Kraguljevo hiso na Modrejcih. Z

lipe je viselo troje svetopisemsko velikih grozdov
cividinca, domace trte, ki je rodila Kragulju letnih
dvajset bokalov vina. Tolminski panj je pred-
oeval novo cerkev Matere boZje na Ilovici. Ne-,
sreéni umetnik je bil naslikal vrata previsoko,
tako da so morale uboge ZuZelke lezti pod pra-
gom v svetiSc¢e. Mostarski panj je imel za zas¢it-
nico sv. Lucijo. Dvoje luknjic, kateri so bile zu-
Zelke skrbno zadelale s strdjo, je naturalistiéno
oznacevalo martirij rimljanske device. Tudi Zala-
§¢ani so imeli svoj panj in sliko rdecepikaste
postrvi, o¢ividno zato, ker jim je tolminski grof
ob vsaki priliki ogital, da'mu polove in snedo vse
postrvi iz Tolminke. Kamenski panj je karakte-
riziral umetnik z rumenim kolesom, ki naj bi pred-
stavljalo oni Sestdeset funtov tezki sir, ki so ga
Kamenci plagevali tolminskemu gospodu kot na-
jemnino za planino Zaslap. Poleg jalovih panjev,
ljubinjskega, podmelskega, volcanskega, kozar-
Skega, loskega in idrijskega, ki so bili vsi ve¢
ali manj spretno oznaceni, je rojil samo Se panj,
zaznamenovan z imenom KriZanega, posveden
Sestdesetletni Zeni sedemdesetletnega gospodarja
Gasparja Kragulja, ki je zdaj bolehen slonel ob
uljnjaku in se solné¢il in se Zalosten zami§ljal
kdove kam.

Tedaj se je nekdo nenadoma dotaknil star-
devega ramena in pozdravil:

»Lepo rojijo, lepo !«

Starec je okrenil pocasi glavo in motril moza,
ki je stal za njim. Srednje velik ¢lovek je bil,
pol mestno, pol kmetisko obleen. Sirokokrajen
klobuk je drzal v roki, dolgi in svetli lasje so mu
padali v potnih kosmih na vrat. Podolgasto obli&je
je bilo éudno nezno in skoro mladenisko, dasi je
par gub pricalo, da moZ ni tako mlad. Njegova
upognjena postava in vzboceni hrbet, kakor pri
tezaku, sta kazala, da bo blize stiridesetemu,
nego tridesetemu letu. Moz oéividno ni bil kmet,
kajti nezne roke so bile v zapestju razmeroma
zelo sibke. Zivahnost kretenj in ravnost kolen ter
glas, ki je bil nekako tuj in mehak v primeri z
govorico domacinov, vse to je dajalo osebnosti
¢uden izraz necesa zagonetnega.

Gaspar Kragulj se je trudil, da bi prisleca
prepoznal, in je odzdravil:

»Rojijo, kolikor $e morejo, Sebelice.«
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Tujec je sedel na panj ob Kragulju, izvlekel
kos tolminskega sira in noZ, ostrgal skorjo in
zadel prirezovati koséek za kos¢kom, do&im je
starec $e vedno gibal z ustnicami in premisljeval,
kdo da je.

»Kaj me ne poznate 7« je vzkliknil tujec; ob
ustnice mu je leglo dvoje ostrih gub, ko se je
nasmehnil.

»Peter Dusal« je dejal tedaj starec in se je
hitro, nekam skrbno odmaknil. Cudovito je bilo,
kako se je starcu hipoma obraz zresnil, kako
mu je leglo plaho vprasanje na vse ostro, Stiri-
voglato lice,

»Postarali ste se,« je zacel Dusa.

»Postaral,« je jeknil starec z glasom, ki je
zvenelo iz njega nekaj rahle nezaupnosti. Postrani
je pogledal Duso in pristavil: »Noge me ne ne-
sejo vec.«

»Potrpeti je trebal« je odvrnil Dusa tako,
kakor da misli vse nekaj drugega. Skoro jezno
je dejal starec:

»Jaz sem zadosti dolgo potrpel, bom Ze Se
tacas.«

»0, Se prevec ste potrpeli, oée,« je dejal zdaj
toplo in rahlo oé&itajo¢e DuSa; »drugi ne bi toliko.«

Starec se je o¢ividno umiril, molé¢al je in ki-
mal z glavo. Potem pa je dejal, kakor da govori
sam s seboj:

»O svetem Mohorju lani sem znesel petnajst
bremen sena. Je rekla Krivéevka: Sedeminsedem-
deset sem jih ugakala, osemdeset jih ne bom. Ti
jih pa bo§, Gaspar, je rekla; pa sem rekel, ce je
ravno taka, zakaj da jih ne bi. Pa jih ne bom, nel«

»Zalost in skrbi nesejo ¢éloveka,« je dejal Dusa.

Starec je kimal z glavo in govoril sam zase:

»V rokah sem Ze Se, v noge ne morem ni¢
veé.« In uverjeno je pripomnmil: »Kako pa bom
kaj prida, ¢e ni¢ v meni ne ostane ?«

»Ali ste se pretegnili?«

»Galjoti so hodili po meni,« je odvrnil mirno,
brez jeze starec in se zagledal v panje. Za spo-
znanje pomilovanja je bilo v DuSinem obrazu, ko
je dejal:

»Sem sligal nekaj, da so Vas ob vso Zivino
pripravili; ali ste se jim kaj hudo upirali 7«

»Ali sem Golja, da se bom upiral 7« je od-
vrnil Zivahno Kragulj. »Ali se je treba upirati,
kadar se polakomijo, pa vzamejo, kakor morejo?
Ni¢ se nisem upiral. Saj Bog ve, kako je.« V zZa-
lostno obli¢je je prislo starcu nekaj rahle rdecice;
z roko je zamahnil in dejal: »Glej, iz hleva narav-
nost v mesnico so jo gnali, Zivino l«

»Tako delajo vselej, kadar ¢lovek roboto za-
mudi.«
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»Ali sem jo zamudil ?« je vzkliknil Kragulj.

»Kaj je niste ?«

»Do dveh robot v Bilje imajo pravico,« je
govoril starec, »obe sem opravil. Pa je hotel
Grandent, da opravim Se eno. Kako naj jo opra-
vim, ¢e me ni doma? Med sem tovoril v Trbiz,
Se vedel nisem za povelje.«

»Pa Vam je zato Zivino vzel? Ali se niste
pritozili grofu?«

»Tako me je vprasal, kaj mislim o roboti v
Bilje. Ljudje godrnjajo, mu pravim, kako so na
izgubi, pa da to meni nié mar ni, ki sem posteno
opravil svoje poti; za tretjo me Grandent ne sme
siliti in mi jemati Zivine. Prebledel je dedec, se
k Lahu obrnil, in da sem opravil. Za petdeset
cekinov me je kaznoval in $e kamenje sem moral
voziti za apnenico.«

Tedaj je skocil Dusa kvisku in vzkliknil:

sPrav se Vam godi, ote! Zakaj ste taki, da
vse potrpite? Naj Vas le grofje in galjoti, §e kozo
naj Vam potegnejo z glave, trdo, tolminsko. Zdaj
veste l«

»Kakor sova veka§,« je dejal mirno Kragulj.
»Star sem in vem toliko kakor ti, ki okrog hodis
in ljudi hujska$.«

»Ali hujskam, ¢e dopovedujem ljudem, da so
neumni, ¢e se ne zmenijo kakor en moz, da bi sli
nad Tolmin ? Saj moZ mi ni Zal — naj vas pestijo!
— le otroci in Zene se mi smilijo, da stradajo.«

»Bog se jih usmili, ali jim jaz jemljem ?«

sZakaj pa ste obljubili, da se ne boste pun-
tali 7« je vprasal zbadljivo Dusa. Starec je sklonil
glavo, par solz mu je zdrknilo po licih in éudo-
vito mehko je govoril:

»Bog mi bo dal mirno zadnjo uro, da sem
tisto obljubil.« In kakor prej je zacel govoriti
skoro sam zase: »V Tolminu smo bili. Komisarji
so nas klicali. Doma mi je lezala Tonéka; Anca
je jokala, da me otrok ne pri¢aka. Pa sem le
Sel v Tolmin. V tisti Zalosti sem mislil vso pot,
katerega da bom, ali grofa ali oskrbnika. Izpra-
Sevali so nas pred komisijo, in kar smo rekli, ni
bilo prav, grof pa je vse prav dobil. Na sto goldi-
narjev so me, druge Se na veé in $e zaprli so
nekatere.«

Starec je za hip prenehal. Ko3cene prsi so
mu rahlo valovile. Nekako mukoma je govoril:

»Sem Ze naprej stopil, pa kar mislil sem, da
bo zdaj enega konec, toda Bog mi je dal tako
zalost zaradi Toncke, da sem obstal. Grof me je
vpraSal, kaj da hotem. Sem rekel, da bi rad do-
mov $el in da plaéam tudi. Sam Bog je dal, da
ni branil. Tonéko sem na$el Zivo doma, kri in gnoj
je pljuvala, v vratu se ji je bilo odprlo. Kar vun



sem $el in sem obljubil, da se ne bom puntal.«
Iztegnil je roko proti Soéi in pripomnil komaj
slisno:- »Tja dol sem vrgel v vodo tisti noZ.
Lovrenc ga je hotel pobrati iz vode, pa mu nisem
pustil. Potem ga je prod zasul ali odplavila po-
vodenj.«

»Ali ga niste veé videli?« je vprasal skoro
skrivnostno Dusa.

sNel« je jeknil starec in strmel znova z od-
prtimi ustmi nekam predse.

»Ali Vam je slabo 7« je vzkliknil Du3a. Starec
se je stresel, ko da se je vrnil v Zivljenje, se
zganil in dejal:

»Nekaj me stisne tu notri in mi ne da sopsti.«
In uprl je vprasujoce svoj pogled v Duso, kakor
bi hotel reéi:

»Pravijo, da zna§ bolnikom pomagati; glej no,
pomagaj, daj mi kakih roz.« Dusa je obrnil oéi
v stran, kakor bi ga bil razumel. Starec je jeknil:

»Zlica mleka ostane komaj v meni.«

DuSa je nemo prikimal in vprasal éez hip
nekam hitro:

»Kaj pa Lovrenc ?¢«

»Tlako dela na Dobravah,« je odvrnil kratko
starec. Iz glasu mu je zvenela prvotna nezaup-
ljivost in ogividno sredi misli je rekel na glas:

»Da bi le svojeglav ne bil! Tako pa se bojim
zanj. Uéil sem ga pameti, pa kaj vem, kako je
zdaj na svetu. Mladi so drugaéni, skoz zid hoéejo,
kakor bi ne bili ljudje in v rokah bozjih.« Tedaj
se je zavedel, da je DuSa ob njem, in je dejal:
»Okrog se potepa$, ali nima§ nobenega dela?«

»Moje delo je tako, da ga Vi, oe, ne raz-
umete,« je odvrnil Du$a in vstal, kakor da pojde.

»Pravijo, da ne moli§ in da si hudiéu za-
pisan,« je blebetal starec. DuSa se je zasmejal.

Starec se je razjezil:

»Smejes se, pa to je res, da je Se vselej kaka
nesreéa, kadar te vidim. Saj mi ni mar, kod hodis,
ampak Lovrenca pusti pri mirul«

Tisti hip je zazvonilo poldne pri Sv. Mavru.

»Oé&e,« je dejal Dusa, »zdaj se bom prekrizal
in molil, da ne porecete: s hudicem je v zvezi.«
In v resnici je molil. Isti hip je votlo zagrmelo
za Buéenico. Ko je DuSa odmolil in se ozrl na
Kragulja, je lezal na rumenem licu izraz miru in
sre¢e. Starec je napol sanjal,

»Oée,« je vzkliknil Dusa, »zdaj pojdem, pa
tudi Vi se podvizajte, da Vas ne ujame ploha.«

Starec je nekaj zamrmral in Dusa je krenil
brez nadaljnjega pozdrava proti Soéi, da jo pod
Prapetnom prebrede. In ko jo je bredel, je mrmral:

»Zdi se mi, da je Lovrenc vendarle pobral
noz iz vode,« In bolestno posmehljiv izraz je zavil
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Ze na sebi tajnostno njegovo lice v §e izrazitejdo
tajno. Pri studencu, ki tudi najsitejSega ulakoti,
se je Dusa napil vode in se vzpel po bregu proti
Dobravam, kjer je hitelo do tristo rok, da spravi
seno v kupe, preden se ulije ploha.

Stari Kragulj pa je obsedel ob uljnjaku. Telo
mu je ¢udno zlezlo samo vase. Topo je strmel
predse in se ni ganil. Komaj vidno so mu drhtele
ustnice, kakor rosa mu je stopalo na ¢elo. Tako
je sedel moz, o katerem so rekli, da je tolminsko
potrpljenje, nem in negiben. Bog ve, kaj je mislil,
ali je sploh mislil, ali pa je dusa visela v rahli
omotici nad vsem, kar je doZivel v svojih sedem-
desetih letih. Izraz éudne srede mu je Sel &ez lice.
Morda je gledal tisto sreéno uro, ko se je ozenil
in ga je vzela Testenova ‘Anca, ista, ki je lazil
za njo mladi Mohor Kacafura. Menila se je ona za
tolminskega babjaka in galjota! PoStena je bila.

Cudovito so se starcu razsirile oéi, vzdih,
dolg in globok je pretresel vse telo. Votlo je za-
grmelo. Tedaj je stresla starca njegova Anca,
njegova Sestdesetletna. Glava mu je padla na
rame. Zena je odskodila in divje kriknila:

»Jezus, zdaj mi je Se umrllc

Tisti hip se je usula ploha in je padlo lede-
nega zrnja za palec. Bilo je mnogo ¢ebelic, ki jih
je zalotilo sredi pota in se niso vrnile v uljnjak. ..

»

Nad Dobravami, par seinjev pod ljubinjskim
poljem, je Siroka, za moZa visoka duplina, dan-
danes pribeZalis¢e ciganov, v tistem neurju za-
vetje Mohorju Kacafuri, tolminskih gospodov bi-
riéu, ki je uZival pri tlacanih glas »domacdega«
birica ali galjota. Mohor Kacafura je bil rejen
¢lovek, nemaren po postavi in obleki, §e nemar-
nejsi v besedah in pogovorih z Zenskami. Ta ro-
batost Mohorjeva je bila v pregovoru, kakor je
tudi njegova zunanjost nehote sluZila za primero.
Ze tidve okolis¢ini dokazujeta, da tlacani niso
videli v Mohorju strogo uradnega ¢loveka, nego
osebnost kot tako, da so bili v gotovem zmislu
Mohorju celo prijazni, bodisi da je opravljal svoj
galjotski posel mileje od drugih, bodisi da je bil
njihov rojak, rojen Tolminec, in tako jim Ze po
naravi bliZji od drugih biri¢ev, katerih nihée se
ni mogel ponasati s toliko tipiénimi posebnostmi,
kakor Ze imensko tipiéni Mohor Kacafura. Tol-
minci so kleli, Mohor je klel izvirneje. Tolminci
so rekli, da naj vzame hudi¢ grofe in galjote.
Mohor je menil, da se to lahko zgodi, ampak da
mora prej vzeti isti hudié¢ Tolmince z otroki in
usmi vred — kakor se je izrazil — in da se bo to
tudi zgodilo in da bi se ze bilo zgodilo, ¢e bi v
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peklu ne bili v zadregi, kam naj posebe spravijo
tolminske jezike. Da je treba tolminske jezike
spraviti posebe, in zakaj da jih je treba, to je
suponiral Mohor za znano, kakor so Tolminci
svojega »novega ¢loveka« prav dobro razumeli
in so odgovarjali, da vsi tolminski jeziki ne za-
lezejo za Mohorjevega., Mohor je meail, da se s
Tolminci ne bo pravdal, in Tolminci so rekli, da
se tudi oni ne bodo pravdali z Mchorjem, nego
z grofom. Z jeziki? je hotel vedeti Mohor. Da
bo ze videl, kako in s ¢im, so rekli.

»Tristo vragov!« je vzkliknil Mohor, skrit v
duplini pred deZjem in bliskom, domislivii se
originalne debate. »To je groznja. To je punt,
gospod Mohor Kacafural«

Ko je Mohor samega sebe tako nagovoril, je
z roko pogladil nemarne brke, tolsto lice in brado,
zamiZal in se udobno naslonil ob steno, da je
zasumelo seno, ki je lezal na njem. Zunaj je
usekal blisk sredi Dobrav v samoten gaber, da
se je par nanj obeSenih kos zvenéeé razletelo v
sosednji kup sena, ki se je v hipu zadimil.

»Gospod Bog! Kolne§, Mohor Kacafural« se
je zdrznil biri&, si z navajenostjo otroskih let po-
tegnil kriz Cez lice, stisnil noge tesneje k sebi
in zamizal. Ko je par hipov tako mizal, ga je
obsla nova bojazen. Segel je v seno po ploscato
medeno é&utarico, jo nagnil, hlastno pil in jo nato
z vso silo vrgel iz dupline. Tako se je umiril, da
ni zdaj niti gumba na njem, ki bi mogel privleci
blisk v duplino. Potem je gospod Mohor zazdehal,
znova zamizal in si dejal, da bo zdaj naprej mislil
odtam, kjer je zakljugil, da je na Tolminskem
punt.

»Mohor Kacafura, ti pravi§, da je. Jaz pa
te vpraSam, ali ne bi mogel biti? Mogel bi. Mohor
Kacafura, mogel bi biti! Saj ljudje niso Zivina.
Zivina niso, to je ena. Zato se puntajo, to je
druga. Stoj! Ce se e ne, se bodo, to je tretja,
gospod Mohor Kaca-fu-ral In éetrto je, éetr-to —«

V nekako omotiéno meglo so lezle Mohorju
misli; $e je ponavljal, da bi bilo treba jasnosti k
Setrti tocki, toda odgovor se mu je vselej izlizal
kot jegulja med prsti; konéno je Mohor zadre-
mal z obéutkom rahle nevolje, da je nekaj, kar
ga vznemirja.

Odprl je o&i. Pred duplino je stal moZ, suh
ko kost in koZa, obleéen v platneno srajco, skrbno
zapeto v zapestju in razvle¢eno na prsih. In
Mohor Kacafura je slisal:

»Mohor, potep !«

Mohor si je polozil desnico ob bok in se
vzravnal.

»Mohor, potep l«
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Mohor je siroko odprl oéi, nato pomeiiknil
in odprl usta.

»Mohor, potepl« je zavpil oni pred duplino
v tretje.

Tedaj je kriknil tudi Mohor:

»Kaj, tudi ti se Ze puntas, ti &ebelar, ti zlod-
jevo polrpljenje tolminsko, ti —«

Rezek smeh je vzdramil birica in je videl,
da je sanjal, in je videl, da ni sanjal, kajti pred
duplino je stal ¢lovek, ki se je smejal:

»Glej, kako nemirno spis, galjot! Nima$§ mirne
vesti.«

Mohorju je posla dobra volja.
kvigku:

»Dusa, ali te Se ni vzel zlodej ?«

Peter Dua se je zasmejal:

»Galjot, ne vem, ¢e ne bo prej koga dru-
gega.«

Silen tresk je preglusil Petrovo besedo. Cisto
blizu je siknila strela. Mohor je odskoc¢il v du-
plino. Peter Dusa pa je izginil; Mohor je videl,
da odhaja ¢ez Dobrave, in je slisal njegov smeh.

»Hudi¢u je zapisan, zato se ne boji ne strele,
ne ognjal!« je mrmral Mohor in pristavil ez hip:

»S takimi je najbolje, ¢e v miru zivi§, gospod
Mohor!« In Mohor je sklenil, da se bo vedel v
prihodnje proti Dusi prijazneje.

Peter DuSa pa je priSel ves premocen do
senjaka, kamor so se bili zatekli tlacani, kosci
in grabice., Dobrave so kosili Vrsneci, Poljubinci,
Modrejéani in Lomnjani. Grabile so jih Modre-
janke, Idrijéanke, Ciginjke in Voléanke. Vsako
drugo leto so jih grabili Doljani. Radi slabega
vremena je bil tisto leto pritegnil koscem grofov
oskrbnik Grandente tudi Doljane, ki so mrmrali,
da morajo oni kositi planine. V Tolminu so jih
potolazili, da bodo planine kosili Zatolminci. Ti
pa so rekli, da gre njim samo spravljanje planin-
skega sena in da jim grof itak Ze dve leti dol-
guje po osem soldov od vlak sena in da imajo
vrhu tega fe tezke robote s kamenjem za gro-
fovo apnenico. V Tolminu so bili mnenja, da se
Doljani upirajo in da se Zatolminci puntajo in da
naj si sami pripi§ejo posledice. O¢ividno z ozirom
na te posledice so prisli Doljani kosit Dobrave
in se prerekat z Mohorjem, kolikor se jim je
sploh 3e ljubilo.

Peter Dusa je stopil v senjak tako nena-
doma, da je nekaj zensk zavreicalo. On se je na-
smehnil in vprasal kosce in grabice, ali je to red,
da vedre brez nadzorstva biriéev, na kar je rekla
Kraljeva Tina, ki je bila grenka ko pelin, da
Mohor ze ve, ¢emu ne vedri rad Z njo pod eno
streho.

Skot¢il je



Peter je menil, da se popolnoma strinja
njo; naj le pove Mohorju, da bo pomnil duso,
ki je zlodej Se ni vzel. Potem je ogovoril Do-
ljane, ¢e§, ali ni red lepa reé? Doljani so bili
mnenja, da je red lepa reé, zlasti ¢e je vse lepo
napisano v bukvah, kako, kje in kdo ima robo-
tali na Dobravah. Tako se je zanihal pogovor
na Dobrave in Dobrave so povzrocile prepir med
Doljani in Poljubinci, ker so Doljani o¢itali Po-
ljubincem, da so vseh teh zmed krivi oni, ki so
se dali upijaniti grofu in so mu v pijanosti pro-
dali Dobrave. Poljubinci so odvrnili, da to vse
ni¢ res ni, da so si take cence izmislili Modre-
jani, ki so zavistni in $kodozeljni, tako da ge
svojih vislic niso hoteli posoditi. S to trditvijo so
se zapletli v hud prepir z navzoéo, ko pelin
grenko Modrejanko, kateri niso bili kos.

Peter Dusa se je medtem smejé preril skozi
kosce v temoten kot, izvlekel izpod obleke kos
sira, potegdnil svojega soseda, resnega in molce-
Cega moZa, za rokav in dejal:

»Ali bi mi posodil svoj noz, Lovrenc?«

Sosed je izvlekel noz DuSa je ogledoval
ostrino in rezilo in pripomnil:

»Kaj ga hrani§ v vodi, da ga razjeda rja?«

Sosed je skomizgnil z ramama. Peter je za-

lagal grizljaj za grizljajem v usta. Sosedu je po-
nudil, pa ni maral. Potem je dejal Peter nekam
skrivnostno in zbadljivo:

»Skoro bi rekel, da je tisti, ki je leZal v Soéi.«

Lovrenc se je nekam osuplo ozrl na Petra.

»Pa ni ne tisti,« se je ocividno igral z mo-
zevo potrpezljivostjo Peter, »tistega je povodenj
odnesla ali pa prod zasul.« Ostro je pogledal so-
sedu v obraz in vzkliknil :

»Glej, tisti noZ, mislim, ki ga je tvoj stari
pognal v Socol« -

»Moléil« je zarencal mrki sosed. Peter Dusa
je utihnil. Zunaj je prenehalo liti, vedrilo se je.
Nekdo je odprl vrata, v senjak je dahnilo sveze
in prijetno. Tlaéani, kosci in grabice so se iztis-
nili iz zatohlosti na plano. Peter je pridrzal Lov-
renca Kragulja in mu dejal tiho:

»Ali kaj misli§, kdaj bo konec potrpljenja?«"

»Cakamo !« je jeknil Lovrenc.

»Cakajte l« je velel Dusa in pristavil: »Sime
Golja je mnenja, da $e ni cas.«

»Ni ne,« je dejal Lovrenc, »pritozili se bomo
§e enkrat.«

»Le dajte sel« je odvrnil Dusa in se porog-
ljivo zasmejal. Lovrenc se je skoro jezno ozrl
nanj. Umel ga je. (Dalje.)
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Dt A. BREZNIK: RAZVO] NOVEJSE SLOVENSKE PISAVE

PA LEVCEV PRAVOPIS.

(Nadaljevanje iz prejénjega letnika.)

V. OD LEVSTIKA DO PLETERSNIKA (1863—1895).

letom 1863. se za¢ne za slovensko pi-
savo nova doba. Levstik, ki je bil ze
doslej v vrstah pravopisnih reformator-
jev, je nastopil z novim programom:
sloven§éina naj se v vsem svojem ustroju bliza
starosloven§éini. Kar je po razliénih slo-
venskih pokrajinah $e starega, naj se zbere in
obnovi. Mlajsi jezikovni pojavi v Zivem jeziku
naj se umaknejo staroslovenskim zakonom. Tudi
hrvascini kot taki se ne bliZzajmo veé, temveé le
v toliko, kolikor ima tudi ona sama $e starega na
sebi. Kar je zahteval od Slovencev, je zahteval
tudi od drugih Juznih Slovanov: vsi se imajo
blizati staroslovenséini, ker bi se s tem najlaze
priblizali skupnemu juznoslovanskemu jeziku, o
katerem so jezikoslovci (zal da samo slovenskil)
v tem ¢asu Se vedno sanjali.

I

Kaj in koliko pa naj bi se vzelo iz starega
jezika, o tem Levstik ni bil vedno enakih misli.
Prvi¢ je bilo stevilo novih oblik odvisnc od nje-
govega znanja staroslovenséine. Cim bolj je nje-
govo znanje staroslovensdine napredovalo, tem
veé novih oblik je pognalo v nasi pisavi. Krono-
logi¢no se da zasledovati, kako se je od stopinje
do stopinje poglabljal v studiju staroslovenséine.
Drugié¢ pa ni imel Levstik nobene stalnosti. Oblike,
ki jih je danes sprejel, je jutri zavrgel in se po-
prijel zopet novih.

Zavoljo te nestalnosti je Levstika dobro okrcal
Stritar 1. 1872. v »Dunajskih sonetih«:

Gosp6d, despot slovenskega jezikal
Pred nami ti, za tdbo mi korakamo;
Po ternji, ¢ez kertine p6t pretikamo, —
Presirnega nam bog je dal vodnikal
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Roman iz osemnajstega stoletja.

II. ZAMAKNJENA.

ra je bila deseta zveéer. Pri Kragulju
na Modrejcih je bilo v kuhinji, hi§i in
v izbi vse polno domacinov, ki so bili
prisli kropit pokojnega Gasparja. Bilo
je med ljudmi mnogo takih, ki so prisli cele ure
daleé od Loga, Idrije, Slapa in Grape, od Rutov
in iz Voléanskih hribov, iz Zalaskega in od Ravni.
Pokojni je bil svoje ¢ase znana oseba. Njim vsem
je bila tudi znana vrsta krivie, ki jih je bil pri-
zadel grofov oskrbnik Grandente Gasparju zadnje
éase, in veéalimanj so vsi bili uverjeni, da je
tudi Gasparjeva smrt posledica nasilstev tol-
minske gospode.

MoZje so sedeli v kuhinji ob ognjis¢u. Bilo
je izrazitih lic med njimi. Tu je bil AnZe Rink,
kroja¢ in rutar od Sv. Lucije, obligatni »oglednik
mrli¢eve, droban in neznaten, toda Zivahen, Saljiv
in zgovoren. Osem otrok da mu doma strada, je
povedal Ze v tretje, in v &etrto je dostavil, da
je deveti na poti, na kar je menil Valentin Munih,
krémar na Stopcu, moz brez brk in brade, brez
obrvi in beloplavih las, ki je bil brez otrok, da
to 3e ni zlo; ampak desetnika da ni treba, ¢e je
7ze eden na Tolminskem, Peter Dusa. Gaspar
Bizalj iz Kozar§¢ je menil, da to gotovo ni res,
da bi bil Dusa desetnik; da on Ze ve, da ni. To
je bil tisti Bizalj, ki je bil prejénji dan placal v
Tolminu kazen petindvajsetih goldinarjev, &e§,
da je sekal preklie v prepovedancu na Kolo-
vratu, dasi se je moZ priverjal, da ne bi sel v
Kolovrat po preklje, in &e bi jih bilo nasekanih
cele kupe, in sicer zato ne, ker jih ima bliZe na
Buéenici.

»Molimo I« je tedaj zamrmral Simon Luznik
iz Bace. Moz je zadnje ¢ase silno pil, in kadar
ga je pijaca omotila, je venomer ponavljal, da
bo nabrusil noz in da pojde v Tolmin. Vsi so
vedeli, zakaj pije in grozi z noZem, kajti znano
jim je bilo, da mu je edino héer, pol otroka ge,
pokvaril neki galjot in da zdaj dekle hira in da
je Se sramota za dekle in hiso.

»Molimo!« je zamrmral. Nocoj ni bil pijan
in je Cul, da so bile zacele moliti Zenske v izbi
ob mrliéu.

Molili so dober éetrt ure. Nekam tezko, trdo,
nerazlo¢no so izgovarjali besede, prvo poudarili
in zadnjo zavlekli. Edini AnZe je molil glasno in
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razloéno, najbrze bolj iz navade kot polobli-
gatna osebnost, nego iz notranje potrebe.

Prenehali so z molitvijo in vzdihnili skoro
vsi obenem. Nato so moléali. Tedaj se je oglasil
nenadoma in z vsakdanjim glasom Ivan Zivec iz
Poljubinja ter zaéel pripovedovati, da je zarubil
grof Kavéicevki na Ljubinju, vdovi po Galparju,
ki je ob Sveénici umrl v tolminski je¢i, hiso in
zivino, ker sirota ne zmore globe za pokojnim.

Da je nekaj slisal in da je neki sila denarja,
je menil Bizalj, na kar je Zivec povedal, da dve-
stopetdeset cekinov, in kje da naj jih vzame
sirota.

»Bolna je in otroci so majhni. Stara pomaga,
kar more. Pred tednom je prodala kozo, da bi
mladi malo vina kupila, da bi k moéi prisla. Pa
je hitro ovohal vse galjot in poslal Mohorja z
biri¢ema, naj jo, revie staro, v Tolmin prizenejo.
Samo zinil sem eno, naj imajo usmiljenje z otroki,
ki sem nekaj v Zlahti po materi, pa so me kli-
cali v Tolmin, da sem biri¢em branil zapreti jo.«

»Ali so jo potem zaprli?« je vprasal mrko
Luznik. Zivec je vzdihnil. Bil je bolehen, pravil
je, da ima kostenico.

»Saj veste, kako naredijo Z njimi, z Zenami
na Dvoru.«

Temen molk je legel nad moZe. Zivec je pri-
pomnil

»Vsaj Zenske naj bi se jim smilile in pa
otroci! Glejte, Matku so fanta skoro ubili. Je
zlota pobral zeleno hrusko na grofovem.«

»Vrag jih vzemil« je uslo AnzZetu, ki je ljubil
svojih devet otrok, vitevsi onega, ki je bil Sele
na poti.

Tedaj je vstopil domaéin Lovrenc Kragulj.
V Voléah je bil pri fajmostru zaradi pogreba.
Takoj za njim je vstopil visok moz s Siroko-
krajnim klobukom na glavi, pod katerim se je
zdelo %e mlado obli¢je precej starejse.

Lovrenc je pozdravil moZe s svojim navadnim,
mirnim glasom. Mladi moZ pa si je potegnil klobuk
gele ob mrtvaskem odru z glave. Z desnico je
segel po oljiéno vejico, pokropil mrtvega in nato
pokleknil na eno koleno. Sprva je molil z oémi,
uprtimi v mrlica; nato pa je povesil glavo, ker
je opazil, da ga Zenske in dekleta radovedno
ogledujejo. Njegovo lice je bilo ¢udovito pravilno



in vendar ni bilo lepo. Nekaj kakor krutost je
lezalo v ostrih értah in krog rahlo upognjenega
nosu. Samo za spoznanje je bila spodnja ustnica
debelejsa od zgornje. Bila je v nekakem neso-
glasiu z ostrostjo lica in mirno resnostjo cela,
ki je bilo iznad nosa med oémi prerezano z dvema
gubicama. Skoro magi¢na sila je dihala iz tega
bledega obli¢ja, da so dekleta onemela strmela
vanj, ki je kle¢al ob odru. Cisto tiho je bilo v
izbi, komaj rahlo je prasketala dogorevajoéa sveéa
ob odru. Tedaj je izpregovorila stara Kraguljeva
teta, pol slepa GaSparjeva sestra, na peéi:

»Tonéka, kje si vendar ?«

»Tu,« se je oglasila deklica ob peéi. »Kaj
bi radi, teta 7«

»Glej, o€l ima odprte,
vendar !« :

Kraguljeva Tonc¢ka je stopila $e s par tova-
riSicami k odru, potem pa se je vrnila k peéi,
prijela starko za suho, pegavo roko in dejala
polglasno:

»Tose Vam je le tako zdelo, teta. Zaprte ima.«

Starka jo je komaj umela, kajti zagledala se
je bila nekam pod strop s $iroko odprtimi oémi,
rahlo se treso¢a in gibaje z brezzobimi ustnicami.

»Teta,« je rekla Tonéka, »ali pojdete spat ?«

Tedaj je starka sunkoma iztegnila desnico
in kazala nekam v svojo prikazen. Vsi v izbi so
bili prepri¢ani, da kaze na mladega moza, ki je
kle¢al ob odru.

»Glejte gal« je zadela starka skoro jokaje
govoriti. »Sedeminsedemdesetkrat so ga udarili
z devetindevetdesetimi jermeni, sedemkrat cez
o¢i, sedemkrat ¢ez lice. Ljudje boZji, ali se vam
ne smili? Saj je ves krvav od nog do glave,
sama kri, SesttavientSeststoSestingestdeset kapljic
krvi —«

In kakor da vidi v resnici in da hoée videti
Se ostreje, si je starka polozila levico nad oéi in
zastokala: ;

»Jaz ga ne morem gledati, meni se prevec
smili. Moj Bog, koliko je to! SesttavzentSeststo-
Sestinsestdeset.« In starka je krcevito zajokals,
si zakrila obraz in drgetala, kakor bi bila mrz-
licna. Nekaj Zensk jo je priskoéilo tolazit.

Tedaj se je mladi moz dvignil. Za hip je pre-
letel z oémi vso izbo; za hip je obvisel njegov
pogled na Zeni rajnega, ki je pristopila in se mu
jokaje zahvaljevala, da je prisel kropit; za hip
je sinilo nekaj miline ¢ez njegovo obli¢je, ko se
mu je domaca héi Toncka zagledala vprasujoce
v obraz. Potem pa je naglo stopil k peéi, prijel
staro teto za roko, jo pritisnil naglo na ustnice,
del klobuk na glavo in izginil iz izbe.

zatisnite mu jih

Prav tisti hip je bilo éuti iz kuhinje An-
zetov glas:

»Se gledat in posluSat jo bomo hodili, ki
vidi in vé, ¢esar mi ne vemo.«

Ob odru in v kuhinji je bilo nemo, kakor v
pricakovanju. In AnZe je pristavil:

»Svetnica je Ze na svetu, ki je toliko pre-
trpela.«

Tedaj je stopil oni mladi moz v kuhinjo.
Anie, ki je sedel na ognjiséu, mu je videl od
spodaj gor pod klobuk v obraz. Plamen na ognji§éu
je ostro rezal v tem obrazu senco od luéi. Tedaj
je Anze planil kvisku in odskoéil za par korakov.

»Jezus Nazarenski! Eden je od mrtvih prisel
kropit !«

Cudovit je bil vtis njegovih preplasenih besed.
Trudni obrazi moz so se nekako bolestno razii-
veli, Zenske v izbi so zastokale in trepetale. Bilo
je, kot da v sobi Sklepece z zobmi.

Mladi moz pa je dejal z rahlo ginjenostjo:

»Anze Rink, od mrtvih se nihée ne vraca.
Jaz Se nisem umrl.« '

»Anze je tepec,« je pripomnil Lovrenc.

Iz izbe se je na vratih zgrnila gruéa Zensk.

»Zdaj grem, Lovrenc,« je pristavil mladi moz
mirno in skoro negotovo.

Obrnil se je proti vratom. Lovrenc je stopil
za njim in ga je ustavil. Mladi mozZ se je okrenil
in dejal:

»Nié¢ ji ne pravite, da sem bil tu.«

»Ce misli§ —« je odgovoril Lovrenc. Toda
mladi moz je bil Ze zunaj in je naglo izginil.

Tedaj se je okrenil Lovrenc in dejal polglasno:

»Umrl e ni, ne, Pa ni dobro, da bi vsi ve-
deli, da ni. Taka je ta re¢, AnZe.«

Sestra Tonéka ga je potegnila za rokav:

»Kdo ie bil 7«

»Tvoje Zlahte je in moje,« je odvrnil brat.

»Janez ?«

»Gradnik,« se je oddahnil Anze.

Tisti hip so vsi vedeli, kdo je bil. Samo stara
Kraguljeva teta, ona, ki ji je bil roko poljubil,
ni vedela. In vendar ga je gledala neprestano in
govorila o njem, kakor o Mesiji, ki pride odresit
zatirane in tlacene . ..

Preden so se proti polnoéi razsli ljudje, ki
so bili prisli kropit, je Lovrenc pogostil moze in
zene in dekleta z domac¢o medico. Sodéek uku-
hanega medu iz boljsih éasov je bil prihranil rajni
Gaspar za to priliko, Zene so si ivale mrtvaske
srajce cela leta pred smrtjo, mo§ki so mislili v
teh tezkih casih na kropilce in pogrebce. Bilo je
tudi vedro cividinca pri hisi, toda Lovrenc ga je
odmenil za pogrebni dan.
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Bila je lepa, skoro hladna mlajeva noé. Tezka
rosa je bila padla. Padla je v tolazbo na lepSe
vreme. Zito je bilo sicer skoro zgnilo, sadje je bilo
odpadlo. Vsaj travo bo spraviti v lepem domov.

»Ce nas s tlako ne bodo preveé gonilil« je
vzdihnil kmet in manj optimistiéno je dostavil
drugi:

»Le nikar se ne boj, da nas ne bodo.«

In v temen molk je vzdihnilo sredi gluhe
no¢i. Bil je vzdih zemlje po zraku, odpocitku in
svobodi. Voda v potoku se je mogla odpoéiti,
ptica v grmu, zajec pod skalnim robidjem, samo
ljudstvo, ki je Zivelo ob »beli vodi«, se ni smelo,
se ni moglo. Ni imelo pokoja in niti nasititi se
ni moglo.

Morda je Anze Rink podobno mislil, ko je
odprl doma na Mostu vrata v hiSo in je zaSe-
petalo iz treh kotov:

»Ata, ali ste prinesli kaj kruhal« In je Anze
nato odgovoril :

»Ponoéi se spil«

Potem je moz odlozil hleb kruha na mizo,
poiskal golido, polozil vanjo jeZa, pokril posodo,
stopil v prvi kot in zaSepetal:

»Le spite, jutri bomo jedli mesol«

Potem je stopil AnzZe v drugi kot in prikimal:

»Meso l«

In ker je druZina v tretjem kotu ocividno
doumela lepo skrivnost, je zakljucil Anze:

»In zdaj bomo spali, otroé&iéi, eno urico ali
dve, do belega dne.« In sam s seboj zadovoljen
se je stisnil skozi nizka vrata v sosednjo sobo,
kjer mu je spala Zena z dveletnim in z onim, o
katerem je sodil Anze, da je na poti.

»Da le desetnik ni,« se je zahvalil AnZe ze
v polsnu in potem je spal pokojno.

To dobro je imel AnZe. Spati je mogel in
pokoijno.

»Jaz mislim, kako bom v grobu lepo spal.
Sapo potegnem vase in se iztegnem in spim in
lepo se mi zdi, da $e Zivim.«

AnZe je imel ¢udovito mirno vest. Blagoslov
otrok !

Sele ko je udarila ena, se je odtrgala zadnja
senca iz teme pri Kragulju: mlad fant, Vidugev

III. BRATA.

Nedeljskega popoldne je bilo, okrog petih,
ko je sedel na Pecinah v svoji hisi ob orehovi
mizi kmet Andrej Laharnar, Pred njim na mizi
je lezala debela knjiga. Kmet je glasno bral, slov-
koval in ponavljal slednji stavek. Tako-le je gital:
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Tone iz Prapetnega. Bil je zZenin Kraguljeve
Toncke, pa niso v Tolminu ni¢ kaj hoteli hiteti
s poroénim dovoljenjem. Paé pa je Mohor Kaca-
fura posredoval, da bi dekle prislo sluzit v Tolmin
k Locatelliju, »ki je skoro tako bogat ko grof
in povrhu vesel gospod in prijazen.«

Tone je dejal, da ¢e prijazni gospod hoce
dekle, da mn jih lahko njegova Zlahta, grofov
oskrbnik Grandente odstopi pet, ki znajo go-
sposko kuhati in govoriti in Se marsikaj.

Gospod Mohor je bil mnenja, da bi si Toncka
v Tolminu balo zasluzila, pa tudi gosposka pri-
jaznost da bi ne $kodila njenim otrokom, ¢e bi
jih Tone kaj zredil.

Tone ni nato ni¢ odgovoril. Samo ozrl se je
na galjota tako ¢udno temno, da je Mohor utihnil
in se vrnil v Tolmin, potem ko je pri sebi ugo-
tovil, da &ée hoce Grandente sinic, naj jim sam
nastavlja; da Mohorjeva koZa ni lim, ki bi se
nanjo usedali udarci tolminskih fantov. —

Cudovita besnost je obsla mladeniéa sredi
tihe noéi, sredi modrejéanskega polja. Temna
slika je rastla nekje v dusi, in kadar je stopala
na povrije, je jezila mladeni¢u lase in mu gnala
kri v glavo. Skoro opletaje je dospel k Soé¢i in
jo prebredel, ker je bila zadnja povodenj odnesla
brv. Onstran pod Prapetnom je obstal pri ¢udo-
vitem viru, ¢igar voda ulakoti. Zajel je vode v
peri&ée, umil si oéi in obraz. In ko je tako upo-
kojil gnev krvi, je stopil z vajeno nogo navkreber
na prapetni§ke njive.

Obstal je in se ozrl. Z Modrejc sem se je
svetlikalo od Kragulja drobno okno. Fant je raz-
giril roke in skoro zatulil bolesti, slasti in mla-
dosti: »Tonéka !«

In zopet ga je obslo gnevno ¢uvstvo, da je
zaskripal z zobmi in zasikal: »Sel bi in ga za-
klal, galjota, ¢e ji ne bo dal miru.«

Tiha je bila noé in je spala.

Sredi noéi je stal élovek in mu ni bilo za
pocitek.

Krivi so bili oni v Tolminu. Ali morda klic
krvi?

V spavajoéi naravi glas nemirne krvi...
Krvi, ki ji kratijo blagoslov miru ob otrocih, —

»Tedaj fo fe vkup sbrali vli Israellki Starifhi,
inu fo prifhli v' Ramat k' Samuelu, inu fo rekli
k' njemu: Pole, ti [i [tar poltal, inu tvoji Synovi
nehodio po tvoih potih: *Satu poltavi eniga Krajla
zhes nas, de nas [odi, kakor vii Ajdje imajo.«



Moz je za hip dvignil glavo in se ozrl skozi
okno in se zagledal onstran preko idrijske do-
line in zamrmral:

»Hentaj, Obénar Ze zopet pestuje !«

Cudovito je bilo videti kmetov obraz. Kakor
neka notranja veselost, nekako zanosno in po-
kojno zadovoljstvo je lezalo v njem. Samo zdaj-
pazdaj je zadrhtelo nad obritimi ustnicami kakor
neljuba misel. O¢&i so bile mirne, ali nekam bo-
dece, visoko éelo, prehajajoée v pleSo, se je
nekam trudoma grbancilo. MoZ se je za dober
¢as zagledal skozi okno, nato se je sunkoma pre-
budil iz toposti in nadaljeval:

»Inu Samuel je vle Bellede GOSPODINE
timu folku povedal, kateri je od njega eniga
Krajla profsil: *Letu bo tiga Krajla Prauda, kateri
bo zhes vas golpodoval: Vashe Synuve bo on
jemal k' [voim Kullam, inu lesdizom, kateri pred
njegovimi Kulli bodo tékali, inu h' Kapitanom,
kateri bodo njegove Nyve orali, inu k' Shenzom,
v' njegovo shetou, inu de bodo Arnolhe, inu kar
k' njegovim Kullam Ilifhi, delali. Valhe Hzhere
pak bo on jemal, de bodo Apotekarice, Kuha-
rice, inu Kruha pekine. Valhe ner bullhe Nyve
inu Vinograde inu Olilke Verte, bo on jemal inu
[voim Hlapzom dajal. On bo tudi od valhe Sejtve
inu Vinogradov delletino jemal, inu fvoim Kam-
rarjem inu Hlapzom dajal. Inu Valhe Hlapze inu
Dekle, inu valhe ner leplhe Hlapzhizhe, inu valhe
Ofle, bo on jemal, inu shnymi [voje della opraulal.
Inu od valhe zhréde bo on delletino jemal, inu
vy bote morali njegovi Hlapzi biti —«

Ta hip so zunaj zaskripala vrata, tezek korak
se je oglasil, in Ze je nekdo pritisnil na kljuko.
Andrej je okrenil glavo in zaprl knjigo. Izraz
rahle nevolje, da ga motijo, mu je §inil ¢ez obraz,
toda le za hip. Ko je ugledal znano, skrbipolno
lice svojega brata Stefana, so mu sinile oéi v
gorki vdanosti.

»Glej, ti sil« je rekel in prikimal z glavo,
»Kaj, se ti je kobila popravila 7«

Stefan Laharnar je molée sedel na drugi
konec mize in dejal:

»Se vprasa$, Andrejl«

»Kaj, ti je poginilal« je vzkliknil Andrej in
se obrnil s celim telesom proti bratu. Stefan ni
odgovoril. Krote¢ v sebi nevoljo je moléal nekaj
hipov, nato pa je rahlo udaril ob mizo in dejal
skoro neino kakor otrok:

»To mi povej, ali ni to greh? Celo uro pu-
stijo razgreto zivinée na dezju! Pa zakaj? Ker
galjotu po pravici poves, da nima§ robotati. Za
eno besedo, za pravico.« In nekako proseée, kot
da pri¢akuje od brata so¢utne pritrditve, je pre-

nehal in uprl oé&i v njegovo mirno lice. Toda brat
se je bil ¢udno zalosten zagledal v rumenkasto
usnje knjige, ki je bila vanje viisnjena kronana
podoba cesarja Maksimilijana I.

»Ti samo bukve bere$,« je nadaljeval Stefan
oditajoée, »z Bandelom se $e zbesedis, o ga-
lijotih v Tolminu pa ne zine§ nobene. Glej no,
vsaj svetuj mi, ali naj grem v Tolmin h grofy,
da mi §kodo povrnejo. Kaj misli§, da jo bodo?«

Tedaj je dvignil Andrej nekam sunkoma
glavo in rekel trdo in nevoljno: »Ali bo§ z jezo
konja ozivil, da si tak kot mlad fant!«

»Vsi ne moremo biti kot ti,« je odvrnil Ste-
fan. »Ti laze trpi§, sam si in brez druzine. Ti
gledas svoje bukve in ti mine ¢as. Pa bi zdajle
gledal moje bukve doma! Ona in otroci jocejo
Ze celo popoldne. Sem rekel, nedelja gor, ne-
delja dol, ob mraku bom mrcino kar na vlake
nalozil in pod Laz zapeljal. Pa naj e mene Sent-
viki s priZnice vrZe, da sem ajd, kakor ti.«

»Bandel je vedji ajd kot jaz in ti,« je oZivel
Andrej. »Jaz 7e vem, kakSen ajd je. Tako udi,
da je sedma zapoved: odrajtuj davke. Pa to ni
zapisano. Zato tako udi, ker ima brata davkarja.
Potep, Boga slepari in vas, ki ga poslusate.«

Obraz je moZu zardel. Potrkal je z desnim
palcem na knjigo in nadaljeval:

sBukve berem, zato pa vem! Tebi je galjot
konja koné&al, mene je pri pSenici udaril, da mi
je ni ostalo niti za seme. Pravdaj se z mo¢nim,
¢e more$ in ¢e misli§, da bo pomagalo. Jaz pra-
vim, da ne bo.«

»Andrej,« je vzkliknil brat, »to mi reci, kako
da nam Bog ne pomaga? Tak$ne krivice, pa
kakor da ga nil«

sNeumno govori$,« je odvrnil Andrej. »Ali
je Bog napravil desetino? In opravke in davke ?
Mari ni povedal Samuelu, kako da bo, ko so ho-
teli imeti ljudje kralja? Zdaj imamo kralja in
desetino in smo suZnji. SuZnji pa nimajo pra-
vice.«

»Ali so v Tolminu kralji 7« je zategnil Stefan,
»ali je Ze vsak galjot 2«

Andrej je za hip pomislil in nato dejal:

»Tako je, kakor sem rekel. Na§ kralj je cesar
na Dunaju, tolminski pa so njegovi kamrarji in
hlapci in teh hlapcev hlapci smo mil«

»Glej, potem nas vendarle hlapci zatirajol«
je vzkliknil Stefan. Andrej se je razvnel:

»Pa bi bili prej na to mislili, da bo kralj
hlapce postavil in da bodo hlapeci vas zatirali.«

»Andrej,« je dejal Stefan, »lepo te prosim,
tako govoris, da biti otroci ubezali. Ali se kmetje
s cesarjem pravdamo? Jaz Ze vem! Cesar je élovek
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kot mi in ima srce. Samo galjoti ga nimajo in pa
taki potepi, kakrSen je Sentviskega brat. Zdaj
vesdl«

Andrej je odvrnil nekako vdano mirno in
tozece:

»Pa se pravdajte!
kaj pomagalo!«

Stefanu je privrela nevolja do vrhunca in je
vzkliknil:

»Tebe nisem gospodar. Ti si brez srca. Se-
veda, ¢e bi bil ti v Luznikovi koZi in bi gledal
héer, kako so mu jo pokvarili, da bo vse Zivljenje
sirota, in da bi ti enkrat pomislil, kako so Kav-
¢icu na Poljubinju naredili, pa starega Kragulja
po krivici ob vse pripravili, Se ob Zivljenje, pa
Martina Muniha pobili, pa tistega mladega fanta
iz Grape, tistega Gradnika, ki se jim skriva, pa
kako nas potepi e cesarju toZijo, da se puntamo
in ne opravljamo svojih pisanih opravkov, pa
kako tepejo Zenske in sedemletne otroke —«

Zopet je zagorel Andreju obraz in je pre-
kinil brata:

»Vse vem!« In ¢udno slovesno je &ez hip
dejal, z desnico se dotaknivii knjige pred seboj:
»En levit je bil. So mu Zeno konéali. Pa jo je
razsekal na §tiri dele in okoli poslal, Pa so vstali
in so pomorili skoro ves Benjaminov rod. Za eno
Zeno so jih.c

»Glej,« je zavpil Stefan, »to je prav tako,
kakor ¢e bi se mi vsi vzdignili za Luznikovo.«

»Le vzdignite se,« se je vznevoljil Andrej.
»Kdo se bo vzdignil za tvoje otroke, kadar vas
razZenejo? Kdo se je vzdignil za Munihovo Zeno
in Goljevega sina?

Stefan je vstal.

»Danes ni opravka s teboj,« je dejal.

Andrej je tudi vstal. Nekako nemiren je bil
Cutil je, da je napaéno omenil zgodbo o levitu.
Dvignil je svoje blagohotno oko v brata in pri-
pomnil :

»Zaradi konja, sem rekel. Brez zivali ne
more§. Nekaj goldinarjev lahko utrpim. Ali ves
kje za kako mrho?«

»Vedel bi Ze,« je dejal Stefan. »Zlataper na
Idriji mi ponuja.«

»Kupil« je odvrnil kratko Andrej. »V Tolmin
pa ne hodil«

»Vse naj clovek pretrpi molée, po tvoje?«
je menil Ze v tretje Stefan. Andrej ga je prijel
za roko in potegnil nazaj k mizi ter dejal:

»Misli na otroke! Kadar bo ¢as, bos ze videl,
Enkrat bo prislo zares. Pa vse to je v bozjih
rokah. In kadar pride, ne sili med prve! Zaradi
otrok, glej, in Zene!«

Saj se Ze sto let. Ce bo
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Stefan je zacuden strmel bratu v o¢i, in ko
je opazil v njih nekaj mehkega, vlaZznega, je sedel
za mizo. Andrej pa je postavil na mizo hleb
kruha in bokal vina in brata sta se zatopila v
miren pogovor o gospodarstvu, o novi, strozji pre-
povedi glede novine, o zadnji Andrejevi globi,
ker je kljub stroZji prepovedi sekal novino, dasi
je iztrebil iz senoieti samo nekaj kamenja, ob-
raslega z leskovjem in robido. Potem sta se po-
menila, kako v Tolminu pobirajo letos desetino
od Zita v blagu; nato sta presla na domacega
zupnika Bandela in njegovega brata dacarja v
Gorici, kako grozi, da pride rubit vse Tolmince,
ker ne platujejo davka od mesa, in da je prosil
celo za vojake, ki naj ustrahujejo dezelo.

Tisti hip je dvignil Andrej glavo. Vrata so
bila zagkripala. Na vratih je stal Peter Dusa in
je pozdravil. V &udni zadregi se je ozrl Andrej
na brata, S hitro kretnjo je namignil Petru, naj
ne govori takoj. Peter ga je umel in dejal:

»Glej ga no, Stefana! Tu sedi, doma pa zena
in otroci v skrbeh, kam da je Sel. Bi vsaj povedal,
da gre§ na Pecine.«

»Kaj nisem povedal?« je vzkliknil Stefan in
vstal.

»Morda si, pa te niso slifali,« je dejal nepri-
silieno Peter. Stefan se je kratko poslovil. Z
Zlatoperjem naj se zgovori radi konja, mu je na-
roé¢il Andrej in ga odpravil. Potem je vrata skrbno
zaklenil in pripomnil:

»Ne zna se krotiti.
vse vedel.«

»Tudi zanj pride &as,« je pripomnil hladno
Duga. MoZa sta nekaj hipov moléala, potem sta
zacela govoriti tiho in tajno. —

Stefan Laharnar pa se je spustil po gricu
navzdol na Rode. Mradilo se je Ze; v mehko,
hladno modrino je pokopana lezala dolina in polje
ob bregeh Idrijce in Soée v onem kotlu, kjer se
reki steéeta v eno in rijeta potem éudovito ozko
strugo do Podsel. Laharnar je lomil deloma kar
po sredi go¥fe navzdol in je priSel na senoZeti
in polja ali rute nad vasjo Roéami, bas ko je za-
zvonilo vecer na Idriji. Snel je siroki klobuk.
Hotel je moliti, a ni mogel. Samo kakor ¢udna
milina je obslo njegovo srce. Cudovito je zagorela
zarja, od leve in desne je brnelo ostro petje
murnov, glas zvona je valovil in odmeval preko
doline, kakor da zvoni dale¢ in visoko onstran
Idrijce v gozdovih pod peéjo, ki so pravili o njej,
da je tam luknja, ki pelje v pekel.

Misel na bajno pecino je zbudila v Stefanu
misel na otroke. Ze stokrat so vpradali, kdo da
zvoni tam gori,

Ni treba, da bi ze zdaj



slzgubljena dusa,« je odgovarjal. »In kako
dolgo bo zvonila?« so hoteli vedeti. — »Se sto
let,« je odgovarjal. — »Ali je sto toliko?« je

dvignila mala Terezica roko s tremi prsti. Tako
jo je videl Stefan ta hip in spomnil se je LuZni-
kove in drugih.

In namesto da bi se prekrizal, je zaklel. —

Tako je rastla tiste ¢ase v tiso¢ srcih iz bo-
lesti ljubezni temna strast, jeza in strah za ljub-
liene in je vzkipela ob vsakem novem nasilju
dvakrat moénejSa in je izpreminjala po naravi
plasne, pasivne in dobrohotne ljudi v sréne, drzne
obupance.

Baski Luznik, ki je pil in se pijan pridusal,
da nabrusi noZ in da pojde v Tolmin, ni bil edini,

ki je mislil takisto. Bili so, ki so brusili sekire,
kose, krivace in ronéelice, bili so, ki so zjutraj
vstajali in niso vedeli, ali ne bodo zveéer legli
spat s krvavimi rokami; bili so — in teh je bilo
vendar Se ved — ki so v jutro molili, naj jim
Bog prizanese, da ne bi morali ubijati tistega
dne,

Toda celo ti so molili mlaéno in niso verjeli
v moé¢ molitve, slute¢, da enkrat napoc¢i tisto
jutro in tisti vecer ...

Tako je mislil tudi Stefan in je bil nemiren,
zadirljiv in togoten.

Ko je dospel domov, je izvedel, da niso ne
Zena, ne otroci povprasevali po njem. ..

(Dalje.)

i

FRAGMENTI 1Z TRENTARSKEGA STUDENTA.

MONOLOG.

Kaj je sre¢a? Pergamentov ¢rke
odgovora mi ne dajo, gledajo me mrke.
Pa si sam odgovor skujem,

pa si sam odgovor izmodrujem —
vrzem

se v zivljenje in odgovor virZem.

Da, v zivljenje! Ah, pa mati
¢aka, da bi videla me masevati!
Ali srce naj, ali naj njo poslusam

SERENADA.

No¢ si je razpletla svoje kite crne,

v temo njenih las smeji se luna,

biser v nje : tu tam z neba se zvezda vtrne. —
V Padovi pod temnim oknom poje struna:

Oc¢i preérnih &ar

je videl scholar

in je zazelel, da bi mu svetile,
svetile, svetile,

zivljenje sladile.

Vtolazi mu srce,
nemirno ne ve,
kje srec¢o bi svojo dobilo,

in rde¢i klic krvi zatreti skusam?
Zrtev 5
prevelika je. Ziv biti mrtev!

Pojdi, misel, pojdi v gore,

materi povej: Tvoj sin ne more

srcu dati svojemu povelja,

da bi ga vmirila tvoja zelja —

poti

druge se mu Zivo smejejo naproti! —

dobilo, dobilo,

¢e je iz tvojih oéi ne bo pilo.

O éuj, o ¢uj moj klic,

ti cvet lepotic:

scholarju se lepa prikazi,
prikazi, prikazi

. in mu hrepenenje vtolazi! —

Izhrepenele so pod prsti vbrano strune,

zamrl je zadnji hrepeneéi glas —

v ponosnem oknu v zlatem svitu lune

prikazal se scholarju milostno je smehljajoé
obraz — —

JoZa Lovrencic.
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D% IVAN PREGELJ: TLACANL

Roman iz osemnajstega stoletja.

IV. OTROCL

drugo leto vdovec. Bil je trd ¢lovek.
Solza ni mogel videti. Rajna je bila
mehkega srca in ji ni bilo dobro pri
njem, Zapustila mu je sina Vrbancka in héerko
Miéco. Sina je o¢e ljubil. Grofovski v Tolminu
sc mu ga bili povozili in mu zmeli nogo. Z
zobmi je Skripal otrok od bolegine, toda jokal
ni. Zato je ocetu prirastel k srcu in Micca je
vsak dan tozZila stari materi, zakaj da ni ona
hroma, da bi oée potem tudi njo bolj maral.
Kobal je dajal voznikom priprego tostran in on-
stran klanca in toc¢il grofovo vino tistim, ki so
vozili mimo in se tu ustavljali, da odpoéijejo ali
da dajo zboSenega konja podkovat Kobalovemu
sosedu kovaéu Jurju Savliju.

Dezevnega in mrzlega vecera — planine je
bilo pobelilo — se je ustavil Podseli triast in nizek
voznik, ¢igar kletev je bila ¢udno ostra in tako
nemarna, daje kovaé v kovaénici zamrmral, preden
je ugledal voznika:

»Biri¢ je, ki ne pladuje dela, ali pa Loca-
tellijev hlapec. Ali pa je Grahovski Golja,« je
zakljudil in stopil iz kovacnice,

Bil je Grahovski Golja, prekupec z Zivino
in voznik. Bil je sirov ¢lovek, bahaé in nasilnez,
tihotapec in slepar, pijanec in pretepaé, strah
kmetov in biri¢ev. Pravili so, da je lastno Zeno

zadavil.

Obro¢ na sprednjem kolesu mu je bil podil.
Zato je klel kovaée in Zelezo. Savli je menil, da
bo v eni uri kolo zopet gotovo, na kar je Golja
odgovoril, da placa kakor cesar, samo delo naj
bo trdno in ne kakor z vrvjo privezano.

Andrej Golja je odracal v Kobalovo krémo.
Notri je sedel Kobal s trgovcem iz Podmelca,
Antonom Bozicem. Trideset goldinarjev je dolgoval
tolminskemu Locatelliju. Locatelli je hotel po sili
v enem tednu denar. BoZi¢ se je bil napravil v
Gorico k neki svoji teti, ki so govorili o njej,
da ima denar, Pa je bila re¢ taka, da Bozi¢ sam
ni vedel, ali tista teta $e zivi. Da bi mu bil do-
maéi Zupnik Murovec prav rad posodil, pa da
sirota sam nié nima, je menil Bozié, ki je bil
tudi cerkovnik. Kobal je potrdil, da je povsod
trda za denar. Tedaj je vstopil Andre;j.

»Tega vprasaj, ti ne bo treba v Gorico ho-
diti,« je dejal Kobal. Bozié je zmajal neverno z
glavo:

»Ima, pa ne da.«

Andrej Golja se je hrupno usadil sredi sobe,
zamezikal in vzkliknil:

»0 jej, kdo bo nocoj v Melcih avemarijo
zvonil, ko se ti, Tone, klatid po svetu?«

»Jo bo Ze moja Cilka,« je odvrnil BoZig.

»Tvoja Cilka je dekle, da malo tak3nih,« je
pristavil Golja nekam dobrotljivo in sedel k mizi
ter velel krémarju:

»Bokal vina postavi na mizo, da bo kaj pi-
jace in da kaj zasluzi§, Kobal.«

In ko je odhajal, je Se zavpil za njim:

»Ampak to si zapomni, Kafol si ti in ne
Kobal, Kafol.« Zasmejal se je, ker je vedel, da
Kobal ne sligi rad imena Kafol. Nato je polozil
desnico Boziéu na rame:

»Tvoja Cilka, hahaha! Glej, tebi bi ne prisodil
take héere. Prodas jo lahko grofovskim za lep
denar.«

»Saj treba mi ga je, prav resl« je menil Bozi¢.
Golja je vrgel pest goldinarjev na mizo in se
krohotal:

»Poglej, Se grof ga ne vrie tako.«
kanjeno se krohotaje je govoril:

»To vse lahko zapijeva nocoj in $e eno tako
pest, pa se mi ne bo poznalo.«

»Glej,« se je ojunacil Bozig, »trideset goldi-
narjev mi posodi, kaj bi zapijal.«

»Ne posojam!« je dejal rezko Golja, da je
Bozi¢a zabolelo v srce in je jecljal:

»Saj sem menil le za $alo.«

Kobal je postavil na mizo vina. Golja je
spravil denar in pil. Nato je porinil posodo pred
Bozi¢a:

»Posojam ne, za vino pa pladam. Pri moji
dusi, da ga ne popijes, kolikor ga placam. Pijl«

Bozic je pil. Se nekaj rahlega upanja, da bi
mu Golja vendarle posodil, da mu ga je morda
sam Bog poslal, je &util in se je delal &im pri-
jaznejSega. Menil je, da ga hote Golja menda
upijaniti. Da ga tudi bo, je odgovoril Golja in
pozval Kafola, naj prinese e en bokal, ter se je
krohotal. Bozi¢ je pil previdno in menil, da mora

In pre-
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v Gorico in po kaj. Golja se je pridusil, da ga ne
pusti v Gorico, temué¢ da ga vzame na vozu s
seboj v Podmelec. BoZi¢ je vstal, da pojde.

»Sedil« je velel Golja resno in se obrnil h
Kobalu, ées, zakaj da sili Bozié v Gorico, na kar
je Kobal odvrnil, da anti Golja sam ve in se iz
vseh le noréuje.

Golja se je pridusil, da se ne noréuje. Ampak,
da on ne posoja, da ni Locatelli, ki Zivi od ode-
rudtva. Ali da zdaj vesta, Kobal in Bozié, kaj
je Golja?

Segel je v Zep in nastel trideset goldinarjev
na mizo ter jih potisnil pred Boziéa.

»Posodi§ 7« je vzkliknil Bozi¢ radosten.

»Posojam nel!« je menil dosledno Golja in
se porogal: »Dam ti, ker jih je ravno trideset,
prav toliko, kolikor so Judje dali Judezu za
Kristusa.«

Boziéa je &udno spreletelo.

»Spravil« je velel rezko Golja in iztegnil roko
po denarju. Tedaj se je Bozi¢ podvizal spraviti
denar, Golja je narodil tretji bokal. Prisedel je
celo Kobal in vse Sumnejsi je bil Goljev smeh.
Pil je in priganjal Boziéa, naj pije. Temu je bilo
¢udno bridko pri srcu in je ¢akal, da izrece Golja
besedo, naj se nikar ne nadeja, da bi on, Golja,
denar kar tako tratil. Zato je Ze v tretje vprasal
Andreja, kdaj mu bo moral vrniti.

Golja je zaklel, da Se ni srecal t:ko sitnega
cloveka. Bozi¢ se je razgrel, da je res siten, pa
da Bog ve, kako je Andreju hvaleZien. Skoro
solze so mu prisle v o¢i. In pil je potolaZen in je
vljudno poslusal Goljo, ko je kvantal. In zopet
je pil in rahlo omoten je mislil, da mu ni treba
v Gorico in da se bo zdaj za vedno odkrizal
Locatellija. Glasno se je smejal Goljevi kvanti o
vol¢anskem Zupniku,

Vstopil je kova¢ Savli in prisedel. Dva grosa
da zasluzi. Golja mu je dal tri in je porinil vino
predenj. Krémar je zataknil tresko ob vratih v
vir, sedel na peé&, kamor je bil legel mali Vrbanéek,
doéim je Miéca za ognji§éem toZila stari materi,
da Vrbanéek sme biti v izbi, ona pa ne.

Vrbancek je lezal na peci in gledal v strop.
O¢e mu je segel z roko cez lice. Ali ga noga
boli, ga je vprasal.

Samo malo da ga trga, je menil otrok in se
vzpel pokoncu. Bil je droben, slaboten in bled.
Oc¢e mu je 3el z raskavo roko cez kodre.

»Kdo je oni, ki daje za vino?« je vprasal otrok.

»Voznik,« je odvrnil Kobal.

Otrok je prikimal in dejal:

»Jaz bom tudi voznik.«

»Zakaj?« je vprasal oce.
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»Zato, ker imajo vozniki denar in pa ker se
nikogar ne bojijo, Se biri¢ev ne.«

V resnici je tisti hip pravil Golja, kako da
je troje Bandelovih biri¢ev v Gorici stepel, ko
so mu hoteli vzeti blago, ¢e$, da zivino tihotapi
in da davka na meso ne plaéuje.

»Vi, ofe, se pa biri¢ev bojite!« je dejal ne-
nadoma otrok.

Kobal se je zdrznil in pogledal zac¢udeno na
otroka: »Kako to govoris? Da se jih bojim?«

»Mislil sem,« je odvrnil otrok, ko je. sligal,
da je ocetov glas nekam nevoljen. Oce je nem
dledal v sinovo obligje, ki je rahlo zadrhtelo bo-
le¢ine. Kakor smeh je zablodil otroku ob ustnicah
in je dejal: »Malo Ze boli.«

»Hudo te boli,« je dejal oce.

»Tisti biri¢ je videl, da sem padel, pa je
vendar pognal konje,« je rekel Vrbanéek.

Kobal se je sklonil k otrokovemu u3esu:

»Vrbanéek, ne boj se! Tistega biri¢a bom
jaz tako, da ga bo petkrat bolj bolelo kot tebe.«

In tedaj se moZ ni mogel dalje premagovati
ob otroku in je stopil k pivcem.

»OZeni se, oZeni, moj ljubi Andrej« je jecal
ze vinjeni BoZi&, »oZeni se, mene poslusajl«

»Kaj pa, ¢e bi sel« se je smejal Golja.

»Zakaj ne?« je dejal Savli.

»3aj se tudi bom. Sem Ze izbral,« je rekel
Golja.

»Da si?« je bil Bozi¢ ves vesel.

»Ugani jo, Tone, ki bo najbolj prava zame,«
je govoril Golja. »Domaca je, prav dobro jo
poznas.«

Bozi¢ je ugibal zastonj.

Golja se je smejal:

»Glej, Tone! Pa sem te vendarle upijanil.
Poznas jo, prav dobro jo pozna$ in je ne mores
uganiti.«

»Ne morem,« je sklanjal vinjeni BoZié glavo
na mizo. Golja se je smejal, ¢e§, da mu pove.

»Povejl« je hotel Bozié.

Toda Golja je rekel, da zdaj pojdeta. In je
plaéal vino, spravil Bozica na voz in pognal.

Bozi¢ je dremal. Tedaj ga je sunil Golja pod
rebro: »Kaj res ne ugane§?«

»Kaj?« je vprasal Bozi¢. Cez hip pa se je
nekoliko zavedel: »Time vleées, mojljubi Andre;j.
Ti se ne misli§ Zeniti. Ce se pa zares misli§,
jo povej.«

»Povem ti jo,« je odgovoril Golja, pridrzal
konje in rekel nekam grozece in zasmehljivo:
»Tvojo Cilko sem si izbral.«

»Mojo Cilko?« se je vzdramil BoZi¢ dodobra
s plahim, presenecenim glasom.



»Kaj, si se ustragil?« je vprasal Golja.

»Zakaj?« je vprasal Bozié.

»Morda ti pa nisem zet povse¢?« se je rogal
Golja in $vignil po konjih.

Anton BoZi¢ je nem sedel ob Golji in se
boril s samim seboj, da bi odgnal pijanost iz
glave. Pol dremaje, pol bedé mu je rila ¢udna
misel po glavi:

»Svojo prvo Zeno je zadavil. Ti pa si mu
prodal svojo héer, kakor Judez Kristusa za tri-
deset srebrnikov.«

Goljev voz je bilo 3e vedno &uli po cesti od
Usnika navzdol. Kova& Savli se je odpravljal
spat in je mrmral, da ne bi storil zlega, kdor bi
Goljo ubil. Gregor Kobal je spravil Vrbané¢ka spat,
do¢im je Mi&co stara mati Ze preje odvedla. Kobal
je ba§ potisnil zapah pri vratih, ko je od zunaj
udaril nekdo z moéjo obnje in vzkliknil:

»Odprite!«

»Kdo je 7« je vprasal Kobal.

»0dpri, Gregor l« je dejal ¢lovek zunaj. Zapah
je zarozljal. Pred Kobalom je stal premocen in
nemaren brada&, podoben potepu in nasilnemu
beracu, in je bil oéividno zelo truden, kajti z
ustmi je lovil sapo in glas mu je bil hripav.

»Martin!« je vzkliknil Kobal in se za korak
umaknil.

Bradati moZ je vstopil, od trudnosti omahnil
na klop v veZi in nekaj hipov burno dihal. Potem
je dejal:

»Vidi§, tak sem. Ali si me spoznal 7«

»Komaj,« je odvrnil Kobal, »postaral si se.«

»Sest let je dolgo,« je odgovoril Martin in se
ozrl po posodi. Kobal je postavil predenj vina.
Martin je pil sunkoma. Ko je odloZil posodo, je
bil o¢ividno krepkejsi in je dejal:

»Ob Sestih sem bil e v Gorici; kaj je zdaj,
deseta 2«

»8e ni,« jedejal Kobal. »Pa da se ti tako mudi !«

»Saj sem zbezal,« je dejal Martin in na obliéje
mu je legel otroSko samozavesten smehljaj. »Ali
bodo jutri iskali Muniha. Pa Muniha ne bo! Naj
le sami okope grebejo pa zidajo.«

»Prav si naredil,« je dejal Kobal nekam za-
mi$ljeno, »dolgo si trpel.«

»Sest let in pol, pa tistega pol e $tejem ne.
Lezal sem. Tako so me zdelali galjoti.«

Kobal je prikimal:

»Videl sem, ko so te na konju mimo gnali.«

Martin Munih se je zamislil. Potem je vprasal
hipno:

»Ti si prvi élovek s Tolminskega, ki ga vidim,
Ali je kaj novega na Selih ?«

»Kaj bo novega? Jaz ne vem ni¢,« je po-
vesil Gregor oéi.

»Ali je Se bajta?«

»Menda je,« je pogledal Gregor kvisku. Martin
je nekaj hipov moléal, kot da éaka na vest, ki
mu gori v dudl. Toda Gregor ni zinil. Tedaj je
dejal Martin éudno hripavo:

»Umrla je, Tinca l«

»0d Zalosti,« je jeknil Gregor in pogledal
odkrito Martinu v obraz. Dolgo sta moléala, dokler
ni pripomnil Gregor:

»Pa le nisi vedel. Zato si hitel tako.«

Martin se je éudno stresel.

»Kdaj ?« je bruhnilo iz njega.

»Bo Ze pet let, Martin, o svetem Jerneju.«

»In otrok 7« je hripavo iztisnil iz grla Martin,

»Da, vidis. Glej no, tri tedne za otrokom je
umrla. Prav k otroku so jo zagrebli.«

Martin Munih si je pokril obraz z rokami.
Ko ga je zopet dvignil, seje Gregor za¢udil. Bilo
je, kot da so se sive niti v érni bradi v hipu
podeseterile in da so o&i §e bolj utonile v obrazu.
Moz se je dvignil.

»Nimam, da bi plaéal, saj pocakas,« je dejal.

»0, Martin, za plaéilo se meni§!«

»Ni¢ ne de,« je odgovoril nekam zmedeno
Martin. »Zdaj vsaj vem, Na Sela grem, saj bajta
Se stoji.«

»O stoji, bajta stojil« je dejal Kobal in je
stal nekam okoren pred Martinom ter se Zele
zganil, ko so se za njim zaprla vrata. Potem je
stopil iz hiSe in se ozrl za odhajajoéim. Cul je
njegove trde stopinje in zdajpazdaj ¢udne glasove,
kakor bi kdo tulil,

»Joée,« je zamrmral Gregor. In bilo mu je,
da bi tudi on zatulil, ko se je domislil zdrob-
ljene Vrbanckove noge.

Martin Munih pa se je priboril po rebru na
Sela do zapuiéene bajte nad lazom. Segel je v
luknjo pod lesenim pragom, otipal zarjavelo kljuko
in odprl bajto. Skozi malo okno je padalo nekaj
rahle svetlobe v temo. Zunaj je bil sever raz-
redcil oblake, sinil je mesec. V somraku je Martin
otipal mizo, peé, podobo Krizanega na steni. Sam
je bil izrezljal telo Trpinovo in mu ovil glavo s
trnjem; ob trnju si je ranil prst. Potem je otipal
slepo okno in odprl trhla vratca. V oknu je otipal
svileno ruto in v ruti suh, davno utrgan Sopek
roZmarina. In glej, roZmarin je Se imel svoj duh.
Martin je zaskripal z zobmi. Roimarin ni izgubil
duha, toda ona, ki mu ga je bila utrgala na po-
roéni dan, kje je bila? Daleé, mrtva davno.

Martin je iskal dalje. Otipal je posteljo, otipal
veliko domaéo skrinjo z risarijami. Ni bila zaprta.
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Odprl jo je. Bila je prazna. Samo na dnu, prav
na dnu je otipal pleteno otrosko jopico. Kakor
toplota se je drZalo te jopice, in ko je Martin
pritisnil obleko na ustnice, se mu je zdelo, da
se §e ni razbezal vonj mleka iz nje.

Izmucen se je Martin zgrudil na skrinjo. Bule¢
predse je vzdihal in izgovarjal nestetokrat imena
njih, ki so zdaj morda kot sence toino sedeli po
kotih in jim ni bilo dano, da se pokazejo bolnim
pogledom samotnega ¢loveka, samotnega in ob-
upajocega ...

Zunaj se je danilo. Oster petelinji glas je rezal
od Loga gori, v sunkih je bilo éuti veter, ki se
je lovil v gozdu nad vasjo in dolino.

Martin se je zganil. Omahovaje je pocenil in
segel pod skrinjo. In je otipal sekiro. Bila je bru-
Sena in z mokrotno rjo pokrita.

Kakorkoli. Martin si je pritisnil Zelezo na &elo
in na ustnice in mrmral:

»Ti si zdaj moja ljubezen !«

Pri Sv. Luciji na Mostu je zazvonilo jutro. ..
Martin si je del otrosko jopico in Zensko ruto
v nedrije, porinil sekiro nazaj pod skrinjo in stopil
v jutro.

Onstran bajte je bila lesena koliba. Iz kolibe
je stopil isti ¢as Peter Dusa in je zaklical:

»Na Sela si vendarle e znal! Pa zdaj ne ves
kam, Martin? Te jaz popeljem.«

Segel je mozu v roko in siknil:

»Ce nisi kakor Kristus galjotom vsega od-
pustil 7«

»Nisem !« je jeknil Martin.

Nato sta krenila proti mostu ¢ez Kozmerice.

(Dalje.)

Fra Filippo Lippi: Glava angela.
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DE IVAN PREGELJ: TLACANL

Roman iz osemnajstega stoletja.

V. PRITOZBE TOLMINCEYV,

olminski gospod, grof Anton Jakob Co-
4| ronini, tisto poletje ni prisel v Tolmin,
nego se je Sele prve dni jeseni vrnil
iz Gradca v Gorico. V Gradcu se je
mudil cele tedne zaradi veéne pravde s Cce-
dadskim kapitljem in je konéno moral celo na
Dunaj, kjer je mislil zadevo v dvorni pisarni po-
spesiti v svoj prid. Vrnil se je truden in ozlo-
voljen, ker je moral ¢uti, da nepostavno zabra-
njuje sklepanje cerkvenih racunov in se vtika v
kapitljevo sodstvo nad duhovniki. Prvi dan je
po¢ival v Gorici od poti. Naslednji dan je sporoéil
v Tolmin oskrbniku, naj pripravi stanovanje, ker
pride v Tolmin. Sel $e ni bil prestopil mestnih
vrat, ko se je priglasil pri grofu njegov sodnik
Karel Locatelli v zelo nujni in resni zadevi.

Grof je sprejel sodnika nekam nevoljen; bilo
je lahko uganiti, da ne prihaja brez posebnega
vzroka. Ko je sodnik vstopil, je molée podal
grofu zganjen list. Grof je nekaj hipov gledal v
list, nato je dejal sodniku:

»Berite !«

Sodnik se je priklonil, vzel list in é&ital:

»Presvetli, VelemoZni, Nepremagljivi Rimski
Cesar, Kralj ogrski in ¢eski, Nadvojvoda avstrij-
ski i. t. d. Premilostni Cesar, Kralj, DezZelni knez,
Gospod, Gospod i. t. d.«

»Pritozbal« je siknil grof in trenil nervozno
z ocesom.

»Dal« je jeknil sodnik in je nadaljeval:

»Da si usojamo VaSemu Veli¢anstvu v naj-
globlji poniznosti predloziti to naSe najnevred-
nejSe pismo, k temu nas silita najvedja potreba
in pa periculum in mora. Kajti, ko je bila po
najvi§ji milosti odposlana na naSe v Gradcu in
na Dunaju vloZene pritozbe proti naSemu go-
spodu grofu Antonu Jakobu Coroniniju in nje-
govim uradnikom v Tolmin komisija, pred ka-
tero smo se rade volje zglasili mi vsi ubogi ce-
sarski podaniki in smo tudi vsa povelja gospodov
komisarjev poslusali, kar morejo gospodje komi-
sarji sami potrditi, tedaj smo upali, da bo nasa
pravda kmalu konéana in da bomo refeni nasih
velikih nadlog. Toda zalibog moramo zdaj sli-
Sati s tezkim srcem in solznimi oémi, da smo mi
ubogi in popolnoma osiroteli ljudje rebelles —«
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Sodnik je prenehal in pripomnil: »V odloku
vladne pisarne glede placevanja davka na mesol«

Grof je prikimal z glavo in sodnik je na-
daljeval:

»O¢ita se nam to paé samo zaradi obreko-
vanj in laZnivih porodil, katere posiljajo nas grof
in njegovi consortes iz hudobne zavisti, ker nas
gospod grof ve, da mi i§¢emo apud sacram ma-
jestatem caesaream tanquam thronum justitiae
edino le naso pravico, da nam bo mogoée ohra-
niti stare predpravice, katere nam je za naso zve-
stobo podaril rimski cesar Maksimilijan piae me-
moriae in katere so nam potrdili vsi njegovi na-
sledniki in Sele pred petimi leti tudi Vage ce-
sarsko Velicanstvo, in da nas ne bo katerasibodi
predpostavljena nam gosposka, bodisi duhovska,
bodisi posvetna, od leta do leta proti vsaki pra-
vici in ¢Eloveski pameti in ljubezni do Boga in
blizZnjega ¢im dalje, tem huje tladila, mucila in
preganjala.«

»Kanaljel« je siknil grof.

»Pride Ze lepSe !« je menil sodnik. Bil je skoro
navdu$en, ko je éital. Cudno posmehljiva mu je
bila beseda. Deloma je izgovarjal siénike Sumece
kakor Lahi. Zdajpazdaj je z nemirnim pogledom
oplazil grofa. Znamenita je bila razlika med go-
spodom in slugo. Doéim je bil grof kljub svoji
zdolgo¢asenosti in trudnosti nervozen, srdit, odkrit
v svojih kretnjah, je bil sodnik kljub svoji dokaj
zalitej§i osebnosti podoben gibénemu in zavrat-
nemu, radunajoéemu in vsako kretnjo opazujoéemu
akrobatu. Tudi njegovo obliéje je bilo sirovo,
nesorazmerno, hinavsko, prezeée, Grof se ni oziral
nanj, nego je motril sliko na stenskem gobelinu.

Sodnik je vzdihnil in &ital:

»Se danes moramo namreé prenasati, trpeti
in izvrSevati vsa ona dela in bremena, opravke
in rabote, glede katerih so nam bile milostno po-
darjene omenjene predpravice.«

»Katere 7« je vprasal grof.

»[zmiSljotine,« je zamahnil sodnik malomarno
z roko, »neumnost! Davek na sol, pravica do
ene Cetrtine od desetine —«

»Vem l« je dejal grof. Sodnik je &ital:

»Gospod grof in consortes nas dolZe upora
v toc¢kah, kakor sledijo: Da je namreé Ivan Zivec



branil odpeljati neko Zensko v zapor. To je od
konca do kraja vse zlagano, kar lahko potrdijo
ne samo {irije tedaj pri¢ujoéi moZje, nego tudi
grofov biri¢ Mohor Kacafura in Zivec sam.«

»Citajte,« je velel grof, ko je sodnik prenchal.

»ToZeni smo, da se nismo ob priliki, ko so
se pokazale nekatere francoske ladje v reskih in
trzaskih vodah, takoj zbrali, nego se upirali. To
je neresni¢no, kajti, ko nam je gospod kapitan
Feliks Caesar poslal povelje, naj se za vsak sluéaj
preskrbimo s sabljami in puikami ter s prikuho
in kruhom, smo to immediate per proprio nostro
storili in na drugo povelje, izdano v Gorici dne
18. aprila, devetnajstega nato postavili v Gorico
mostvo in nas je vsak dan stal prostak 12, kor-
poral 30 kr.; tako da nas je ta pohod stal okroglo
500 gl. brez smodnika, svinca in drugega, Eesar je
treba dezelski kompaniji. Vkljub temu, da leZi nas
kraj daleé¢ od Gorice, je zahtevano mostvo Ze v
enem dnevu in eni no¢i dospelo tja, kar more
resnici na ljubo potrditi celo mesto Gorica. Taki
veliki izdatki nas zadenejo vsakikrat, ko se vrii
exercitium ali pregledovanje ¢et, kar se je letos
Ze dvakrat zgodilo. Vse te stroske moramo po-
kriti iz lastnih sredstev in Se doZiveti, mi revni
in nesreéni ljudje, da se nadim nasprotnikom
verjame,

Item nas tozi na§ grof, da se upiramo pri
rabotah, do¢im je ba§ nasprotno res. Kajti ne
izvrSujemo samo hisnih rabot v Tolminu, kakor
tudi vse potrebne rabote v Bilje in Rubije in
Gorico, kolikor more moz ali konj nositi, ali e
je potrebno, voziti — kar smo dozdaj vedno vse
delali —, nego smo napravili Sele pred Veliko
no&jo rabot extra territorium s $estdesetimi koniji,
kar nas je stalo brez oskrbe konj in mo% 60 gl.,
dasi nismo po postavi primorani k tem teZzavnim
rabotam extra territorium. Pri zadnji komisiji je
gospod grof trdil, da placuje vse rabote extra
territorium, kar je pale v toliko res, da res nekaj
plaéuje, in sicer za tovornega konja v Gorico 20 kr.,
do¢im mora podloZnik, katerega zadene taka ra-
bota in nima sam konja, postaviti na cesto moza
s konjem in z vso oskrbo, ¢e ne more iti sam,
in za posojenega konja plaéati 1 beneski zlat. Ce
pa kdo ne more takoj napraviti omenjene rabote,
bodisi da nima konja, ali da je radi nesrece za-
drzan, ali da tudi za denar ne najde namestnika,
tedaj tega ultra fas et justitiam kaznujejo in se ne
ozirajo na opraviéilo, kakor se je to zgodilo Ma-
tifu Jugu iz Sel, ki mu je bil konj vsled dolge poti
ohromel in ni mogel na nagio povelje niti proti
od3kodnini dobiti drugega. Dasi je moZ nekoliko
po doloGenem ¢&asu priSel s konjem, je bil brez

zaslianja radi kratke zamude obsojen na 25 gl
kazni,

Tako je tudi, ko ni mogel rajni Gaspar Kra-
gulj, ki je peljal svoj med na prodaj v TrbiZ, po-
velja opraviti, oskrbnik nasega gospoda grofa ime-
novanemu Gasparju Kraguliu ob njegovi vrnitvi
iz TrbiZa sine omni alio procedere vzel §liri vole
in jih dal immediate odpeljati v klavnico. Ko pa
se je omenjeni Kragulj pri gospodu grofu pritozil
in se opraviéil, &e§, da za raboto ni vedel in tudi
delavne zivine ni doma imel, da bi bil raboto
opravil, ga je grof povrhu $e kaznoval z globo
50 gl. in mu tudi nalozil, naj zvozi kamenja za
veliko apnenico. Ker pa je ubogi moZ Ze Sest
volov izgubil in sam ni imel nobene delavne Zi-
vine veé, je moral voziti z izposojenimi konji in
voli na lastne stroSke, kar bodo potrdili jura-
mento vivi testes in quantitate.«

Grof se je nemirno zganil, toda rekel ni nié.

»Item je pustil omenjeni grof rajnega Gasparja
Kavgicéa tako dolgo v jeéi, da je ondi umrl. Nato
je gospod grof uboge sirote in varovance radi
umrlega oceta kaznoval z globo 250 beneskih
zlatov, kar tudi lahko s prisego dokaZemo, in Se
veliko drugih kazni, s katerimi nas je brez pra-
vega vzroka kaznovala na$a gosposka.

Tako je na primer zadnja komisija med
drugim zaukazala Martinu Munihu iz Sel, naj gre
prostovoljno v zapor v Gorico. Ni se takoj pri-
glasil, kakor drugi, deloma ker je hotel svoje do-
mace zadeve urediti, deloma ker ni imel denarja za
na pot in se je zato odpravil h krémarju na Stopec,
da bi tam dobil na posodo. Ko pa se je pri ome-
njenem krémarju poslovil in hotel poslu$no oditi
naravnost v Gorico, so ga, stopiviega iz kréme,
pobili skriti biri¢i in grajski vojaki za prvim
grmom in ga — Muniha — s sunki in pretepa-
vanjem tako zdelali, da je dobil na telesu Sestnajst
smrtnih poskodb. Ko pa so vprasali biri¢e in vo-
jake, zakaj da tako grozovito trpinéijo ubogega
moza, so odgovorili, da jim je njih milostni gospod
grof tako ukazal. Nato so tako ranjenega moza
privezali na konja in ga odpeljali v Gorico v jeco.
Ker pa se je na¥ gospod grof bal, da bi tako
grozovito na njegovo povelje zdelani in ranjeni
moZ prekmalu umrl, mu je poslal zdravnike. Ne-
mogoce je, da bi tako zdelanega ozdravili. Ta
velika krivica se je zgodila ubogemu moZu con-
tra omne mandatum gospodov komisarjev.

Item smo toZeni, da ne pladujemo mnovih
naklad. Tudi temu odloéno ugovarjamo in smo
pripravljeni juramento izkazati, da smo vse na-
klade vedno radovoljno plagevali, in sicer vedno
ved, kakor je nalozila zapoved gospodov komi-

129



sarjev, o ¢emer se lahko izkazemo s kanclijskimi
pobotnicami in je tudi iz priloZenih razvidno,
da so se nam contra ordinem nakladala nova
bremena. Za te pobotnice je moral vsakdo, Ze za
najmanjsi listi¢, plaéati 16 soldov, t.j. 10 kr., dasi
iz pobotnice v tem oziru ni ni¢ razvidno quantum
et quid. Da pa razni uradniki ratione novae im-
postae vedinoma veé zahtevajo od nas, kakor jim
gre, je razvidno tudi iz naslednjega: Po zadnji
komisiji je bil poslan od gospodov komisarjev
Zupanu iz Lader plaéilni nalog in ta je tudi takoj
po sprejemu naloga prinesel denar v pisarno, ko-
likor so zahtevali. Ker pa ni hotel plaéati toliko,
kolikor so zahtevali pisarni$ki uradniki, ampak
se drzal tega, kar je bilo zapisano v plagilnem
nalogu, niso hoteli denarja vzeti, in Zele ko je
priSel tretjié, so mu z veliko nevoljo denar iz-
trgali, Tako smo si nakopali s praviéno stvarjo
in pravilnim izpolnjevanjem dolZnosti najveéje so-
vrastvo in jezo naSih predpostavljenih. In zadnji
éas nas hoée Ze vsakdo rubiti, da nam tega na
noben naéin' ni mogode natanko popisati.

Dasiravno so v omenjeni komisiji na§ gospod
grof in gospodje komisarji sami na podlagi iz-
vledka ex urbario gospoda grofa doloéili, koliko
mora vsak podanik pladevati in kak$na tlaka
se sme komu nalagati, ravnajo vendar razni sodni
sluge in biri¢i proti tem dologilom in niso zado-
voljni, ¢e jim damo toliko, kolikor kaZe izpisek,
nego hoéejo toliko imeti, kolikor se jim zljubi,
kakor to Ze nekaj let delajo, ne da bi mi vedeli,
cur vel quomodo so to zaceli. Poleg tega pri-
povedujejo biri¢i, da se bodo oni izpiski zavrgli,
kar s prisego lahko potrdijo: Andrej Kavéié, Vrban
Kozorog, Sebastjan Kavéié, kakor tudi cela ob-
¢ina Ljubinj to prise¢i hoce, Vrhutega nas gro-
fovi uradniki in biriéi contra debitum et justitiam
pogosto rubijo, in ée se ho¢emo mi stantibus his
pri gospodu grofu pritoziti v dobrem mnenju, da
nam bo on pomagal, nas on grdo sprejme in ne
uslisi, nego pravi, da ga prav ni¢ ne briga, kako
da je bilo pred petimi leti. Tudi to lahko jura-
mento potrdijo Pavel Trojar, Anton Melinc, Ivan
Bajt, Vrban Klobuéar in $e mnogo drugih.«

Tu je grof skodil.

»Ali §e ni konca ?«

»Se zakljuéek preostaja,« je dejal sodnik,

»Tako smo mi kmetje, podaniki tolminske
gosposke skoro vsi od naSe predpostavljene go-
sposke Ze tako izZeti in osiroteli, da v bodoée
nele ne bomo mogli plagevati niti davkov, ki gredo
Vasi Cesarski Visokosti, nego bomo morali pri-
jeti za trdo berasko palico in vsi skupaj zapu-
stiti zemljo, kakor se je Ze mnogim zgodilo.«
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Grof je $e vedno strmel predse. Tedaj je
sodnik konéal:

»Zato prosimo Vase Rimsko Cesarsko Veli-
canstvo za bozjo in pet krvavih Kristusovih ran
voljo, naj bi Vase Veli¢anstvo hotelo vpostevati
na§ Zalostni polozaj in ne verjelo nadim nasprot-
nikom.«

Tedaj je grof prvikrat pogledal sodniku v
obraz:

»Kaj je resnica?«

Sodnik se niti za hip ni zmedel, nego je
odvrnil: »Resnica je, da je ta pritozba laznivo
zasukavanje in zlobno obrekovanje. Ali bi sicer
jaz nosil take obtoZnice pred velemoznega gospoda
grofa?«

»Jaz Vam zaupam,« je odgovoril grof. »Ali
smem tudi drugim, oskrbniku Grandenteju, bom
videl.« _

»Smetel« je dejal Locatelli.

Grof ga je odslovil in pripomnil:

»Saj veste, kaj je Vasa dolZnost!«

»Vem,« je dejal Locatelli; »dal bom preiskati,
kdo so rebelles.«

Grof mu je prikimal.

Sodnik Locatelli je komaj stopil skozi vrata,
ko ga je pozval grof nazaj in mu dejal nekam
nevoljno:

»Ali odhajate takoj?«

Sodnik se je poklonil in odvrnil:

»Stvar je nujna, Vase blagorodije!«

»Dal« je odvrnil grof $e vedno razdraZen.
»Toda, jaz mislim, da bi lahko vedel, kako in kdo
Vam je prinesel to — pismo,« je dejal in pokazal
na list, ki ga je bil prej vzel iz sodnikovih rok.
»Sploh,« je vzkliknil, »meni ni vse jasno, kaj se
na Tolminskem godi!l To veste, da ljubim red!«

Sodnik se je poniZno priklonil:

»Gospod grof so me odslovili z opazko, ali
vem, kaj mi je storiti. Gospod grof so utrujeni,
zato si nisem upal, nadlegovati jih z natanénimi
podatki. Ce gospod grof Zelijo, jim takoj ustrezem.«

»Prosiml« je dejal grof in sedel ter mignil
tudi sodniku, naj sede.

Sodnik je zaéel grofu dokazovati, da so vse
tocke v kmetski pritozbi neosnovane. Grof ga je
prekinil :

»Tega mi ne pravite. Za red ste Vi odgovorni
in dajali boste ra¢un, kadar bom sam zahteval,
Odkod Vam je prisla v roke pritozba, to hoc¢em
vedetil«

Sodnik se je vljudno in hinavsko napravil
sila majhnega in dejal:



»Imam ¢loveka, ki mi prinasa vesti o gibanju
kmetov.«

»Kdo je ta ¢lovek 7«

»Isti je, ki je pritozbo pisal.«

»Tako?« se je zaéudil grof.

»Da,« je dejal Locatelli. »Ime Vaemu bla-
gorodju ne bo neznano. Jakob de Facis.«

Grof si je segel z desnico preko ¢ela. Sodnik
mu je pomagal:

»Tolminski advokat je, obenem je zdravnik
in se poteguje za sluzbo pri Velmoinem —«

»Veml« je odrezal grof.

»Stvar je taka, da de Facisu kmetje zaupajo.
Tako sluzi na dve strani.«

»Nevaren é&lovekl« je dejal grof. Sodnik je
pripomnil:

»Nevaren in tudi nepoSten. VaSe blagorodje
se spominja, da ga nisem priporoéil. Pijanec je,
mojega necaka, Vasega blagorodja oskrbnika, Lui-
gija, mi zavaja.«

Grof se je udobrovoljil:

»Kaksne intrige so zopet to? Vi ga ne marate
in on Vam delal« Sodnik se je poklonil:

»V sluzbi za velmoZnega gospoda Zrtvujem
rad lastne interese in se izpostavljam celo ne-
varnosti —«

»Prav, pravl« je presekal grof, se dvignil in
podal Locatelliju roko, katero je sodnik poljubil.
Grof je bil prijazen:

»In kako boste zdaj uredili stvar?«

»Glede pritozbe? Ni¢ laZjega.« Sodnik je nato
grofu v juridiéni mesanici besed obrazlozil, da bo
prijel nekaj nezadovoljnezev in jih zaprl ter pri-

VL. CEBELE IN TROTIL

Martin Munih in Peter Dusa sta la ez Brice
na Stopec, ba¥ ko je vzslo solnce, Do tu sta mol-
¢ala. Tu pa je izpregovoril Munih:

»Ali te pustijo galjoti, da tako roma¥ po Tol-
minskem ?«

Peter Dusa se je zasmejal:

»Ali nisem desetnik 7«

»Saj si edini sin, brez matere in o¢eta, in ne
desetil« je odvrnil Munih, Dusi se je zresnilo lice
in je rekel:

»Kdor ima devet otrok in e desetega, ga bo
redil. Kadar pa je med desetimi Zenami ena, ki
nima moZa in ima otroka — tisti je desetnik.«

»Glej,« je odvrnil Martin, »tega e nisem
vedel. Pa &emu ne primes za rokodelstvo in
roma$§ brez doma?«

Peter Dusa je stegnil roke proti solncu:

silil, da javno prekliéejo pred zbranimi zastopniki
vasi zalitve proti grofu in gosposki, in da se grofu
sploh ni treba meniti za zadevo. Dologeni dan,
kadar bi preklicevali, bi se drznil povabiti grofa,
da pride v Tolmin.

Grof mu je stisnil v drugo desnico in menil,
da to ne bo Zkodilo trdovratnim, k uporom nag-
njenim ljudem.

»Ah,« je vzkliknil Locatelli, »Vase blagorodje
bodi uverjeno, da je kriz Z njimi.« Nato je menil,
da je sicer le nekaj glav, katere bi bilo treba
ukrotiti, da jih pozna in da ne bo miroval, dokler
jih ne ukroti. Segel je pod jopié, izvlekel zamazan
listi¢ in ga ponudil grofu. Ta je strmel v drobni
list in vzkliknil:

»Giovanni Gradnik! Kdo je to?«

»Ah,« je vzkliknil Locatelli, »oprostite, Vase
blagorodje, tega ni ved. Ta je umrl.«

»In je bil upornik ?«

»Dal« je sunkoma izustil Locatelli, »bil je
morilec in pozigalec. Ubili so ga Vasega blago-
rodja srditi biri¢i, ko se je branil.«

»Jaz vsega tega ni¢ ne veml« se je zavzel
grof. »Ali mi niste poslali relacije?«

»Sem!« je odvrnil Locatelli. »Vase blagorodje
jo je gotovo zalezilo.«

»To ni mogoce, jaz ljubim red,« je dejal od-
lo¢éno grof. Sodnik je obljubil, da poilje prepis.

»Prosim!« je dejal grof in se dvignil ter sod-
nika v drugo odpustil. Toda poklical ga je Se
enkrat nazaj in mu sporo¢il za oskrbnika, naj
vpoélje v treh dneh radun upravljanja tolminskih
zemlji§é in vsoto 3est tisoé goldinarjev.

sProklete so, ubijale bi, delati se jim ne da.
Tistemu, ki mi je bil o¢e, sem se rodil v nadlego,
tisti, ki me je rodila, v sramoto. Ali ne vidi§, da
sem zaznamovan?«

»Kje?« se je zaduden ozrl Martin Dusi v
obraz. Toda temu se je vse obli¢je razvleklo v
smeh in je vzkliknil:

»Galjoti in vi kmetje, vsi ste enako neumni.«

Tisti hip sta vstopila na Stopcu v krémo
Martinovega sorodnika Valentina. Za ognjiséem
je sedel in se z Zeno prepiral s svojim Zenskim
glasom, prav tak, kakrSen je bil pred Sestimi leti:
brez brk, brez obrvi in mleénoplavih las.

»Cebele, pa Bog pomagajl« je pozdravil Dusa.

»Troti, trotil« je jeknil Valentin in se nagnil
mimo kadecega se ognja, da bi videl vstopiviega.
Zena Valentinova pa je kriknila in se sesedla ob
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ognjiséu, Nenadni pogled na Martina jo je ustrasil,
saj Sest let ni ¢ula o njem drugega, nego da je
dobil Sestnajst smrtnih ran.

Valentin je zarajal od veselja:

»Jej, Martin, kako mi prav prides!«

In skoéil je z ognjiséa, zavpil na Zeno, naj
ne nori pri belem solncu vpri¢o zivih ljudi, po-
padel Martina za roko in ga povlekel iz kuhinje
na desno v pivsko izbo. DuSa je Sel za njima,
doéim je Zena zdihovaje oddrsala ven, da si opo-
more od strahu., Notri v izbi je sedel v kotu za
mizo samcat pivec, pijan, s stisnjeno pestjo na
mizi in je venomer govoril sam s seboj:

»Noz bom nabrusil pa pojdem! Bos videl,
galjot, kdo je LuZnik, kadar bo noZ nabrusil.«

»Héer so mu tolminski skvarili, zato pijel«
je dejal s svojim Zenskim glasom Valentin, stopil
k oknu in postavil vré vina na mizo. Du3a je lezel
za pecC in legel. Valentin je potisnil Martina za
mizo in prisedel ter brez vsake radovednosti, od-
kod in kako, ponovil:

»Tako prav si mi prisel, Martin!« In z nekako
dvomeéim glasom je vprasal: »Ali pa si Se kaj
v noge 7«

»Sem,« je govoril Martin resnico. »Kaj pa —«

»Vse zve§! Toda drevi, ob desetih, ko pojde
ona spat. Prej nel«

Tedaj se je oglasil Dusa za pe&jo:

»Poglej, ali nisem vedel in te prav pripeljal?
Pa noées verjeti, da sem desetnik.« —

*

Valentin je otrnil tresko in sedel k Martinu,
ki je bil v zapetku, do¢im je DuSa neusmiljeno
smrcal. »Po cele tedne ne spi, zato pa spi, kadar

zalne,« je bil razloZil Valentin Martinu, In Martin |

je menil, da je Valentin presneto znan z Duso.

»Povedal ti bom, kaj da je, zdaj ko vem,
kako je s teboj,« je govoril tiho Valentin. »Pred
osmimi leti smo se hoteli vzdigniti nad Tolmin.«

»Vem,« je dejal Munih.

»Zato, ker so hoteli imeti celo desetino,
galioti.«

»Vem.«

»Potem so e sol obdadili.«

»Vem.«

»In od ognjiséa so sold zahtevali.«

»Vem.«

»Potem smo se pritozili, pa so komisarji prisli
in so nas strahovali. Saj so tebe skoro ubili.«

»Cemu vse to pripovedujes, saj vem!« je od-
vrnil Martin.

»To ves! Pa tega ne ve§, da Simona Golje
niso ujeli.«
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»Ne, tega nisem vedel.«

»Vidi§, tisti veder, ko so tebe pobijali, je
priel tod mimo. Cez Podmelec so ga §li lovit, pa
je bezal po Grapi in lezel ¢ez Senico, ker so v
Ba¢i prezali nanj.«

Za hip je umolknil in nato skrivnostno na-
daljeval:

»Opolnoéi je potrkal. Tak je bil, da se je
komaj na nogah drzal. Piti sem mu dal, da je
malo k sebi prisel. Pa je rekel, naj tresko ugas-
nem. V temi sva sedela, pa je rekel, da beZi ¢ez
Volée na Benecansko. Za malo loja me je prosil,
da si bo noge mazal, da ga ne bi Zulilo. Vprasal
sem ga, ¢e bi rad sira na pot. Skoro zajokal je,
da Bog ve, ¢e bo mogel vrniti. Z dobro besedo
sem ga le potolaZil. Glej, pa me je nato prijel
za roko in prise¢i sem mu moral.«

»Zakaj?«

»Kaj ne ves, da so ga zato tako lovili, ker
ima tisto cesarsko pisanje, kaj da so tolminske
pravice, Zato sem mu prisegel. Tisto pismo mi
je dal, da ga skrijem, dokler ne pride ponj. Bal
se je, da bi ga ne ujeli.«

»In ga niso 7«

»Ne.« -

»Pa pismo 7« .

»Ima ga! V najhuj§i zimi je priSel ponj, ko
niso veé pazili nanj, in sem mu ga dal. Pa Se
takrat je priSel ko berag, ki dela pokoro, na pol
obraza obrit.«

Martin je prijel Valentina za roko.

»Na pol obraza? Videl sem ga, pa ga nisem
poznal. Ko smo okope kopali, je el mimo in me
je spoznal in rekel, naj bezim. Lej, in potem sem
res bezal.« .

Valentin je kimal z glavo:

»Sin se mu $ola, zato hodi v Gorico, da bi
ga vsaj od dale¢ videl.

»In pravice ?«

»Tisto pisanje? I, glej! Prepisati je dal na
Laskem in zdaj jih berejo vsi, ki znajo: Laharnar
na Peéinah, Defacis v Tolminu, pa tudi drugi
imamo prepise. Tudi jaz!«

Valentin je zlezel s peci, odmaknil prag in
vzel iz lonéene posode orumenel list iz mnoZice
§e drugih orumenelih listov.

»Beril« je dejal Martin.

»Latinsko je,« je odvrnil Valentin, brati ne
morem, povem, kaj je zapisano.¢« In s prstom
kazaje na list, je goveril:

»Glej, tu stoji zapisan cesar Maksimilijan in
tu smo mi, Tolminci. In tu stoji, da ne plaéujemo
davka od soli, in tu, da nam gre éetrtina dese-
tine, in tu kako da nam mora pustiti gosposka



na$e navade v cerkvi in obéini in pravico soditi
v berlin, pa da smo prosti vseh davkov, ki niso
tu notri zapisani, za vse veéne casel«

Z nepopisno spoétljivostjo sta moZa opazo-
vala zamazane, krivendaste pismenke. Valentin je
menil:

»Ves da jih béde v Tolminu tako pismo. Zato
se je Simon bal.« _ '

»Kaj je pa drugo?« je vpraSal Martin in po-
kazal na ostale liste,

Valentin se je pomaknil tik k Martinu in
Sepetal:

»Zdaj zves, zakaj sem te vesel. Ali priseze§?«

»Kako naj prisezem ?«

»Povedal bom molitev. Potem bo§ vedell«
je dejal Valentin, se prekrizal in rekel z mono-
tonim glasom:

»PriseZem pri svetih Kristusovih ranah in pri
zvelidanju svoje gresne duse, da bom do svoje
smrti varoval svoje pravice, od cesarja Maksi-
milijana mi podeljene, da bom rajsi straine smrti
umrl in da me sme vsakdo ubiti, ée bi kdaj tiste
ovajal in gosposki izdajal, ki bi se za te svoje
pravice vzdignili zoper gosposko in tudi zoper
kriviéne komisarje in dacarje. Jezus, Marija, JoZef,
bodite mi v pomoé !«

Valentin si je zopet prekrizal &elo.

»PriseZem!« je dejal Martin.

Valentin je dejal:

»Na§ pozdrav je zdaj: éebele, troti. Saj si
sligal 7«

»Sem !« je odvrnil Martin,

Tedaj je razgrnil Valentin Se ostali papir in
dejal:

»Tu so tisti, ki so priseglil«

»Malo!l« je dejal Martin.

»Vsak dan nas je veé, Vsaka krivica v Tol-
minu, pa je eden veé.« In razgrnil je drugi list:

»Tu jih je veé. Ti pladujejo puntarski gros.«

»In tam 7« se je dotaknil Martin tretjega lista.

»Tu so tisti, ki tudi grosa %e ne pladujejo.
Plasljivci so ali pa skopuhi, kot Sentviski Lapajne,
in zavistneZi. Pa jih je vsak dan manj. Za punt
niso; da naj cesarju toZimo, so hoteli. Pa so se
§e drugi potlej vdali. In so res napisali. Za S§tiri-
najst dni pojdejo §tirje na Dunaj.«

»Hudirja pojdejo,« je tedaj vzkliknil Dusa in
se dvignil, »&e pa Ze grof ve za tisto tozbo.«

Valentin je prepaden odskoé¢il. Dusa se je
zasmejal:

»In ¢e ve! Ali je to kaj slabega? Zdaj bodo
v Tolminu tistim, ki bi se samo s pritozbami radi
pravdali, tako zagodli, da bodo za vedno ozdrav-
ljeni.«

»Jeze§, ti de§, da bo to celo dobro?« se je
zafudil Se enkrat Valentin,

Dusa je pokazal s prstom na orumenele liste
in dejal:

»Tako povem, da ne bodo trije meseci minili,
pa bos lahko tisti papir proé vrgel, kjer jih imas
zdaj najve¢ zapisanih.«

Tedaj je dejal Martin nekam ostro:

»Kako pa ti ve§, da grof ve za pritozbo?«

Dusa se je glasno zakrohotal in vzkliknil:

»Ali mari nisem desetnik ?«

Valentin se je nemirno zganil in zaSepetal:

»Za boZje ime, ne vpij, zbudi§ mi Zeno in
ostra§is.«

»Cebelel« je dejal Dusa in zopet legel.

»Trotil« sta odvrnila Martin in Valentin Munih.

Sodnik Locatelli je dan za dnem . zaslisaval
ljudi zaradi pritozbe. Klican je bil Ivan Bajt,
Doljan in miren &lovek; $e mad&ki bi ne bil stopil
na rep. Pa je dejal sodnik:

»Punta$ se, Bajt!«

»Bog mene varil« se je ustrasil Doljan,

»Pa te le briga, kako da je bilo pred petimi
leti in kako zdaj tvoja predpostavljena gosposka
misli [«

Bajt je komaj umel, kaj bi sodnik rad. Se bolj
se je zbegal, ko je nekaj kriknilo nanj:

»Furbo, furbo!l«

Bajt se je ozrl za glasom in je videl zeleno
papigo v kletki in je dejal, videg, da tudi sodnik
motri ptico:

»Lepega pti¢a imajo, gospod sodnik.«

Gospod sodnik se je vpriéo takega omalo-
vazevanja zavedel svojega dostojanstva in zavpil:

»Bajt, ti si puntar, Cesarju si toZil gospoda
grofa.«

»Jeze§l« se je ustradil Bajt in pogledal zdaj
papigo zdaj sodnika in mrmral, da on prav nikogar
Se nikoli ni tozil.

Kako, da ni tozil, je hotel vedeti sodnik,
On da prav dobro ve, da je toZil.

Papiga je siknila novo psovko, ki je Bajt ni
umel in ki ga je zato tem bolj razburila.

Sodnik pa sije zael meti roke in je govoril
skrajno prijazno, skoro oéetovski:

Recimo, je menil, ée bi se bila Doljanom
zgodila krivica, ker so morali letos izredno oprav-
ljati Dobrave, ali recimo, da bi se jim bila zgodila
kakrinakoli krivica, ali ni on, grofov sodnik, zato
v Tolminu, da skrbi za red? Ali je to kak red,
pritoZevati se cesarju? Toje punt, to je kaznivo
dejanje. On da sicer ve, da_Bajt ni tako hudo
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mislil, da pa on kot grofov sluzabnik nikakor ne
more opraviditi Bajta, ki naj zato nikakor ne go-
drnja vpri¢o zelo, zelo nizke kazni, ki mu jo na-
laga ne on, kot sodnik in prijatelj kmetov, nego
postava.

»Ali bo globa tezka?« je hotel vedeti Baijt.

»Trideset goldinarjev,« je dejal sodnik. Morda
bo visoki gospod znizal Se to kazen v sluéaju,
da se Bajt na doloceni dan priglasi pred grofom
in svoj prestopek obzZaluje.

Papiga je zahres¢ala za Bajtom, sovraZno in
zlokobno. Bajt je obljubil, da bo obzaloval svoj
prestopek. Solze so mu stopile v oéi pri misli na
globo. Tih in prepaden je odsel,

Doli na cesti se mu je vrnila zavest in nekaj
uporne volje.

»Trideset goldinarjev,« je mrmral, »zato, ker
iS¢emo svoje pravice, kakor bi se pritoziti ne
smeli.«

Tedaj ga je zanikaren ¢&lovek potegnil za
rokav in dejal:

»Pravica to ni, da se vam $e pritozevati ne
pustijo.«

»Ni nel« je zmajal Bajt, »pa oni s ticem gori
drugace pravi.«

»Ali ne pozna$ galjota?«

Bajt se je ozrl nekam plaho na zanemarjenega
¢loveka in je dejal tiho:

»Tako lepo ste napisali vse, kako, da iz vsega
ni¢ ne bo?«

»Bo, kar bo,« je dejal zanemarjeni ¢lovek in
je povlekel kmeta s seboj v zanemarjeno krémo
svojega brata. Bil je to Jakob de Facis,

NezasliSano je bilo, koliko so tisti éas na
Tolminskem globili. Sodnik je kisloresno ponovil
Ze v stoti¢, da to zahteva postava. Pri tej besedi

se je moZu vselej lice zmracilo. Sesttiso¢ goldi-
narjev v treh dneh, je bil rekel grof in sodnik
je to vestno sporo¢il svojemu neéaku, mlademu,
krasnemu lahkoZivcu, oskrbniku Luigiju Grandente.
S svojimi &rnimi oémi in bledimi lici je strmel
Grandente v strica in ni rekel ni¢, na kar se je
sodnik silno razhudil, teptal z nogami in besnel.
Neéak je mirno in molée prenesel stri¢evo raz-
jarjenost. Potem je moral sesti za mizo in radu-
niti. In ko je sestel zapravljeni grofovski denar,
je bilo jasno, da nedostaje od denarja do zahte-
vane vsote ba$ petstotriinitirideset goldinarjev.

Sodnik je zaklel. Ni vinarja premalo ali pre-
veé ni zahteval grof. Bil je v gospodarskih regeh
zelo natanéen in vesten. Nato se je sodnik Se
enkrat razhudil nad necakom in ga nemilostno
odslovil. Tretji dan je poslal Grandenteja z zahte-
vano vsoto v Gorico. On sam pa je globil na
radun neéaku posojenega denarja.

Ocividno je bil moz vsaj do svojega sorodnika
usmiljenega srca.

*
+ *

Na Stopcu je nekega vecera dejal Valentin
Munih svojemu sorodniku Martinu:

»Hoje bo dovolj to zimo, Martin.«

»Najl« je dejal mraéno Martin,

»Doljani vsi, Vrsnjani vsi, Ljubinjci vs1, Ba-
éarji in Graparji vsi, Modrejani in Modrejcani vsi,
vsi Idrijéanje, Ponikvarji, Peéinarji. Na Sentviski
gori vsi razen Valentina Lapajneta, ki ga ni §koda,
skopuha.«

In prav tedaj je vstopil imenovanec in je
dejal Valentinu Munihu, krémarju:

»Puntarski gro§ sem prinesel.« .

»0, vraga! Celo ti?« je wvzkliknil krémar.
Lapajne je odprl duri in odsel, potem ko je plaéal,
v noé. Bila je temna in mrzla. (Dalje.)
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»Tako? — Kaj ti je, Selda? — Pojdi proc!«

Selda je obledela; pogled na spaceni obraz
z znamenjem smrti ji je jemal zavest. Slidala je
brnenje, nato ji je zaplesalo pred oémi, da ni
videla drugega kakor Zinov bledi obraz, ki se
ji je poéasi blizal. Ob zadnji o&etovi besedi je
zakrilila z rokama, kriknila in omahnila.

Kapitan jo je ujel in dejal:

»Saj pravim; pojdi proé!«

Cutila je, da jo je nekdo dvignil in odnesel.
Obsel jo je obéutek, da je majhna nekje zaspala
in da jo nese v toplo posteljico; vse okrog nje
je bilo polno solnénih zarkov in vesele muzike.
Sama je nekam hitela brez konca in kraja.

Ko se je zavedla, je lezala na krovu; solnce
ji je sijalo v o¢i, Oce je sedel poleg nje. Pod
krovom so ropotali in ma$ili luknje. Udarci so
padali, kakor bi zabijali krsto. Seldo je obsla
groza: pred oémi ji je plaval bledi Zinov obraz.

Na ladji je bila tezka, duSeca soparica. Nihce
ni izpregovoril besede. Mrlica je ukazal kapitan
pokriti, in ko so ga vpra3ali, ali naj ga vriejo v
morje, je odgovoril: »Stvar mora videti komisija.«
Na drugem koncu je cepel Rok, $e vedno tre-
petal razburjenja ter ponavljal z bolestnim glasom :
»Uboga sestra, uboga moja mala.«

Do vetera je bilo slisati samo pljuskanje
valov in brnenje vrvi. Viko je sedel na svoji
culi, pogledoval, kje je kapitan, ter vselej sedel
nazaj, ko se je odpravil, da ga poprosi za sluzbo.
Kapitan je grdo gledal in Viko se ga je bal.

Na jadrnici je bilo kakor v rakvi; zavest,
da je Z njimi mrli¢ in morilec, je ti§¢ala nanje
kot tezko, neznosno breme. Ko je solnce zapadlo,
so jadrali Ze skozi LoSinjski zaliv.

Selda je v polmraku Zdela na krovu, upirala
pogled na morje, na temne obrise bregov ter si

ni upala pod krov. Ko se je stemnilo in so za-
gledali pred seboj luéi v pristaniséu, je deklica
planila kvisku, na é&elu ji je bil mrzel pot, glas
ji je zastal v grlu: pred seboj je zazrla Roka,
ki je zavihtel érno stvar v morje: voda je pljusk-
nila, Selda se je nagnila in ujela v zadnjem
hipu blesk bledega Zinovega obraza sredi valov,
Tisti hip je skoécil v valove tudi Rok. Na barki
je nastal ropot, kapitan je zrl za Hrvatom, ki je
plaval proti bregu, in mrmral sam pri sebi:

»Proklete sitnostil«

Jadrnica se je ustavila v luki. Ko je odhajal
Viko, molée in ne da bi pozdravil, je obsla de-
klico trpka bridkost. Na ladji ji ni bilo obstanka;
v vodi so se zrcalile luéi in vsaka se ji je zdela
Zinov obraz. Stopila je na pomol in nato hitela
ob bregu proti mestu. Bojete se je ustavila na
voglu ozke ulice in se pla¥no ozrla nazaj. Pri-
stani§¢e je lezalo pred njo, par parnikov je bilo
usidranih ob pomolu; klici mornarjev so se raz-
legali- v no¢. Selda je éutila v sebi nemir, da bi
beZala, beZala kamorkoli. Naslonila se je na
vogal ter nepremiéno zrla na luko, na parnike,
na nebo v daljavi; prevzela jo je ¢udna omotica,
v oéeh so se ji zablestele solze. Cutila je, da bi
morala bezati, a se ni ganila, dokler ni stopil k
njej mlad gospod in jo z nasmehom nagovoril.

Selda je iz njegove besede razbrala nizko,
umazano misel; ustne so imele Zinov nasmeh.
Zakricala je in se sesedla na tla; ljudje so drli
skupaj.

o
* *

Odsihmal se Selda ni veé smejala; vsakemu,
ki ga je srecala, je videla v oéeh smehljajoé
greh, njene o¢i z velikimi pun¢icami so sijale §e
zmerom kot morje, a v njih je bil izraz velikega
spoznanja in razocaranja,

D& IVAN PREGEL]J: TLACANI

Roman iz osemnajstega stoletja.

ohor Kacafura je sedel ob mraku v pri-
tliéni sobi ob vhodu v grofovo kanclij-
sko poslopje in gledal skozi okno preko
mize in praznega vréa na mizi. Mracilo
se je hitro, kajti bila je Ze pozna jesen. Mohor
Kacafura je zvecer rad tako posedel in se za-
gledal skozi okno. Na klopi ob njem je lezal
rejeni biri¢ Tonin in spal. Biri¢ Tonin je ne-
skonéno mnogo spal, kadar je legel. Mohor Kaca-

VII. ZASPANI TONIN.

fura je dobro vedel, da Tonin zelo trdo spi; pa
ne menec se za to, je pletel nekak dvogovor med
spedim in svojo lastno osebo. Tako je rekel:

»Glej, moj ljubi Tonin, to pravzaprav nobena
sluzba ni, ¢e spi§. Spal bi vsak hudié, moj ljubi
Tonin l«

Tonin je prijazno posvarilo nevljudno pre-
slidal, zato je Mohor nadaljeval:

»Kadar je ¢levek v sluzbi,” ni, da bi spal. Le
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zapomni si, Tonin, $e v pogubo ti bo spanje,
in ti bol«

Tonin se je udobno obrnil na trdi klopi.

»] nu, pa spil« je vzdihnil Mohor, »ampak
eden ne spi, Mohor Kacafura ne spi in éuje.«
Prikimal si je z glavo in govoril: »Zato ker &ujes,
gospod Mohor, zato ima§ tak nos, da puntarje
vohas, Kdaj sem Ze vedel, da se puntajo, in
Locatelli je Sele zdaj doznal, kaj so Tolminci.«

Kacafura je prikimal in tako priznal, da se
strinja z gospodom Mohorjem. Dobrodusno robato
in zehaje je dostavil:

»Ali kolnejo, zlodji, ko jih tako globimo! Naj
le kolnejo; jaz pravim, dokler kolnejo, ni sile,
da le molijo ne.« In po premolku je odgovoril
Kacafura samemu sebi: »Kaj, da Ze molijo, pra-
vi§, gospod Mohor? Vrag jih vzemi, e molijo.«
Kacafura je zopet zazehal in mrmral: »Tonin,
zdaj Ze vidim, da je spanec nalezljiv.«

In Mohor Kacafura se je naslonil na steno,
zaprl oéi, prekrizal roke nad trebuhom in mrmral
dremaje:

»Cuda ne bi bilo, ée bi molili. Saj jih slaé¢imo
in ne globimo.«

*
» -

»Zdaj bosta pa dva vdovca pod eno streho.«

S temi besedami je stopil prekupec Andrej
Golja v hiso Valentina Lapajneta na Sentviski gori,
po domace imenovanega tudi »zadnja nadlogac,
kakor ga je bil prekrstil doma¢i fajmoster Ban-
del, ki je smatral pot navkreber k cerkvi za prvo
in pot navzdol k Valentinu za zadnjo nadlogo,
poleg mnogih drugih, o katerih ni govoril.

Valentin Lapajne je sedel za mizo in nekaj
prebiral s kupa zita pred seboj, v kolikor mu
je Se bilo mogoce vpri¢o zgodéujocega se mraku,
Lapajne je bil skopuh ter ko$¢en in ostrorezan.
Z odrevenelimi prsti je mel, da so pokali ko
dragje. Neizmerno rad je prebiral s kupa, mislil
je pri tem na groSe. Obli¢je je bilo moZu nepri-
jazno, mrmral je polglasno &ez galjote. Tonin mu
je bil priSel pred uro v hiSo in je zdaj spal za
pecjo.

Valentin Lapajne je dvignil glavo ob nenad-
nem pozdravu, zamezZikal in dejal nevoljno:

»Ali drZe vsem pijancem nocoj poti k meni?«

»Ali sem pijan?« je grozil Golja. »Mislis, da
sem ko ti, ki se poZganka natepe$ pa pod sod
leze§ I«

»Je ne dobi§ kaplje pri meni!« bi se bil pri-
dusil Lapajne.

»PoZzganek bo§ tudi tajil, ki vsa hisa po
njem disi 7«
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»Tamle, galjotu, sem ga skuhal, da bi ga
zlepa iz hiSe spravil,« je govoril Lapajne. »Pa mi
ga je mrcina pod mizo zmetal in opljuval.«

Valentin se je dvignil in dejal prijazneje:

»Ven mi ga nesi, Andrej, ki se galjotov ne
bojis.«

Golja se je zakrohotal:

»Mari sem z Grahovega sem gor prilezel,
da bom biri¢e v Tolmin nosil 7«

Golja je sedel za mizo. Valentinu je za hip
Sinila groza v ude, ¢e ni morda Andrej domenjen
z biriéem, da ga oropata. Tedaj je dejal Golja:

»Vola prodajas, zdaj ve$, zakaj sem prisel l«

Valentin se je ob tej vesti pomiril, skomizgnil .
z ramo in dejal:

»Ne vem, ali bi, ali ne bi!
pravil 7«

»Naj me napravi, kdor ée,« je odgovoril An-
drej, »ti govori naravnost. Saj ga mora$ prodati !«

»Zakaj, da bi ga moral 7«

»Ali ti ni ohromel, da je komaj za mesnico 7«

»Ohromel,« se je smejal suhotno Valentin,
»ali je to kaka marnja? Se spoznal ga ne bos,
tako rahlo Sepal«

»Kaj ljudi sleparis, nadloga ?« je kriknil An-
drej in udaril ob mizo.

»Saj ne refem, za voZnjo ni,« je pridrzaval
Andrej Goljo. Res je dejal Andrej manj jezno:

»Pa bi vsaj lu¢ prizgal, da se bova videlal«

»Saj se sli§iva tudi v temi,« je menil Valentin.
Vendar se je dvignil in Sel priZigat k ognju v
pe¢i malo oljenko in jo nato zataknil v §pranjo
ob vratih, Duh kostencevega, doma pridelanega
olja je udaril Golji v nos. Nevoljen je stresel
glavo in segel pod jopi¢ po buéasto cutaro ter
jo nagnil, Z Zejnimi oémi se je zagledal Valentin
vanj in pripomnil:

»Pa si se delal, ko da si §e tedc.«

Golja je ponudil &utaro Valentinu:

»Na,« je dejal, »in pametno govori. Nisem
ga Se videl, pa ti ponudim zanj Stirideset gol-
dinarjev.«

Valentin je pil in mislil :

»Stirideset si rekel, dal bo§ petdeset!« Vrnil
je ¢utaro ¢ez mizo in zmajal z glavo: »Ne pojde,
Andrej! Seststo funtov ga je, pa mi ponujas
tirideset.«

»Petsto ga jel« je odvrnil Golija, se nagnil
po- oljenko, jo polozil na mizo in dostavil:

»Ali ve§, koliko dobi§ od mesarjev zanj?
Stirideset goldinarjev dobi§, pa devet goldinarjev
bos daca plaéal, po novi meri od funta sold.«

»Ali pa tudi nel« je odvrnil Valentin. »Saj
nisi sam, ki hodi ponoéi, ko nas fajmoster spe.«

Kdo te je na-



»Le veseli se Grosljal« je dejal pikro Golja;
spovem ti, da ima Groselj kranjske Zivine dovolj,
ki je funt po dva solda.«

»Pa pojdi e ti na Kranjsko ponjo !«

Kljubtemu se je Valentin istolasno dvignil
z Goljo, ki je bil prijel oljenko. Sla sta ogledovat
zivino in sta pustila pijanega biri¢a samega v
temi, Zdrknil je bil s klopi ob pe¢i na tla, ne da
bi se prebudil.

»Petinstirideset sva rekla,« je menil Golja,
ko sta se vrnila iz hleva.

»Petdeset sem rekel,« je popravil Valentin.

»Kaj spi?« je pokazal Golja na birica.

»Drva nacepi§ na njem!« ga je pomiril Va-
lentin. Golja je udaril ob mizo:

»Torej tak si, da ni gro$a ne pusti§ 7«

»Ne grosa. Kar je zival vredna! Petdeset.«

Golja se je dvignil in nato oblastno sedel,
tako, da je odrinil Valentina pred okno. On sam
je gledal nekam mimo Valentinove glave skozi
okno. Moléala sta oba, Hipoma pa je izvlekel
Golja denar in vrgel petdeset goldinarjev na mizo
pred Valentina.

»Le $tej,« je zavpil, »niso obrezani, pa na
dudi naj ti gorel«

»Kako govoris!« se je ustrasil Valentin in
zacCel Steti.

»Nakrmil mi bo§ Zival, da mi na poti ne po-
gine I« je govoril Golja, doé¢im je Valentin pre-
nehal s $tetjem in zavohal v zrak:

»Disi, kakor bi se nekaj smodilo.«

»Tvoj pozganek disi in pa olje kostendevo l«
je odvrnil Golja.

»Naj di8i,« se je umiril Valentin, segel po
umazano cunjo, pobral vanjo denar in ga potisnil
v predal v mizi.

»Roko daj, da bo kupéija v redul« je dejal
Golja in vstal.

»0, saj je tudi brez tega sklenjenal«

»Nakrmit grem zZival,« je rekel Golja, vzel
oljenico in odprl vrata.

»Pa nakrmil« je odvrnil Valentin in obsedel
v temi. In je hitro segel v mizni predal po denar,
da ga v temi poloZi na skrivnejSe mesto. Toda
tisti hip je kriknil zunaj Golja na ves glas:

»Valentin, za boZje ime, hlev ti gori!

Valentin se je ozrl skozi okno, in glej, Eez ves
prostor med hi$o in hlevom je bil razlit svit ognja.

»Kupéija ne veljal« je vpil zunaj Golja.

»Veljal« je zaklical Valentin, vrgel denar v
miznico in planil iz hise in proti hlevu. Tedaj je
Golja sko¢il skozi odprta vrata v sobo, odprl
naglo predaléek, upihnil oljenko, pograbil birica,
si ga vrgel na rame ter izdinil iz hie in robantil:

»Zlodjeva nadloga! Kje ima vodo? Naj mu
zgori, pa naj mul«

V temi pred njim se je izvila izza stene
temna senca.

»Tomaz, si ti?7« je za3epetal Golja.

»Jaz,« je odvrnila senca.

Golja mu je vrgel biri¢a v roke in siknil:

»Vleci mreino, kolikor dale¢ more§, pa po-
¢akaj, da pridem z volom.«

»In denar 7« je vprasal Tomaz, Goljev hlapec.

»Ni treba,« je dejal Golja, »je §lo drugade !«

»Andrej, hiti, vodel« je vpil od hleva sem
Valentin. Golja je sko¢il h kapnici, zajel v vedro
vode in planil k hlevu, kjer je Valentin z divjo
ljutostjo razmetaval kup tledega sena. Moza sta
hitela gasit in mirit Zivino, Sepastega vola, molzno
kravo in par ovac, ko je zapel z griéa zvon.

»Plat bijejo !« je sopel Valentin,

»Naj,« je dejal Golja. »Kar vola odpeljem, pa
se izgovori§, da so ti ga ukradli in ti zaZgalil«

"»To si pametno rekel!l« je vzkliknil Lapajne.
Par hipov pozneje je vlekel Golja kuplienega
vola proti Grahovemu, do¢im se je od Lapajneta
sem razlegalo glasno vpitje Valentinovo, ki je
tarnal, da so mu vola ukradli in skoro hlev za-
7gali. Golja je Se slial, da je nekdo pripomnil,
¢e ne bo dacarjev brat, domaédi fajmoster, tudi
ukradenega vola popisal, kakor vso prodano zi-
vino od Zelinja do Kobarida. Potem je vse utih-
nilo. Pred Goljo na stezi je stal TomaZ s speéim
Toninom. Pot se je spui€ala v dolino.

»Pod breg ga vleciva do prvega senjaka,« je
dejal Golja, »da mrcina ne bo zopet v vas lezel.«

»Kaj je pa naredil, da ga vla¢iva ko meh
moke ?« je vprasal hlapec.

»Nadlogo je okradel l« se je zasmejal Golja, —

Valentin je stopil tisti ¢as v izbo. V temi so
hresc¢ali njegovi prsti, ko si je mel zadovoljno
roke. Sel je in vzel iz peéi tresko ter stopil v
izbo. Celo ni¢ se ni zadudil, ko je zagledal ugaslo
oljenico na mizi. Prizgal jo je in tresko varno
pohodil. Tedaj je videl, da biri¢a ni ved za pegjo,
in se je posalil:

»Vola so mi ukradli in tolminsko pijano kravo
mi je tudi nekdo odnesel.«

Sam s seboj zadovoljen, si je pomel roke,
sedel k mizi, odprl mizni predal in segel vanj.

»No,« je zakrakal, »ali sem tako globoko
potisnil 7«

In segel je globlje v miznico. Obraz mu je
spreletela bojazen. Z obema rokama je potegnil
predaléek in nagnil nadenj glavo, da so mu kodri
zacvréali nad oljenico. Ves zolt v obraz, $e bolj
koniéast ko kdaj prej, je bulil v praznino. Hipoma
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pa se je stresel ko mrzlicen, oSinil z brezmejno
strastjo kot ob peéi in zahropel:

»Galjot zlodjev! Pijanega se je delal in me
je okradel l«

In zopet se je stresel. Iz suhega oprsja se mu
je izvilo rjovenju podobno stokanje, Oljenka je
ugaSala in polnila sobo z odurnim vzduhom po
kostenéevem olju.

Tako se je zgodilo, da je Lapajne placal pun-
tarski gros. ..

*
* *

Ob mraku se je napravil kmet Bizalj, tisti,
ki je v prepovedancu na Kolovratu preklje sekal,
mimo tolminske oblastnije domov in je videl za
oknom ob vratih jezno lice Mohorja Kacafure.
Mohor Kacafura je bil bridko slabe volje, bodisi,
ker ga je zaradi slabega vremena v nogi trgalo,
bodisi zato, ker je bil Ze pred uro poslal Tonina
po vino v krémo in se Tonin o¢ividno ni mislil
vrniti. Mohor Kacafura je poslal drugega biri¢a
po Tonina. Ta se je vrnil sam, ¢e$, da o Toninu
ni ne duha, ne sluha, in da je najbrz sel v Volce
do Matka,

Mohor je menil, da mu je vseeno, kam je Sel,
a za denar, ki mu ga je odnesel, da mu ne ostane
dolzan. Previdnejs§i od prej, je poslal zdaj do-
maco sluzkinjo, staro, izkuSnjave preganjajoco
zeno, po vino. Tako je ¢akal zdaj ob vréu dva-
krat placanega vina, bi se li ne vrnila izgubljena
garjevica v osebi zaspanega in Zejnega Tonina.

Bizalj mu je bil v hoji nekam podoben. Pre-
varjen na prvi hip, je Mohor zavpil nad njim:

»Kozarséan zlodjev, ali ne zna§ iz Tolmina
domov? Si spet sedel pri de Facisu.«

»Sem za svojel« je dejal Bizalj.

»Za de Facisa imate denar, za davek se pa
puntate,« je uéil ofetovski Mohor. »Prav ima
Bandel, ¢e vam bo rubil.«

»Kradell« je jeknil Bizalj.

»Ga pojdete tozit k cesarju, kakor naSega
gospoda ?« je vprasal strupeno Mohor.

»Ne pojdemo!« je menil Bizalj.

Mohor se je nekoliko udobrovoljil:

»Zato pa tembolj kolnete, sem slisal, vi
Tolminci !«

»0O ne, zdaj molimo !«

»Saj lahko! Se svetnico imate na Modrejcih,
ki vse naprej ve, da bo birica hudi¢ zadudil in
da bodo grofa udi snedle.«

Bizalj ni rekel nobene in je Sel. Mohor pa
se je udaril pred celo:

»Kadar Tolminec moli, misli na vragalc —
Mohor si je prikimal z glavo in dejal: »Ampak,

gospod Mohor, zdaj vidi§ — oéitno se puntajo
in grozijo !«
Mohor je krepko potegnil iz vréa. — Ko se

je zgostil mrak, mu je prinesla stara sluzkinja
vecCerjo. Da biri¢i kvartajo nekje v Tolminu, je
izvedel, in da Tonina $e ni.

»Ce kvartajo,« je dejal Mohor, »jih do jutra
ne bo domov. Toninu pa vrata zapri. Naj spi
potep, kjer hoée; mi je denar zapil l«

Kmalu so zunaj zaskripala vrata. Kacafura
se je spravil v posteljo, potem ko se je uveril,
da no¢ ne bo pregorka in da bo Toninu trda
predla pred vrati na klopi, ko se vrne.

»Da bi se le vrnill¢ je mrmral in se skromno
nadejal, da je morda omogoéil Toninu Zzaltavo
noé. Tako je zaspal, Pozno ponoéi se je zbudil
in zaslisal zunaj nekak Sum.

»Aha,« se je pretegnil Mohor, »si zunaj, To-
nin ? Sladko spi, Tonin!« Z velikim zado§éenjem
je dognal, da ga tudi v nogi ne trga veé. Objestno
lepo mu je bilo na gorkem in v polsnu je Sel
daven spomin mimo njegovih sanj in je mrmral:

»Troppo onorevole per un Tulminotto, troppo
onorevole, signorina Mariuttal« —

Prebudil se je s prvim dnem, otipal nogo in
videl, da je dobra. Zlezel je v gorke suknjate
&evlje in stopil k oknu. Za dobro ped pod oknom
na kameniti klopi je lezal Tonin. Mohor je okno
oprezno odprl in segel Toninu za uSesa:

»Tak si torej, moj ljubi Tonin !«

Toninu je glava tezko padla na klop, telo je
zdrknilo s klopi na tla, kakor mrtvo.

»Sveta Mati boZja, ali si zmrznil 7« je kriknil
Mohor in hitel iz sobe, kri¢e¢: »Spi, mrcina pi-
jana, ko klada spil«

Odprl je vrata in skocil k leze¢emu:

»Tonin [«

Sele zdaj je opazil izbuljene, steklene Toni-
nove oéi v modrem obrazu. In je videl pod od-
peto srajco na vratu rdecesive lise.

Mohor je odskoéil in kriknil :

»Hudié ga je zadusill«

Nekaj Zenic se je od kdove kod zbralo okoli
mrlica. Sle so menda k masi. Med njimi je bil
suh, tresoé se &lovek, Valentin Lapajne. In Va-
lentin je vpradal:

»Ljube Zenice, kaj pa je?«

»Hudié ga je zaduSil,« je ponovila ena za
Mohorjem, druga se je prekrizala in dostavila:

»Kraguljeva teta je vedelal« ... (Dalje.)
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139 Atene in Sparta, mesti starodavani,
zakonov materi, svoj slavnoznani

pred tvojim skrijeta naj red drzavni,

142 ker tvoji so zakoni tak pretkani,
da Ze v novembru ne drzi, kar stkala

oktobra si v posvetovan; dvorani.

145 Hej kolikrat, kar pomnim jaz domala,
z zakoni, novci, uradi, obigaji

si prelevila se in premenjala!

148 Le jasno sodi o svojem poloZaji:
bolnice tiste si podoba prava,

ki, ker po¢itka pernica ne da ji,
151

s tem lajsa bol si, da se premetava.

Opombe. V. 34: upazen (upanje) glej Pletersnik s. v.
— V. 58 nsl. Kdo je bil ta Sordello? Bil je znamenit
pesnik - trubadur in hraber vojicak 13. stoletja; rojen je
bil v mestecu Goito blizu Mantove (»senca bleda lombard-
skih tal<). Kaj predstavlja tu v pred-vicah? Cetrto vrsto
lenobe, t. j. tistih kristjanov, ki, vsi zaverovani v skrbi
tega sveta, odlafajo skrb za zvelicanje duse do zadnjega
trenutka. — V. 76 nsl. se glasi v izvirniku:

Ahi, serva Italia, di dolore ostello,
nave sanza nocchiere in gran tempesla,
non donna di provincie, ma bordello!

V. 88 nsl. imenuje Dante Italijo razposajeno irebe; kaj po-
magda, da mu je cesar Justinijan (527—565) popravil uzdo,
t. j. preuredil zakonik, ko pa to Zrebe nima jezdeca, kateri
bi ga krotil! — V.91 nsl. pesnik napada duhovstvo, ki je
stalo na ¢elu gvelfovcev, in mu klige: Dajte cesarju, kar
je cesarjevega, in Bogu, kar je boZjega! (Mat. 22,21.) —
V.97 nsl. Cesar Albrecht, sin Rudolfa Habsburikega, je imel
~ kakor njegov oée — preveé posla v Neméiji ter se je
zbog svoje pohlepnosti zapletel v prevelike homatije doma,
kakor da bi mogel hiteti na pomoé gibelincem, pristasem
svojim, ali e manj, da bi si Italijo osvojil. Zato so morali
italijanski gibelinci, ker ni bilo od nikoder pomoéi, podleéi
gvelfoveem, katerim je stal na éelu sam papez Bonifacij VIIIL.
Nekaj gibelinskih rodbin imenuje pesnik v verzih 106 in 107.
Kazen bozjo klice pesnik nad Albrechta; ta ga je bila
1. maja 1308 res doletela, ko je bil na poti Baden- Reinfel-
den od svojega necaka Ivana (Johann Parricida) in zarot-
nikov umorjen. — Kakor smo Ze veckrat omenili, je Dante
sanjal, da bi se Italija in ves svet najbolje vladala, ako bi
v Rimu vladala v svetnih zadevah rimski cesar, v duhovnih
zadevah rimski papeZ; od nemskih cesarjev je Zeljno pri-
cakoval, da pr’ideio v Italijo (»vrt cesarstvas) in obnové
staro rimsko cesarstvo. — V. 110. Santafiora, nekdanje ce-
sarjevo posestvo v bliZini Siene. — V. 125, »8ij Marcela-...
Marcel je bil konzul, prista§ Pompejev, zaklet sovraZnik
Cezarju (in torej cezarijanski ideji); Lukan ga (I, 312) ime-
nuje ¢vekaéa (Marcellusque loquax). — V. 147. Med 1.1213. in
1307. je Florenca sedemnajstkrat spremenila ustavo.

D& IVAN PREGELJ: TLACANIL

Roman iz osemnajstega stoletja.

J|[ili so éasi slave in junaStev, bili so ¢asi
| praznih blagajn in konfuznih financ,
bremen, davkov, bila je doba dvojne
mere. Eden sam je bil plaénik in Se ta
je bil obubozan in nesamostojen — tladan. Na
Dunaju je bila Ban¢na direkcija in je diktirala
davke. V dezeli je bil podglavar s stanovskimi
odborniki in se je branil davkov, tratil depar za
deputacije in hode§ noées konéno podpisoval po
zastopniku diktirane pogoje in zahteve. Vedno
zopet ista tozba, da je deZela uboga in da je
ljudstvo izmozgano. Stanovi ne laZejo. Ljudstvo
je res izmozgano. Stanovi poznajo svoje tlacane,
Stanovi imajo srce za tladane, ¢emu bi sicer po-
rodali na Dunaj, saj so oni sami davkov prosti.
Stanovi bi radi obvarovali dezelo novega davka.
Na Dunaju so neizprosni, zakupna vsota je pod-
pisana, deZela placaj v §tirih letnih obrokih 5000
goldinarjev. Stanovi razpiSejo pobiranje novega
davka od mesa in vina, stanovi imenujejo iz
svoje srede davkarja in se pogodijo Z njim. Toliko
in toliko imajo pladati oni vsako éetrtletje Banki,
toliko in toliko ima izroéiti stanovski davkar
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stanovskemu odboru. Stanovski odbor zamudi
obrok, zamudi drugega, placa prvega in drugega
samo deloma. Banka opominja k pla¢ilu, stanovski
odbor se opraviéuje, da dogovorjenih obrokov ne
more plaéevati v polni meri, ker na Tolminskem
ni mogode pobirati davka. DezZela je gorata in
nepristopna eksekucijam. Tudi morejo skriti Tol-
minci Zivino pred rubitelji, na prodaj pa jo gonijo
nemoteno &ez mejo, ne da bi pladali krajcar od
funta.

To o Tolmincih je res. LaZz pa je, da stanovi
samo radi Tolmincev ostajajo Banki dolZni. Po
Vipavskem, po Krasuin po Brdih pobrani davek
dale¢ presega vsoto, ki jo je nalozila Banka de-
zeli, Stanovi so to¢ni. Banki, kar ji gre, dezeli
prebitek in vsoto, ki krije nepokrite davke Tol-
mincev. Banka naj potrpi, Tolminci ne plaéujejo.
Banka naj izposluje odloke in prisili Tolmince k
redu in pokor$éini. Kaj brigajo Tolminci Banko!
Ona hoée dogovorjeni denar. Radi denarja vendar
izposluje odlok, izposluje drugega, o¢ita stanovom,
da so nemarni in da celo sami §¢ujejo Tolmince,.
Od 1. 1706. do 1711. vedno ena in ista pesem:



Tolminci ne plaéujejo davka od mesa in vina,
dolgujejo celo 30.000 goldinarjev vojnega davka,
prisiliti in ustrahovati jih ni mogoce.

Banka je naveli¢ana brezuspe$nega opomi-
njanja, pri sklepanju pogodbe za zakup naslednjih
treh let izroéi davek dacarju Jakobu Bandelu, ki
ponudi 300 gld. veé¢ kakor stanovi. Stanovi so
mnenja: ena sitnost manj. Stanovi so tudi mnenja,
da je sklenil Bandel slabo kupéijo. Edini grof
Jeronim Thurn med njimi se smeje v pest. Pri-
voséi stanovom, ker pozna Bandela, Privo3éi jim
Bandela, ker sovrazi od prvega do zadnjega vse
stanovske ¢lane, ki so mu pred leti iztrgali pra-
vico do pobiranja vinskega davka.

*
» Ll

Sluzba dezelnega podglavarjalLeopolda Adama
Strassolda je lepa, ugledna in &astna sluzba. Ali
véasih je sluzba neprijetna; sitnosti so. Podglavar
Adam Strassoldo je ljubitelj tulipanov in jih vesce
goji. Ta zabava mu prija, ne prijajo mu pa uradne
in sluzbene sitnosti. Kakor nalaié so sitnosti od
dne do dne Stevilnejse. In kdo je kriv vseh teh
sitnosti? Kdo drugi, ko davek, Tolminci, mesarji,
Bandel in nezadovoljni stanovi. Tolminci $e vedno
ne placujejo, Bandel pobira davke in ne propada,
celo bogati. Lahko bogati. S svojimi in Thurno-
vimi biriéi rubi trZno Zivino, se pravda z mesariji,
razburja mesarje, da so zdaj tik pred boziénimi
prazniki zaprli mesnice, ¢es, da oni ne bodo pla-
¢evali krajcarja od nove vage, od nemskega funta,
ki je lazji od laskega. Podglavar je v tiso¢ nepri-
likah, Me$éani so poslali deputacijo, naj mesarji
mesnice odpro, stanovski ¢lani javno zabavljajo
na odbor, ki da je kriv, da je dobil Bandel, »ta
brezvestni krvoses, ta pijavka«, davek v zakup.

Gospod glavar hoée nastopiti odloéno in na-
praviti red. To ne gre, da bi v mestu stavkali
mesarji, tudi ne gre, da bi stanovski ¢lani zabav-
ljali. Se manj gre, da bi en sam é&lovek pobunil
vso deZelo. Treba se je pokazati moza.

Adam Strassoldo je bil sitnosti sit, je sklenil
sklicati stanovsko sejo, za naslednji dan pa je
pozval vse mestne mesarje k sebi in davkarja
Bandela $e izreéno in posebe;j.

-
. L3

V vezi deZelne hiSe so stali mestni mesarji
drug drugemu podobni, sitni obrazi, nevoljni, toda
lepo rejeni in rdeé¢i. Najmocnejs§i med njimi, orjak,
je stal za glavo vi§ji med drugimi in zdaj pa zdaj
osvrknil s pogledom drobnega, susi¢asto rume-

nega tovarifa, ki se je stiskal med Siroka pleca
drugih.

Nekaj pritajenemu glasu zacudenja in srdi-
tosti podobnega se je izvilo mesarjem iz grl. V
vezo je stopil Jakob Bandel. Samo rahel, zani¢-
ljiv nasmeh mu je igral ob prerazvitem spodnjem
delu glave. Pokimal je z glavo nekomu med me-
sarji. Orjak mesar je okorno nezaupen strmel na
davkarja, ki je znova pokimal dobrohotno sla-
botnemu Birsi in dejal :

»Lepe reéi delate, vi mesarji. Sem slisal, da
je grof Thurn prisegel, da vam mesnice porusi,
kakor hitro ne dobi mesal!« Bandel se je bil
priblizal Birsi in govoril glasno dovolj, da so
ga mogli ¢uti tudi drugi. Orjak med njimi je
viknil :

»Birsa, k nam bo$ stopil. Prav ni¢ te ne bo
begal.« In obrnivdi se k Bandelu, je dejal: »Mi
se grofa Thurna prav ni¢ ne bojimo l«

»Kadar pojde vse mesto nad vas, bomo o tem
govorili dalje !« je odvrnil Bandel. In imenitno se
mu je posredilo zbegati moZe. Tisti hip je prisel
sluga in velel, naj vstopijo.

Okorni so vstopili v sijajno podglavarjevo
uradno pisarno. Portreti visokih deZelskih urad-
nikov, prednikov, so gledali nanje v svojih tradi-
cionalnih gestah s knjigami v roki ali pa z levico
oprijemaje se rapirskih roc¢ajev, Edini Bandel se
je ¢util varnega na parketu, pregrnjenem z dolgo
preprogo.

Mesarji se $e niso bili zavedli, ko so opazili
podglavarja, ki jim je bil priSel iz sosednje sobe
nasproti, in so za¢uli njegov glas, oster in uradno
strog:

»To ste torej vi, ki se puntate!l«

Mesarji so se nerodno poklonili. Birsa je
skusal svojo neznatno osebico napraviti $e ne-
znatnej$o in je morda ba§ zato vzbudil podgla-
varjevo pazljivost, ki je uprl vanj pogled in
vpra8al :

»Vi tam! Kako je Vam ime ?«

Ko Birsa sam ni takoj odgovoril, je dejal
sosed, orjak, potisnivii Birso predse:

»Birsa je, gospod!«

»Takol« je oSinil zdaj podglavar orjaka za
njegovo nevljudnost. »Vi, govorite kadar boste
vprasanil« Ko je pa videl, da je orjak kaj malo
sprejemljiv za take nauke, je dejal: »Poklical
sem vas, ker vam moram povedati, da nimate
zapirati mesnic. Zdaj lahko greste l«

Osupli so strmeli mesarji v uradnika. Da
pojde to tako brzo, si niso domisljali. Niso se
Se bili zavedli, ko se je preril skozi nje Bandel,
se poklonil podglavarju in dejal:
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» Vaga milost, gospod podglavar, oprostite mi,
da se oglasam nepozvan.«

»Kaj hocete Vi?« je hlinil podglavar objek-
tivnost, ¢e$, da ne pozna Bandela.

»V interesu moje osebe je, svetli gospod pod-
glavar, da poslusate pritozbe teh gospodov,« je
dvoril Bandel.

»Ali ste Vi Bandel 7«

»Sem, Vasa milostl« Podglavar se je obrnil
k mesarjem:

»Dobro torej! Govorite, éemu ste zaprli mes-
nice ? Toda jasno in razloéno, nimam ¢asa.«

»Ali res ne vedo, gospod?« se je maivno
zacudil orjak. Strassoldu je lice nervozno drhtelo
in razdraZen je kriknil:

»Vi, odgovorite na to, kar Vas prasam!«

Orjak je nekaj hipov moléal in dejal nato z
glasom, ki naj bi bil ponizen, ki je pa v njem
drhtelo mnogo robate vrocekrvnosti.

»Mi mesarji tudi nismo, da bi nas vsakdo
odiral. Moj oée ni nikoli plaéeval davka na meso.
Tudi jaz in ti-le ga niso. Pa ko se je reklo, da
ga moramo, smo ga pladevali. Gospod Pollini je
delal velike dobicke. Petindvajset goldinarjev je
placeval gosposki, pa je od nas skupil trikrat
toliko. Tudi Stirikrat toliko je skupil, Bog ve, da
se ne lazem.«

»To mene vse nié ne zanimal« je zamahnil
Strassoldo z roko, dasi ga je naivna izpoved
orjakova o Pollinijevi pogodbi zelo zanimala in
je ze moz ugibal, ob kateri priliki da se izkaze
pred stanovi, ¢es, kako poceni so odstopili zakup
na mesni davek v mestu zakupcu.

»Ker niso od stanu,« je dobrohotno dejal
orjak; »zato pa nas mesarje tem bolj zanima,
Ne retem ni¢ o Polliniju, tudi o gospodu For-
mentiniju ne. Pa je tako, da je gospod Bandel
Ze tak, da Z njim ni govora. Naj le pove, ali mu
nismo dve leti in dvoje mesecev posteno plade-
vali od funta krajcar? Pa je hotel se veé. Novo
mero je izmislil, pa da je samo njegova mera
prava. Smo rekli, da ni! Stara vera, stara vaga,
dacar ali cesar! Tozil je, pa ni dalo sodi$ée prav.«

»Stojtel« je viknil Strassoldo, kajti orjak se
je bil razgrel in je zacel skoro vpiti. Ostro je
premeril Strassoldo mesarje in orjaka in vprasal:

»Vi mesarji trdite, da je uvedel dacar Bandel
novo, kriviéno mero 7«

»Prav tako je,« je odgovoril orjak.

»Jaz vpraSam vas vse!l« je dejal Strassoldo.
Sum pritrjevanja je zavalovil iz skupine. Neka-~
teri so samo z glavo prikimali.

»Mi drzimo vsi skupaj, kar eden rece, misli
tudi drugi,« je pripomnil orjak kaj nepolitiéno.
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»To je vse lepo, da drZite skupaj,« je dejal
Strassoldo; »pa jaz vas vpraSam, ali morete,do-
kazati, da je mera krivicna 7«

O¢ividno je bil orjak velik parlamentarec. Z
rokami si je segel na desno in levo stran, izvlekel
dvoje tez in jih ponudil podglavarju:

»Naj jih le potezkajo, bodo videli. To je
pravi funt, ta pa ni, in ée je, je za Nemce in
Korosce. Naj le primejo.«

Podglavar je omahnil za korak nazaj, ne
vedoé, ali bi se zgraZal nad nedostojnostjo moza,
ali se mu smejal, ker mu prisoja, da bi z rokama
prijel za to dvoje umazanih, rjavozelenih Zelez-
nih kep.

»Spravite,« je velel in se obrnil k Bandelu:
»Kaj pravite vi na to, kar ste &uli?«

»Vasa milost,« je dejal Bandel, »gospodje
mesarji govorijo paé tako, kakor sami stvar raz-
umejo, Resnica je sicer, da sem jaz nadomestil
laski funt z nemgkim. Pa to se je zgodilo potem,
ko sem zvedel od u¢enega advokata, zalibog pre-
pozno, da je v pogodbi misljen nemski funt, ki
je v dezeli splono rabljiv, kar more potrditi vsa
Tolminska in tudi nekateri tukaj$njih mesarjev.«

Osupli so strmeli mesarji v davkarja, ki je
govoril tako, da so mu mogli komaj sproti sle-
diti. Morda je samo orjak umel smisel Bandelovih
besed, kajti viknil je:

»Naj mu nikar ne verjamejo, gospod, nobe-
nega ni med nami, ki bi mogel trditi, da je nemski
funt v rabil¢

Bandel ni odgovoril takoj, ¢akal je, da bi mu
podglavar velel. Ko je videl, da je Strassoldo z
glavo prikimal, je dejal:

»Vasa milost, sklicujem se na tukaj navzo-
Cega mesarja Birso, ki bo moral priznati, da je
%e dve leti rabil nemski funt!«

Osuplost je vzela orjaku besedo. Samo svojo
trdo roko je polozil Birsi na rame. Tedaj je velel
Strassoldo:

»Vi, izpustite Birsol« In nato je zapiéil svoj
pogled v Birso in vprasal: »Ali je res, kar ste ¢uli?

Treso¢ se na vsem telesu je Birsa jecal, da
je menda Ze tako, ée pravi Bandel, da pa on 3e
ne lo¢i dobro mere.

»Cemu ste potem tukaj?« je zavpil podglavar
jezno.

Orjak je izkusal posredovati, ali bil je dokaj
pohlevne;jsi:

»Gospod, na Birso naj nikari ne dajo ni¢, saj
kolje le kozliée I«

»Vasa milost, to ni res,« se je odzval Bandel
in Birsa je Ze vnaprej zmajeval z glavo. Pod-
glavar je stopil k orjaku. Do vratu mu je segal



in je bil vendar moz, kakor gre. Rahlo ironiéno
in prijazno zasmehljivo je dejal:

»Vi, moéni moZ, eno Vam povem, pojdite
lepo domov, odprite mesnico in ne pravdajte se,
dokler ne veste, kaj je prav. Sicer bom dal po-
izvedovati in preiskovati, ali niste morda vsi ku-
povali kakor ta-le,« je pokazal na Birso.

Mesarji so moléali; ko jih je videl v zadregi,
je velel podglavar:

»Ce se boste ustavljali odpreti mesnice, pos-

ljem nad vas biri¢e in predloZzim zbornici, naj
vas ali izZene, ali vam vzame pravico mesnic.«
Strassoldo je pretiraval, ker si v hipu ni bil na
jasnem, kaj in kako naj bi v takem sluéaju ukre-
nil. Sicer je dosegel svoj namen. Poparjeni so
stali pet minut pozneje mesarji pred deZelno hiso.

Tedaj je orjak vzrojil:

»Birsa je vsega krivl« Stegnil je roke po
nesreéniku, ki je odskoéil in zavpil:

»Samemu sebi sem najbolj skodil. Usmilite
se me, devet otrok imam !«

Orjak je imel samo enega in je zato ljubil
‘vse, boje¢ se vraZjeverno za svojega. Spustil je
Birso in dejal:

»Boga zahvali, da ima3 otroke, tepec !«

Podglavar je odslavljal Bandela, ki je bil
razgrnil radune in papirje pred njim:

»Samo predrznosti ne, moj ljubi. Cosa per
forza non vale scorza! Razumete 7«

»Razumem, Vasa milost!«

»Stanovi toZijo, jaz sem odgovoren za red v
dezeli! Nocem veé sliSati tozbal«

Bandel se je poklonil, podglavar je zamahnil
z roko, da ga odpu$ca. Za odhajajocim je e velel:
»Torej, ne zabite, cosa per forza non valel«

In Bandel se je zopet poklonil ter el. Pred
vrati se je nasmehnil in mrmral:

»Ti zna$§ svoj pregovor, jaz svojega. Tudi moj
je dober: Chi dorme, non piglia pesci, signor
luogotenente !«

Zavil je s Travnika proti Studencu, kjer mu
je stala hisa. Na vogalu ulice je zadel v ¢loveka,
ki je prihajal iz nasprotne smeri.

Moza sta odletela narazen in vzkliknila, ko
sta spoznala drug drugega:

»Furbo l«

»Berechino!«

Bil je Bandelov znanec, tolminski sodnik
Locatelli.

*
* *

Pouzila sta vsak po par neinih golobékov
in popila nanje troje steklenic tezkega furlan-
skega vina. Bandelova gospa ju je pustila pri

Cetrti sama. Sedela sta si iz o¢i v o¢i. Niti kret-
nja, niti ena poteza v obrazu jima ni bila skupna,
in vendar sta si nekako sligila,

Bandel je bil kljub svoji trSatosti koScen in
mriav. Nizko ¢elo mu je ginilo globoko med o¢&i.
Odurno je bilo njegovo krepko, naprej silece
ozobje. Ob ustnicah se je értala poteza nekake
bolezni, lakoti podobno drhtenje. Locatelli je sodil
Bandela:

»Kako mu hrustajo ko$éice pod zobmi. Kaj
bi pocel, &e bi ne imel vsak dan par golob&kov?«

Istocasno je motril Bandel tolstega gosta in
mislil:

»Kako &udno mesnate ustnice ima. Ni¢ ne
grize, samo srka, kakor bi pil mozeg iz kostil«

Obnaganje Bandelovo je bilo okorno, robato,
namenoma nefino, Locatelli je bil graciozen. Kako
je vino pil!

»Pij, ti samo poku3a§,« je menil Bandel.

»Tezko je,« je menil Locatelli; ti lahko pijes,
ki si suh.«

Bandel se je krohotal:

»Kaj, $e vedno se boji§ apopleksije 7«

»Tezkih vin ne ljubim,« je odvrnil sodnik in
vzdihnil, do¢im mu je Bandel znova nalil. »Spim
slabo l«

Bandel je zamahnil z roko: »Sedi§ preveé !«

Locatelli je srknil vina, se oddahnil in dejal:

»Bolan sem. Véasih kar odrevenim in me
vrze ponoéi pokoncu. Se snoéi me je. Stopil sem
k oknu. Luna je sijala na vrt za hifo. In doli na
klopi je sedela v pikastem ogrinjalu.«

Bandel je osupel strmel gostu v obraz. Gost
se je nasmehnil :

»Morda se mi je samo zdelo, toda videl sem
jo. Stisnjeno samo vase —«

Bandel se je zasmejal: »Zdaj vidim, da si
res bolan. Mrtve vidis. Tvoja bolezen je tu notril«
Pokazal je na éelo.

»Morda se vraéa —« Glas, ki je bil navi-
dezno miren, je drhtel.

Bandel se je krohotal:

»Zdaj samo e to povej, da si videl tudi
tistega fanta, ki je tedaj utonil, kako mu je ze
bilo ime ?«

Locatelliju so drhtele ustnice:

»Gradnika? Videl ga je Mohor Kacafura.«

»Zlodja je videl, pijanec,« je vzkliknil Bandel.

"
* »

Preden sta se prijatelja raz8la, je narocil
Bandel, kakor da se je pravkar domislil, sodniku,
naj mu sestavi pregled, koliko in kakdne Zivine
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da se je poklalo po Tolminskem v dobi zadnjih
dveh let.

»Samo zaradi gospodov v dezelni hisi« je
menil, »ki so sitni.«

Locatelli je bil pravkar hvaleino sprejel
dvoje veder lahkega vipavca kot dar med pri-
jatelji in ni mogel, da bi ne obljubil. Mrmral je,
da bi se rad poslovil od gospe.

»Ni treba,« ga je rinil skozi vrata Bandel,
»§e mislila ne bo nate. Saj je niti doma ni. Je
gotovo pri jezuitih, kjer pridiguje Sadar; zaljub-
lijena je vanj.« In dostavil je Se: »Slednji teden
ima druge muhe,«

Locatelli se je poslovil, nasel na Kornu hlapca
s konjem in ga oStel, ker si je bil naroéil dvoje
meric vina namesto ene.

V mestu je vse opravil dopoldne. Odhajal je
takoj. Hlapca je poslal k Bandelu po vino in mu
velel, naj jaha za njim, da ga bo ¢akal v Solkanu
pri davkarici Marjuti Basin.

Kljub svoji rejenosti se je vzpel ro¢no na
konja. Vso pot do Solkana je mislil na Bandela
in je skodozeljno mrmral: »Bahas, Bandel, bi rad
z Locatelliji pajdagil. Ampak Locatellijev ne bo$
dotekel, so bili Ze gospodje, ko si bil ti $e hla-
pec. —«

»Hlapec tolminskih Locatellijev !« je ponovil.

Kdaj je bilo to? Ali v ¢asu Zene v pikastem
ogrinjalu, ki jo je videl v halucinacijah sodnik
preteklo no¢, ali ob &asu tistega mrtvega fanta,
ki ga je videl pijanec Mohor Kacafura? —

Komaj je Locatelli odsel, je Bandel pozval
hlapca in mu velel peljati mogoéen sod vina v
hiSo grofa Thurna, onega istega, ki se je pred
leti pravdal s stanovi, in dal zastraZiti dezelno
hiSo, da niso mogli stanovi k seji, Uro pozneje
se je Bandel odpravil sam v posete h grofu. Grof
Thurn je dremal v naslonjaéu. Bil je vinjen.
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Zdravil je z vinom protin. Sluga je uvedel Ban-
dela kakor po navadi na lastno roko, tem brez-
skrbneje, ker je bil Bandelov hlapec pripeljal vino.

»Blagorodje,« je dejal grofu, »dacar, Bandel
je poslal hlapca s sodom vina.« :

»Starega 7« je vprasal grof.

»Desetleten starogorec l«

»Dobro l«

Sluga se je poklonil in dejal:

»Dacar Bandel bi rad govoril z blagorodjem.«
Grof se je vznevoljil: »Zdaj sem pijan, naj pride
jutril«

Sluga se je naklonil znova in dejal:

»Dvajset veder je vina. Ali bi, blagorodje,
vendar blagovolili — dacar ¢aka pred vrati.«

»Ali ne sli§i§,« je vpil grof, »zdaj sem pijan !«
Sluga se je oddaljil. Na vratih pa je zopet obstal:

»Morda blagovoli blagorodje, da jaz uredim
zadevo. Dacar bi rad deset hlapcev.«

»Kaj 7« je zategnil grof, »éemu mu bodo moji
bravi ?«

»Tolmince pojde rubit!«

Thurn se je zacel smejati. To priliko je po-
rabil sluga in odprl Bandelu pred vrati. Grof ni
bil prav ni¢ nevoljen, ko ga je ugledal. Smejal
se je Se glasneje in vpil: »Cujte, Tolmince pojde
rubit!«

Hipoma pa se je nehal smejati, vide¢ odloéno
in resno Bandelovo lice, in je dejal:

»Torej zares? In mojih bravov rabis? Ali
placas 7«

»Placam l«

Grof se je zamislil in dejal ¢ez hip nestrpno:

»Pridi jutri, danes sem pijan !« In je pristavil :
»Tolminci so hudié&i.«

»Thurnovim hlapcem niso kosl« je odvrnil
Bandel. Odhajaje je rekel: »S funtom ni §lo, pojde
tako l«

Bandel si je mel roke. Par veder vipavca in
dvajset veder starogorca za Tolmince! In vrhu-
tega je bilo vino zarubljeno blago. —  (Dalje.)
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D= IVAN PREGEL]J: TLACANL

Roman iz osemnajstega stoletja.

glavar Strassoldo stanovsko sejo. Toéno
ob stirih sta bila v zbornici dezZelne hise
samo dva zastopnika, odbornik Ignacij
Cristoforutti, duhovnik in zastopnik Sempaske
cerkve, in Ivan Pavel pl. Radeti¢. Drugi gospodje
so zaceli prihajati Sele ob mraku. DezZelni sluge
so bili nazgdali troje lestencev in prinesli na od-
bornisko mizo mogoéne sklade papirja in Sop re-
zanih gosjih peres., Iz predsobe je bilo ¢uti glasen
pogovor prihajajoc¢ih. Tedaj so vstopili isto¢asno
trije odborniki: Anton baron Orzon, droban é¢lo-
vek, zavit do nosu, ki mu je v ogromni veli¢ini
gledal Gez stisnjene brezzobe ustnice, Ivan Krsti-
telj Delmestri, izredno skrbno oble¢en, dvorljiv
in vsiljiv, spreten mesetar, ki se da je svojéas na
Dunaju vse balo od direktorja ban¢ne deputacije
pa do zadnjega sluge. Tretji je bil skromni in
nerodni Anton grof Attems. Segli so po vrsti
Cristoforuttiju v roko, Radeti¢u, ki je bil sédel v
zadnji sedeZ na levi, je edini Attems pokimal v
pozdrav,

Tedaj je prisel skozi vrata v ozadju pod-
glavar. Z dostojanstveno malomarnostjo in hli-
njeno gibénostjo se je vzpel na svoje mesto in z
glavo kimaje pozdravil nekaj znancev v zbornici.
Tu so bili zasedli po vrsti desno stran sedezev
uglednejsi plemici, dod&im so sedeli na levi pre-
tezno mlajsi ¢lani iz nizjih plemiskih rodbin. Du-
hovskih zastopnikov ni bilo navzocih, izostali so
tudi knezi, kakor navadno, Za praznimi knezjimi
sedezi je sedel prvi na sredi grof Jakob Anton
Coronini, tolminski gospod in najpremoZnej$i med
plemstvom, odkar je bil zdruzil v svoji roki pose-
stva po stricih in umrlem bratu, Zadnje éase je
pridruzil svojemu imenu Se ime svojega slavnega
prednika Ludovika, junaka pri Liitzenu, Ob nje-
govi strani je bil rejeni in dobrodusni grof Julij
Cezar Colloredo, ki se je potil poleti in pozimi in
ki je slovel kot najspretnejsi lovec in strelec. Ob
njem sta se vrstila grofa Filip in Nikolaj Strassoldo,
podglavarjeva sorodnika. Nikolaj je bil mlad ju-
nak, trdega lica in vroée krvi, neutolazljiv duelant,
sicer pa slab druzabnik dam. ObozZeval je edino
svojo sestro, ki je pozneje postala Zrtev nekega
plemiskega nasilneza. Nikolaj je lasinoroéno ma-
§teval cast sestre in umrl zato kot zlo¢inec pod
rabljevim meéem. Bil je Zivo nasprotje brata

IX. STANOVL

Filipa, poznejSega komisarja v dezelnih katastral-
nih zadevah, c¢loveka mirne nravi in hladnega
razuma. Za njima v drugi vrsti je sedel neznatni
Klavdij Delmestri, zanemarjen ¢lovek in redno
zaspan, Tu sta sedela brata Peter in Jakob Mels
iz rodu Colloredo. Stari Jakob je bil skoro gluh
in se je pri vsaki priliki vse preglasno posluZeval
Petrovega komentiranja. Za njima, med dvema
praznima sedeZema, je sedel grof Josip Thurn,
Cigar oce je bil eden petnajsterih sinov Ivana Filipa,
ki je bil pridobil po Hofferjih devinski grad. Mirni
Josip je bil navidez zZivo nasprotje nasilnega Jero-
nima iz nesrec¢ne furlanske rodovine. Zadnji na
desni je bil grof Josip Dornberg, ¢igar grb je bila
zlata vaza z alojo. Duhoviti Rabatta, ¢igar Zena
je bila iz rodbine Dornbergov, je dejal o priliki,
da je zlata vaza odve¢, Dornbergi so bili namre¢
zelo obubozali. Da bi utegnila pomeniti usodo
Dornbergov tudi aloja, tega Rabatta ni vedel, ker
ni slutil, da doc¢aka dvoje ¢€lanov rodbine nadsto-
letno starost, in sicer Ivan Ignacij, ki je umrl 1. 1779.
stoindve leti star, in neomozena Ana, ki je umrla
po svojih dveh tudi neomozenih in skoro stoletnih
sestrah leta 1774. v stotretjem letu svoje deviske
mladosti.

Levo stran sedeZev so zasedli Stevilni niZji
plemiéi, najprej brata Ludovik in Ferdinand For-
mentini, Poslednji je slovel kot vesten gospodar,
Ludovika so poslali stanovi leta 1708, kot zastop-
nika na Dunaj v zadevi ustanovitve goriske nad-
skofije. Razen Radeti¢ev, ki sta sedela poleg
njiju, sta bila to edina priletna moza na levici.
Radeti¢i so bili potomci bosenskega kralja Radi-
voja in junaka Petra Radeca, ¢igar necak Mihael
je resil pri Kanizi Lenkovi¢u Zivljenje in je pozneje
umrl zavratno umorjen v Benetkah. Mihael in Ivan
Pavel sta bila njegova vnuka. Tudi njiju oce je
umrl zavratno umorjen v Biljah, Mlajsi ¢lani zbor-
nice so bili na levi: Radeti¢ev sin Ivan, Ferdinand
pl. Neuhaus, Andrej pl. Edling, Anton pl. Grabec,
Lovrenc de Grazia, Jakob Anton Morelli in Franc
pl. Suardo.

Stanovske seje, ki so se vrsile brez notranjega
reda, so ustvarile v zbornici dve stranki, od ka-
terih je levica videla v desnici mogotce, vlade
Zeljne privilegirance, do¢im je desnica videla v
levici neotesanost mladih pustolovcev, Zeljnih de-
zelnih sluzb. .
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Podglavar Strassoldo se je zastonj trudil, da
bi zlomil te delitev zbornice, kjer je bilo vrhutega
$e vse polno nasprotstev med posameznimi ¢lani.
V dobi svojega sluzbovanja se je bil preprical, da
je laze izhajati z desnico. Zdaj je premisljal, s
katero frazo bi v uvodnih besedah vrnil levici,
kjer so nekateri javno smesili pocenjanje dezel-
nega odbora v zadevi mesnega davka. Iskal je sar-
kasti¢ne besede, ali ker je ni nasel, je prevzel nje-
govo besedo patos uzaljenca. Zacel je s tem, da
so zelo resni ¢asi in da je treba vseh moéi in resne
volje, da zbornica izvrii nalogo, ki jo ji vsiljuje
tek razmer, Menil je nato, da nikakor ni spodobno,
¢e nekateri ¢lani zbornice javno blatijo in zasme-
hujejo izvriujoci dezelni odbor. To pocenjanje je
zahrbtno, ne¢astno in nevarno.

Mladi na levi so postajali nemirni. Vro¢ekrvni
Nikolaj, podglavarjev sorodnik, na desni je raz-
jarjen iskal Zrtev na levici.

Tedaj je oznacil podglavar namen seje, Cas
je, da vsa zbornica vzame v pretres zadevo za-
kupa od mesnega in vinskega davka. Zalibog je
prefel ta zakup pred dvema letoma v roke ne-
varnega, brezvestnega ¢loveka, ki skodi dezeli in
ugledu zbornice pri banéni direkciji, Ve sicer, da
so med ¢lani zbornice taki, ki se Bandelovega po-
¢enjanja vesele.

Zopet se je levica vznemirila, doéim je pod-
glavar nadaljeval, da morejo tako delati pa¢ samo
ljudje brez vse razsodnosti, ki ne pomislijo, da je
odbor zgolj izvrsujo¢i del zbornice in da tako torej
sami sebe sramoté. Kdor ima odboru ali njemu,
kot podglavarju, kaj oéitati — tu je ¢as, da pove.

Besede so vplivale. Dvorana je bila tiha, edini
Mels je interpeliral svojega brata in okradel go-
vornika za efekt. Nekam nervozno je zato nada-
ljeval, da prehaja s tem k zadevi sami: zadeva
sama je gospodom znana, Tife se zakupa na
davek od mesa in vina. Gospodom so razmere
znane. Ves svoj ugled je moral porabiti prejsnji
dan, da je upokojil puntajoée se mesto in mesarje.
Tudi po dezeli vre. Nadeja se, da bo zbornica pri
tem resnem vpradanju pokazala, da zna vriti svojo
nalogo. Nadeja se, da bo zbornica nalogi kos in
da tako enkrat za vedno utihnejo obzZalovanja
vredni, grajajo¢i glasovi izven seje. Naprosa od-
bornika Delmestrija, kot veséaka, da poroca o
stvari.

Ze iz nacina, kako se je Delmestri dvignil in
brskal v papirjih pred seboj, je spoznala zbornica,
da se je pripravil. Ivan Pavel Radeti¢ se ni mogel
znebiti viisa, da gre za inscenirano igro. Moz je
bil najresnejsi v zbornici, Tudi se Se ni zgodilo,

da bi bil govoril.
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Delmestri je zaéel govoriti, hitro, gladko, na
pamet. Bil je dolgo vrsto let zastopnik stanov pri
banéni deputaciji, zato da so mu znane razmere
med deZelo in banko. Preden pa govori o tem
razmeriju, naj gospodje dovolijo, da preéita odlo-
mek iz nekega rekurza proti prepovedi izvoza
zivil za dobe glavarja Friderika grofa Lanthierija.
Bral je s poudarkom:

»Gori¢ani, katerim prodajamo svoje Zivinske
pridelke, zahtevajo od nas, naj bi samo njim dajali
svoje blago, in vendar nismo mi nikoli zahtevali,
da bi oni samo nam svoje vino prodajali. Prepoved
kupcevati zunaj dezele pomeni za nas toliko, ka-
kor ukaz, da moramo svoje pridelke tisti kup pro-
dajati, kakor ga bodo Gori¢ani dologevali, in da
ne smemo veé slanine in masla pridelovati, kakor
ga bodo Goricani mogli porabiti.«

Vpraga gospode, ali se jim ta rekurz ne zdi
znaCilen za neko vrsto ljudstva v dezeli? Ali ne
morejo uganiti, kdo da so, ki tako rekurirajo.

»Neumni niso, naj bodo kdorkoli,« je dejal
Coronini.

»Tolminci so,« se je poklonil smehljaje Del-
mestri gospodu Tolmincev, ki je prisel v veliko
zadrego, do¢im se je levica krohotoma zasmejala.

»Da, Tolminci,« je ponovil, »to so tisto za-
krknjeno in svojeglavno ljudstvo, ki ze od 1. 1532,
prizadeva dezeli nesteto sitnosti. Tedaj so se
uprli turskemu davku in se sklicevali na nekake
predpravice. Od leta 1542. se puntajo proti ure-
ditvi davéne knjige in se zopet sklicujejo na pred-
pravice. Potem se upirajo kolkovnemu davku, Po-
tem se puntajo proti vojnemu krajcarju, davku od
ognjis¢, soli in dolgujejo danes, v letu &tirinajstem,
trideset tiso¢ goldinarjev davka. Sklicujejo se se-
veda zopelt na predpravice. In na predpravice se
zopet sklicujejo od leta 1706., odkar smo sprejeli
davek na meso in vino.«

Za hip je ponehal in dejal nato nekam 3aljivo-
rezko: »Ampak deZela bo propadla pri teh vecnih
predpravicah,«

Ozrl se je po zbornici; oéividno je iskal na
obrazih, kolik je vtis zadnjih besed. In ker naj-
brze ni opazil nobenega vtisa, je dejal:

»Te besede sem rabil na Dunaju pri direktorju
banéne deputacije in mu dokazal jasno in pra-
vilno, da stanovi ne morejo prevzeti odgovornosti
za novi davek. Zalibog so bili in so na Dunaju
drugega mnenja. Pri tistih pogdajanjih se mi je
ocitalo kot stanovskemu odborniku, da stanovi
sami $untamo Tolmince —«

Nekaj klicev je prekinilo njegove besede.

»Nadalje se mi je o¢italo, da ognjiséni davek
ni pravilno odmerjen —«



Isti medklici.

»Gospoda,« je vzkliknil govornik, »oéitalo se
mi je tudi, da stanovi ne le niso mogli izterjati
istega davka, temué da so imeli v sedmih letih
celo 9060 goldinarjev 25 krajcarjev prebitka.«

»In Vi ste dovolili, da so Vam vse to oéitali?«
je kriknil vroéekrvni Nikolaj Strassoldo. Delmestri
se mu je vljudno poklonil in dejal:

»Odgovoril sem na taka ocitanja, kakor sem
vedel najbolje. Ali naj tisti Suntajo, ki moledujejo
z Dunaja odlok za odlokom, da bi prisilili ljudstvo
k placevanju?«

»Dobrol« je kimal Coronini,

»Nadalje sem predloZil naért, kako da je da-
vek razdeljen, Gospoda so se prepricali, da je
pravilno.«

»Tretji oéitek,« je dejal dalje, ko ni nihée
reagiral pri drugem, »tretji oéitek sem zavrnil
igraje, ko sem mimogredé pripomnil, da gre samo
za proradunjeni prebitek.«

»Tako?« je zategnil nekdo v zbornici. Del-
mestri se je zmedel in pristavil hitro:

»Tako se mi je poroéalo na Dunaj,.«

»Tu, v tej zbornici se je svijcas govorilo o
dejanskem prebitku,« je govoril tisti nekdo iz
zbornice. Delmestri se je proseie ozrl na pod-
glavarja, ki se je dvignil, Sepetal z odbornikom
Orzonom in dejal nato, da se on sicer stvari ne
spominja ve¢ tako dobro, da pa ima vtis, da je
bil oni prebitek res samo proracunjen. Prosi go-
vornika, naj ostaja pri stvari: gre za mesni davek
od leta 1707. in ne za ognjiséni davek.

Zbornica se je nekako oddahnila, oni osam-
ljeni glas je onemel.

Delmestri je presel k podrobnemu referatu.
Stanovi so po izjalovljenih pogajanjih sprejeli in
dali v podzakup prvo Polliniju, nato Formentiniju.
Radi Tolmincev so zastajali s plaéilom, tako da
znaSa zaostanek leta 1709, 8700 goldinarjev od
mesnega in 1250 goldinarjev od vinskega davka.
To vsoto dolguje dezela banki in je do danes ni
mogla plagati, niti izterjati, V prvi vrsti so tega
krivi Tolminei, v drugi vrsti banka sama, ki je
bila sprva gluha za proteste stanov in leta 1709.
dala $e zakup na davek Bandelu, ki zdaj dezelo
zatira in dere. Banka tudi ni niéesar odredila, s
¢imer bi mogli stanovi prisiliti Tolmince do pla-
¢evanja. Cas je, da banka izpregleda. Tako ne
sme naprej. Banka vzemi takoj zakup Bandelu in
ga vrni stanovom. Banka odpusti stanovom za-
ostale vsote, odpravi sploh davek na meso in
vino, ali pa odredi potrebno, da bodo mogli sta-
novi izterjevati davek po Tolminskem, Ker pa je
ljudstvo sploh ogorc¢eno na nove davke, naj se

ozna¢i zahtevana vsota z imenom vojne kontribu-
cije, katero bi mogla pobirati na Tolminskem nato
tolminska gosposka.

Pri zadnjih izvajanjih se je Delmestri ozrl na
Coroninija, ki je bil tolminski gospod.

Coronini je milostno prikimal. Podglavar mu
je pomignil, na kar je Sel grof iz zbornice k pod-
glavarjevemu sedeiu. Oba sta nato dalje ¢asa
Sepetaje pretresala Delmestrijev naért.

Delmestri je medtem zakljué¢il svoja izvajanja
in je bil gotov, da bo zbornica njegov predlog glede
imena »vojna kontribucija« sprejela.

Zalibog da se je zmotil. Komaj je bil namreé
sedel, je planil na levici Ferdinand Formentini in
vprasal, kaj da razume Delmestri pod besedo
»vojna kontribucija«. On, Formentini, da razume
pod vojno kontribucijo vojni davek.

»lzredni, izrednil« je viknil Delmestri.

»lzredni ali ne, vojni davek je,« je govoril
Formentini, »Gospod referent hoce,« je nadaljeval
sarkastiéno, obrnjen k desnici, »da se uvede vojni
davek namesto davka na meso, Gospoda, to po-
meni, da bomo v bodoc¢e mi stanovi vojni davek
plagevali, doéim smo mesnega davka prosti.«

Sele zdaj je doumela zbornica Formentinijevo
razburjenje, Mladi na levi so se krohotali, Del-
mestri je vpil in si bled grizel ustnice. Toda tudi
ko se je smeh polegel in je hotel govoriti, mu ni
Sel govor, ker se na to ni pripravil. Izgovarjal je
paé stevilko za §tevilko, tako, kakor je bil vajen
obsipati s §tevilkami gospodo na Dunaju, toda ni
se mu posre¢ilo, da bi izpodbil Formentinijevo
tolmaéenje, Utrujen in besen je sédel. Podglavar
je pozval zborujoée, naj bodo mirni,

Zbornica se Se ni bila umirila, ko je bilo ¢uti
miren, sonoren glas iz ozadja. Kakor na mig se je
ozrl odbor in zbor tja dol, kjer je sedel v zadnji
vrsti Ivan Pavel Radeti¢. Zdaj je stal visokozrav-
nan in dejal:

»Gospodje, prosim besede!«

Ni se se zgodilo, da bi Radeti¢ govoril, zato
je hipoma prevzelo vso zbornico zanimanje. Celo
Delmestri se je oddahnil in pogledal kvisku. Ra-
detié je govoril:

»Gospodje, ako i§¢emo vzroka deZelne mize-
rije, tedaj jih i§¢imo resno, Vzroki zla nasih financ
niso Tolminci, ni banéna deputacija in ni Bandel.
Banéna direkcija ima svoje pravno stalis€e, Tol-
minci se sklicujejo na svoje pravice in Bandel se
posluZuje samo v izdatnej$i strogosti naéina pri
izterjevanju, kakrsnega so se posluzevali nasi dav-
karji Pollini in Formentini, Res je, Tolminci se
branijo vsakih novih davkov, Ne branijo se jih,
ker so po naravi uporno, cesarju neposlusno ljud-
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stvo, kakor jih nas odbor tozi na Dunaju, branijo
se jih, ker ne razumejo razmer in so mnenja, da
jih nekatere bivSe predpravice $¢itijo vseh novih
davkov. Leta 1532. so se tudi, kakor je Ze od-
bornik Delmestri povedal, upirali davku, Tedaj jih
je preprical o potrebi davka glavar Attems s pre-
prosto opazko, da gre za sploéne davke, cesarske
davke, ki so jih dolZni pladevati privilegiranci in
neprivilegiranci, Prepri¢an sem, da Tolminci davka
na meso ne razumejo.«

Bilo je nekaj ¢udovitega v besedah in govoru
Ivana Pavla Radeti¢a, Komaj par polglasnih opazk
je bilo ¢uti v zbornici, do¢im je bila veéina mirna
in pazljiva,

»Par bridkih besed moram povedati,« je na-
daljeval Radeti¢ mehko in slovesno, »Dolgo vrsto
let gledam molée, kako se v tej dezeli gospodari.
Tudi zdaj ne bi govoril. Toda vidim v duhu vihar,
ki se zbira nad nami vsemi, vidim zagetek konca.«

Ponehal je za hip. Zro¢ topo preko zborujoéih,
je bil, kakor da v resnici vidi, ¢esar ne vidi nihce
in ne sluti nihé¢e,

»Gospodje,« je vzkliknil, »periculum in mora!
Dezela je obupana. Ljudstvo je izgubilo zaupanje
do svoje gosposke, ljudstvo éuti in vidi samo bre-
mena in nasilje davkarjev. Bandela ne poznam.
Morda je lopov, morda komedijant, Vem, da vidi
ljudstvo v Bandelu pijavko in ne loéi veé dav-
karjev od plemicev, niti od uradnika in odbornika
in glavarja. Pri ljudstvu smo mi vsi samo Se
pijavke.« .

Zopet je prenehal, grobna tisina je bila v zbor-
nici, »Tu sedimo,« je nadaljeval, »blagor dezele
nam je poverjen v varstvo, Ali smo skrbeli za
blagor deZele? Niti Bandela nismo gospodarji, Ze
dve leti trpimo njegovo poéenjanje in mu na-
sprotno, kakor bi ne smeli, odtegujemo podporo
dezele pri pobiranju davka. Banéni direkciji ka-
zemo svojo nemoc¢ in igramo Zalostno vlogo malo-
vrednih upraviteljev. Z izgovori prihajamo, dasi
smo se zavezali v pogodbi to¢no placevati obroke,
§e vel, gospodarimo slabo, ker imamo dejanske
prebitke in jih tajimo in toZimo ljudstvo, doéim
sami ne pladujemo vojnega davka.«

Tu je kriknilo nekaj zadetih, Kakor val je
vzrastel Radeti¢u glas:

»Ce laZem, naj se mi prepove govoriti. Ce
pa ne lazem, bom govoril do konca.« In res je
mogel dogovoriti:

»Finance v deZeli so slabe. Pro¢ zato z de-
Zelnimi darovi. Razsipnost je, deZelni denar pri
dobrih ¢asih naklanjati godovnikom, birmancem,
Zeninom in tujcem-gostom, brezvestnost je delati
to zdaj.«
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Hipno se je umiril in pripomnil uradno:*

»lzdelal sem naért, podoben Delmestrijevemu.
Uvedi se splosna kontribucija v znesku 12.000 gol-
dinarjev. Izterjaj se v placilo davkarjev 12,720 gol-
dinarjev., Podrobni naért izroéam v roke gospoda
podglavarja.«

Hip topega molka je lezal nad zbornico. Bilo
je, kakor da sta levica in desnica okameneli, Hi-
poma pa je planil mladi Nikolaj Strassoldo kvisku
in vzkliknil:

»lzdajalec, kmetom nas prodajal«

Namah so zborujoéi oZiveli, Bilo je slisati
hripave, jezne glasove, Mladi Radeti¢ je skocil
k Nikolaju Strassoldo in vpil:

»Vi, obZalujte, moj stric ni izdajica. Vi, jaz
hoéem odgovora.«

»Dobite ga!«

Gluhi Mels je zatuden mahal z rokama, ni¢
manj presenecen, nego zanemarjeni Klavdij Del-
mestri, ki se je pravkar prebudil. Coronini, Collo-
redo in nekateri drugi so se opravicevali pri pod-
glavarju in odhajali. Ob Ivanu Radeti¢u se je po-
stavilo nekaj mladih z levice, odividno zato, ker
so mislili, da desnica navali nanj. To se ni zgo-
dilo, pa¢ pa je z desnice odhajal ¢lan za clanom.

Edini Delmestri, ki je prej tako Zalostno po-
gorel, je zdaj ves sreen Sepetal Cristoforuttiju:

»Eden torej, eden je bil, ki je za moj predlog!«

Radeti¢ je izrocil pisan naért podglavarju.
Tedaj ga je potrepal Coronini po ramenu:

»Govorili ste o pravicah Tolmincev, Ali ste
mislili s tem povedati, da imajo Tolminci pravico
do ene cetrtine od desetine, katero pobiram?«

»Nikakor, gospod grof,« je odvrnil oni mirno,
»0 tej predpravici ¢ujem zdaj prvikratl

Coronini mu je molée obrnil hrbet. —

Seja je bila pri kraju, Davkar Simonetti, ki
je prisel brez vsakih racunov k seji, je nekam ve-
selo pobral svoje papirje in odSel. Sel je narav-
nost v pala¢o grofa Rabatte, ki se je bil pri pod-
glavarju opravi¢il z boleznijo.

Simonetti ga je nasel z Vergilom v roki in
mu je popisal sejo. Tedaj se je Rabatta razvnel.
Zacel je hoditi po sobi gorindoli. Plemi¢, ki je
dusevno nadkriljeval svoje vrstnike, je zavidal
Coroninije, Strassolde in Collorede, zavidal celo
poljudnost Radeti¢ev. Odslovil je Simonettija in se
zamislil.” Naenkrat se je udaril po éelu in vzkliknil:

»Che idea! Seveda! Spravim jih, Coroninije,
Strassolde, Radeti¢e in vse druge.«

Tedaj je prisel sluga in naznanil, da so zaceli
prihajati povabljeni gosti, ¢lani akademije »cveto-
Gega lovora«, ki ji je predsedoval pesnik in arbiter
elegantiae Rabatta.



X. DAVKI IN OPRAVKI.

Silvestrov veéer leta 1712, je bilo ob sedmih
zvecer, ko je sedel Anze Rink, mostarski kroja¢
pri svojem sosedu in prijatelju Fortunatu Helerju,
mostarskem &evljarju in starem prijatelju. Ne da
bi bila AnZe in Fortunat kakorkoli duSevno so-
glasala. Ba§ zato, ker nista soglasala, sla bila
prijatelja. AnZe je bil kroja¢, Fortunat cevljar;
AnZe ni maral mnogo dela, Fortunat je delal od
zore do noéi in Se v noé. AnzZe je bil zgovoren,
Fortunat molée¢ ko grob; AnZe je imel druZino,
Fortunat je imel neko teto, ki je bila e bolj mol-
deéa ko nedak, se bolj pridna — wvsaj pletla je
venomer in napletla bi bila celo hifo nogavic,
jopic in povojev; pa ker ni imela volne, je do-
pletla in zopet razdrla ter pricela delo od za-
¢etka. AnZe je sedel na levi strani peéi, tetana
desni, v sredi se je mucil ob dremotni oljenici
Fortunat, da zakrpa Ze trikrat krpani §korenj.

»Koliko ste Ze napletli nogavic 7« je vprasal
Anze,

»Tritiso&sedemintrideset parov!« je odgovo-
rila teta nevoljna, da jo moti.

»Lepo stevilo, koliko bi to izdalo desetine!«
je obéudoval Anze imaginarno bogastvo pletice.
Teta in Fortunat sta moléala. Tedaj je dejal Anie:

»Pa bomo sreéno prestali zopet eno leto,
¢e Bog da, ga bomo!?«

»Bomol« je jeknil Fortunat, teta niti priki-
mala ni: oé¢ividno ji je bilo zal, da je prej od-
prla usta. '

»Nazaj mislim,« je zacel Anze vsekakor Sirje
zasnovan govor vprico hvaleinega poslusalstva,
»nazaj mislim, pa sam sebi se smilim, &e se vpra-
§am, kako Zivimo mi podanikil«

In ker je razumel molk kot izpodbudo, je
vzkliknil kaj veselo:

»Cerkev ima svoj koledar, gospoda ima svo-
jega, mi kmetje pa svojega.«

Zopet je pocakal, ali bo kdo oporekal, in
ker se ni nihée oglasil, je dejal:

»8e en pozirek mi ga bo§ dal, Fortunat. Saj
¢loveku jezik priraste, ¢e sam govoril«

Fortunat je res zlezel s peéi in prinesel od-
nekod v Skrbastem vréu kislega cividinca. AnZe
je nagnil in pil.

»Cisti, zato pa je doberl« je dejal, da bi
¢lovek mislil, kdo ve, kako si je z nezmernostjo
zapackal zelodec. Fortunat je prikimal in zopet
sedel. AnZie pa je dejal:

»Poslusajta me, bosta slisala, kaksen koledar
je za nas kmete. Dve plati ima. Ena je daj, druga
delaj.«

Kot vesten govornik je prenehal za hip, da
se poslusalstvo duSevno zbere, nato je nadaljeval:
»Za svete Tri kralje bos dal desetino, za
Sveénico bos plaéal letino, o sv. Juriju bos zopet
placal od kokosi in jajec in prekelj, ali pa bos
dal jurjevico. O sv. Marku bo§ dal gosposki pra-
§i¢a in plaéal lovs¢ino, o sv. Filipu in Jakobu
bos placal naselnino, in ¢e si pek, e petak za
prodani kruh. O sv. Petru in Pavlu bo$ dal po-
klon in o sv. Marjeti jagnje, o sv. Jakobu bo§
plagal ali dal koko3i in sir, za sv. Ano bo§ pri-
nesel gospodu rib in na Veliki Smaren petelintkov;
o sv. Mihelu bos nesel ogoriéino in o sv. Martinu
Zita za seme, tursdico in ajdo in enega prasica;
o sv. Katarini bo§ prinesel orehov in medu in o
sv. Andreju bo$ plagal molZzano; o sv. Miklaviu
bo$ nesel davek za sol in za ognjiice, in e pri-
nese§ prepozno, bod pladal za svete Tri kralje
trojno, Za Bozi¢ pa bo$§ daroval drv in masla in
jajec, in ¢e jih ne bo§ imel, jih bo$ kupil, in &e
jih ne bos kupil in ne ponese$ nié, poredejo, da
se puntad. Ali zdaj veste, kaj se to pravi: dajl«
»Vem!« je dejal Fortunat, teta pa nirekla nié.
»Pa Se nisem vsega naStel,« je dejal Anie
zelo dobre volje, vesel ali svojega dobrega spo-
mina ali velikega Stevila tega, Gesar §e ni omenil.
»Tako bo§ dal, ¢e umrje§, najboljsi rep iz
hleva, in ¢e se ozeni§, bo§ dal biricu cekin in
oskrbniku tri in sodniku pet in grofu bo$ plagal
novo naselnino. Potem bo§ dal Se desetino v
Cedad in postavno mero fajmo$tru in cerkvi. In
potem bo rekel Bandel: Zdaj pa placaj davek na
meso in vino.«
Anze si je pomel roke in segel po vréu. Ko
si je namoéil jezik, je dejal Se boljfe volje:
»Zdaj bom pa povedal, kaj bos§ delal. O sve-
tem Juriju bog dal plug in bo§ oral tri dni po
pisanih pravicah, in $tiri, ker ti tako oskrbnik
ukaZe. In branal bo§ in sejal in kopal, zato dobis
po pisanih pravicah hleb kruha in vré vina, ce
ti ga bo oskrbnik dal. O sv. Filipu bos dal dve
plevici in o sv. Marjeti po§lje§ Zet in povezovat.
Sam pa pojdes kosit in seno spravljat, kolikor
more§ peljati enkrat z dvema konjema. Ko zvozis
seno in pdenico, pojdes o Velikem Smarnu orat
dva dni z dvema konjema, &e jih ima$§, in &e jih
nima§, bo§ kopal en dan. In gnoja bo§ pripeljal
iz svojega hleva. Sest jih ga bo vozilo en dan,
Sest ga bo nakladalo Sest dni, Sest bo pomagalo
Sest dni in trinajst ga bo en dan nosilo v zelnik, —
Potem bos kosil travo. Zatolminci in Doljani bodo
leosili senozeti in planine; za kosnjo bos dobil Sest-
deset funtov tezak hleb sira, ki ga bodo dali Ka-
menci od planine. Potem bos ob sv, Mihaelu ajdo
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Zel in omlatil in v Tolmin zvozil. In o sv. Martinu
bos spravljal repo in zelje in oral za ozimino.
O sv. Andreju bo§ drva sekal in vozil, in &e je
potreba, tudi plavil. In v Bilje bos tovoril in iz
Rubij bos vozil grofovo vino. Ce ne bo§ imel konja,
ga bof najel, in Ce pride prepozno, bo$ placal
kazen, in &e je ne plaga$, ti vzame oskrbnik vola
ali kravo. Kaj mislita, ali je to vse ?«

»8e nil« je jeknil Fortunat.

»0, vem, da ni! Vozil bo§ kamenje in Zgal
apno in poti bo§ popravljal in sol in olje in Zelezo
bo§ vozil in Se otrobi za pse. Pa zidal bos in do-
mace Zenske bos$ poslal o Veliki no¢i in Binkostih
in Bozi¢éu prat, Sivat, pometat in peé. In kadar
pride grof na lov, mu bo§ divjagino naganjal. In
¢e bo slabo vreme poleti, bo§ Se v nedeljo rabo-
tal in e maSo bos zamudil. Ali bo za silo dovolj?«

»Dovolj,« je jeknila zdaj Fortunatova teta in
zatela dopleteno nogavico zopet plesti od kraja.

»Veste, teta,« je dejal Anie, »&e izvedo v
Tolminu, koliko napletete, bo treba odrajtati
maogo nogavic,«

Ta globokoumna opazka je udobrovolijila celo
Fortunata. Zasmejal se je. Anie pa je nagnil vré
in posrkal Se zadnjo kapljo cividinca.

»Zdaj pa pojdem,« je rekel, »osem otrok
imam, od vsakega plagam sold, pa jih le rad imam
in mi je hudo, &e jih ne vidim pol ure.«

Anze je lezel s peéi. Tedaj je dejal Fortunat
skrivnostno:

»Ali se mislite res puntati?«

»Kaj sem zato govoril, da $e to vprasas?
Seveda se bomo, ali se ti ne bo§ ?«

»Ne vem,« je odvrnil Fortunat dvoumno.

»Sema je,« je mrmral Anze odhajaje, »éemu
sem le toliko govoril l«

XI. PAJEK IN VOLK.

V Kanalu, ob mostu ¢ez Soco, na desni strani
pod cesto, je stala v vrsti z drugimi poslopji nizka
in nemarno umazana hiSa z zabrisanim grbom v
procelju, ni¢ manj revnej$a lepote od drugih, nié
manj bogata golazni in migjadi, kot ves kanalski
trg, last grofov Rabatta, Vogel pri hisi, ki je gledal
na most, je imel na obe strani po eno okence, izza
katerih je no¢ in dan mezikalo dvoje drobnih, dre-
motnih o¢i. Te o¢i so vselej ¢udovito zazZarele,
kadar je zagkripal onstran ali tostran Sole voz.
Tedaj se je zgodilo, da se je tisto bitje za oknoma
skrivnostno potuhnilo, Stoprv, kadar je hotel
voznik z vozom preko mostu, je $inilo pri nizkih
vratcih na plan in po par stopnicah na cesto, tako
hitro, tako nenadno, da so se konji plasili. Tisto
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trebusno in grbasto clovece, upognjenega telesa,
nizkih nog, plos¢atega, neizrazitega lica, je krililo
z neprimerno dolgimi rokami predse, mole¢ osup-
lemu vozniku moder listi¢ pod nos in mrmraje
brez poudarka, neprenehoma:

»sPet grosev, pet grodev pa dva krajcarja, kraj-
carja. Plaéaj, plaéaj, plaéaj.«

In moz se je venomer zvijal in krilil predse
z rokama, z neizraznim svojim licem podoben
ogromnemu pajku, ki preZi v duplini in se zdaj-
pazdaj hipoma, neslisno spusti na dan in se zopet
vrne v $piljo,

Ta pajek v ¢loveski podobi je bil Andrej
Karnel, kanalski davkar, ki je pobiral davek od
vina in mesa. Ni ga bilo tedaj po vsej soski dolini
¢loveka, ki bi ga bili ljudje bolj sovrazili, bodisi,
da je bila Ze njegova zunanjost vse prej nego pri-
kupljiva, bodisi zato, ker so kroZile govorice o
njem, da je oropal in ubil nekega duhovnika z
Laskega, in da je okradel cerkev Marije Sneznice
nad Avéami. Vsekako si ljudje niso mogli raz-
loziti, kako je to ¢lovece v dobrem letu postalo
mitniéar in davkar, doéim so ga prej poznali ljudje
kot nosada svetogorskega brata o bernji, Ze tedaj
je rekel Stefan Maraz, voznik in prekupec iz Ajbe,
bratu Ciprijanu, da li nimajo na Sv. Gori ¢loveka,
ki bi bil vsaj malo bolj Bogu podoben, Stefan
Maraz ne bi bil morda nikoli rekel teh besed, ako
bi bil slutil, da bo to grdo ¢lovece, pred katerim
so psi cvileé bezali v kraj, dobro leto pozneje strah
in groza konj in voznikov, Iz strahu so mu ljudje
plagevali davek brez ugovora, ¢es, da vsaj opravka
ne bo Z njim. Karnel je znal premeteno izkoriscati
to ljudsko slabost,

Tolminski krémarji, katerim je vino domadci
gospod Coronini tegnil, so se postavili sprva mozu
po robu, &e§, da naj placa davek Coronini. Moz
pa je vedel bolje, da Coronini ne pladuje davka od
vina, in je menil, da naj sami uredijo s Coronini-
jem. In ko so se ustavljali, je davkar zaZvizgal in
odnekod, iz podzemske kleti, se je vzpel clovek,
ni¢ manj grd od gospodarja, samo s to razliko, da
je bil orjak in oéividno nevaren é&lovek, kar je
dokazal Ze o prvem nastopu Klementu Melincu
iz Tolmina, dvignivsi ga ez most in reie¢ se po-
Sastno, do¢im je pajek predel z brezizraznim
licem:

»Placaj, placaj, placajl«

»Pladam!« je viknil Malinec in bled ko smrt
odstel do vinarja davek. Nato so dejali krémarji
oskrbniku v Tolminu, da, ée hoée grof, da bodo
tocili njegovo vino, naj ga jim sam tegne iz Rubij.
Oskrbnik je rekel, da je prav. Pa ni bilo zopet
krémarjem prav, ker jim je oskrbnik vino racunil



draze, dasi so morali kmetje za 20 krajcarjev
tovoriti v roboti. Tedaj so rekli krémarji, da bodo
zopet sami hodili po vino, In ko so bili onstran
Kanala in so ustavili pri Marazu, je vprasal Maraz
vselej:

»Kaj, ali $e prede v Kanalu?«

»Prede! Konj se mi je splasil, ko je klical:
Placaj, placaj, placajl«

»Da ga ni, ki bi ga &esnil, da bi konec storill«
je vzkliknil Maraz.

»Saj nima duSe, brez skrbi bi gal«

Maraz Karnela ni sovrazil brez vzroka. V
petih mesecih mu je namreé¢ trikrat zaplenil vino,
katero je tihotapil iz Brd. Maraz je $el sprva nad
davkarija.

»Ni slabo vino,« se je rogal Karnel Marazu
ob polnem vréu, »po &em si ga placal?«

»Moje vino pijes, potepl« je viknil Maraz.

»Tiho bodi, Stefan,« je dejal, »Kanalci imajo
udesa. Naj izve gosposka, da tihotapi§, krémo in
tebe zaprejol«

In ko je Maraz uvidel, da Karnelu ni kos, se
je obrnil; in tedaj je zaklical Karnel za njim:

»Ali je pa to Bogu podobne, da krade§ ce-
sarju?«

Od jeze se tresoé¢ se je vrnil MaraZ in krenil
e isti vecer z oslom v Brda, kajti ni kaplje je ni
bilo v kleti. In zdaj je imel veé srece. Sre¢no je
pritovoril do pred hisnih vrat in vstopil in zaklel,
kajti v obraz se mu je porogal gnusno zlobni Kar-
nelov hlapec, se dvignil in odvedel osla s tovo-
rom. Se viretje je poizkusal Maraz prekaniti dav-
karja, S praznim vozom je $el v Plave in vso pot
je pripovedoval, da gre po kakih trideset skop-
nikov slame, Ni vrag, da ti ne bi bil kos, je mislil
vso pot na Karnela,

Lepo poéasi je vozaril in priSel na kanalski
most. Rahel smeh mu je zakrozil ob ustnicah, da
je viknil:

»Hej, davkariji, ali ne bo ni¢ davkal«

Komaj je zinil, Ze mu je bilo Zal, kajti opazil
je, da je Karnel nemirno planil iz zasede ob oken-
cih, zazvizgal in se hipoma vsadil predenj ob voz.
Isti hip se je izmotal iz podzemske kleti orjaski
hlapec,

»Placaj, placaj, placajl« je predel pajek.

»Slamo?« se je rogal sicer e vedno, ali ne
veé tako objestno, Maraz.

»Vino, vino, vinol« je mezikal Karnel, ko da
ga slepi $e tisto malo svetlobe na nebu ob mraku.

Karnel je §inil z biéem in ni odgovoril. Nihée
mu ni zastavil poti. Ko pa je bil Ze onstran mostu,
ie zaéutil, da ga je zgrabilo dvoje rok in ga trescilo
ob tla, da je za hip izgubil zavest. Ko se je za-

vedel, je zagledal na vozu Karnelovega hlapca,
posastno se rezecega in z lahkoto privzdigujocega
sod, ki je bil poln sladke rebulje. Onstran mostu
pa se je oglasil Karnel:

»Stefan Maraz, zdaj vedé vsi, da tihotapis in
krades cesarju. Dac se ti je smilil, zdaj bos dal
vino in sode in hi%o, in e zaprli te bodo. Le
odpelji svoj sod, zadnji jel«

Maraz je prispel domov in nasel pri sebi dva
Tolminca, Kobala iz Podsel in kovaca Savlija.

»Zlodjev Bric,« ga je pozdravil Savli, »ali ima$
kaj vina ali nié?«

»Zadnji sod!« je dejal Maraz, drhteé od jeze
in bridkosti. In nastavil je sod in izpil prvi dva
vréa. In nato je zaklel in udaril ob mizo,

»Hentaj, ti si lep krémar,« se je zadudil Kobal;
Maraz pa je rekel:

»Zene nimam, sestra bo Ze Zivela kako. Kadar
jih zagledam, da gredo pome, zaZgem vse, pa v
Kanal pojdem, pa ga zakoljem,«

»Pa ne Karnela?« je vprasal Savli,

Maraz se je pridusil. Kobal mu je polozil roko
na ramo in se zasmejal:

»Stefan, od srca mi govoris. Zato ti pa po-
vem: §ema si, Ce gre§ sam nadenj, Saj pojdemo vsil«

»Kateri vsi?«

»Ce si pa tak-le tepec,« je menil Savli, »pa
bodi!«

In se je nagnil k MaraZu in mu posepetal:

»Spuntali se bomo!«

»Ni mogocel« se je zacudil Maraz.

Kobal je resno prikimal,

*
Ll L3

V Cepovanu je pri Matiji Podgorniku za
ognjiséem sedel siromasno in letno obleéen po-
staren mozZ in s kisloginjenim licem pripovedoval
postavni gospodinji, kakSen revez da je. Zena je
narezovala korenje v veliki kotel za prasice. Moz
je tozil: ;

»Lejte, matil Jaz Vam ne morem popisati,
kaksna revicina je pri nas. Ni moke, ni kruha, pa
obele se toliko ne, da bi misim nastavil.«

»Kaj pa jeste potemtakem?« je vprasevala
Zena, ne prevec ginjena,

»Lejte, mati,« je nadaljeval moZ, »Zeno imam
in troje otrok. Pa ni bilo v hidi ni praska moke.
Saj morajo konec vzeti, sem rekel, pa sem po
snegu el na Tolminsko. Bog jim vrni, prav dobri
ljudje so. Komaj sem nesel. So mi naloZili repe
in sira, Pa smo Ziveli dva tedna, Zdaj pa zopet,
kamor pogledas, sama lakota. Saj jih nisem mogel
veé gledati. Bo Ze Bog dal, sem rekel, Naj bo,
kar bo. Ce ni repe, tudi korenja se ne branim.«
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»Kaj bo§ na pleéih korenje vlaéil v Brda?«
je rekla zZena,

»Kaksno koretico (voziéek) bi dobil do Go-
rice, ker so grde poti,« je tozil moz, »pa &e ni, v
boZjem imenu, se po&iva, pa nese, pazopet poéiva.«

»He,« je odvrnila Zena, »¢e si kaj prida nabral,
bi ti nag s konjem potegnil do Solkana drugi teden.
Ta teden ne more veé, je véeraj Sel v Goricol«

In Zena je pogledala skozi okno, kjer se je Ze
mracdilo, in dejala:

»Ni¢ ne vem, kje se o8Caja, da ga Se nil«

»Slabe potil« je pripomnil moz,

Zena ni rekla nié, privzdignila je z eno samo
roko kotel nad ognjis¢e in ga obesila na verigo,
vise¢o izpod oboka. Rahlo je zardela v obraz,
segla po polena in viknila:

»Ta nas fant, same noréije so ga. Sem mu
rekla, naj mi nakolje drv, pa je vse bob ob steno.«

»Otroci¢i so otro€ici,« je tolazil moz.

Zena je odhitela iz kuhinje; zunaj se je cul
njen glas, ko je klicala sina, Nato je zopet vstopila
in rekla:

»Preveé pogoltni ste vi, Brici, samo vino vas
je, za repo in korenje se §e zmenite ne. In Zivine
tudi ne redite.«

sNe govorite tega, mati,« je toZil moz, »sirote
smo. Malo vina je vse, kar nam je Bog dal, pa nam
Se to popijejo biri¢i pa davkarji.«

»Ali so tudi pri vas davkarji?« se je zacudila
in dostavila: »Saj ste sami beraci, kaj hocejo
od vas?«

»Noben vrag ni huj$i od davkarjev,« je dejal
moZ. »Vi, mati, si tega niti misliti ne morete,
kaksni so. Samo o Zaletelu iz Biljane bi Vam lahko
celo noé¢ pravil. Pa ta Se ni najhujsi, je Se hujsi
§teverjanski Taljanut, pa tisti judovski Adam Res
iz Dolenje, kjer sem jaz doma. Cujte, mati, Vam
bom povedal, kako je napravil Zaletel Andreju
Sturmu iz Krasne, Sije izmislil, da je Sturm prikril
dva soda vina, pa ga je Sel tozit v Gorico, pa kar
z biri¢i mu je Sel v klet. Ko se je pa Andrej branil
in udaril biri¢a, so ga gnali v Gorico. Tisti biri¢
je potem zvecer ob devetih Sturmu vse trte po-
rezal, Andrejev brat Miha ga je videl. Zdaj pa
veste.«

Zena ga ni veC poslusala, Zagledala se je
skozi okno in dejala:

»Kaj je nas znorel? Se mi zdi, da ima prazen
voz.« In za hip je dejala:

»Bogve, da je prazen. Ta je pa lepal«

Planila je iz kuhinje in ¢uti jo je bilo, ko je
viknila:

»Matija, zdaj mi povej, ali si znorel, da si
prazen priSel?« In Cez hip je kricala:
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»Jeze§, kaj pa ti je? Ali si pijan? Ves krvav
si in strganl« 3

In ko mozZ ni takoj odgovoril, ga je s krepko
roko potegnila v vezo in kuhinjo in dejala Ze dokaj
manj prijazno:

»Zdaj pa je Ze ¢as, da povesl«

»Mica,« je rekel moz skromno in neZno, »saj
ne bos verjelal«

»Kaj, da ne bom verjela?« je vprasala in vsa-
dila roke ob bok pred moZem, ki je bil omahnil
na ognjis¢e. Bil je moZ dobrodusen in skrajno
miroljuben in oéividno pod vplivom Zenine mozate
osebnosti, V tistem poloZaju je bil v resnici celo
smesen, kajti jopi¢ mu je bil razparan in po obrazu
je bil moz potoléen in opraskan in tudi na levi roki
je moral biti ranjen, kajti obvezal si jo je bil in
obveza je bila krvava.

»Pretepal si sel«

Zmajal je z glavo,

»Ali si zvrnil?«

Zopet je zmajal z glavo. Tedaj je Zeno po-
padla jeza, da je viknila:

»All si jezik tudi izgubil, til«

»Oh, mati,« se je vmesal moz za ognjis¢em,
»mogoCe so ga tatovi ob cestil« Tedaj se je Pod-
gornik dvignil in dejal:

»Bandel me jel«

»Kdo?« je viknila zZena.

»Blago so mi hoteli vzeti, pa konja izpredi,
pa so me. Stirje so bili, jaz in Golja pa dva, pa so
naju, «

»Kateri Golja,
Zena,

»Z nozem jih je hotel, pa so naju. Sredi
Gorice.«

Zeni je bilo lice zardelo, pa je viknila:

»In kje sta blago pustila?«

»Vzeli so ga. Saj so Se konja hotelil«

»Tako? Davkarji?«

»Davkarijil« je ponovil Matija,

»Bog daj dober vecerl« je tedaj vstopil tuj
¢lovek in, vide¢ Zeno osuplo, moZa razbitega in
trudnega, dejal:

»Martin Munih sem iz voléanske fare, s Pod-
gornikom bi rad govorill«

»Tam ga vidi§,« je odvrnila Zena, »le poglej
ga. Zupan je, pa se je dal od davkarjev. Le poglej
ga, ali je to moz?«

Tedaj je sinil Podgornik kvisku in viknil:

»Tiho bodi, Mica, ¢e so me! Saj so tudi druge
Ze, pa jim bo e Zal, presneto jim bo Zall«

»Tako jel« je dejal Munih, »sem pa prav pri-
sel. Se bomo pogovorili, kakor se tice, Bog po-
magaj, da se bomol«

tisti pretepaé?« je vprasala



In moz je zlezel za ognjis€e in zadel sezuvati
skornje, da jih osusi ob ognju, in potem je dejal:

»K Ob¢inarju sem bil namenjen, pa sem, $ema,
Eez Trebuso zagel, pa &ez Kobilico lezel. Pa mi
ni zal, da sem bil v Tribusi, nel« —

Pozno v no¢ se je zleknil Munih za peé, Rano
zjutraj je krenil proti Gorici. SneZilo je in vihar
je vlekel ostro in strupeno. Munih . je bil izpil,
preden je odsel, vré vina, ki ga je bila postavila
Podgornikova zvefer na mizo, da ne pojde tesé.
Rahlo omoten je stopal moZ skozi sneg in mrmral:

»Proti Gorici piha! Naj le, naj! Z nami je
vihar, Od Lokva doli je bilo éuti zgodnje jutro
in Munih si je dejal:

»Ce ne bi vlekel veter, e s Svete Gore bi
slisal zvon!« In snel je kuémo in se prekrizal. In
ko je domolil, je zamrmral:

»Ali ne molimo? Pa pravi idrijski fajmoster,
da nismo kristjani! Ali je to kak3en fajmoster?
Za biri¢a naj gresta on in Sentviskil«

In uspesno je korakal, Iz meglenega jutra je
sinila pred njim v niZini z rde¢o opeko krita cer-
kev v Grgarju. Tedaj je zaigral moZu ob ustih
smeh. Dejal si je:

»Skrbelo me je za Podgornika. Pa je slo tako
dobro, Je le dobro, da je Zena gospodarl«

XII. KARNEVAL.

Anton grof Rabatta je bil napel tisti predpust
leta 1713, vse svoje sile, da zbere pri sebi ¢im
ve¢ domacega plemstva, Da bi napravil obligatni
pustni vefer tem lepsi in privlacénejsi, ni $tedil ni
denarja, ni ¢asa. Doéim je grof hitel, da dopise prav
za to priliko zasnovano igro »Tulminenses« in jo
preda izbranim gojencem jezuitske gimnazije, da
se je nauée, je grofica napravila dan za dnem do
pet in §e veé obiskov v mestu in izven mesta. Grof
Rabatta je bil tedaj redka izjema med goriskim
plemstvom, Darovit in priden je obvladal pre-
cejinje znanje. Na Francoskem in po ltaliji, kjer
se je mudil v presledkih in smotreno vse opazoval,
se je bil spoznal s finim ukusom francoskega Zivlja.
Z lahkoto se je udil jezikov, igraje je pesnil in
zasnoval pred nekaj leti nekako akademijo »Ze-
leni lovor« in pod to devizo zaé&el zbirati pri sebi
gori§ko plemstvo, Prozni Rabatta je znal pridobiti
plemstvo brez razlike zase, upogniti si z duSevno
prepotenco ponosne Collorede, Coroninije in
Strassolde, privezati pa tudi nase niZje stanove
ni¢ manj nego cerkvene dostojanstvenike. Kla-
njajo¢ se njegovi visji izobrazbi in nesebiéni po-
Zrtvovalnosti, s katero je zbiral in prijateljsko
druzil plemstvo, so brez razlike vsi goriski stanovi
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bili mnenja, da je Rabatta edini plemié v Gorici,
ki je neambicijozen, zgolj za ¢ast stanu vnet, in
niso ni oddaleé slutili, da morda snuje ta navidezno
mladenisko navduSeni uéenec francoskega dvora,
v resnici pa hladnorazumni egoist, naért, kako bi
dosegel v deZeli najvisje uradno dostojanstvo. En
sam je bil doumel Rabatto, bil je to tedaniji kapitan
Ivan Gaspar grof Kobencelj, Oseminstiridesetlet-
nemu se je rodil sin Ivan Karel Filip, tisti, o ka-
terem je zapisal Montesquieu: Quand il y aura
des ministres comme lui, on pourra espérer que
le gout des lettres se ranimera dans les Etats
d' Autriche. Ivan Gaspar grof Kobencelj je bil
tudi edini, kateremu se je blizal Rabatta na po-
seben nacin, z nepojmljivo poniZnostjo in dvorlji-
vostjo, izvzemsi morda ¥e kneza Porzia, ki se je
vsako leto mudil nekaj zimskih mesecev v Gorici.

Posebno zadoienje je ¢util Rabatta ta vecer,
ker je bil knez Porzia sprejel vabilo in bil celo
med prvimi, ki so prisli, Neznaten moZ po osebi,
sicer pa takoj na prvi pogled moZ resne volje in
globoke naobrazbe. Kmalu o mraku so zaéeli pri-
hajati gostje. Bili so to grofje Coroninii, Strassoldi,
Colloredi, Attemsi, Delmestri in Formentini, grof
Franc Anton Lanthieri s soprogo Silvijo della
Torre, ki mu je bila prinesla za doto Vipavo, in
njegov brat, general Ivan Friderik, ki se je mudil
radi slabotnega zdravija v Gorici, Dalje je bil
navzo¢ Jakob grof Edling, gospod na Vogerskem,
ote Rudolfa, poznejsega nadskofa, ki je zastopal
1. 1728, pri sprejemu cesarja Karola VI, deZelnega
marsala. Prisel je bil Ivan Ignac Dornberg s tremi
groficami: Klaro, Terezo in Ano Dornberg, od ka-
terih je zadnja in najmlajsa Se upala; da se omozi,
do¢im sta starejsi iskali druzbe pri poboZnem in
dobrohotnem gospodu Francu Antonu de Grazia
in ga &esto do solz ganile s svojimi pripovestmi,
n. pr. o zloglasnem plemiéu, ki je konéno prisel v
samostan in umrl kot svetnik. Druzbo jim je delal

‘Sertorij Delmestre, zadnji goriski naddijakon, ki je

slovel, da pise najéistejSo latin¢ino in pridiguje
neskonéno uéeno. Sicer pa ni nihée bral njegove
lating¢ine in je vsakdo prespal njegove govore.
Med drugimi odli¢niki je bil posetil Rabatto tudi
$entferjanski Karel Tacco, ki je imel v akademiji
ime »Mercator«, oéividno radi me§éanske grde na-
vade, da se je ukvarjal z raznimi podjetji in I. 1724,
res otvoril prvo usnjarsko tvornico v Gorici. Na-
vzoé je bil nadporoénik Arardi, ki se je ba§ tedaj
potegoval za vzprejem med stanove. Kakor vselej,
je bil prisel med zadnjimi devinski gospod Thurn,
doéim je podgrajski Petazzi zamudil igro Tulmi-
nenses. Moz je imel pozneje priliko spoznati
upornike in persona in vse bolj naravno, nego
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Rabattove osebe, ki so se kosatile v italijanskem
enajstercu in klasiénem latinskem Sestomeru. Po-
sebnost vecera je bila, da je presenetil Rabatta
goste s kratko igro pred obedom. V §irni dvorani,
sicer prenizki in prenapolnjeni baro¢ne navlake, je
gorelo devetero lestencev. Mehki sedezi so bili
razvr§€eni v dveh vrstah, Gospodar-gostitelj in
grofica sta sprejemala goste in jih liki gledaliski
sluge spremljala do odkazanih jim sedeZev pred
okusno improviziranim odrom. Domaéi sluge so
nosili gostom mrzlih krepéil in pijaé, Oder je bil
okrasen z grbom akademije in z grbi stanovskih
rodbin. Bili so do najmanjse pidice skrbno nari-
sani, da ne bi bil ta ali oni uzaljen, Grbi so dali
povod pogovorom o junaskih prednikih, Tolminski
gospod je imel priliko povedati o slavnem Ludo-
viku brez levice, podglavar Strassoldo o Bona-
maru, poslaniku Karla Velikega v Bizancu. Zlasti
je bila zlata vaza z alojo predmet namigavanjem,
ker so gostje poznali gostiteljev dovtip, ti¢o¢ se
Dornbergov. Mlajsi ¢lani plemiskih rodbin so dvo-
rili damam, zlasti vdovama, mladi grofici Pallfy,
ki so ji bili par tednov po poroki ubili soproga
Novella, in grofici della Torre, vdovi po zastrup-
ljenem Luciju, Tem se je pridruzil baron Tacco,
ki je tudi v tej zadevi kazal svoje materialistiéno
plebejsko naziranje, da je vdova za devet deklet.
Samo Nikolaj Strassoldo je stanovitno dvoril svoji
lastni sestri, tako da ju je nazval v bibliji podkovani
knez Porzia Amnona in Tamaro. K sreéi ni Nikolaj
poznal starega testamenta, ker bi bil sicer brez
dvoma pozval kneza, kakor je mladega Radetica,
ki je doma zdravil presekano lice radi svoje parla-
mentarne gorecnosti pri zadnji stanovski seji. Na-
vzoé¢ je bil tudi Mihael Radetié¢, ki je sedel v
sredi med zaspanim Delmestrijem in polgluhim
Melsom, &igar brat je lezal bolan doma,

Tezki barZunasti zastor se je razdel, v gle-
dalce je zazijala baroéna dvorana s stebrovijem in
okraenim dvoglavim orlom. Pred grbom je kle-
dala baroéna dama, se dvignila in zacela deklamo-
vati. Gostje so prepoznali grofico Rabatta, ki je
bila prej nenadno ostavila dvorano. Zdaj je pred-
nasala z vznesenim glasom klasi¢en opis Gorigke.
Oc¢ividno je predstavljala kot alegorija dezelo
samo. Dosledno je rabila za latinski g italijan-
ski z:

»Hic foecundus ager, nec cultior ulla patescit
Terra quidem Latii, biferi nec jugera Pesti.
Bacchus et alma Ceres foetus hic ubere largo

Sufficit et culta genialia rura nitescunt
Aemula Campano certant hic vina Falerno,«

Tu nenadoma zmoti deklamujo¢o alegorijo »zvesto
héerko N. V.« nekak $um v ozadju. Na oder plane
livriran sluga in pove alegori¢ni héerki N, V., da
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je zunaj tolpa ljudi, ki razgrajajo in pravijo, da
so prisli po svojo pravico; dal da je takoj vrata
zapreti in da ¢aka nadaljnjih ukazov. Kdo da so,
hocée vedeti v dveh heksametrih alegorija. Ne-
posluéni in uporni Tolminci so, poroca sluga,
»kanalje "z gora«, Obsirna refleksija alegorije,
prednasana z nekako toZeéo mimiko ostane go-
stom tajna. Ne razumejo izbrane stilistike. Stoprv
zdaj pravi alegorija italijanski:

»Ce pravijo, da i$Cejo pravice, kdo jim sme
zapirati vrata?«

Sluga jo roti, da bi bilo nevarno pocetje, od-
pirati jim vrata. Alegorija se razvname in dekla-
mira:

»O slepote é&loveske! Nikdar, nikdar ne bo
deiela zapirala vrat njim, ki prihajajo po pravico.
Slepi ¢lovek! Ali ne vidi§, koliko junakov, koliko
branilcev mi stoji ob strani, ki me bodo branili do
zadnje kaplie krvi? Ni se mi bati nasilja, dokler
iivijo —u

Tu je zaéela alegorija dolgotrajno nastevanje
plemiskih rodbin, posluZuje se deloma akademij-
skih imen, deloma deviz na grbih kot znakov in
stilisti¢nih fines. Ko je dostela gospode, se je do-
mislila e dam:

»Pa, oh, kaj govorim o junakih in, bedna,
pozabljam mater junakov, h&era vitezov in druZic
Katonov.« In zopet je sledilo do dvajset ostro-
umnih epitetov.

»V prah bodo padli uporniki« je zakljucila,
»poljubljali bodo rob obleke dezelnih héera in roz.«

Zdaj se sluga ne obotavlja veé in gre. Pod-
glavar dvomi, da li ne predstavlja njega. Na oder
prilomasti pet moz z vihrajo¢imi plasé¢i in narav-
nimi tolminskimi klobuki. Eden med njimi je
misljen v vlogi obligatnega skaramuca; z gestami
kaze, da bi rad jedel in bi zato rad nekoga na-
tepel. Pri tem izgovarja venomer, bridko furlanski
nagladujoé:

»Hudi&, hudié! Mi smo puntarjil«

Uporniki sicer ne padejo v prah in ne poljub-
ljajo roba obleke, vendar pa se lepo umirijo in
razvrstijo na odru. Alegorija jim stopi naproti
Kdo so, kaj hoéejo? Pravico! pravijo.

»Z oroZjem v roci, i§6ete pravice?«

Uporniki odloZijo gorjace, edini humorist pri-
kriva svojo, Alegorija stopi k njemu in ga lahko
udari v lice. Igraléeva mimika izvabi gledalcem
dokaj neprisiljenega smeha, Dobri gospod Anton
de Grazia se oddahne. Moza je bila Ze dozdaj
stvar genila do solz. Sledi kratka pavza. Zaspani
Delmestre se prebudi, polgluhi Mels interpelira

soseda Radetica:

»Kaj je rekla?«



Moz povzroéi nekaj smeha, da je nemogoce
slisati, kaj pravi »zvesta héerka N, V.« Tolmincem.
Tedaj stopi iz srede upornikov o¢ividno vodja, z
medem ob strani. Avtor je bil paé pozabil na me¢
pri splognem razorozenju. Vodja izvaja, da je sin
gora, kjer izvira »goriska Tibera«, kjer se pa-
sejo dvorogi junci, kjer se pozno razbegd snegovi
in »vraéa pa$nikom trava«, redeunt gramina campis.

Zdelo se je, da je gojenec pozabil besedilo,
ki se ga je bil naucil, kajti ¢udovito mu je drhtel
glas, ko je govoril:

»Tako lepa je moja ofetnjava, da je ni barve,
da jo naslikam, in je ni besede, da jo opiSem. Njena
jutra so kot lice dekleta, njen poldan je kot bratov
poljub, in prijeten kot nevestina beseda, njeni
veéeri so kot pogledi matere in njene noci so kot
bolest romarja v tujini. Ona nam je mati hrani-
teljica, njeni studenci so zdravje, njena polja bo-
gata medu. Ne daje nam vina, da se upijanimo, ali
daje kruha, da se nasitimo.«

Glas se je razgrel igralcu:

»Pa so prili in so nam vzeli kruhl«

»Benissime!« je vzkliknil Rabatta in je brez
nevolje priznal, da je igralec na lastno roko raz-
pletel tradicionalni marinizem v celo vrsto zvoé-
nejsih in Zzivejsih verzov, A tedaj je tudi igralcu
izgorel patos in monotono je dodeklamiral pri-
tozbo, da je kmet kakor Zivina in naj mu »zvesta
héi« pomore,

Ginljivo je bilo videti zatem, kako je »zvesta
héi N, V.« vse sveto obljubila, privila od vodje pa
do prej kaznovanega objestneza vse k sebi in jih
kot deco peljala pred dvoglavi grb in jih v izbrani
latin§¢ini pouéila, kako da imajo ostati zvesti in
pokorni podlozniki, Tako je govorila, da je celo
objestnega skaramuca genila, ki je zastonj nastav-
ljal 8e drugo lice, naj ga udari, in se nato sam
udaril in s tem izvabil nov smeh, novo vzbujenje
Klavdija Delmestrija in novo interpelacijo Jakoba
Melsa. V splosnem smehu je nato prisel livrirani
sluga in odvedel Tolmince, dofim je »zvesta héi
N. V.« dostojno zaklju¢ila igro s poklonom slavnim
potomcem slavnih dedov in nevenljivi lepoti svojih
hcera, roz, zena in mater, Od vseh strani je ob-
sulo grofa Rabatto priznanje, ni¢ manj laskavo so
se dame divile grofici Rabatta, Ko pa so se gostje
dvignili, da odidejo v sosednjo dvorano k vederii,
je vprasal podglavar Rabatto, kaj je predstavljal
livrirani sluga.

»Ali se Vam nié ne zdi, kdo da bi bil?« je
odgovoril Rabatta. Vide& podglavarja rahlo ner-
voznega, je dejal:

»Ali ne mislite, da je povsem podoben direk-
ciji Banéne deputacije?«
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Tedaj je podglavarju odleglo in prijateljski je
stisnil gostitelju roko. Istoéasno mu je namignil
knez Porzia, da bi rad poznal predstavitelja vodje
upornikov,

»Ekscelenca,« je vzkliknil Rabatta, »to je moj
secretarius, Stefan Golja.« Par hipov pozneje je
stal mlad in preplasen fant pred knezom.

»Odkod ste?«

»S Tolminskega, prejasnil«

»Ali imate star§e?«

»lmam oceta. Nesreen é&lovek je,«

»Kako da je nesrecen?«

»Bil je upornik in je bezal.«

Knez Porzia je stisnil dijaku zlat v roko in
dejal:

»Esto fortis et diligens!«

In ga je odslovil,

» ¥

Vse to se je zgodilo v isti uri, ko je stopil
star ¢lovek po dolgih letih zopet ez mejo svoje
tolminske domacije. Nad Vol¢ami je stal in za-
strmel doli v temno globel, skrivnostnotiho, kakor
mrtvo. Kakor v pravljici je leZala pred njim globel
v neprodirnem mrakuy, s svojimi spavajo¢imi vasmi,
kocami, rovtarijami, s svojimi sinovi in héerami,
tla¢ani in sirotami, kmeti in rutarji, polovicarji in
kosani. Izpod Kozlovega roba je svetlikalo nekaj
medlih ludic, »Tam so tlaéitelji in biri¢i, gnezdo
galjotov,« je pomislil moZ, »in Se so moéni« In
zopet se je zagledal v spavajoco globel tlacanov.
Kljub temu ni obrnil koraka, nego se spustil v
nizino. Vedel je, da vstajajo tisti, ki so spali, in
éakajo, da udari plat zvona, In za hip je obstal,
da li res Ze ne bije plat zvona. Ne! Ura se ni
pri§la. A blizu je. Zamolklo so utonili njegovi
trdi koraki, ko je spel navzdol proti Voléam.

Bil pa je to oée Stefana Golje, sivi tolminski
upornik Simon Golja . .. In obrit po vsem obrazu. ..

XIIL LESKOVI KRIZL

Peéinarji in Ponikvarji so bili vstali Ze ob
treh, da pridejo pravocasno v Tolmin. V Baéi pri
Luzniku so se pomudili nekaj hipov, V hisi so imeli
mrli¢a, Sestnajstletno nezakonsko mater in mrtvo-
rojeno dete, Pokropili so in potolazili LuZnika:

»Zahvali Boga, da je sirota umrlal«

Moz je bil trezen in je jokal kakor otrok,

»Ali ne gre§ z nami v Tolmin?« so ga vpragali,

Odmajal je z glavo.

»Pojdi,« so rekli, »saj je le za salo.« On pa ni
gel. Morda zato ne, ker je bilo vse le za §alo. Tudi
nekateri drugi niso §li, ¢etudi so bili klicani. Ni
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gel Andrej Laharnar, ni el Lovrenc Kragulj. Andrej
ni maral, Lovrenc ni mogel, ker je lezal za pljué-
nico bolan, Mati je poslala Ton&ko, da bi kaj na-
robe ne bilo,

Sla je proti Tolminu. Mrzlo jutro ji je grelo
lica. Dotekla je gru¢e Mostarjev, Bacarjev, Gra-
parjev in Modrejanov., Tutam se je posameznik
podvizal, da je dotekel druge. Kadarkoli jih je
dotekel, je pozdravil:

»Cebelel«

In gruca se je gru¢i nasmejala:

»Cebele?«

»Cebele, kajpada, kmalu bodo rojile!l« Tol-
minci so 3li pred gospddo, da jim bo sodila pravdo,
ker so tozili cesarju; pa so se smejali in bili dobre
volje.

Pred Tolminom so dotekli Mohorja Kacafuro,
ki se je vracal s sprehoda; slabe volje je bil, s
sprehodi je leéil leno prebavljanje in tesé. Oni pa
so bili dobre volje in so mu klicali:

»Gospod Mohor, kaj pravite, kako bo neki to
leto s &ebelami?«

»Kaaj,« se je zacudil, »&ebele? Zlodej naj
vzame Cebelel«

»Take pridne Zivalce, kako da Vam niso po
srcu, gospod Mohor?« Mohor Kacafura je bil
uverjen, da ga zasmehujejo in je odvrnil:

»Ce bi bil Mohor kozel, kakor ste vi, potem
bi se trkal z vami.«

In vstopil se je ob cesto in jih bridko psoval:
»Ali vam bodo natresli soli danes na sodniji. Sol,
sol, kozlicki! Glejte, koliko vas je. Se koze bi
bili s seboj pripeljali, da bi vas bilo veé. Soli bo
dovolj.«

»Cebele ne sedajo na sol,« je dejal nekdo iz
gruce.

»0, vem, da ne,« je dejal Mohor, stem rajsi
gredo za mnjo kozli.« In vesel svoje ekstemporirane
dovtipnosti, je stal ob cesti in bil dobre volje,
kakor oni, Ko je ugledal za moskimi Ton¢ko, je
vzkliknil:

»Eno kozo ste pa vendarle vzeli seboj. Zakaj
pa ste vzeli samo eno?«

»Cebele imajo samo eno kraljico,« so odgo-
vorili.

Mohor Kacafura ni rekel nobene, Stopil je k
Tonéki in jo pozdravil:

»Bova pa skupaj §la par korakov, ti, Kragu-
ljeva.«

Ton¢ko je skrbelo radi bolnega brata in si
je mislila:

»Sam Bog mi je poslal Mohorja, priporoéila
se mu bom, da ne bodo hudi v Tolminu, ker Lov-
renc ne more priti.«
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In je rekla:

»Vi ste vedno dobre volje, gospod Mohor!«

Gospod Mohor je preslisal, ker je mislil:

»Tolminec je ko ovnov rog. Kadar rece
kriz', misli ;moz'. Ampak gospod Mohor, ali nisi
tudi ti Tolminec?« In je nagovoril Toncko:

»Ti, Kraguljeva, na cebele se razumes, kaj?«

»Malo!« je odvrnila, »rajni oe so jih redili,
pa bo zdaj vse propadlo. Lovrenc ni kaj rejca.«
In pristavila je, ¢e bodo v Tolminu kaj hudi, ker
ne bo Lovrenca? Bolan je.

Mohor je zopet preslisal in mrmral:

»Cebelel« Postal je sredi ceste. Dekle je hip
¢akalo ob njem; ko pa se ni ganil, je §la pocasi
svojo pot. Tedaj se je vzdramil in viknil za njo:

»Zakaj pa gres v Tolmin? Zaradi oklicev?«

Zardela je in rekla, da je post in da gre v
Tolmin namesto brata. Meril je njeno gibko in
jedro mladost in lice mu je preletela nevolja, ko
se je domislil, da je bila njena mati, ki ga svojéas
ni marala, Ker pa ni bil ¢lovek, ki ne bi mogel
pozabiti, je dejal skoro dobrohotno in mehko:

»Radi ga nimajo tvojega brata v Tolminu. To
ti povem naprej! Prigel naj bi bil, kaj jih drazi
Ali pa bi bila vsaj ti prijazna. Saj ga pozna$,
Grandental«

Zardela je, ker je vedela, kam namiguje Mo-
hor. On je pristavil robato:

»Pa se e drugi¢ hodite kopat, Modrejéanke,
da vas bo oprezoval.«

»Sram naj ga bol« je vzkliknila. Bila je bleda
ko stena in vsa se je tresla. Se Mohorju se je
zdela lepa, in sam pri sebi je mislil:

»Smo bili mladi, gospod Mohor, ampak taki,
ko ta Grandente, fej, gospod Mohor! Naj mu, naj
razpraskajo malo obraz Tolminke, Saj ta mu ga
§e bo, ce ji ne bo dal miru.«

Ozrl se je po Tonéki, pa je ni bilo veé ob njem;
on pa je ze stal pred Defacisovo gostilno sredi
kmetov, ki so se tukaj zbirali,

»Cebele,« je viknil in pomeziknil.

»Kaj?« se je zacudil najblizji. Mohor Kaca-
fura se je ozrl nanj in videl, da je Peter Dusa.

»Cebele,« je ponovil trdoglavi Mohor, Toda
Peter se ni zbegdal, nego viknil:

»MoZje, meni se zdi, Mohor Kacafura je pijan.«

»Cebelel« je viknil v tretje Mohor in meril
obraze, In je videl, da se je zmotil, Siroki, dobro-
voljni obrazi so se mu smejali in do petdeset gla-
sov se mu je rogalo:

»Cebele, ¢ebelel«

Gospoda Mohorja je postalo sram in se je lepo

izgubil,
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Pri mizi na dvori§€u, pred gosposko hiso pod
balkonom, je sedel resno in negibno tolminski go-
spod Jakob Anton Coronini in motril drenjajoge se
kmete na dvori§éu, Poleg njega je sedel sodnik
Locatelli. Ob mizi so stali biri¢i in oskrbnik
Grandente. Sodnik Locatelli je ¢ital tozbo Tol-
mincev na cesarja. Tupatam je sunil sosed soseda.
Bili so, ki so bledeli, kaj da bo. Mlad visok ¢lovek
med tlacani pa se je smesil ves ¢as, tako da so
se zaceli po njegovem zgledu smesiti vsi oni, ki so
ga videli. Prav ob njem je stala Kraguljeva Toné¢ka.
Z druge strani dvori§¢a ji je dajal znamenja Vidu-
¢ev Tone. Pa kakor da ga ni videla, Morda ga
tudi res ni videla. Nenadoma se je bila zavedela
ob mozu, ki se je smesil. Rahla groza jo je stresla
in so ji drhtele ustnice:

»Jezus, kako je predrzen! Ce ga spoznajo.«
Niti pogledati se ga ni upala, On se je dotaknil
njenega ramena in vprasal:

»Kaj ni Lovrenca?«

»Je bolan!«

»Pa si prisla ti?«

»Da!«

»Cemul«

Gledal je preko glav proti sodniku, ki je grajal
uporno in grdo ravnanje kmetov, hudobno natol-
cevanje podloZnikov, hvalil potrpeZljivost gospéda,
ki da je priSel, da zasligi sam tiste, ki imajo toZiti;
naj stopijo naprej in toZijo, ¢e§, kje, kdaj in kakine
krivice se jim godijo?

»Kdor tozi, naj stopi naprej« je zaklical
oskrbnik,

»Kdor toZi, naj stopi naprej,« je zaklicalo pet
biricev na vseh koncih dvoriséa,

Nih¢e se ni oglasil.

Sodnik je glasno vprasal, ali ne toZi Janez
Zivec.

sNe tozZi,« je jeknilo v ospredju.

Ali ne tozi ladrijski Zupan.

»Ne toZi,« je bil odgovor.

Sodnik Locatelli se je spogledal z Granden-
tejem, se nasmehnil in zrl nato prezirljivo po ljudeh.
Tisti hip sta si pogledala z oéi v o0& sodnik in
mladi sme$eéi se moz ob Tonéki.

»Ali si me spoznal?« je zamrmralo ob Tonéki.
Dvignila je o¢i in se ozrla plaho nanj.

»Lovrenc Kragulj toZil« je rekel z nekako
izpremenjenim glasom sodnik,

»Ne tozil« je viknila Toncka po zgledu ladrij-
skeda Zupana,

»Lovrenc Kragulj naj pove, ali toZi,« je drhtel
sodniku glas, »Kdo odgovarja za Lovrenca Kra-
gu[ia?«

»Jaz,« je klicala Tonéka.

»Tisti, ki govori za Kragulja, naj pride blize,«
je rekel sodnik in gledal nepremi¢no na njenega
soseda,

»Jezus, kaj bol« je zajecalo dekle.

»Pojdi,« je yvelel mladi moZ, »pa ne povej jim,
kdo sem.«

Ozrla se je nanj in prikimala; ljudje so ji na-
pravili pot. Viduc¢ev Tone je onstran klical njeno
ime. Pa ga ni slisala. Stala je pred sodnikom
in povedala, da je brat bolan. Cutila je na sebi
zgoce poglede Grandentejeve. Videla je bledo lice,
zasenceno od svetlih, temnih las, stisnjene ustnice
in ostre érte ob ustnicah.

»Tvoj brat toZil« je dejal sodnik,

»Ne toZi.«

»Ampak cesarju je tozil, ali ni?«

»Jaz ne vem, gospod —«

»Pocakas,« je velel sodnik in pomignil biricu,
ki jo je prijel za roko in povlekel za mizo in po-
tisnil skozi vrata,

»Kaj hoéete?« je vpragala.

»Poéaka$,« je odvrnil biri¢, »te bo zaslisal
grof.« In zopet jo je prijel za roko in jo vedel
iz veZe v neko sobo z zamreZenim oknom. Okno
je bilo odprto in je slisala poznan glas:

»Dekle izpustite, povedala je, kakor je pravl«

Kaj se je godilo zunaj, ni videla Toncka, sli-
Sala pa je kakor nekako prerivanje med ljudmi,
rezke besede biri¢ev, nato zopet mir, nato glas
sodnikov, nato nerazumljive besede nekje z visine.
Potem je mislila nanj, ki je rekel, naj jim ne pove
njegovega imena,

»Ne bom, ne bom,« je §epetala sama vase in
skrb ji je 8la v srce. »Ali ga lovijo, ali so ga ujeli?
Tako je predrzen! Nekdo je bil zaklical prej, naj
jo izpuste, Poznala je ta glas, Ni bil njegov. Bil
je glas Viducevega Toneta.

»A, Tone,« je dejala, »skrbi ga.«

Samo za hip se je mudila v mislih pri Tonetu.
Znova ji je stal pred duhom oni drugi, oni smeli,
oni isti, ki ga je videla prvikrat ob mrtvaskem
odru oéetovem, ki je mislil AnZe Rink o njem, da
je prisel od mrtvih kropit.

Tedaj so zaskripala vrata. Sodnik z oskrb-
nikom je stopil v sobo in vprasal:

»Antonija Kragulj, kako je ime tistemu ¢lo-
veku, ki je stal prej ob tebil«

»Ne vem!« je rekla odloéno.

»Ali ga poznas§?«

»Ne poznam gal«

»Pozna$ ga, pa ga noce§ imenovatil«

Ni odgovorila,

»Gosposki se ustavljas,« je siknil Grandente
in ji polozil desnico na rame,
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Odskoéila je in se vsa tresla. Oprezoval jo
je, ko se je kopala. Sram naj ga bo!

Suho se je smejal.

»Ali ga res ne poves§ ?« je vprasal zopet sodnik.

»Ne povem gal« Kri ji je lila v lice, éutila je,
da se ji maje zemlja pod nogami. Locatelli jo je
gledal pomilovalno in sovrazno.

»Bomo videlil« je dejal in se oddaljil.

Nekaj trenutkov pozneje sta vstopila v sobo
dva biri¢a in jo vlekla seboj.

»Kam, kam?« je ihtela.

»H groful« sta rekla. Odleglo ji je in je sla
radovoljno in tiho po temnem hodniku, po stop-
nicah navzdol. Pred nekimi vrati je stal ¢lovek z
zivalskim obrazom in odpiral vrata. Biri¢a sta jo
pahnila skozi vrata. Temno in hladno ji je dahnilo
v lice, za njo je zarozljal zapah.

Zajokala je presunljivo in se opotekla,
ob njej je bila tema, tema..,

Vse

Vzdramilo jo je roZljanje zapaha in Zar ludi,
ki je padel v temo. Planila je kvisku in videla
¢loveka z Zivalskim obrazom, dva biriéa in Gran-
denteja. Za njim je stal sodnik in vprageval:

»Antonija Kragulj, v imenu gospoda grofa,
gospoda Tolminske, éigar podloZnica si, ti zapo-
vem, da takoj imenuje§ tistega, ki si govorila
Z njim.«

»Nikoli ga ne povem!« je zakriala. Tisti hip
sta segla birica po njej. Videla je ¢loveka, digar
obraz je bil podoben Zivalskemu, In vendar se ji
je zdelo, da so njegove o¢&i so¢utne, Tedaj je sli-
gala Grandentejev glas:

»Antonija Kragulj, za nepokoric¢ino bos ka-
znovana s palicol«

»Ubijte me!« je kriknila in bila krog sebe in
grizla, Biri¢a sta jo vrgla na klop in trgala obleko
z nje. Jeéala je, izgorela se ji je mo¢, Zaprla je
o¢i, da ne bi videla njega, ki jo je motril s pale-
¢imi pogledi. Pognala se je kvisku, pljunila:

»Sram, sram te bodil«

»Udaril« je siknil in stisnil ustnice. Pljunila
mu je bila na prsi, na barZunasti jopié, njemu, ki
je baje mrlo v Gorici trideset plemiskih src zanj.

Palica je §vistnila, je §vistnila v drugo, v tretje.
Ubogi Viduéev Tone. Nevesto ti tepejo, pa radi
nekoga drugega jo tepejo.

Nepopisno je zakri¢ala, Biri¢ je dvignil pa-
lico. »Stojl« mu je segel tovari§ v roko, »mrtve
ne tepem!«

Grandente in sodnik sta se spogledala in
odsla.

-
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Bila je noé svetla, svetla, Polni mesec je lezal
bled na Gradnikovih rokah in na obrazu mlade
Zenske, ki mu je.lezala na rokah, ob treh zjutraj,
na sredi poti iz Tolmina proti mostu ob studencu,
ki izlaéni, Ni bilo brvi, da prenese nezavestno na
modrejcansko stran. In noé¢ je bila mrzla, mrzla,
in pod Tolminom je bil pobral polzmrzlo siroto.
Polzmrzlo, tepeno, mrzliéno, morda blazno.

V svitu lune so ji zadrhtele ustnice:

»Domov, domov!«

»Da, domov,« je dejal in zabredel preko vode.
Do pasu mu je 3la in iskal je plitvin, Samo breme
je privzdignil cisto na prsi, skoro ob lice, da so
ile njegove ustnice mimo njenih.

In se je zganila in zasmejala v blaznosti, morda
v sreci:

»Jaz, jaz tebe nikoli ne izdam!«

On pa je ginjen nagnil glavo in ji poljubil bledo
¢elo, Kakor otrok mu je dremala mirno v naroéju.

Ubogi Viduc¢ev Tone, ¢ée bi bil to vedel, Zenin
njen! .
Zjutraj ob stirih so se dvignili na Modrejcih
pri Kragulju mozje zamisljeni izza mize in Sime
Golja, stari tolminski upornik, je bral zadnja dva
odstavka iz puntarske postave:

»0d Sestnajstega do Sestdesetega leta se pun-
tajo vsi moski in placajo puntarski gros, Kdor ne
plada, naj mu zgori hisa; kdor bo izdajal, bo sojen
od desetih moz iz desetih fara v smrt. Na svojo
roko pa ne sme prelivati krvi, da ne bo sojen v
smrt.«

Glas mu je bil zamolkel, kakor vedezu.

»Ali je prav tako, mozje?«

»Prav,« je dejal Lovrenc Kragulj, leze¢ za
pe&jo. Do mize doli je bilo slisati, kako mu piska
pljuénica v prsih.

Golja je rekel:

»Ko smo se zadnji¢ puntali, so bili iz mojega
rodu, ki so izdajali. Sodili so ga. Vem, kdo so
bili. Prav so naredili, Jaz molim zanj, da bi imel
v zemlji mir!«

Grobna ti§ina in groza je bila v sobi. Na peci
se je zgenila stara Kraguljeva teta, pokazala na
okno in vzkliknila:

»Zdaj je prisel. Z leskovim krizem vas je pri-
sel odresit. Zato, ker so ga tepli z leskovo palico.
Z leskovim krizem!«

»Ali sanja?« je mrmral Sime Golja.

»Vidi! Zamaknjena!« je sepetal Anze Rink in
si prekrizal ¢&elo.

»Moj sin vas bo odresill« je klicala Zenica.
Tisti hip je zunaj udarilo ob vrata,

»Odprite! Cebele!«



S Tonéko v naroéju je prestopil prag Janez
Gradnik. Obleka se mu je lomila do pasu, rahlo
je jecalo dekle v njegovem narocju. Teta na peci
je razdirila roke in govorila kakor izpremenjena:

»Rodila sem ga. Ubili so ga. Zdaj je vstal in
je priSel odresit brate in sestre. Tepli so ga z
leskovko, on jih bo tepel s krizem.«

Fantu je zadrhtel glas:

»Da, mati, vstal sem. In eno sestro, eno ubogo
sestro sem resil, da ni zmrznila na Dobravah,«

Bilo je, kakor da se trga moZem ob mizi srce
pod rasevino,

Toncka je blodila:

»Ne izdam ga, ne izdam gal«

Sime Golja je zacel govoriti:

»Zaceli smo pravdo za pisane pravice, za stor-
jene krivice, za kazni in palice proti galjotom in
pijavkam, Kakor so oni nas tepli, tako bomo
mi nje.«

»Kdaj zaénemo?« je vprasal sopihajoé Lovrenc
Kragulj.

Golja je pokazal na Gradnika.

»Kmalu,« je dejal Gradnik, »jutri vzame kriz
dvanajststo moz. Tristo jih ostane; kadar ga vza-
mejo vsi, bomo zaceli.«

»Bog je govorill« se je prekrizal Anze Rink.

*
» *

Od vasi do vasi je $umelo in slo v tiso¢ raz-
licnih vesteh. Sepetajoé so govorili ljudje o njem,
ki naj pomore tlaéanom, Kjer ga niso poznali, so
govorili o njem, da je orjak, ki bi lahko sam pre-
magal vso gospodo. Vsaka njegova beseda je res-
nica. Strasno krivico mu je storila gospoda, zato
je priSel in bo pladal gospédi, ki ga je obsodila
v smrt in ga je sveti Miha resil. Tudi tepli so ga!
Pa je Bog razodel Kraguljevi teti, da je povedala,
kako da bo premagal gospodo. »Z leskovo palico
so ga, on jih bo z leskovim kriZem.«

Od hise do hige so hodili skrivni sli in &udno-
tuji berac¢i. Ce je bil biri¢ blizu, so beraéi moléali,
¢e pa je bilo varno, se je oglasil beraé in dejal:

»Oc¢e pa dva sina, To so trije krizil«

In molée je vzel oce kriz in sina sta se spo-
razumela s pogledi.

Soseda je rekla sosedi:

»Kaj vem, vsi na$i mo$ki nosijo kriZe pod
srajco.«

»In nasdi tudil« je odvrnila soseda,

*
» -

Idrijski Zupnik in njegov gost Sentviskogorski
sta sedela v gorki sobi in v sredi med njima pri
mizi je sedela neznatna in revna stara Zlatoperka
in kréevito stiskala roke:

»Kaj poveste torej, mati?« je vprasal idrijski.

»0Oh, gospod, kaj naj povem. Ni¢ ne vem.
Skrbi me, spati ne morem. Lovrenc me skrbi,
priden in poboZen je bil prej, zdaj pa ni¢ veéd.
Ponoéi odhaja, in tudi to vem: v Baéo hodi, nekaj
imajo tam.«

»Kam hodi v Baco?« je vprasal idrijski.

»Ali mi pove, da bi vedela? Ne pove.« In
Zenica je udarila v jok in prosila: »Oh, gospod, naj
mi pomagajo, Naj molijo zanj, njihova molitev bo
pomagala.« Drgetajo¢ je izvlekla goldinar in ga
boje¢e polozila na mizo,

»Bom molil,« je dejal Zupnik. »Vi pa pazite
na Lovrenca, in ¢e bi kaj videli pri njem —«

»Saj sem videla,« je jeknila. »Videla sem,
leskov kriZ nosi pod srajco.«

Duhovnika sta se spogledala, Ko sta bila par
hipov pozneje sama, je dejal Bandel, Sentvisko-
gorski Zupnik:

»S Svete Gore brat je bil pri meni, pa je
pravil, da mu v slednji hidi dajejo blagoslavljat
leskovih krizev. In ko jim je to storil, je nabral
trikrat toliko kot sicer.«

»In ti ne razumes, kaj to pomeni?«

»VraZe so, Ona z Modrejc je zbegala ljudi,«
je odvrnil Bandel.

»Ali pa jih je tvoj brat!« je dejal rahlo zbad-
ljivo idrijski gospod.

»Kako to, domine amice?«

»Takol« je odvrnil idrijski, »meni se zdi, da
ne ti, ne tvoj brat ne vesta, kaj so Tolminci.«

Bandel se je porogljivo nasmehnil:

»Ukrotil sem Laharnarja, pa da ne poznam
Tolmincev! Meni§, da sem kot ti, boje¢ in ne-
odloc¢enl«

»To ni vprasanje,« je odvrnil idrijski. »Vpra-
sanje je, kdo izmed naju je boljsi duhovni pastir.
Kolikor vidim, ne ljubijo ljudje ne tebe, ne mene.
In te vprasam, li nisi nikoli mislil, kako da ljudje
zaupajo podmelskemu Murovcu, tebi in meni
pa ne.«

Bandel je nevoljno zamahnil z-roko.

»Jaz imam vsaj eno staro Zenico $e, ki mi
zaupa,« je dejal mehkeje idrijski, »ti e ene stare
Zenice nimag ved.«

»Meni se zdi,« je vzkipel Bandel, »da bi mi ti
rad odital nekaj in se ne upa$ odkrito in narav-
nost.«

»Q¢ital bi ti,« je odvrnil idrijski, skar sebi
o¢itam.« Neznomehak, toZe¢ mu je postal glas:
»Ne bodi hud. Ali naj se mi uéitelji med seboj
grizemo! Ali ni bolje, da si povemo, kar mislimo?
In tako mislim jaz, da se bo nekaj zgodilo in da
bo tedaj Bog od mene zahteval racun, da li nisem
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kriv lenobe v svoji sluzbi, da li nisem zanemaril
¢rede, ki mi jo je izro¢il v varstvo, da jo Guvam
dudnih in telesnih nevarnosti.«

»Ali si ti vselej tako mehak, kadar vino pijes?«
je vprasal zbadljivo Bandel in se dvignil.

»Ne bodi hud!« je prosil idrijski odhajajocega.
S hladnim pozdravom sta se logila. Dve uri po-
zneje je nenadoma odisli potrkal zopet pri idrij-
skem, Cude¢ se, ga je sprejel sobrat.

»Prenoéim pri tebil« je dejal Bandel. Pri ve-
Cerji pa je rekel:

»Jutri grem v Tolmin, naj mi dajo biricev.
Ali ves, kaj so mi naredili? Pohistvo so mi zanesli
iz fare. Pa da poneso tudi mene, so rekli, &e
mislim priti nazaj.«

»Je-li mogoce?« se je zacudil idrijski,

»Zato pojdem v Tolmin!« je odvrnil Bandel.

»Nikar,« je svaril idrijski.

»Ti po svoje, jaz po svoje,« je odvrnil Bandel.
»Ali naj prenasam nasilstvo in krivico?«

Idrijski ni odgovoril. Toda ¢udno Zalosten je
bil postal in mislil je sam pri sebi:

»Kristus je tudi krivico prenasall«

-
- -

To se je bilo zgodilo v petek po prazniku
sv. Jozefa, ki je bil padel tistega leta na nedeljo,
in isti veder je imel podmelski gospod Murovec
pri sebi zbranih nekaj svojih Zupljanov in jim je
rekel:

»Ljudje, pamet imejte! Takole berem pod sto-
sedemindvajseto toéko, da je dolodena za upor
grozna kazen.« Ozrl se je sivolasi gospod po
moZeh in dejal:

»S tem, kdor bi v dezeli ali drzavi, oblasti ali
kraju namenoma in hudobno pregovarjal ljudi k
upory, in bi se mu to dokazalo, ta naj bo kazno-
van po velikosti in razmerju svojega dejanja s tem,
da se mu odseée glava, ali da se ga kaznuj s sibo,
ali da se ga izZeni iz deZele ali kraja oblasti in
sodnijskega okroZja, iz mesta in trga in vasi, kjer
je prigovarjal k uporu.«

»Ali ste sligali?«

»Smol« se je odzval med mol&edimi Anton
Bozi¢, »Te pravice ne veljajo za biriée, ne bodo
niti za nas, Ce za biri¢e ni kazni, jih za nas tudi
ni treba, Mi si bomo sami sodilil«

»He,« je viknil Zupnik. »Kdo je, ki govori?
Si to ti, Tone Bozi¢? Moléi, da ne bos dogovoril
sebe in drugih v pekel.«

»Gospod,« je dejal Bozi¢, »poklicali ste nas,
prisli smo, ker vemo, da z nami drZite in nam ne
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boste skodovali. Poslusati Vas pa ne moremo, &e
bi Vas tudi hoteli. Hise nam bi pozgali drugi, Kne-
zani in Grahovljani.«

»Mozje, imejte pamet,« je viknil Murovec.

»Saj jo imamol« so rekli. Tedaj je popadla
sivolasega gospoda sveta jeza in je viknil:

»Ven, mi greste, vi tepci, vi nori kmetavzi.
V mesnico greste. Sreéno pot! To vam jaz po-
vem, da boste vedeli, tepci noril«

V zadregi so se prerivali iz sobe. Zadnji med
njimi je bil Tone Bozi¢. Ostal je, in ko je bil sam
z gospodom, se je sklonil in mu poljubil roko:

»Gospod,« je prosil, »ne bodite hudi. Vsi vedo,
kako ste nam tolikrat hoteli pomagati. Ze zato
bi Vas radi ubogali, ¢e bi mogli in smeli. Pa ne
smemo! Smo prisegli, pogubljeni bi bili.«

»Hudié¢u ste prisegli, zato vas je udaril s sle-
potol« je vikal Murovec in pristavil tiSe:

»Pa da gre§ ti in se zveie§ s tistim grdim
Goljo, ki je Zeno ubil, pa §e héer mu ponujas, —
Tone, to mi reci, ali nisi res znorel, ali nisi?« In
ko ni odgovoril Bozi¢, je viknil Zupnik: sIn to je
moj kljuéar! O, le ¢akaj! Si bos zasluzil ze kljuce,
pa ne cerkvenih in tudi onih za vice ne, One
peklenske Ze. Zdaj ves! Pojdil«

Bozi¢ se je obotavljal:

»Prosil bi Vas nekaj, pa si zdaj ne upam vecl«

Zupnik ga je meril z ogorcenim licem in solz-
nim oéesom in vprasal:

»Kaj bi rad? Povej in potem pojdil«

»Gospod,« je dejal Bozi¢, »omenili so mi héer.
Pa to ni res, da jo ponujam Golji. Tako je, da ne
vem, kam. Posodil mi je in mu ne morem vrniti.
Pa sem mislil, gospodu bom povedal, preden grem.
Ce bi se mi kaj pripetilo, tako jih prosim, gospod,
naj naredijo, da je ne dobi Andrej.«

»To bom naredill« je dejal Zupnik in vprasal:
»Kako se pa mislite puntati?«

»V Gorico gremo po pravico in kadar jo do-
bimo, se vrnemo.«

»In &e je ne dobite?«

»Dobimo jo, zato gremo vsil«

Duhovnik se je za trenutek zamislil in dejal
nato ocitujoce:

»Z ubijanjem ste zacelil«

»Tonina ni ubil punt, ga je lastna tatvinal« je
odvrnil Bozié,

»Kdo ga je?« se je zacudil Murovec,

»Govori se, da ga je Lapajne.

Moz je odsel.

Zupnik je dejal: »Prav imajo kmetje, Saj Zi-
vina tudi nisol«

(Dalje.)




D& IVAN PREGEL]J: TLACANI

Roman iz osemnajstega stoletja.
uZnovlazne su$feve noci je dremal An-
gé drej Karnel v svoji mitnici za dvojnima
Bﬁ okencema in zdajpazdaj posluhnil in po-
- mezikal v temi s svojimi zaspanimi o¢mi.
In zopet se mu je zdelo, da Suje nekak duden §um
s ceste, In &im dalje, tem jasneje je slidal zamolklo
mukanje in vmes glas kravjega zvonca.

Andrej Karnel si je zastavil vpraganje, kdo da
bi zdaj po par kopnih dneh gonil zZivino v planine.
Potem je zopet zacel razmisljati, kdaj da je v
Gorici ali kje drugje Zivinski semenj. Izracunil je,
da ga v bliznjih dneh ne bo nikjer, In tedaj je Ze
dvomil, da je res slifal mukanje in glas zvoncev.

Ali Ze v sredi med dvomom je slisal zopet
razloéno in jasno. In tedaj je pajk $inil iz svojega
kota in odprl varno vrata na cesto. Najprej se je
ozrl po zatvornici. LezZala je &ez cesto, Isti hip je
slisal popolnoma razloéno od Rocinja sém doli
mnogotero mukanje Zivine in glasove gonjadev.
Nekaj hipov zatem se je zajezil ves most do zatvor-
nice z Zivino, prerivajo¢o se, mukajoco in tuleco.
Tedaj je videl Karnel v svitu par bakelj vrsto do
udes oborozenih ljudi in je slisal z one strani sem
preko Zivine:

»Andrej Karnel, odpril«

Zatvornica se je dvignila, val Zivine se je
razlil v cesto sredi Kanala.

»Cigava je Zivina?« je vpradal Karnel.

Ob cesti k piramidam pri Gizeh, ob solnfnem zahodu.

XIV. SE ENKRAT PAJEK IN VOLK.

sBandeloval« je bilo ¢uti. Hip pozneje je ob-
sulo davkarja do dvajset mo# in eden je viknil:

»Kaj spi§? Me ne pozna§7«

»Bandell« je mrmral Karnel in dejal iz navade:

»Plaéai?«

Bandel se je zasmejal:

»Ali ti nisem ponujal Tolminskega? Pa si se
ga zbal. Ti in Locatelli, plasljiva sta oba, Je
Bandel Ze drugacen mozl«

»Ali je Zivina zarubljena?«

»Moja jel« je odvrnil Bandel. »Pozno je, iz
hife me ne bos vrgel za eno noé, Kapljo vina mi
bo§ tudi privoscil.«

»Vstopil« je dejal Karnel hladno. Bandel je
viknil poganji¢em in biri¢em:

»V Plavih poéivajte do petih, Bokal vina naj
izpijeta po dva, Martin naj d4 Zivini sena in v hlev
naj jo spravi.«

Pol ure zatem je bilo zopet vse tiho nad spa-
vajoéim trgom. V mitnici je sinila lu¢ in Bandel
je sedel za mizo in jedel in pil, do¢im je Karnel
¢udovito zadivljen vanj strmel.

»Pa si se upal nad Tolmince?« je vprasal Cez
nekaj éasa Karnel.

»Sel sem!« je dejal Bandel. »Pa pojdem Se.
Zdaj sem bil na kobariski strani, Cez teden poj-
dem v Bado, v ponedeljek na Podmelec in Gra-
hovo, v sredo na Peéine in Slap.«
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»Kako to poénes?« se je cudll Karnel.

»Kako?« se je smejal Bandel in izvlekel za-
mazan papir;

»Tu jih imam, ki so mi dolzni, Drago me je
stal ta papir. Zato pa vem za slednji funt mesa,
ki se je prodal. Locatelli zna take re¢i. Da bi le
plah ne bil! Sema, koliko bi bil zasluzil v teh
dveh letih!«

»In kako naredis, da ti placajo?«

»Kako? Birige pred hiso, biri¢e pred hlev, pa
v hiso stopim, za mizo sedem, po gospodarja pos-
liem, ,Toliko in toliko si prodal, toliko pladas
davka." »Sem mislil, da bodo kaj tajili; pa nig,
samé placati nocejo, Ni¢ ne de, zato jemljem
Zivino.«

Cudovito se je predramil Karnel. Bandel pa
je raéunil:

»Stirideset glav mi ne uide v ponedeljek ni
v sredo. Nimajo denarja, da bi plaéali. Jaz sem
jih dovolj dolgo é&akal.«

»Kaj ima§ §e mnogo terjati?«

»Pod $eststo ne dam samo idrijske doline!« je
odgovoril Bandel. Karnel je moléal. Bandel je
menil:

»Veliko izgubim za biri¢e in tudi Zivina pojé
veliko. Ce bi imel pripravnega ¢loveka, ki bi pla-
¢al vnaprej, hudié vzemi vse, dal bi mu vse za
sedemsto in $e biri€e bi mu posodil, Ne maram
teh potov po hribih.«

»Seststo dam jaz!« je zinil Karnel.

»Ti?« se je navidezno za&udil Bandel, »saj
nimas, Za zadnje mesece mi §e vinarja
placal.«

»Poslal bi bil po denar! Saj sva sklenila, da
bom plaéeval v Kanalu.«

»Tisti grosi, kar te stane pot do Gorice, se
ti smilijo,« se je rogal Bandel. Karnel se zato ni
zmenil; potegnil je odnekod usnjat mehur in ga
vrgel na mizo, da se je srebrn denar raztresel
po njej:

»Toliko ti gre za podzakup! In ¢e das za Sest-
sto in biri¢e za par dni, placam takoj,.«

»Mislig, da si me upijanil,« je branil svojo
korist Bandel. Karnel je zacel mizati, ko da se
mu dremlje. Bandel je spravil denar:

»Petdeset navrzil«

Karnel je hlinil neskonéno zaspanost,

»Daj trideset!«

Karnel se je leno pretegnil in zdehal:

»Seststo, pa tisti papir dobim po vrhul«

»Potep, snedenil«

Pet minut sta moléala, Bandel je bil vino
popil in je viknil:

»Nemara bi zahteval, da ti tudi vino pla¢am!«

nisi
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»Vino dam povrhul«

»Vrag te ne vzemi! Daj Seststol«

Bandel je spravil denar, vstal in prijel palico.
Da li ne bo gel spat? je vpraseval Karnel; Bandel
pa je odgovoril, da ne. Nato mu je Karnel odprl
vrata in dejal:

»Ko jih doteces, naj se kar vrnejo biriéil«

»Vrnem jihl« je dejal Bandel in izginil v noé.
Onstran Kanala je obstal, se ozrl in se rogal:

»Karnel, Karnel, misli§, da si ti mene, pa sem
jaz tebe. V prvo je §lo, v drugo ne pojde veé in
¢e ti dd Thurn Se deset biricev.« — V Plaveh je
sicer Thurnove birice poslal nazaj v Kanal, sam
pa je hitel s posojenim konjem v Gorico k Thurnu,
ker so ga skrbeli grofovi hajduki.

XV. PLAT ZVONA.

V nedeljo dne 26, marca ob Sestih zjutraj je
stopil tolminski kaplan Toramiti na priznico. Pet
minut pozneje je vstopil v zakristijo Mohor Kaca-
fura in sédel v spovednico za gluhe. Mohor Kaca-
fura si je bil prisedel pravico na izvirno klop, kjer
je mogel nemoteno zadremati, ne da bi dajal po-
huj$anje; prekrizal se je in mrmral, ker je bila
zakristija polna moskih:

»Za kmete je cerkev, za gospodo je zakri-
stiial«

Kmetje so si mezikali, Mohor se je polglasno
jezil dalje:

»Le jezite me v cerkvi, saj je Se Bog v ne-
besih, da vas bo potipal za tuje grehel«

Nato je vzdihnil in zaéel poslusati pridigo o
¢udeznem nasi¢enju v puscavi, Mimogrede se je
spomnil Tonina in za&el moliti zanj ofenas. Ker
se je obenem trudil, da poslusa pridigo, je v mo-
litvi obti¢al, zacenjal vedno znova prvi ocenas,
zapr]l o¢i in konéno obti¢al pri prodnji, »odpusti
nam naSe dolge« — in zadremal. Tedaj se mu je
zdelo, da éuje:

»In zakaj ob treh?«

»Kraguljeva je povedala, da za¢nimo ob treh,
ko je Bog umirall«

Hip pozneje:

»In kje bo zacelo?«

»Sveti Danijel bo izpregovoril prvi, za njim
sveti Urh, sveti Maver, sveta Lucija in sveti Miha.«

Mohor Kacafura je pomolil glave iz spoved-
nice:

»Pa bi mi Se to povedala, kmeta neumna, kaj
da imajo govoriti svetnikil«

Dvoje moz je osupnilo, tretji se je nagnil h
Kacafuri:

»Sanjalo se Vam je, gospod Mohorl«



»Pred svojim pragom pometajl« se je vzne-
voljil Mohor in bil prepri¢an, da se mu je res
sanjalo. Zato se je samemu sebi muzal in se ¢udil
svojim izvirnim sanjam in mrmrajo¢ je dremal
dalje:

»Sveti Danijel, sveta Lucija, sveti Miha, pro-
site za nasl« —

Tedaj je prisel v zakristijo zasopljen ¢lovek
in se nagnil k prvemu moZu ob vratih in mu po-
§epetal na uho:

»Povej, da pojde nocoj Karnel rubit Zivinol«

Glave so se zadele gibati, nagibati druga k
drugi.

»Podseli mu zapremo pot!
grel«

Zasopljeni ¢lovek je stopil iz zakristije, ne da
bi zaprl vrata. —

Tedaj se je Mohor Kacafura prebudil. Svezi
jutranji zrak, ki je vel skozi vrata, ga je vzdramil.
Mohor se je ozrl iz svojega koti¢a. In videl je, da
je zakristija prazna.

»Aha,« je bil Mohor vesel, »glej, Mohor,
ugled pa ima$ pri kmetih, ugled!«

Kdor more, naj

*
* u

Pred oltarjem je pozvanjalo k povzdigovanju.
Na kolenih so klecali ljudje. Staréek je krotil ka-
Selj, stara zZenica je molila skoro na glas. Ob krst-
nem kamnu je slonel Viduéev Tone in stal, edini
med petstoglavo mnozZico. Ali je molil, vneto in
verno? Ali je mislil temno misel in pozabil tre-
nutek in kraj in OdreSenika v belem kruhu? Tone
je mislil. Mislil je na bolno Tonéko na Modrejcih.
Do petih je bil pri Kragulju. Ob Sestih zvecer so
rekli, da umira, o polnoé¢i so ji sveto prizgali, ob
§tirih zjutraj je Se Zivela, pa da ne ucaka dneva.
Ob petih se je odtrgal iz hise in el v Tolmin.
Sredi Dobrav ga je streslo, slisal je njen glas:

»Tonel«

Zajecal je in otipal ostrino noza. Bil je uver-
jen, da je umrla. Na tolminskem mostu je slonel
¢lovek in gledal v Tolminko. Ko je prisel Tone
mimo, se je ¢lovek ozrl. Tone je videl, da je nje-
gov mutasti brat, Mutec je stegnil roko in zarisal
s prstom érto proti Voléam.

»Grandente? «

Mutec je kimal in dajal znamenja.

»V Gorico? V mraku se vrne? Nocojl«

Mutec je zopet prikimal, Tonetu je lice presla
divja bolest:

»Umrla jel«

Mutec je majal pomilovalno z glavo. V cerkvi
na llovici je zvonilo. Brata sta §la nema po Tol-
minu v cerkev.

In zdaj je pozvanjalo pred oltarjem in Viducev
Tone ni molil, Nekdo mu je polozil roko v bok in
rekel:

»Ali si ajd, da stoji§?«

Tone je zdrknil na kolena, si trkal na prsi in
jecal:

» Tonc¢ka, Toncka, Tonckal«

-
» »

V gostilni pri Lovrencu Matku v Voléah so
se gnetli ljudje, pili in govorili polglasno; Matko je
tocil v vezi. Na koncu veZe, na vratih v kuhinjo,
je slonel Peter Dusa in se odpravljal, In vendar ni
Se Sel. V kuhinji je stal Janez Gradnik in za ognji-
§¢em se je zibala v bujno razvitih bokih Matkova
héi Tina. Kadar je Peter Du3a pogledal nanjo, se
mu je obraz ¢udno raznezil, zalost mu je legla
nanj, Zalost in vdanost. Janez se je smejal:

»Ne ves, Tina, kakSen je Peter sicer. Ni ga
bolj veselega ¢loveka, Ampak ti si mu morala
urecil Ce te vidi, je mracen.«

»Grem!« je dejal Peter. Tina se je obrnila k
njemu in ga prijela za roko. Soéutno in Zivahno
je vprasala:

»Cemu bi bil hud, Peter?«

V starikavo lice mu je stopila kri; odtegnil
ji je roko, da se je ustrasila.

»Peter, saj si res hudl«

In obrnila se je k Gradniku in tozila kakor
zatudeno dete:

»Zares je hudl«

Tedaj se je Peter zdrznil, stopil k njej in Ja-
nezu ter velel Zivahno: 3

»Tako kradem te lepe urice pred puntom sebi
in vama., Seveda sem hud, pa ne na vaju.«

Smejal se je veselo in gledal na Tino. Njene
oéi so venomer begale pred njegovim pogledom.
Bila je nizka in razvita. Samo drobni, okrogli
obraz je bil otroski, zalit od neZne polti in Zive
rdedice, Opojna Zzarkost je plula iz polnih lehti
in vratu, a lica in oéi so dihala pokoj otroka. Bilo
je ¢loveku v njeni bliZini, da gleda obraz angela
in vdihuje atmosfero blodnice.

»Poljubita sel« se je zasmejal Janez, Plasno
se je ozrla nanj, Peter se je obrnil hipno, s trdim
obrazom,

»Peter,« je vzkliknil Janez, »zdaj si res hud!«

»Tjavendan govori§,« je odvrnil Dusa in Zel.

Nemo sta gledala na vrata, kjer je bil izginil,
Tina in Janez.

»Kaj si storill« je jecala plaho. Janez je stopil
k ognjis¢u in dejal:

»Vidva sta oba otroka.« Strmel je v ogenj
pred seboj. Ona je stala negibno in o&i so se ji
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polnile s solzami. Ko je dvignil oko in videl solze
v njenih oceh, je stopil naglo k njej in dejal mehko
in dobro:

»Polh moj mili, ti je hudo?«

Polozila mu je glavo na prsi in ihtela.

»Zakaj ihti§? « je vpraZal. »Ali se boji§ zame?«

»Nocoj pojdetel« je Sepetala.

»Da,« je rekel. »Pa niti leskovega kriza
nimam.«

Obraz ji je preletel izraz srece, vstran se je
obrnila in izvlekla iz nedrij leskov krizec in mu
ga dala.

O¢i so mu zagorele, krepko ji je polozil roko
ob telo:

»Se svoj krizec mi da§, Ti bi vse dala, Tinal«

»Tebi vsel« je Sepetala z vlaznimi oémi, In
cez hip je vprasala:

»Jutri zveéer se boste zbrali v Solkanu?«

»Da,« je odvrnil, »ali ti bo dolgéas?« Ona mu
je zopet skrila glavo na prsih in Sepetala:

»Mocno te ljubim, Ampak Petra ne Zali! Pe-
ter je zvest ¢lovek, jaz ga imam rada. Peter je
kakor moj brat.« Nato je $epetala:

»Ce boste v Solkanu, pridem za tebojl«

*
» »

Peter Dusa je Sel mrk in zamisljen svojo pot
proli Tolminu, ki se je ¢rtal pred njim, oblit od
bles¢etega dne pod temnim Kozlovim robom.
Peter je mislil na Gradnika. Ni bila nevolja, kar
je mrmral;

»Eno skrivnost sem nosil v srcu, pa mu Se
ta ni ostala skrita.« Cez hip pa se je hripavo za-
smejal:

»Ali si ti za ljubezen, Peter! Za strica bos
pri hisi in bo$ pestoval Tini! Za strica paél« In
mehko je dostavil:

»Ti bom za strica, Tina, ¢e bo Janezu prav.«

Na mostu je srecala Petra gruéa Tolmincev.
Tolminski mesar Melinc med njimi je vzkliknil:

»Ali se ne boji§ biricev, ki te oprezujejo v
Tolminu? Pojdi z nami, nad Karnelal«

»Imam v Tolminu svoj obraéun,« se je smejal
Peter, »pa tega si tudi ne dam vzeti, da bi kdo
drugi udaril plat zvona pri svetem Danijelu.«

»Dobro opravil«

»Sreéno potl«

Peter Dusa ni krenil naravnost po cesti v
Tolmin; zavil je ob Soé¢i nizdol k cerkvi sv. Dani-
jela. Stopil je na malo pokopalisée. V najskraj-
nejii kot je sel, na neposveéeno zemljo, Tam je
snel klobuk in se zagledal v grob pred sebo;.

»Se poznal te ne bom na sodnji dan, mati,« je
mrmral. »Bi te odkopal, pa si Ze davno pepel.«
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Cez hip je vprasal:

»Ti ni lahko, kaj, mati, v neposveceni zemlji?«
In Se trpkeje je pripomnil:

»In tudi mas§ nocejo brati zate v Tolminu!
Taksna si bila, matil« Obraz se mu je spacil od
bolesti. Koraéil je upognjen, kakor pod tezkim
bremenom s pokopaliséa proti strugi Tolminke,
Nad prepadom je obstal in meril globino,

»Tu doli si §la svojo zadnjo pot. Zakaj me
nisi vzela s seboj!« Spustil se je z vajeno nogo po
peéini nizdol. Ni bilo prvikrat, da je hodil to pot,
sin nezakonske matere, ki jo je bil rajni tolminski
sodnik privezal h kriZu in je bila njena zadnja pot
izpod kriza pod skale,

Rdecesiv, komaj prebujen modras se je zvil
Petru ob nogi. Z naglo kretnjo je segel Peter po
golazni, jo stisnil za drobni vrat in si prinesel Zival
tik pred usta, Zagledal se je v Zeljustnato glavo in
v presekane o¢i in je dejal:

»Strup nosi§, da si Zivljenje branis. Zato te
ubijamo, Pa so, ki so tudi ubijali in otrov raz-
livali in jih ne smemo ubiti, kakor bom jaz tebe.«

Ze je segel po kamen, da razbije modrasu
glavo, kar je zagledal Locatellijevega birica, ki ga
je oprezoval onstran vode, ribe loveé.

»Temu je treba pokazati, da sem coprnik!« je
mrmral, izvlekel prazno ¢éutaro, potisnil golazen
vanjo, zamas$il posodo z mahom in jo spravil za
srajco. Nato se je pognal preko skal na drugo stran
vode, da se je biri¢ plaho umaknil.

»Ali me ne bos lovil?« se je krohotal Dusa;
gel je svojo pot navzgor. Odtod je Sel v Tolmin in
vstopil v gostilno pri Defacisu. Gostilnicar je stre-
gel kmetom, ki jih je bila polna hisa, Peter ga je
vprasal po njegovem bratu.

»Doma je,« je rekel krémar, »trezen pa ni
veé,« Namignil je Petru k vratom ob levi. Peter je
vstopil. V dremotnem, zatohlem in plesnjivem so-
mraku je sedel za mizo ob prstenem vréu stari-
kav, rahlo grbav in silno zanemarjen ¢lovek, Ja-
kob Defacis, bivéi tolminski sodnik, zdaj zakotni
pisar in padar povrhu, ki je pisal kmetom pritozbe,
zdravil zivino, uravnaval mogkim ude in drl otro-
kom in Zenam zobe, &e je bil slu¢ajno trezen,

Peter ga je slisal govoriti s samim seboj, a
tako, kakor da govori z nekom, ki mu odgovarja.

»Saevit lotra in omnes? Nullo modo. Non est
scriptum ita, Dicit Picinellius: lupus! Lupus saevit
in omnes!« '

Peter je poklical:

»Gospod Jakob!«

Pijani se je ozrl z motnimi oémi na Petra in
se smejal:

»Zori, zori setevl«



Ozrl se je prekanjeno na Petra, potisnil vrc
predenj in vprasal:

»Ali si obiskal mater?«

»Dal« je odvrnil Peter in sedel.

»In zdaj pojde$ obiskat brata?« Pijani se je
krohotoma smejal.

»Da,« se je zasmejal Dusa, kakorkoli mu je
bilo trpko v dusi, »obis¢em ga, pa en dar mi je
mati naklonila, da mu ponesem za Zabe in slepce,
ki mi jih je metal v klet, kamor me je njegov oce
zapiral.«

»Hohoho,« se je lomil v smehu Jakob, »za
salo vse, kajpada, za $alo, danes, ko zadenjamo
obraéun jaz in ti in vsi drugi. Kaj mu ponese§?«

»Smrt bi mu nesel, za tisto krivico njegovega
oéeta, pa je ne bom. Naj mu jo drugil« Jakob je
kimal z glavo:

sUmor med sorodniki. Grda reé! Videl sem
Panizzolija, ko je umiral, Sest tavient ljudi ga je
gledalo, pa niti enemu se ni smilil.«

»Koga je ubil?«

»Mater!c

Peter se je stresel: sMater je umoril? Komu
se bo smilil?« Nato se je razgrel:

»Ce bi moral jaz, bi ubijal zaradi matere.«

»T1i ne bo§ ubijall« se je pomilovalno smejal
Defacis, »ne ti, ne jaz. Ampak ubijali bodo.« —

Peter je dstal do cez poldne v krémi. Tedaj
se je dvignil in Sel. Sel je naravnost po cesti in
obstal pred hifo tolminskega sodnika Locatellija.
Za hip se je pomisljal pred vrati. Nato je vstopil
v temoten mostovz in se vzpel po stopnicah na
desni. Pred njim se je pojavilo drobno ¢élovece s
krozniki v roki in klicalo:

»Via, via, gospod sodnik so pri kosilu.«

Peter je sunil streZnika vstran, da je posoda.

zvene¢ odletela in se je streznik zakotalil po stop-
nicah. Nato je Peter sunkoma odprl vrata in videl
za jedilno mizo tolsto lice sodnikovo. Sodnik je
bil prinesel kupo vina na ustnice in srkal kakor
pijavka, ko je osupnil:

»Furbo, che maniera maledetta —«

»Ali me ne povabis, da prisedem?« se je rogal
Peter. »Tudi vina mi ne ponudi§, dasi sva brata
po oletu.«

Sodnik je sko¢il pokonci, da se je stol za njim
prevrgel. Peter je segel v nedrije in udaril s ¢u-
taro ob mizo, da je odletel zamagek,

»Dober tek,« je velel, »pa Se od mojega pij.«
Peter je stopil k vratom. Tedaj se je iztegnil proti
Locatelliju iz ¢utare prebujeni modras. Peter se
je zasmejal, videé, kako je sodnik ves prebledel

in hitro edskoé¢il, do&im se je modras zvil z mize

na tla.

sDober tek,« je ponovil Dusa, sprinesel sem
obresti za slepce in Zabe, ti moj ljubeznivi brat!
Oprosti, drugi¢ jih prinesem veé¢ in pono¢i; kaj
treba, da vedo ljudje, da sva si v Zlahti.«

Sodniku je bilo lice zariplo od jeze. Iskal je
z otmi golazen. Peler je mislil, da jo bo pobral in
mu jo vrgel v obraz. S hitro kretnjo je odprl vrata,
zaprl s kljuéem, izvlekel kljué, sunil streznika pred
vrati in stal na cesti. Zavihtel je roko in kljué je
letel visoko é&ez nizko hiso, bogvedi kam.

Nad njim se je odprlo okno. Sodnik je viknil:

»Drzite gal«

V naslednjem hipu se je sodnik sesedel ob
oknu, jecajoéi glasovi so se mu trgali iz grla, kakor
da so mu pravkar odscipnili jezik.

Zadela ga je bila kap.

"
* »

Pol ure za tem je izpregovoril Sv. Danijel.
Mohor Kacafura je odprl okno in zaklel:

»Zlodjev je kmet, Se v cerkvi se laZel«

Nato se je polastil Mohorja silen strah, da so
mu zacele noge v kolenih klecati in je begal po
svoji sobi. Nato je zacel ma3iti v veliko ruto perilo,
gkornje, pas in vse, kar mu je pri§lo pod roke.
Venomer je vikal:

»Punt! Punt! Zdaj ga imamo, Svet je znorel.
Kaj sem naredil Tolmincem? Da ne privoscijo
miru staremu ¢loveku! Ali sem jih zatiral, ali sem
jih ovajal gosp6di? Ali sem grof, tujec, Gran-
dente? Ali nisem posten Tolminec? In &e sem
biri¢, ali ne zasluzim kosa kruha, da ga v miru
pouzijem?«

Od llovice doli, kjer je stala nova tolminska
cerkev, je bilo ¢uti glasove razburjenih kmetov,
katerim so bili nekateri trZani zaprli pot v stolp.
Nekaj strelov je bilo ¢uti, toda trzani se niso dali
oplasiti, ¢es, naj kmetje bijejo plat zvona drugod,
gospoda ne bodo vprasali, kdo ni kriv, ampak kje
je zvonilo, Trzani so se nadejali pomo¢i biricev.
Kmetje so se vdali in krenili proti Voléam. Mohor
jih je videl iz svoje sobe, kako so §li strnjeni v
tesno vrsto Ljubinjci, Poljubinjci, Zalag¢ani in
Zatolminci. Niso vzravnavali nog v kolenu, vajeni
poti v hribe. Nosili so gorjae v rokah in teike
zelezne trentarske palice, drugi so sli s sekirami in
kosami, z vilami in motikami.

Mohorja je mineval prvi strah, pa je govoril
za oknom:

»Kje ste pa Zlice pustili za nasa Siroka usta?«

Kmalu za tem je izvedel od stare Zenice, ki
mu je stregla, da so porusili mitnico med Tolmi-
nom in Vol¢ami in da so vrgli dvoglavega orlasv
Soco.
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»Cemu ga neki obesa grof na svojo mitnico,
¢e nima pravice?« je skoro kmete opravicevaje
dejal Mohor. V naslednjih hipih je zakljuéil Mohor,
da to ne bo sala. Zdaj so §li mimo Tolmina, ker
se vsaj malo boje biridev, pa se lahko Se vrnejo.
Zato je dokaj manj kmetoljubno vzkliknil:

»Hudi¢ naj jih vzame, &e te, ko se vrnejo, Se
v Tolminu najdejo, gospod Mohor.«

Nato je zacel Mohor Kacafura pripravljati
vse potrebno za beg. .

Ob minuti in uri se je dvignila vsa tolminska
stran, Podmeléani so se bili posami¢ ukradli v
Klavze, da bi tako u8li prezeemu Zupniku Mu-
rovcu; tam so se zbrali in jo udarili po Grapi. Pa
Zupnik jim je pri prvem ovinku zastopil pot.

»MoZje, nazaj boste §lil«

»Naj nas ne ustavljajo, gospod,« so rekli.

»Znoreli ste, nazajl«

»Pravica bo zmagalal«

Zupnik se je razgrel:

»Kaj ne, s sirom boste mlatili po gospodi in
s tepkami boste ometavali grad? Kar sesul se
vam ‘DO.«

Bozi¢ je stopil napre;j:

»Gospod, saj vidijo, kako je. Naj se umak-
nejo! Naj nam prihranijo ta greh, da se ga nam ne
bo treba sramovati.«

»Kaj?« je kriknil Murovec, »vi bi §e svojega
fajmostra pretepli, ki vam brani v Gorico?«

»Vsakega, ki nam bo pot zapiral,« so rekli
poparjeni in brez pozdrava 3li.

On pa je sel pocasi, pocasi svojo pot nazaj v
breg. Cutil je morda prvikrat, kako star je. Solze
so mu bile v oé&eh in bridkorobato je govoril:

»Tolminske glave! Skale bi lomil z njimi. Tri-
deset let Ze trpim z njimi. Pa mi to napravijo! Pa
naj ¢loveka veseli, biti tolminski fajmoster!«

Mehko je dostavil:

»Ljubi Bog, ali so zasluzili, da jih tako kaz-
nujes?« .

V strmem bregu nad Tolminko, med Tolmi-
nom in Zadlazom, sta jemala slovo Janov Luka in
Melin¢eva Katrica. Tako je bilo, da se jima je ne-
kam hudo mudilo za poroko. Po veliki noé&i bi se
vzela. Pa je prislo vmes, da je Luka prijel za
leskov kriZzec. Prejsnjega vecera je bil iz Zatol-
mina priSel povedat Katrici v Zadlaz, da pojdejo,
kakor danes.

»Jezus, Marijal« je zastokala in kakor stena
prebledela. Nobene ni rekla, se »z Bogome« ne.
Pa mu ni dalo miru, in na teice je prisel takoj po
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masi in jo tolazil in jo res preprosil, da ga je do
pol poti v Tolmin spremila.

»Materi povejl« je dejal.

Zmajala je z glavo. Ko ji je segel v roko in
rekel, da naj se vrne, je dejala skoro trdo:

»Cakaj, do Skrbine te spremiml!«

In tam je obstala in pokazala doli v globoko
strugo in je rekla:

»Luka, zame je samé ta pot, ¢e se ne vrnedl«

»Jezesl« je vzkliknil, »Katrica, na Sveto goro
se obljubim po golih kolenih, &e se vrnem!«

»Zaobljubi sel«

Z rahlim upom se je deklica vrnila, in ¢im
blize je bila doma¢i hidi, tem bolj vneto je pro-
sila:

»Pet let ti darujem, Mati bozja, samo ne daj,
ne daj, da umrjem pod gkrbino.«

*
. »

Na Ciginju je bilo. Mimo po cesti so §li Vrs-
njani, Doljani in Kamnjani. Voléani in Ciginjci so
biii Ze v Usniku. Stara Koscerica je drzala z obe-
ima rokama stisnjeno sinovo desnico in stokala:

»Vrban, Vrban, nikoli ve¢ te ne bom videlal«

»Z Bogom, mati,« je silil sin. »Ne doteéem
jih.«

»Poslusaj mel« je ihtela zenica. »Na kanalski
cerkvi je sveti Kristol. Nanj se ozri in priporoci
52 Mu.«

»Bom, matil«

»Sveti Kristof te bo varoval, da te ne za-
dene smrtl«

»Upam, matil«

»Pa v Solkanu, pravijo, na prvi hisi je tudi.
Ne pozabi pogledati nanjl«

»Ne bom, matil«

»In vendar se ne vrne8l« je zaihtela Zena.
Tedaj se je sin odtrgal od matere. Dolgo je gle-
dala za njim v mraku. Ko ji je izdinil izpred o¢i,
se je prijela za desno stran in se zgrudila z bol-
nim klicem na prag:

»Vrbandek !«

L] .

Pri Sv. Luciji na Mostu v sredi svojih osmero
otrok in preplasene Zene je stal Anze Rink in hli-
nil silno dobro voljo:

sKaj, otrocici! Zlasat gremo malo davkarje v
Gorico in gospddo pouhljat.« Otroci so to ocividno
radi slisali.

»Kaj pa, €e bodo oni vas?« je dejala Zena,
»kaj naj potem jaz zaénem sama z otroki?«

»Neumno govori§ vprico otrok,« je zopet hli-

" nil silno zaupanje v svojo stvar Anze, »glejte,



otroé¢ici, dozdaj ste ovsenega kruha stradali, od-
zdaj boste pseniénega zobalil«

»Hohoho,« so se veselili otroci, doim je Zena
velela:

»Ali pa §e moénika iz érne vode ne bodo
imeli.«

»Kaj moénik! Meso vsak dan in klobasel« je
mezikal AnZe otrokom in se pri tem neizreéeno
trudil, da prikrije svoje solze.

»Hohoho, meg§ol« je viknilo najmlajse dete.

Tedaj je Anzetu upadel pogum in divje je
viknil:

»Ce pa se ne vidimo veé&, Bog vas varuj! Zdaj
gremo po kruh, meso in klobase.«

In planil je iz hiSe. Za njim je zajokala Zena
in za Zeno najstarejSa deca. Samo najmlajie je
krilile z rokami in se napol divilo, napol izpra-
Sevalo, bedno neuko dete:

»Klobaée!?«

-
» *

Ko je stopil AnZe na cesto, so §li Bacarji
mimo.

»Ali ze tudi greste?« je pozdravil.

»Gremo, gremol« je dejal Mrak. Anze se je
ozrl nanj in dejal:

»Pa kaj, saj nisi bolan, Lovrenc?«

»Pil sem,« je jecal Mrak in se opotekal.

»Boji se, pa pije, da bi se poguma napil,« se
je oglasil Luznik.

»Ga bo Ze minil strah, ko bo videl, koliko nas
jel« je tolazil Anze. Toda LuZnik, tisti, ki je rekel,
da bo noz nabrusil, je dejal:

»Ze, ze. Pa kaj, ko imajo oni kanonel«

»Jezus, Marijal« je zastokal Mrak.

»Kaj kanonil« je dejal Anze, »pojdem in ijih
zamagim, pa naj streljajo potem, ¢e morejol«

»AnZe, ti si moj prijateljl« je jecal Mrak,
+bokal vina ti plaéam, kjer hoces, in ¢e se bos
mene drzal.«

»Zakaj pa ne,« je odvrnil Anze, zvest svojemu
prepri¢anju in znacaju.

Kakih sto korakov nad Slapom sta bila za
drugimi zaostala Andrej in Stefan Laharnar. Od
Idrije gori je bilo &uti e vedno plat zvona, doéim
je bil zvon na Sentviski gori Ze davno utihnil. In
tedaj sta brata zastrmela predse. Andreju je bilo
lice jasno, Stefanu mrko, kakor vedno, in zlasti
odkar mu je bila umrla Zena. In tedaj je dejal
Stefan:

»Andrej, le to mi povej, ali je upor greh
ali niZ«

Andrej se je zdrznil:

»Kaj le vedeti hoces!«

»Kaj bukve pravijo, to bi rad vedel,« je od-
vrnil Stefan; »zbiramo se kakor tatje, v strahu.
Pa se le za pravicol«

Andrej je dejal:

»Sem bral, da ne potegni z druhaljo za kri-
vico, in sem bral, da se potegni za pravico.«

»Vidi§, mi gremo proti krivicil«

»Vem,« je dejal Andrej, »dvojno mero imajo
in dvojno vago in dvojni mernik, veédji in manjsi.«
In je vzdihnil: »Zato stoji zapisano, da gorje dezeli,
katere poglavarji ze zjutraj pojedajo.«

»Vidi§,« je navduSeno vzkliknil Stefan. An-
drej je dejal: »Zjutraj sem vstal, pa sem rekel, da
bom odprl bukve, pa, kar mi povedo.«

»In so ti prav povedale?«

Kakor da bere, je govoril slovesno in pocasi
Andre;j:

»Satu pollulhajte vy Krajli inu merkajte;
vuzhite fe vy Rihtarji na Semli. Vsamite [i k'
ulhelfam vy, kir zhes nyh velika golpodujete,
kateri le povsdigujete zhes flolke. Sakaj vam je
Golpultvu danu od Gofpuda, inu oblalt od tiga
nar vilhiga, kateri bo vprafhal, koku vy rounate
inu bo isprafhoval, kaj vy [tavite. Sakaj vy [te
njegoviga Krajleltva Slushabniki. Ali vy nikar
prou ne [odite, inu nedérshite praude, inu ne
fturhite tega, kar je Golpud poltavil, On bo cillu
grosovitu inu v' kratkim nad vas prishal, inu pojde
ona cillu oftra fodba zhes vblastnike. Sakaj ti
ponishsni [o milolti vrejdni, ampak ty mogozhi
bodo mozhnu fhtrajfani.«

»Andrej,« je viknil zdajci Stefan, »zdaj se ne
bojim ni¢ veé. Sojeno je tako nam in njim.«

»Ildival« je rekel Andrej in se zamislil.

S Stopca doli ¢ez polje sta stopala Valentin
in Martin Munih. Prvi je bil nekam slabe volje,
ker se je bil Se tik pred odhodom sprl z Zeno, ki ga
ni pustila, da bi 3el.

»Ne pojdes, ne,« je viknila in zaprla vrata.
»Da te ubijejo! Naj le gredo drugi. Ti imas doma
opravke. Kmetje naj grejo. Ali si ti kmet?«

»Glej, Martin, taka-le jel« je prosil Valentin
za posredovanje. In res je dejal Martin:

»Saj se ne bomo vojskovali, da bi ga ubilil«

»Moléi, ti grdi puntar. Ti si vsega kriv. Ali ti
je bilo treba priti nazaj? Konec bi bil vzel v jed,
ki te niso zastonj zaprli.« Zena je udarila v jok.

»Daj no mir,« je dejal moZ, »saj vidi§, da mo-
rava iti, Ali naj mi hiSo zazgo!«

»Zverinel« je viknila Zena.
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»Dva dni in eno no¢ bo§ Ze prestala,« je dejal
zopet Valentin, »pa reci eni ali drugi, naj pride
za te dni na Stopec, da te ne bo strah.« '

»Ostanil« je ihtela Zena.

»Vrag me — Ce pa sem prisegel!« je dejal od-
locno Valentin, odrinil Zeno in gel.

»Hudirja,« je dejal zdaj, ko sta bila zavila z
brega na Most, »kadar se nasa tako postavlja,
prav gotovo mi je potem zal, da je nisem ubogal.«
In za hip je vprasal:

»Ti si pa éudno vesell«

»Seml« je odvrnil Martin.
stavil:

»Kaj vem, kako je to, pa kar ni¢ se je nisem
mogel spomniti, kak$na da je bila moja rajna. In
nocoj sem jo videl.«

»Kaksno si jo videl?«

»Svojo rajnko,« je odgovoril Martin, »prav
tako sem jo videl, ko na poro¢ni dan. Se mi je
sanjalo, da je prisla. Za peé&jo da sem leZal pri Ko-
balu, pa da je prisla, pa legla k meni. Da je prisla
z otrokom, je rekla, pa je zakasljala, kakor je
imela navado. Sem jo mislil vprasati, kako da je
prisla, pa si me ti zbudil.«

Valentin ni rekel nic.

»In zdaj jo vidim, ¢e le o¢i zaprem!« je dejal
Martin in tiha blazenost mu je za hip ublazila trdo,
brazgotinasto lice . . .

In za hip je do-

"
+ L]

Okoli desetih zvecer se je dvignilo par temnih
oseb s ceste Podseli in se stisnilo tostran in on-
stran ob zid Kobalove kréme in Savlijeve kovac-
nice. V senci pred kovaénico je sumelo pritajenega
gepetanja in se drenjalo temnih postav.

»Jagejo,« je Sepetalo. Tisti hip je bilo éuti tudi
ze jasno skozi ostro ozradje odmevanje kopit, Pred
hisami na ovinku sta zaérneli na beli cesti postavi

dveh jezdecev. Iz senc ob hiSah se je utrgalo to- -

stran in onstran sovinemu skovikanju podobno
znamenje, tako da sta se konja pred naselbino
plasila.

V hipu je vzrastlo érno ob jezdecih, vsa cesta
je zadrnela sumljivih bitij.

»StOi!« I

»Cosa vuole?«

Nato plasen klic:

»Dio santo, bezite, gospod!« FEden jezdecev
zasucée konja in dirja kot blazen nazaj proti Gorici.
Tedaj se odpro vrata Kobalove kréme, rdeé svit
pade &ez cesto, ¢ez jezdeca.

Nekaj osuplih glasov:

»To ni Karnel, to je tolminski —« Tedaj sune
nekdo ljudi narazen, mlad élovek popade konja za
nozdrvi in vikne presunljivo:
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»Galjot, ali me poznas? Povej, kaj si pocel s
Tonéko! Svinjal«

Jezdec se zasmeje:

»Naredi mi potl«

Skozi temo sikne ogenj iz pistole fantu med
o¢i in obsvetli ostro in za hip spaceno lice tolmin-
skega oskrbnika Grandenteja. Ljudje viknejo, konj
se vzpne preko ljudi. Ze je izven gnece, cesto pod
seboj. Zmagoslaven vzklik se izvije jezdecu iz grla.
Ljudje ne vedo, ali konj tako hrza. Tedaj sune ob
konju nova senca, nekaj svetlega Sine ob konjevem
kolku navzgor, bolesten krik zareze v no¢, konj
zdirja diviji proti Usniku, Na cesti sinejo luéi. Pred
kovaénico lezi Viduéev Tone s krvavim in osmo-
ienim obrazom, roke grebejo v cesto. Koncem
hise se vije nekaj groznega na tleh: ¢lovek z gnoj-
nimi vilami v hrbtu. Ob strani stoji mutasti brat
Viducevega.

Notri v Kobalovi krémi je bil prinesel petin-
sestdesetletni stari Vidu¢ bokal k ustom
posalil:

»0Ozenil se bom. Sine bom imel, da jih bo veé
za puntl«

Tedaj mu povedo, da mu umira Tone.

Moz prebledi, omahne na cesto in jeéi:

»Zdaj bom rodil sine, zdaj!« Kakor pijan gleda
okoli, vidi mrtvega na tleh, slidi in razume vse.
Prime se za sivo glavo. Tezka je, tezka. Moz ne
joée, samo hrska mu pri srcu, kakor v gori o
potresu:

»Rodil sem ga, da je umrl, da je pogubljenl«

in se

Ob treh, ko se je oglasil zvon svetega Mavra,
je zacela stara Kraguljeva teta v blodnji prepevati
in je pela eno celo uro. Ob petih je tako oslabela,
da so ji prizgali sveo. Ob osmih je zacela umirati
tezko smrt. Tedaj je zlezlo bolno okostje iz svoje
postelje in se sesedlo z vnetimi oémi v bledem,
suhem obrazu, ob postelji umirajoée. Tonéka je
prijela teto za roko in govorila:

»Teta, ali boste umrli?«

»Vidim, vidim,« je vzrastla bolnica z upadlimi
prsi. Vse telo ji je drgetalo ¢udovite mrzlice, da
se je tresla postelja, pod in slika na steni.

»Koliko krvi, krvi, krvi, o moj Bogl«

Slika na steni drhti manj in manj, tiha in po-
kojna lezi bolnica. Tonéka ji gleda v voséeno lice.
Umrla je. Svetega Mavra zvon poje venomer.
Otroci bijejo plat, moZje in fantje so Ze odsli.

Toncka gleda v vo3éeno lice. Ni umrla. Ust-
nice drhte, kakor rdedica je zaplulo v vos&eni
obraz. Teta odpre oé&i. Teta govori z vsakdanjim,
komaj rahlo vznemirjenim glasom:



Tlacani.

Dr. Ivan Pregel;.

Ob zgodniji jutranji uri je prisel mestni sodnik
Brunetti k podglavarju s poroé¢ilom, da se je uta-
borilo v Solkanu nad stiritiso¢ kmetov, Podglavar
se je najprej ustrasil, nato pa se je zacel smejati
na ves glas osuplemu sodniku v obraz.

»Imenitno, gospod sodnik, imenitno.«

Brunetti se je zacel, se huje zmeden, tudi sam
smejati, Tedaj je pripomnil podglavar:

»0Odkdaj ste saljivec, gospod sodnik?«

Brunetti se je prestal smejati. Pomislil je, ali
ni podglavar znorel.

»Ma non capisco, signor luogotenente .. .«

»Prosim, prosim,« se je smejal podglavar se
vedno, »dovtipa torej ni konec!«

s Ampak, gospod podglavar, Tolminci — «

Podglavarju je zafela Sala presedati in je
dejal:

»Ne, gospod sodnik, Vi paé¢ niste 3aljivec. Saj
vidite, da se ne dam vledi za nos!«

»Dio santol« je vzkliknil tedaj sodnik, »kdo
govori o $ali. V Solkanu je stiritiso¢ Tolmincev.
To ni Salal«

Podglavar se je nehote prijel sedeza, kajti
noge so mu zacele klecati v kolenih. V hipu pa
se je udaril ob éelo in vzkliknil:

»Vi ste vendarle dober saljivec!« Tisti hip so
se vrata odprla in sluga je naznanil Ferdinanda
Formentinija. Komaj je bil sluga zunaj, je vstopil
Formentini in vzkliknil, zagledavsi Brunettija:

»Gospod podglavar Ze ve?«

Sedaj je bilo podglavarju jasno. Brunettijeva
novica ni $ala. Hripavo je vprasal:

»Ali je gotovo, da jih je toliko?«

Formentini je zadel obSirno porocati. Pod-
glavar je Brunettija hladno odslovil. Sramoval se
ga je. Nato pa je nemiren poslusal Formentinija in
vprasal:

sKaj storiti? Kaj svetujete?«

»Gospod podglavar,« je odvrnil Formentini,
ssvetoval bi, da posljemo $e enkrat odposlance.«

»Odposlance! Kdo zna govoriti Z njimi, kdo
jim dopove, naj se razidejo?«

»Gospod podglavar,« je odvrnil samozavestno
Formentini, »dajte mi $e enega spremljevalca. Rad
sprejmem prevazni posell«

»Vi greste?« se je zveselil podglavar in mu
stisnil roko. »Toda koga naj posliem z Vami,
koga?«

»Morda bi poslali Radeti¢al«

(Dalje.)

sRadeti¢a?« Podglavar je zategnil rahlo za-
ni¢ljivo. Toda koj nato je zamahnil z roko:

»Dobro, naj gre Radeti¢.« Dal ga je pozvati.
Radeti¢ je prigel in dejal:

»Grem, toda s tristo vojaki bi bil bolj gotov
uspeha,«

Podglavar je odvrnil:

»Ce bi imel tristo vojakov, bi Vas ne klical.«
Radeti¢ se je poklonil, Podglavar je velel Formen-
tiniju:

»Obljubite vsel«

Ko sta odhajala, je rekel Radeti¢ Formentiniju:

»Bojim se, da vse obljube ne bodo ni¢ izdalel«

»Vi, malovernil« je odvrnil uZaljeno Formen-
tini. Radeti¢u so se ustnice rahlo skrivile v nasmeh,
rekel ni nié.

Deset minut pozneje sta gonila konje proti
Solkanu, V cerkvi pri svetem Antonu je bila osma
ura, ko sta §la skozi mestna vrata, Jahala sta na-
ravnost v kme&ko vojsko, ki se je bila zgrnila od
Solkana po cesti proti mestu. Nekaj bezecih cerni-
dov jima je prislo naproti. Klicali so jezdecema
neumljive besede.

Radeti¢ je zani¢ljivo mrmral: »Glej, kako se
jim mudi branit mestol«

Tisti hip so padle prve gruce kmetov jezde-
cema na pot in jima zadrZale konje.

Radetiéu je §vistnilo jeklo iz noZnice:

»Odposlancema potl«

Nekdo $e vedno ni izpustil konja. Radeti¢ ga
je udaril s plosko sablje po hrbtu, da se je od bole-
gin skrivil in odskoéil, Toda tisti hip se je dvignil
cel gozd orozja proti jezdecema, kos, vil, trentar-
skih palic in gorja¢, Nepopisen hrup se je izvil iz
mnozice.

»Vergine santal« je vzkliknil Formentini, bled
ko stena. Radeti¢ je stisnil konja, da se je vzpel.
Zakriéal jg divje:

sProstor odposlancu! Kje so vasi vodje?«

Kretal je tako hitro in spretno s konjem, da
se je mnoZica ob njem razgnetla in kakor za¢udena
strmela v to igro Zivali in éloveka, kjer se je zdelo,
da sta jezdec in konj eno in isto bitje in da je to
bitje nekaj ¢udovitega.

»Kaj si pojac, da pleses?« je vzkliknil Lovrenc
Kragulj med mnoZico. »Primite ga, ljudje!«

Dvoje orjakov je skoé€ilo naprej. Radeti¢ ju je
zopet oplazil s plosko sabljo, da sta pod silo udarca
telebnila na tla.
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»Saj ni ¢lovek, hudi¢ jel« so klicali kmetje.

Radeti¢ se je ozrl po Formentiniju in se mu
nasmejal in prikimal,

»Ubijte ga, za norca nas imal« je krical zopet
Lovrenc in ril naprej.

Peklenski sum se je razlegel.

Sredi tega suma je bilo ¢uti hipoma dvoje
glasov hitro zaporedoma.

»Mirl« je viknil Radetic.

»Mirl« je ponovil Gradnik,

Radeti¢ se je ozrl za glasom. Ljudstvo je utih-
nilo na mah. Gradnik se je preril pred odposlanca
in vprasal:

»Vi ste odposlanci? Kaj hocete?«

Radeti¢ je malomarno zatikal meé¢ v noZnico.
Ne ena kretnja ni usla Gradniku, ki se je cutil
uzaljenega, in je pripomnil:

»Zdaj res ne vem, ali sta izgubila iz strahu
glas, ali pa sta pozabila, ¢emu so jih poslali.«

Nekdo se je glasno zasmejal, Ko od gada picen
je zaigral Radeti¢ s konjem v ono smer.

» Merite, moZje, &e ne da miru!« je velel Grad-
nik. Do petdeset cevi je zazevalo v hipu v Rade-
tica, ki je zZe stal na tleh ob Gradniku,

»Ukazal si, naj merijo na podglavarjevega od-.
poslanca. Smrt si zasluZil za to predrznost, kmet!
Na mestu bi te moral kaznovati.«

»Poskusi,« je odvrnil mirno Gradnik.

»Pod puskami odposlanik ne govori,« je rekel
Radetic in segal z nogo v streme. Brez povelja so
ljudje povesili puske. Tedaj je Radeti¢ pomignil
Formentiniju. Toda ta je bil e vedno toliko pre-
senecen, da je komaj ¢ez nekaj hipov mogel go-
voriti,

»Gospod podglavar goriski, grof Ivan Adam
Strassoldo, opominja po meni in tovarisu $e enkrat
svoje podanike, da odnehajo od svojega upora. V
dokaz svoje naklonjenosti jim sporoéa, naj izbero
izmed sebe trideset moz in jih posljejo z nama, da
z gospodom podglavarjem pregledajo vse Bande-
love racune in predloZijo svoje pritoibe, Gospod
podgalavar hofe vse tozbe mirno zaslisati, Odpo-
slancem se ne bo skrivil ni lasl«

»Saj Ze imate petindvajset nagih ujetih,« je
rekel Gradnik. »Vprasajte jih.«

Formentini se je ozrl prosefe na Radetica, ki
je odgovoril:

»Mozje, ne dajte se zapeljati od teh, ki vas
§untajo!«

»Ali vas kdo Sunta, bratje?< je bilo é&uti
Grudnikov glas. Prezirljivo je motril Radetica,
ki se ni niti najmanj zbegal, temu& je dejal Se
glasneje:
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»Poslusajte glas pameti, ljudje! Kar vam pod-
glavar ponuja, je vse, kar morete doseci. S silo ne
opravite ni¢. Podglavar ima vojake.«

Gradnik se je zasmejal: »Ce bi jih imel, poslal
bi jih bil nad nas.«

»Branili bomo mesto do zadnjegal« je klical
Radeti¢c. Moz je bil ta hip sam preprican o tem.

sBranite ga, ¢e bo ¢asl« je odvrnil Gradnik.
Radeti¢ je sedal na konja. Formentini je $e enkrat
vprasgal:

+Ali torej ne posljete svojih moz?«

sPosljemo jih,« je odvrnil Gradnik, »pa sele
tedaj, ko bomo vsi na Kornu.«

Radetié¢ je obrnil konja. Gradnik je poveljeval:

»Nad Gorico, moZjel«

Podglavarjeva odposlanika sta pustila kmecko
vojsko za seboj. Pred mestnimi vrati je Radetic
obstal in rekel: »To ni druhal, to je vojska.«

»Ce bi imeli poveljnika,« je odvrnil Formen-
tini zaniéljivo, pozabivsi, da se je pravkar poka-
zal bojazljivca,

»Imajo ga. Vitez bi bil, pa bo umrl pod rab-
liem!«

In Radeti¢ je vzpodbodel konja, spomnivsi se,
da je Se tesc.

»Tolminci gredo!«

Krik strahu in razburjenja je preletel v hipu
vse mesto. Trgovci, krémarji, peki in mesarji, ki
so bili pravkar odprli svoje prodajalnice, so $e dvo-
mili, ali naj zapro, do¢im so hisni gospodariji hiteli
zapirat veZna vrata. Z ulic je bilo éuti vznemirja-
joce glasove, da bodo kmetje porusili mesto, zazi-
gali in ropali, da so Ze pred mestnimi vrati. Mir-
nejsi so bili mnenja, da kmetje dobro vedo, s kom
imajo opraviti. Med temi zadnjimi je bilo par me-
sarjev, oni orjak seveda tudi. Gruéa mestnih po-
haja¢ev, zeljnih neredov, in nekaj resnej$ih meséa-
nov se je zbralo pred njegovo mesnico na Kornu,
ko je smeje odgnal zene, ¢e§, da danes ne prodaja.
Tisti hip sta gnala mimo na spenjenima konjema
Radeti¢ in Formentini, od mestnih vrat nad Kor-
nom se je razlegal sum,

»So ze tul¢ je zavpil orjak. Nekaj bezecih
straZznikov je privihralo na Koren. Isti ¢as so se
pojavili kmetje od Svetega Antona doli, kjer so bili
vdrli v mesto. Klici strahu, hitro zapiranje vrat.
Posamezni, na ulicah se mudec¢i mescanje so be-
zali. Gruca okrog orjaskega mesarja je izginila,
ostal je sam z veselim obli¢jem, vide¢ divie oboro-
zeno kmecko vojsko. Od nekod je privihrala raz-
mriena Zena, umazana in v zakrpani obleki, in je
presunljivo klicala,



V oknih je bilo cpaziti nemirne obraze mesca-
nov. V par hipih so napolnili kmetje ves obsirni
prostor na Kornu in vendar so bili tesno stisnjeni.
V svojih domaéih rjavih oblekah iz bukovega sukna
in s svojimi mogoénimi klobuki so bili podobni
divjakom, in dasi so meséanje poznali to noSo, te
klobuke in te ljudi, so osupnili vpri¢o njihovega
stevila, raznoliénosti obrazov in orozja. Vendar je
bilo opaziti na vseh teh ljudeh, oborozenih z gro-
zovitim oroZjem, nekako negotovost in zadrego.
Zaéudeni so se cgledovali, govorili polglasno, ki-
mali drug drugemu z glavo. Ko so se se prerivali,
se je postavil mednje orjaski mesar in polozil ne-
komu roko na rame:

»Me poznas§?«

»Kako te ne bi poznal, Zorut,« je vzkliknil
kromberski mesar Pav§i¢. »Kaj pravig?«

»Kaj pravim? Prav imatel«

»Ali sligite, kmetje, mes§¢ani z nami drzijol« je
zaklical Pavsié.

»Le dajte Bandelul« je rekel orjak, ki so mu
kimetje stiskali roko. Nekako veselo razpolozenije
se je polastilo bliznjih in se prelilo tudi na druge.
Cule so se oSabne groZnje pijavkam, drugi so izku-
Ssali z znaki prijaznosti udobrovoljiti plahe obraze
v oknih. Ta trenutek je izrabil pek in je zopet
odprl prodajalno. Tuintam se je odprlo okno,

Tedaj je privihral na Koren sodnik Jakob
Brunetti.

»Jaz vas peljem pred gospoda podglavarja,«
je klical s tujim naglasom, »jaz vas popeljem, Kje
so vasi zupani?«

Nekateri so se mu smejali, prepoznali so od-
poslanika od prejénjega dne. Drugi so klicali, da
naj bo mir.

»Zupani vkup!« je velel Kobal,

»Zupani vkupl« so klicali ljudje. Nastalo je
prerivanje, Sedemdeset zupanov se je oglasilo.

»Zdaj pojdemo,« je dejal Laharnar Andrej,
»ali je prav tako7«

»Pravl« je dejal Gradnik.

»Zupani naj govorijol« je dejal Laharnar.

Odgovorili so, da jim je prav.

»Dobro opravite, postavite sel« so klicali ljudje.

»Ali naj gremo z orozjem?« je vprasal Pod-
gornik,

»Ni trebal« je dejal Andrej Laharnar. »Saj nas
vojska varuje.« Mozje so predali svoiim tovarisem
orozje in krenili z Brunettijem proti Travniku.

»Ali Gradnik ne gre 7 njimi?« so kridali iz
mnozice.

»Ne,« je vzkliknil Gradnik, »jaz ostanem z
vami, Saj je Zupanov in podzupanov dovolj.«

In ozrl se je nad seboj v okno. Mlado dekle
je slonelo gori in gledalo naravnost nanj. Pokimal
je z glavo in pozdravil laski:

»Dobro jutro, gospal«

»Nisem gospa, sem gospodi¢na,« je odvrnila
me§éanka in se zasmejala. Tudi Gradnik se je na-
smejal. Ona je vprasala:

»Ali si ozenjen?«

. »Nisem,«

»Ce bi bil, bi te Zena ne bila pustila v Gorico.«

»0, tu jih je mnogo, ki imajo Zene in so prisli.«

»Ali se ne bojijo, da jih obsodijo na smrt?« je
vprasala.

Neprijazno jo je pogledal in odvrnil: »Ali smo
ropariji, da bi nas sodili?«

»Podobni ste jim,« se je smejala, da se je mo-
ral nehote tudi on.

»Pusti babo,« ga je prijel za rame Matko, »ali
ne vidi§, da se noréuje iz nasl«

Osuplo je pogledal Gradnik Tininega oceta in
ni odgovoril. Na okno pa ni pogledal ve¢. Okno
gori se je zaprlo nekam jezno. Tedaj je Gradnik
polglasno rekel Matku:

»Saj se ni nordevala, ne.«

»In ¢e se ni,« je odgovoril Matko, »ne spodobi
se zate, Janez, zdaj ne vec.«

In pomenljivo je kimal z glavo. Fant ni povesil
pogleda. Matko se je nagnil k njemu in zaSepetal:

»Nocoj je bila pri tebi, zdaj ves, zakaj se ne
spodobi vec.«

»Vem, « je odgovoril nevoljno Gradnik in se
nemo zagledal v Anzeta Rinka, ki je bil zbral ob
sebi gruco mlajsih in starejsih, pripovedujoé jim o
nepopisnih prizorih, ki da jih je dozivel, locivsi se
doma od svojih otrok. Tako je vzbudil moz v po-
slugalcih dokaj ginjenja, spomnivsi jih na niih lastne
domace. Nato je spretno preSel na lastno osebo,
izjeivil, da se niti od dale¢ ne bi bal, ¢e bi slo vo-
jakov ko listja naden;j.

»Kaj pa, ¢e bi me zadeli? Mrtev bi bil, ne
lacen, ne Zejen, otroci bi se mi tudi ne smilili veé
in mi ne grenili slednjega grizljaja, ki mislim, da
ga sirotam lagnim odjedam!«

Anze Rink je imel pri spodbudnem govoru
pred ofmi jasen smoter v obliki zlatega grozda,
kjer je goriski krémar toéil ni¢ manj zlato kapljico
vipavca ali vsaj rebule, ne sicer take, kot rifolium,
gotovo pa sladkejSo od tolminskega ¢ividinca.

In kakor nalai¢ je bil orjak Zorut velik pri-
jatelj otrok in se je hipoma zaéutil zelo sorodnega
drobnemu Anzetu, mu segel pod roko in ga dvig-
nil in peljal v krémo, kjer je visel AnZetov smoter.

In ko sta sla, je vprasal orjak:
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»Kaj, ima§ veliko otrok?«

»Osem jih je in deveti je na poti, Pomisli, pre-
den jih nasitim.«

»Jaz imam enega, pa skoro nié ne jel« je tozil
orjak.

»Hm,« je dejal Anze, »tudi to se dogaja. Pa bi
ti znal pomagati. Vem za zdravilo.« Orjak ga je
potegnil Se krepkeje za seboj.

Malo vstran so stali Lovrenc Kragulj, Valentin
Munih in Gregor Kobal.

Valentin je rekel:

»Le to bi rad vedel, kako jim je pri srcu, od-
kar so jih zaprli. Da bi jim vsaj kako mogli poka-
zati, da smo tu. Pa saj morajo misliti, da pri-
demo.«

»Martin se je drzal posteno, pravijo,« je pri-
pomnil Kobal.

»Se hujsi je bil Golja,« je dostavil Kragulj.

»Za Nadlogo ne bi bil verjel, da ne bo bezal,«
je dejal Valentin,

»Ali bi bil verjel, da bomo Gorico strahovali,
pa jo le,« je odvrnil Kobal.

»In Tolmin $e bomo,« je pripomnil Kragulj.

Tedaj je stegnil Valentin z roko proti sedanji
Gosposki ulici.

»Ali ni tamle Dusa?«

»Seveda je.«

Bil je Dusa, ki je prihajal iz mesta. Ko je ugle-
dal mnozico, je obstal, kakor da i%¢e nekoga.
Gradnik mu je zamahnil s klobukom. Duda se je
preril do njega. '

»Kod si hodil?« so izprasevali kmetje.

»Jetnike sem Sel obiskat,« je dejal Dusa.

»Ali si jih videl?« so izpraSevali.

»Videl jih nisem, ali iz kleti sem slisal Goljo,
pa Martina z zobmi skripati, ker so mu v Solkanu
ple¢e zdrobili.«

»Martin ima posebno sreco,« se je kruto po-
§alil Valentin Munih.

»In kaj pravi Lapajne?«

»Lapajne toZi,« je odvrnil Dusa, »da jih imajo
zaprte, pa jim jesti ne dajo.«

Tedaj se je preril do Gradnika in pomezikal.
Med ljudmi je zavrsalo. Iz Gosposke ulice so pri-
hajali Andrej in Stefan Laharnar, Matija Podgor-
nik, éepovanski, Matej Jarec, ladrijski zupan. Za
njimi so §li podmelski Bozi¢, idrijski Zlatoper, vol-
éanski Ternovséek, mostarski Matevzié in cela
vrsta drugih Zupanov, podZupanov in nekaj vaskih
biricev, ki imajo pravico &ez berlin,

»Dihur je ulell« je rekel Dusa Gradniku, »pa
ne boj se, smrad gre za njim tudi pod zemljo. Naj-

des ga.« :
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Gradnik je prikimal, Andrej Laharnar je po-
ro¢al o uspehu pogajanj pri podglavariu.

V splo¥nem molku se je zasmejal Gradnik:

»Kaj ste na zaprte pozabili?«

»Nismo,« je odvrnil Andrej, »zahtevali smo, da
jih izpuste, pa je rekel podglavar, da tega pod pri-
sego ne more storiti, Ustavljali so se njemu, ki je
na mestu cesarja.«

»Ste sligali,« zavpije Gradnik, »tako nas ho-
¢ejo voditi za nos podglavar in drugi. Moije, jaz
pravim, nase nam dajo nazaj, ali pa jih sami po-
i§¢emo.«

»Zupani ni¢ ne vedo, Gradnik ve bolje,« so se
¢uli posamezni glasovi. Sime Golja se je preril k
Andreju Laharnarju,

»Andrej, kaj ste delali, da so vas tako oci-
ganili?«

Andrej je odgovoril:

»Povem ti potem, &e ne more§ uganiti« In
pristavil je: »Prav ima Gradnik.«

»Naprejl« je klicala mnozica. »Na Travnik!«

Mogocen val se je zazibal in se s sumom ulil
v ozko ulico. Laharnar je dejal Golii:

»Sedemdeset jih je bilo, pa so se tresli vprico
gospode, Ali naj s takimi delam? Mozje, sem rekel,
ne gremo, dokler jih ne izpusti, pa so rekli, da
gredo. Ali naj se Z njimi prepiram pred gospodo?«

»Vajeni nisol« je odvrnil Golja Zalostno.

»Gradnik bo naredil kaj Z njimi, midva ni¢,«
je dejal Laharnar, »ni¢, ker misliva na vest.«

S Travnika gori na Grad je bilo éuti zamolklo
$umenje grozete kmeéke vojske. Podglavarju se je
zdelo, da se stresa steklo v oknih. Bil je bled in
skrajno razburjen. Ob oknu je slonel, in kamor se
je ozrl, povsod je mrgolelo Sirokih klobukov. Pet
minut je Ze strmel podglavar dol na mesto, do¢im
je sodnik Brunetti stal ob vratih in &akal. Hipoma
so se vrata odprla, Brunetti se je spostliivo umak-
nil. V sobo je planilo nekaj plemi¢ev z odborni-
koma Orzonom in Delmestrijem na é&elu,

»Vasa milost, gospod podglavar, ali naj se jet-
niki izpuste?« je ponovil v &etrto Brunetti.

»Ne unic¢ite mesta, gospod grof,« je prosil
Orzon.

»Grozijo, da zazgejo,« je pripomnil Delmestri
Votli udarci so zagrmeli od spodaj. Kakor od kace
pi¢en je planil podglavar.

»Kanalje, v dezelno hiso hocejol«

»Ni pomo¢i, izpustite ujetel« je skoraj prosil
Delmestri in pomignil deputaciji, naj se umakne.

»Gospod podglavar,« je dejal Delmestri, »oni
gredo po jetnike.«



Podglavar je omahnil v sedez:

»Ali jim morem zabraniti?« Dvignil je o¢i,
katere je bil iz sramu povesil, in je videl, da je
ostal sam,

Nepopisni hipi navdusenja in zmage na Trav-
niku, ki so sledili najtemnejsi uri v Zivljenju grofa
Ivana Adama, so ostali vsem tem ljudem v neiz-
brisnem spominu do smrti in $e dale¢ preko njih,
v spominu sinov in vnukov. In oni, ki fim je bilo
namenjeno, da so ¢ez leto in dan na tem istem
mestu umirali sramotne smrti, so se v tisti zadnji
minuti spomnili ginjeni te svoje prve zmage.

V ljudeh je prevladalo éuvstvo, da je zdaj z
oprostitvijo jetnikov vse izvreno; ljudje so poza-
bili, da je ta uspeh &isto postranski.

Toda, e v naslednjih hipih se je vzbudilo v
srcih éuvstvo neprijetnosti. Kaj sedaj? Kam sedaj?
Domov, kjer ¢aka beda nanje?

»Ne, &e nismo opravilil«

»Opravili smol« je menil Andrej.

»Mislis7« se je ¢udno rezko vzdramil Gradnik.

»Davek bo odpravljen, zarublieno blago do-
bimo nazaj, nobena kazen nas ne zadene. Ljudje
so dolzni, da poslusajo podglavarija.«

»Ce bodo hoteli,« je dejal resno Gradnik in
pokazal na Andreja Goljo in Martina Muniha, ki
sta, komaj prosta, zbrala krog sebe kakih petsto
ljudi.

»Kaj mislijo?« je vprasal Andrei.

»Ali so Karnelu prizanesli? je odvrnil Gradnik.

»Tega ne smejol«

»Ali jih je kdo gospodar?«

»Ti!«

Gradnik se je stresel. Val mnozZice ju je po-
tegnil s seboj mimo jezuitskega samostana proti
Studencu,

»Ti si jih gospodar, pa noée§,« je menil odloé¢no
Andrej, »ker ti ima$§ tudi svoj obraéun z Ban-
delotm,«

»In e ga imam,« je odvrnil Gradnik, »zadnji
bom Zel ponj.«

»Saj Ze gres.«

»Ne grem ponj; Bandel je pobegnill« Tisti hip
ju je ljudstvo razdelilo . ..

Uro pozneje je bila Bandelova hisa kup po-
drtin. Njegovega vina pijemi so uporniki vriskali
proti Brdom obraé¢unat z Zaletelom, Taljanutom in
baronom Tacco. ..

*

Mohor Kacafura je Stel na poti od Cepovana
proti Solkanu na desno roko one kmete, o katerih
je mislil, da so mu dobri, in na levo je stel one,

katerim se je bil zameril. Nastel je na levo toliko,
da je zakljudil:

»Hudiéi, dovolj jih je, da bi me bili iz koZe
dejali!«

Tako si je dokazal, da mu ni ostajalo drugega,
nego bezali in se odreéi biriski sluzbi, dasi ga je
skrbela bodo¢nost. Pred njim je sinilai v jutranjem
solncu cerkev na Sveti gori. Prav goreée je vzdih-
nil: »Sveta Mati, ti mi daj pravo pamet in pot.
Biri¢ sem, tega mi ne Stej v zlo. Po materi sem
Tolminec in klel Te tudi nisem nikoli.«

Tako je polagal Mohor v levo skodelico svoje
biri§tvo in v desno svoje tolminstvo s skromno
opazko, da vsaj Matere bozje ni klel. Potem se je
domislil Grandentijeve smrti in ga je streslo. Potem
si je predo¢il Locatellijev polozaj in modroval: »Da
bi zivel ni, da bi umrl ni. Toliko je pa Ze Se, da bo
trpel, ¢e ga kmetje na razenj zavale, kakor so ajdie
svetega Lovrenca.«

Se malo privoséil je sodniku. Nad Solkanom
je zagel skoraj med upornike, Sele popoldne si je
upal v Solkan. Komej pa je zavil mimo druge hise,
je zacutil temen udarec po glavi in skoro izgubil
zavest. Nad njim v oknu se je razlegel preplagen
klic.

Gospod Mohor je zaéuden odprl oéi. Debela
zenska je lomila roke nad njim.

»Signorar Mariuttal« je vzkliknil Mohor, Par
hipov pozneje je sedel z debelo bunko na glavi za
oblozeno mizo, negovan od gostoljubne Mariutte,
vdove po dacarju Basinu, in se opajal s éudovi-
tostjo sluéaja v Zivljenju, ki je naprawil, da sedi on,
Mohor Kacafura, ubegli biri¢ brez strehe, za mizo
Mariutte, svoje davno pozabljene znanke, in da je
ta znanka vdova, in da je ta vdova $e prav &edna,
in da je on tej €edni vdovi prav tako pri srcu, ko
pred dvajsetimi, morda tridesetimi leti.

Pil je pridno, saj mu je venomer nalivala. Ko
je odsla po novo posodo, je pokimal in si zavihal
brke in tlesnil z jezikom:

»Zato, ker nisem Matere boZje klel, mi je dala
to sreco, in to bunko na glavo za biristvo. Ampak,
ocedil se bo§ zdaj malo, gospod Mohor. Baba je
baba, je rekel moj oce, najbolj3a je slabal«

Mariutta se je vrnila in poizvedovala, ¢e je
Mohor $e sam.

»Zvest in saml«

Zardela je, morda zato, ker se ko vdova ni
mogla ponaSati z zvestobo. Zacela se je opravi-
Cevati.

»Ni¢ ne de,« jo je potolazil, »tudi vdova je
dobra, in da niste vdova Kacafura, je $e boljse.«

Ona je rekla, da je gospod Mohor zelo dober.
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Mohor ji je poljubil roko.
O cudovitost slucajev v zivljenju:
idila . ..

ob smrti

XVIIL Cudna Velika not.

Zupnik Murovec je sedel v svoji sobi za mizo
pri svitu motne oljenice. Na desni mu je lezala
knjiga, na levi zgamjen, do polovice popisan list
papirja. V velikem tintniku je ti¢alo troje gosjih
peres. Okno proti cerkvi je bilo odprto. Cudovito
tiha in neZna noc¢ Velikega petka je snivala zunaj.
Zdajpazdaj je ¢ul zupnik glas stopinj, skripanje cer-
kvenih vrat, zagepetano besedo, vzdih.

In tedaj je ¢ital polglasno:

»Bonum est viro, cum portaverit jugum ab
adolescentia sua, sedebit solitarius et tacebit, quia
levabit super se. Ponet os suum in pulvere, si
forte sit spes.«

In zupnik se je nemirno zganil in ponovil za-
misljen:

»Si forte sit spesl«

Nema Zalost mu je lezala na licu, Nekako ne-
strpno je odmaknil knjigo in segel po list papirja.
Tiho je bral pisano, in ko je prebral, je polozil list
predse, vzel pero in zacel pisati, od tam, kjer je
bil dopisal. Besedo za besedo je izgovoril, ko je
pisal:

»Potem pa so se vzdignili, stiristo in veé in
so sli in so do tal porusili Bandelovo hiso. De-
struxerant, sed non occiderunt. Niso prelili krvi,
kar jim Bog stej v zasluZenje.«

In za hip je dvignil Zupnik glavo. Nekaj rah-
lega veselja je bilo na njegovem starem zdravo-
dobrohotnem licu. Ogividno je bil zadovoljen ali
z vsebino ali obliko zapisanega.

»Potem pa so rekli eni,« je pisal dalje, »vsta-
nimo in se vzdignimo nad pijavke. In so se vzdig-
nili in so $li iz Gorice in so §li v Steverjan (in vicum
St. Floriani) in so razdejali hiso barona Tacco, de-
struxerunt, sed non occiderunt!«

In kronist je zopet poéival.

»Je bil in vico dacar,« je pisal dalje, »in mu je
bilo ime Peter Taljanut in je bil ¢lovek trdega srca
in samopagen. In so rekli: Porusimo mu hiso! In
je prifel in jih prosil, naj ne porusijo hise in tudi
klju¢arja sta prosila, naj ne porusijo hige. In niso
porusili hise. Dacar pal je placal sto cekinov cerkvi
Sti Floriani, In so bili to kmetje iz Kromberga in
Grgarja in Lokva. Nec destruxerant, nec occi-
derant.«

Tu je zupnik odlozil pero in se vzravnal in
stopil k oknu. In je slisal prihajajo¢e in odhajajoce
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in cerkvena vrata so se skripaje odpirala in za-
pirala. Skozi malo okence jih je videl klecati v
svitu oljenic ob razpelu. Padali so v prah pred
Krizanim in so mu poljubljali krvave rane. In je
videl, da niso same Zenske,

Tedaj si je segel Murovec preko o¢i in vzklik-
nil: »Ne pozabi jih v usmiljenjul«

In zopet je sedel za mizo in potegnil knjigo k
sebi in je bral:

»Ego quidem plantavi te vineam meam specio-
sissimam et tu facta es mihi nimis amaral«

»Nimis amara,« je ponovil, segel po pero-in
pisal:

»In so se dvignili ljudje iz Cepovama in Gr-
garja in bliznjih vasi in so prigli na Tiho nedeljo
v Solkan, da bi porusili hiso vdove Basin. Bilo pa
jih je stiristo in veé. In so jim poslali gospdda in
stanovi naproti venerabilem ac doctum ex S. J.
dominum Sodar in dvoje oéetov iz reda S. Fran-
cisci in pet mescanov. In so prisli in so rekli, naj
ne porusijo hise. In niso porusili, Nec destruxe-
rant, nec occiderant.«

Tu se je zupnik Murovec razgrel in je vzklik-
nil: »Bi jo kmalu bili, ¢ée gre Mohor Kacafura s
sabljo nanje, potep!l«

Nato je pisal dalje:

»Vstal pa je v mestu in po dezeli velik strah.
In so se zbrali gospdda in stanovi in so se posve-
tovali, kako bi kmete ustrahovali in ukrotili. In
so sklenili, da pokli¢ejo vojake. In jih je prislo pet-
intrideset vojakov in stodvainsestdeset ¢ernidov iz
Gradiske. Ko so pa nasli mesto varno in nobenih
kmetov, so se vojaki vrnili. Kajti dvignili so se
mescani in so rekli...«

»In so rekli,« je pomakal Zupnik pero v tintnik:
»Ali bomo mi revezi tuje vojake redili in preno-
cevali? In je bilo sklenjeno, da se vojaki vrnejo iz
Gorice v Gradisko. Gospéda in stanovi pa so se
sedli in so rekli: Velika je predrznost kmetov. Vo-
hune posiljajo v mesto in nam branijo odnesti po-
drtije Bandelove hise. In drugi so rekli: Porusili
so mitnico v Kanalu. In vstal je davkar Roglovi¢
in je rekel: Branijo se placevati vsakteri davek.
Stanovi pa so poslali Kormincem, naj branijo hiso
Taccovo in Thurnovo. In so odgovorili Korminci:
Ne bomo branili ne hise Taccove, ne hise Thur-
nove. Gospodda in stanovi pa so sklenili in so rekli:
Kaj naj storimo, ¢ée pridejo kmetje in bodo hoteli
vdreti v mesto? Oborozili bomo plemiée in njih
hlapce in me&éane in dijake. In na dano znamenje
z dvojnim strelom iz mortalet bomo branili mesto.
Tako so sklenili. Visoki gospod podglavar pa je
poslal vsem Zupanom po vsej dezeli opomin, naj



gredo k ljudstvu in ga posvare. Skrivaj pa je poslal
in velel poizvedovati, kdo da so, ki ljudstvo Sun-
tajo in k uporu pripravljajo.«

In Zupnik se je moral hudo razburiti, zakaj
brezmiselno je pisal iz knjige pred seboi:

»Parvuli petierunt pamem et non erat, qui fran-
geret eis.« In razgrel se je in udaril z roko ob mizo
in vzkliknil: »Kruha bi jim poslali, kruha, da bodo
mirnil«

In §e ljuteje je vzkliknil éez hip: »Pa bodo
vojake nanje poslalil«

Sedemnajstega aprila na velikonoéni ponede-
liek zveéer je sedelo pri Matku v Voléah polna
soba pivcev, kmetov, Pili so na upanje, kajti beda
je bila velika. Klavrna Velika noé! Otroci so doma
povprasevali po piruhih in gubanici in so s solzami
obirali ovsen kruh. Marsikatera mati se je raz-
jezila, da e ovsenega kruha ne bo, O¢etov, moz in
odrascenih sinov pa sploh ni bilo ves dan domov.
Cudovita praznota je bila v mosgkih srcih, nekak
strah, neka nestrpnost. Sele v druzbi, v gostilnah
so se oddahnili, pozabili naj bedo doma, pozabili
na lastno lakoto in pili, nekateri celo iz zavesti,
da so preéli prazniki in da niso opravili izpovedi.
V tem razpolozenju so postajali celo mirni mozje
v druzbi nestrpni, zbadljivi, nezaupni. Drug dru-
gemu so hvalisali svoja juna$tva, lagali in pretira-
vali, do¢im so zopet drugi s preracunjeno hudobno
namero sikali, da so izdajalci med njimi. Kdo da
je, naj ga povedo, so vzklikali tedaj poslusalci, bili
ob mizo, da je treba izdajalcem hise pozgati, nje
same pa obesiti, da je tako zapisal Simo Golja in
da je prav zapisal.

Tako je sedel ta vecer pri Matku tudi Gaspar
Bizalj. Bil je edini, ki je Se sproti placeval. In ker
je placal nekaj za drude, je imel glavno besedo
in je Ze v peto godel od tistih prekelj, ki da jih
ni in ni bil nasekal na Kolovratu.

»Kolikrat bos §e povedal o prekliah?« je dejal
Matko.

»Kolikorkrat hogem. Ti ima$ mositi na mizo
in moléatil« je odvrnil vinjeni Gaspar.

»V svoji hisi ze katero lahko redem,« je menil
Matko. Toda kmetje so drzali z Gagparijem. Tedaj
se je Matko razgrel:

»Pijani ste. Delat bi 3li, da vas ne bo lakota
konéala in da boste imeli s ¢im plagati, kar zapi-
jete! Tudi kaplije ne dam veé.«

»Dal jo bog!« je vzkliknil Bizalj. Matko se je
obrnil proti vratom.

»Judez si, saj vem!« je rekel Gaspar, Tedaj
se je Matko hipoma obrnil in skogil h Gasparju:

»Kdo ie Judez?«

»Cemu si pa zacvilill«

Matku je lice zagorelo, Z levico je stisnil Gas-
parja za vrat, z desnico pa stegnil po vre.

Kmetje so planili kvisku.

»Nazaj besedol« je klical Matko. Bil je ko vsi
drugi. Kakor je sovrazil izdajalce in jih sumnigil,
teko je sovrazil oéitek, da bi bil on sam izda-
jalec.

»Pa reci, da si placal grosl« je siknil Bizalj.
Par kmetov je zgrabilo Matka, preden je zamahnil.
Divie pehanje se je zacelo,

Hipoma je viknil nekdo v $um. Mozje so se
razgnetli in ozrli na vrata, kjer je stal Gradnik.
Pomiril jih je resno in odsel v kuhinjo k Tini in
mrmral:

»Dobro mu pa ne bo, kdor bo res izdajal.«

*

Pa je bil v Modreju Miha Gregor. Tak reveZ
ie bil, da je paé véasih kaj slisal o cekinih in gol-
dinarjih, imel pa svoj ziv dan ni ngbenega. Pa to
ni bilo narobe. Narobe je bilo, dai je moz venomer
govoril o cekinih in goldinarjih, kakor bi jih res
kaj imel doma. V resnici je mel, sirota, sedem gro-
Sev in je vil in vil, da bo ze dal tisti kvatrni gros
in ni ni¢ dal, Pri Defacisu v Tolminu so ga prijeli
mesar Melinc in drugi. Nekaj je pil, nekaj se pa
vdati ni hotel in je mlel:

»Kaj pa je to troje grosev ali deset?« In kaj
zaniéljivo si je pihnil ez odprte dlan. »Ne recem,
pest cekinov Ze ¢lovek pogresi, pest cekinov.«

»Zato bos dal gro&l« je odvrnil Melinc, ki je
z Modrejani %e trSe govoril, nego je Ze bila nje-
gova navada.

»Dal, dal,« je modroval tjavendan Gregor, »ze
da élovek, ¢e ve zakaj. To je vprasanje, Ce se Ze
vpraSe, naj se vprasa, zakaj.«

»Kaj ne bo§ dal?« je menda prav doumel
Melinc.

»Cesarju, kar je cesarjevega,« se je lahkomi-
selno izvil iz zadrege Gregor,

»In uhajac¢u, kar mu grel« je odvrnil temno
Melinc in kmalu odgel. Gregor pa je Se posedel,
meneé, da je zdaj odresen sitneza. In prav goro-
stasno je zopet razsipal v besedah s cekini, dokler
ga ni domaéin sosed Kafol pokaral:

»Uboga cerkvena mis§ til«

Vtemni no¢i sta nekaj hipov pozneje koraécila
moza domov. Sredi Dobrav sta bila in Gregor je
kljub temi in eventualnim roparjem ob cesti cing-
ljz]l v besednih podobah s cekini in goldinarji. Te-
daj se je posvetilo pred njima.
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»Ogenj,« je vzkliknil Kafol,

»Jezus, Marija, radi grosal« je zastokal Gre-
gor in zajokal. Pred njima, sama zase izven vasi
sredi sadnega drevja ob Soéi je gorela Gregorjeva
bajta in razsvetljevala velik del Buéenice in Se-
nice...

Andrej Golja je bil prisel na velikono¢ni pon-
deljek zgodaj zjutraj k Antonu Bozi¢u v Podmelec
ali Melca in se hudo razjezil:

»Ti,« je rekel Boziéu, »ti mi héer skrivas,
potep. Denar si vzel, dekleta pa ne mislis dati,«

»Ali bi se bil v postu oZenil?« je miril BoZi¢.

»Da mi jo skriva§« je vzkliknil Golja, »sem
rekel. Da mi nevesto skriva§, ée nisi gluh.«

»Nisem gluh,« je odvrnil Bozié. »V cerkev
pojdi, pa jo bo§ videl.«

»Vedno je v cerkvi,« je rohnel divjak. Vendar
se je vsaj toliko utolazil, da je sedel in si dal pri-
nesti pijace. In tudi jesti je hotel, meso jesti. Bozic
mu je ponudil kos rZene pogace. Je surovina boZji
kruh po tleh treséil, da je neko vasko otroge od
strahu zajokalo in hitelo domov pravit, da je »moz«
pri Bozi¢u Sv.Duha po tleh vrgel.

Andrej Golja je pil, in éim boljqe pil, tem huje
se je pridudal, da se je navelidal ¢akati. In se ven-
dar ni naveli¢al, dokler ni do¢akal Cilke. Vstopila
je in prebledela in najrajéa bi bila zbezala; pa ji
je o¢e pomignil, naj bo dobra Z njim. In s silo se
je krotila in hlinila veliko ali veselo zadrego, ce-
prav ji je bilo hudo.

Pijani Golja je rahlo udaril ob mizo in dejal:

»Cilka, moj dom bova 3la pogledat.«

Prikimala je.

»Kar zdaj pojdeva na Grahovo. Mesa bos§ jedla
in pila bos, bos vsaj vedela, kaj je Velika noé.«

Branila se je.

»Pa pojdi,« je drhtel Bozi¢u glas, »Cilka, pa
da bo§ do vedera nazajl«

»Ne grem!« je jeknila,

»Kaj?« Zile na ¢elu so Golji nabrekle. »Kaj?«
je zategnil, »Tako héer imas, Tone. Oé&eta ne slusa.
Bomo videli, ali bo mozal«

»Saj pojde,« je dejal Bozi¢, »pametna je do-
volj. Bo ze vedela, kaj narediti, ¢e ti ne bog!«

Golja je kimal z glavo in se pomirjen smejal.
Ob dveh sta sla, ob treh sta bila na Grahovem.
Hise Goljeve ni marala videti, da jo pa pelje h
»Gradniku« v gostilno, je privolila. Celo nekaj vina
je okusila. Kréma je bila polna kmetov.

Smeh in 3ala in opojni smradljivi vzduh sta jo
prevzemala. V strastni nesli$ni molitvi so ji drh-
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tele ustnice. Golja je hotel biti nesramen, Udarila
ga je v obraz, Zelo zac¢udeno jo je pogledal, toda
kmetje so ji dali prav.

»Saj §e ni tvoja Zena, Andrejl«

Zasmejal se je in vzkliknil:

»Vrnem ji, kadar bo.«

Nema groza jo je spreletela. Vedela je, kako
je pocel s svojo prvo Zeno.

»Zadusil me bo, kakor je Terezo,« ie mislila
in ni je bilo stvari na svetu, ki bi jo bolj sovrazila
in se je obenem tako bala, ko tega divijega, brez-
vestnega nasilnezZa. '

Sedel je med kmeti neki tujec. Radoveden je
bil, Pa le o puntarjih ga je gnala radovednost.

»Hentaj, si ti radoveden,« se je ujezil konéno
mlad moz in pogledal nekam po strani tujca.

Da ne misli ni¢ vedeti in da Ze ve, je menil
tujec.

»Odkod pa si?«

Od Zeleznikov da je, zZebljar da je, je odvrnil

Nekaj ¢asa je bil mir, pa je postal zopet rado-
veden, e$, da bo Golja gotovo eden glavnih.

»Seveda je,« je odvrnil star zaupljiv moZic in
zacel dokaj vljudneje pripovedovati o grosih in
leskovih krizih, pa da se bodo presneto urezali,
¢e mislijo gospoda, da bo Ze mir.

In tedaj se je zgodilo, da je sluéaino postalo
hipoma vse tiho med pivci in so se ¢ule samo star-
¢eve besede. Golja je vprasal:

»Kdo je tisti tam?«

»Zebljar iz Zeleznikov je,« je dejal prvi kmet.

»Zebljar si?« je vprasal Golja.

Da je, je menil tujec, pa da gre na Gorisko po
tropine,

Golja se je éudno mirno dvignil izza mize in
stopil k tujcu.

»Prijatelj, le meni veruj, ti nisi Zeleznikar.«

Tujec je izkugal zakleti nekam po kranjsko, pa
je vendarle prebledel.

»Ti bom jaz povedal, odkod si. Od Mirna si,
ali pa iz Sovodenj; ali zdaj ves§?«

Tujec se je izkusal smejati in ugovarijati in je
res izdal svojo vasko gowvorico.

Golja: se je ozrl po ljudeh in dejal:

»Potep sem od nog do glave, tak tepec pa ne
kot vil Ali ga ne vohate, da je ovaduh!«

» Ovarduh ? !«

Dobrodusni, od vina razvneti obrazi so v hipu
potemneli. V Siroka lica je legla neskoné¢na trdost
in krutost. Ropotaje so se dvignili,

»Ovaduh?!«

Golja je polozil tujcu roko na rame.

»Reci, ¢e mores, da nisil«



Da ima $est otrok doma in bolno Zeno, je je-
cal moZ in trepetal ves bled.

»Ali zdaj veste?« se je obrnil Golja k ljudem.
Ze so prvi zamahnili s pestmi, drugi so prijemali
za vrée, vlekli krivace izza pasow.

»Na drevo Z njim!« je vzkliknil nekdo.

»Skozi palice naj grel« je klical drugi.

»Cemu?« je dejal kruto in mirno Golja. »Saj
je Baca blizu.«

»V Baco z ovaduhoml!« so klicali.

»Ne morite,« je hotela zaklicati Cilka, ali ne-
slisno so ji drhtele besede na ustnicah. Tujec je
sinil kvigku, zasikal z noZem in planil iz sobe.

V hipu so bili vsi za njim, preklinjajo¢ in kri-
¢eé. Cilka je skocila k oknu in je 3e videla, kako
je Golja dotekel beguna in ga z moénim sunkom
v hrbet vrgel po tleh. In potem je videla, kako je
do trideset in ve¢ rok seglo po mesreéni Zrtvi in
jo pehalo proti strmemu bregu nad Baco.

In potem je zatisnila o¢i in si z rokama zama-
¢ila udesa, da ne bi videla in slisala njegove smrti.
Potem je skocila na cesto in zacela bezati proti
domu. In &m bolj je bezala, tem jasneje je videla
tujca. In gledala ga je zveéer in vso noé na baskem
produ. LeZal je vznak in iz ust in iz rane nad te-
menom mu je curljal droben studenéek krvi. In
krilil je z rokama in se dvigal in se ni mogel dvig-
niti in venomer je stokal:

»Pet otrok, Sest otrok in bolno Zenol«

Proti jutru je Cilki odleglo. Vstala je in §la v
kuhinjo in vzela skrivaj kuhinjski noz in je ¢akala.

Andreja Golje ni bilo.

*

»Tonéka pojdil« je dejal brat Lovrenc trdo
svoji sestri. In Toncka, se je mukoma dvignila s peci
in se opotekla proti vratom. Ni pogledala Grad-
nika. Martin Munih je dejal rezko, polglasno:

»Z eno nogo je Ze v grobu.«

To je bilo zvecer na velikono¢ni torek, ko je
semanji dan pri sv. Luciji na Mostu, Resnih obra-
zov so sedeli moZje za orehovo mizo. Moléali so
$e nekaj hipov potem, ko je bila Toncka odsla.
Tedaj je potisnil Lovrenc Kragulj velik poln vré
pred moZe na mizo.

»Ali je zlodjeva?« je vprasal Andrej Laharnar,

»Jel« je odvrnil Lovrenc, »Vipavci ga pijo,
zakaj ga ne bi Tolminci?«

Andrej je zmajal z glavo, Martin Munih pa je
dvignil vré Zganja in pil. In ko je odlozil je dejal:
»Hudi¢eva voda je, pa greje in je za rane.«

Andrej je nestrpno pogledal na Gradnika, ki
je ves zami§ljen strmel na vrata za Toncko.

»Janezl«

»Dusa naj pove, kar ve,« je rekel Gradnik, ko
se je vzdramil,

Peter Dusa je sedel ob pedi.

»Povem, kar vem,« je dejal in vstal. »Tako je,
da je vsa dezZela pokoncu, Rihemberzani in Kra-
sevci. Huda sila bo kmetov, Samo vkup ne drzijo
vsi. Brici zase, Rihemberzani zase, Krasevci zase.«

»Kako to, zase?« je vprasal Andrej Laharnar.

»Tako,« je odvrnil Dusa, »Vipavci pravijo, da
pojdejo na svoje grofe, na Lanthierija in Dornberga,
Kragsevei na Thurna in Peta¢a. Mnogo je omahljiv-
cev med njimi, pa kakor pravdarji so, vsak hodi
svojo pot.«

»Kakor pri nas,« je pripomnil polglasno Kobal.

»Ne,« je odvrnil DuSa. »Zakaj pa se boje v
Gorici najbolj nas in Bricev?«

»Saj smo jim pest pokazali, naj jo Se Vipavei
in Kragevei tako,« je dejal Munih.

»Noéejo!« je dejal Sime Golja.

»Kaj torej hogejo?« je vprasal Stefan La-
harnar.

»Pravijo, da poslijejo v Gorico nekai moZ,« je
odvrnil zopet Dusa, »da naj jim dajo ven stara
pisma.«

»Ce jih dajol« je pripomnil Martin Munih.

»Kaj to govorimo,« je dejal zdai Kobal, »naj
dajo ali ne, kaj nas briga? Za svoja pisma naj sami
gledajo! Jaz vprasam, kdaj pojdemo vsi skupaj?«

Lovrenc Kragulj je prikimal z glavo: »Z jezika
si mi vzel besedo.«

Andrej Laharnar je srepo strmel predse in
mrmral: »Vse se punta, pa vsak za svojel«

»Mi smo za svoje Ze opravili,« je pripomnil
Sime Golja.

»Zakaj potem $e vleé¢emo z Vipavci?« je od-
vrnil Andrej Laharnar,

»Prav resl« je pritrdil Stefan,

»Zakaj?« se je tedaj nekako zlobno zacudil
Gradnik. »Da tega ne ve§, Andrejl«

Andrej se je ozrl na Gradnika, Ta je nadalje-
val, »In tudi to se mi ¢udno zdi, da Simon Golja
tega ne ve ali morda vedeti noce.«

»Bog ve, da ne vem!« je dejal Golja. Laharnar
je uprl svoj pogled v vré Zganja na mizi.

»MozZje,« se je razgrel Gradnik, »v nasih pred-
pravicah stoji tudi to, da se imajo pustiti Tolmin-
cem stare navade in $ege. Po stari navadi in pravdi
pa nam gre oblast, soditi po lastni pameti in vesti,
Kdo pa nam sodi zdaj? Gospoda! In kako sodi?
Da se puntamo. Zato pravim: Davek smo odpra-
vili, za desetinsko ¢&etrt smo zmagali, za sodno
oblast pa %e nismo. Naj nas ukrote. Sodili nam
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bodo, kakor se bo njim zdelo. In tega ne smemo
pustiti, In v tem smo vsi edini Kragevci, Vipavei
in Tolmineci.«

»Mlad je, pa ve vse,« je mrmral Golia. Andrej
Laharnar pa je dejal:

»Ce bi zmagalil«

»Ali zZe nismo?« je odvrnil Gradnik,

»Taka zmaga!l Bomo videli, kaj bo, ¢e pride
vojastvol«

»Vojastva ne bo,« je odvrnil Gradnik, Lahar-
nar se je zaéudil,

»Dusa, povejl« je pokimal Gradnik,

Dusa je z rahlim nasmehom stopil k mizi in
dejal: »Tako je ta reé. V Gorici so sklenili, da naj
vojaétvo ne hodi.«

»To so sklenili?« se je zacudil Kobal.

»Kako so mogli to skleniti, ¢e niso znoreli?«
je dejal Martin Munih.

»Zato,« je triumfiral Dusa, »ker mislijo, da no-
benega upora ni vec in da se vi med seboj prepirate,
Pa tudi se boje stroskov, ¢e bi poklicali vojake«.

»To ni mogoce,« se je tedaj razgrel Andrej
Laharnar, »kako morejo to misliti, da smo sprti?«

»To ni€¢ ni« je odvrnil Gradnik, Mozje so
radovedno strmeli. Tedaj je rekel Dusa:

»Jakob Defacis se dela, da ]e ovaduh, pa jim
je to natvezel.«

»Kdor je to zmislil, je zlata vreden,« je vstal
Andrej.

Dusa je pokazal na Gradnika.

Mirni Andrej Laharnar je udaril ob mizo in
vzkliknil:

»Bukve berem, puntati se pa Se ne znam,
Seme ste, ¢e boste se kdaj kaj dali name.«

»Le sam sebe v ni¢ ne devaj, Andrej,« je dejal
Golja. Kobal pa je sunil Martina Mumha pod paz-
duho in pripomnil:

»Zdaj vidis! Ali ga je kdo gospodar”« .

»Bom videll« je odvrnil Munih, ki ﬁa, je Zganje
omotilo, in je povesil glavo.

Neka ¢udna ginjenost se je tedaj polastila Ste-
fana Laharnarja in nevede, zakaj mora povedati,
je rekel:

»Mozje, vesel sem in skrbi me. Pa le-to, nare-
dimo, prijatelji si ostanemo, in ¢e bi §lo Se slabse,
prijatelji do smrti in zvesti.«

»Zvestil« so jeknili mozZje in si segli v desnice.
Mnogi so imeli solzne o¢i in so dolgo molcali, pre-
den so nadaljevali posvetovanje,

To vse pa se je zgodilo na velikono¢ni torek,
en dan po sklepu stanovske seje, da ni treba vo-
jastva...

In pravi upor je komaj zorel! ...
spes!

Si forte sit
(Dalje.)

Goriski psalm.

Ob Savi, Dravi in Muri, ob Donavi, Litvi in Labi,
ob Padu in Tiberi in po vulkanskih tleh
hodimo, vzdihamo, jo¢emo

in mislimo na dom.

In zvenela je pesem lopat in motik in naloZenih voz
in srpov blesteéih in sklepanih kos

in nasSa roka, Zzuljev polna, ozgana, navajena dela,
je obledela, je oslabela —

smrt gleda skozi njo.

O zemlja, rodna zemlja,

da bi zabili te — roka naj vsahne,

da se v besedi ne spomni te jezik — na nebé naj
dokler da v zadnji uri du$a izdahne! [prirase,
Ti si prava in zadnja nasa misel

sedaj in na vse &ase!

Bog,

ki je dobrota in gorjé pla¢ilo Tvojih rok,
iztegni na naSe sovraznike levico,

nam posusi solzé z desnico

in vtolaZi jok nasih otrok!

Bodi nam moéen stolp in dom nam resi

in nas pokli¢i iz vseh vetrov

in ljubezen v nasi zemlji bo moénejsa ko sovrastvo
in iz tezkih kletev vzraste blagoslov.

JoZa Lovrencic.

DOD
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rajo, kako ii€ejo zaveznikov moji protivniki! A da
bi me umeli, no to pa ne, to pa ne! Jaz sem dozdaj
svet Se previsoko taksiral, menil sem, da ima vet
mozgan! NajnedolZneje pesmi obsojajo, n. pr. »V
pepelni¢nej noi«, »na sveti vefer«, »moj €rni plagée,
Ta &rni plag¢ nek prav visoko uéen duhovnik tol-
maéi ravno dijametralno nasprotno,
nego se mora tolmaciti! —

V goriskem semeni¢i me zagovarja edini
Gabrijelgié. Vidi§, da se v tem &loveku nisem motil!

Jeran je pisal v gorisko semenisée, kaj naj pocne
z mano. Poslal je ostro kritiko v pregled, katero je
mislil vzeti v »Danico«; a Gori¢ani so mu vendar
odsvetovalil O¢ital jim je menda v dopisu, kake
duhovnike (n. pr. mene!) da zrejajo!

Rifbski Zupnik (poetiéna dusa) je izrekel o
spoezijah« to nezmotno sodbo: »besede, to so be-
sede«! — No pustimo jih!

Kedo Ti izrogil oni-nemski podlistek?

Za 15, avgusta me St. Vidski (kjer bo slavnost
Juréiéeva) zupnik naprosil naj prevzamem cerkveni
govor, a odrekel sem mu, Ne maram se staviti na
ogled.

»Obrambo« sem sino¢i dobil. Skoda, da je oblika
prevelika. Jaz sem Zelel format mojih »poezij«, da
bi kupovalec lahko oboje skupaj zvezal.

Brosure »Gr. kritikom« 3e zdaj nisem prejel!
Se zdaj ne vem, ali pojdem k svecanosti.

Bog Te #ivil
Tvoj S. Gr.

Porocna.

Roka v roki. Ko da ozZivelo in se vzelo
v en trenutek strahoma je vse Zivljenje,

je vzdrhtelo
od srca do srca.

Dal — —

Solza, lepsa od kaplje, ki solnéne Zarke vlovi,

je orosila tvoje oci:

sedem skrivnosti se v njih je lomilo —

meni se je zivljenje

odkrilo.

JoZa Lovrencic.

Tlacani.

Dr. Ivan Pregel;.

XIX. Mesec maj.

Vsa dezela je bila v cvetju, vsaka dolina je
dehtela. Vipava je bila kakor raj in Brda kakor
obljubljena dezela. Zemlja je rodila kot vsako leto,
gnala travo in cvetje. Ljudje pa so jo cudovito
zanematijali, kakor da je ne poznajo veé, é&rne,
rdeée in ilaste zemljice matere. Ne vsi. Z vnemo
in upom v boljo jesen od preteklih, so drugi orali
in kopali, obrezovali trto in cepili. In njihov znoj
je rodil blagoslov. Bogato se je kosatil ¢érni§ ob
disecki, galovina in grganja sta bili razsipni. Naj-
lepSe je obetal zelen, O trta, koliko lepih imen
poznas! Fig belic je bilo toliko, da se bo figovije
upogibalo, in breskve so bile kot roze v svojem
cvetu: ko§cenice, kosmacke in urhovke; éeénje ra-
" nice so dozorevale, oblaki ¢ebel so sumeli ob jabla-
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nah, po rdeéecvetnih dunajkah in pestrobelih mo-
horovkah in drobnem cvetju samosevke. Belo-
zelenkasto so se obetale hrugke krivorepke, meh-
nice, rusice; vahtnice so pravkar popje odpirale.
Orehi so se kadili. Droban je, droban, pa je bogat
in sladek kot med — oreh-kostenec,

Koncem vinogradov so poganjali bujni grmi
pelina. Oh, pelin! Od pelina ni bilo treba dajati
desetine, ne daca. Zato je rastel tako kosato. Naj
raste, so rekli vinogradniki, bo letos veé vina, kot
pelina. Pa so se zmotili. Jeseni ni bilo vina; in
pelina, o Bog, vsa deZela je tonila v njem...

Zadnje dni v aprilu je zacelo in prvi teden v
maju je bilo kakor v vojski. Pohod Tolmincev v
Gorico je bil pobunil dezelo, vzdignili so se Vipavci
in Krasevci in Brici, vzdignili so se ob Primorju
podgrajski in devinski podloZniki in daleé éez mejo



na Pivko je &el upor in onstran od Tolmina se je
raznetil ez Nemsko Idrijo do Zirov. Vstali so
Rihemberzani, podlozniki grofov Lanthierijev, in
so poslali odposlance v Gorico do podglavarja. Pri-
druzili so se jim Kobencljevi podlozniki od Stanjela
s svojimi tozbami, Prislo je Sestdeset Podgrajéanov
in so govorili »$kandalozno« pred podglavarjem.
Rabattini Kanalci so presli v upor in grozili in na-
sko¢ili cesarsko mitnico, Cepovanci so se uprli in
puntali proti gozdnemu uradu, Po Brdih so vrele
vasi: Kozbana, Krasno, Gradina, Smartno in Bi-
liana. In vsi ti ljudje niso ve¢ toZili samo davkar-
jev, tozili so svoje gospode, zahtevali urbarije, gro-
zili z naskoki na gradove; RihemberZani so rekli,
da se noéejo veé prerekati, ampak vojskovati, Tudi
da ne pripoznavajo ve¢ goriskega sodnika, oni si
hoéejo sami soditi po stari navadi in pravici.

Sedemstopetdeset Zupanij s svojimi Zupani se
je zvezalo v punt, ki je visel kot ogromen oblak
nad srediséem deZele, nad Gorico, in ki je jezno
grozil plemiéem in njihovemu gospodarstvu. Ne
toZijo zaman stanovi, da je plemstvo brez sredstev,
da mitnice poéivajo. Ljudje nocejo veé robotati,
nocejo desetine, nocejo davkov, skratka, »ubogi in
revni ljudje« hoéejo biti prosti in v vse &ase ne
veé¢ podaniki. ..

V sredo tretjega maja sta sla dva moska od
Solkana proti Plavem. Eden je bil star, drugi mlad;
stari je bil po obleki tolminski kmet, mlajsi je bil
oble¢en po okusu mescanskih fantov. Kljub modni
obleki pa je izdajalo njegovo okorno kretanje sina
kmetskih starsev, In to je bil. Po poklicu pa je bil
dijak jezuitskega gimnazija v Gorici,

Molce sta korakala skozi Solkan. Ko jima je
izginila vas za ovinkom, sta poéela korakati poéas-
neje in starejii je dejal:

»Zdrav si?« Iz teh besed je zvenela vsa zar-
kost ocetovske ljubezni, kmeékega ¢loveka, ki spo-
§tuje v sinu znanje in se pred sinom nehote sra-
muje svoje robate neukosti.

»Sem,« je odvrnil mlajsi rezervirano, In moza
~ sta zopet §la molée. Potem je zacel sin kakor raz-
misljen:

»V Biljani so predvéerajsnjim naskocili Zale-
telovo hiso, Trije so ustreljeni, dvajset jih je ra-
njenih.« In nekam nevoljno je pristavil: »Kaj pa
hocejo? Otroke so hoteli metati skozi okno, kakor
bi bili otroci kaj krivi.«

»Na Tolminskem jih ne bomo,« je odvrnil stari.

»Kdove,« je jeknil mlajsi, »vojska ne pozna
usmiljenja. «

Zopet sta potnika utihnila. Samotna je lezala
pred njima in za njima cesta. In tedaj se je mladi
zopet razvnel in dejal rahlo oé&itajoée:

»Kaj hoéejo se, da ne mirujejo! Ali je vse to
komu podobno? Ali je sodni dan?«

»Pravico hofemo,« je odvrnil stari, »in ce je
sodni dan, naj bo, sojeni bodo tisti, ki so krivi.c

»Ali gospoda?«

»Ali niso krivi?«

»Vi jih ne morete soditi. Tisti, ki se pravda,
ni obenem sodnik, lepa pravda bi bila to.«

Starejsi je nekaj ¢asa korakal nem in zamisljen,
Nato je obstal:

»Tako govoris, kakor te uéijo.«

»sNi res,« je dejal mladi, »govorim, kakor je
res. Kmetje ste cesarjevi podaniki in gospodje so
cesarjevi podaniki. Pravdo vam bo sodil cesar. Ce
pa jo boste sami, vam bo cesar zameril in bo branil
gospodo.«

»Saj se ne puntamo prvi¢, ali nam je sodil
kdaj?«

»Sodili so njegovi komisarji.«

»Komisarji?« je vzkliknil starejsi. »Komisarji
so sodili vselej tako, da smo mi kmetje hudobni
in uporni in da delamo gospé6di krivico.«

»Saj jo tudi delate, oce,« je rekel mladi; »davka
ne plaéujete in davek je cesarjev.«

»To ni resl« je vzkliknil stari, »Studiran si, pa
ne ves toliko, da nam je zapisal cesar vse davke,
davka na vino in na meso in na sol pa ni zapisal.
Zmislili so si ga gospodje. Ali pa ga je njim na-
redil, pa hocejo, da bi ga jim kmetje platevali.«

Mlajsi ni odgovoril, stari se je zagledal v cesto
pred seboj.

»Ali veste, da poizvedujejo za glavnimi?« je
vprasal tedaj nenadoma mlajsi.

»Naj,« je odvrnil stari, »zato se pa ne vdamo,
da bi nas potem polovili.«

Kakor da ni slisal zadnjih besed, je dejal mladi:

»Véeraj me je vprasal grof, ¢e sem kaj v zlahti
nekemu Simnu Golji; sem rekel, da ga ne poznam.
Pa je rekel: Zahvalite, da ni Vas oée, kajti ne dam
grofa za njegovo glavo. Zdaj veste oée, kaj Vas
c‘.aka,«

Simon Golja je vzkliknil neskonéno Zalostno:

»Stefan, zdaj vem, da nima§ veé srca za svoje
liudi. Celo oéeta si zatajil, Pa te vprasam, Stefan,
¢e mi ne bo§ zameril. Ti si uéen, jaz neumen kmet.
Te vprasam, kaj ¢e bi tisti tvoj grof, ki te obladi,
vprasal svojcas, kdo da je tisti, ki stoji pred rab-
liem, in bi bil jaz tisti, te vprasam, ali bi mogel
reci, da ga ne poznag?«

»Ne!«
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»Toda, da sem tvoj oce, tudi ne bi rekel?«

»Rekel bi,« je odvrnil mirno fant. Za hip sta
se spogledala oce in sin. In stari je videl, da ima
mladi vse o¢i solzne in da je bled in slab in stari-
kav, kakor ¢lovek, ki mu grize bol na srcu in ne
najde miru pono¢i v spanju.

In tedaj se je ocetu srce odprlo in stena med
sinom in oéetom je padla. S8imon Golja je prijel
sina za roko in vzkliknil:

»Saj vem, Stefan, kako je, pa ne bodi hud.
Vem, da si moja kri, vem, da se bos tudi ti puntal,
pa ne kakor oée. Puntal se bo§ za pravico, pa ti
ne bo$§ umiral pod rabljem —«

»O¢e, kaj govoritel« ga je prekinil sin.

Starcu so se tresle ustnice, »Puntal se bos,
ker krizev ne bo konec. Za nas ne! Cakaj« je
rekel nato, snaprej ne more§ z menoj, e hoces
do mraku nazaj. Zato me posludaj, kai ti zdaj
povem.« | i

Moz je za hip umolknil, kakor da isée pri-
pravne besede. Nato je prijel z obema rokama
sinovo desnico in dejal:

»Ni¢ se ne bojim smrti, Bojim se Boga, ce
bodo nedolzno kri prelivali in bo padla na mojo
vest.«

»Saj je ne boste prelivali Vi« je skusal sin
utolaziti oceta. Ta pa je kimal z glavo in govoril:
»Zaradi tujih grehov bom tezko umiral.«

Sin ni odvrnil ni¢. Tedaj je oce prosil z ihte-
¢im glasom:

»Stefan, ali bo§ masnik?«

»Bom!« je dejal sin. In tako sta se razila,..

Ko je stopil tretjo povelikonoéno nedeljo tol-
minski kaplan in poznejsi naddijakon Andrej Fo-
ramiti v cerkev na Ilovici, je mimogrede opazil, da
je v cerkvi nenavadno mnogo ljudi iz okolice. Dasi
je mladi kaplan poznal Surija in Kornelija a La-
pide ter pridno prebiral Bellovacenzijeve »Spe-
cula« in se tako v dobrem tolminskem zraku pri-
pravljal na ¢astni in strogi doktorski izpit, je ven-
dar zdaj prisel v zadrego, ¢emu neki bi bila bas
tretja povelikono¢na nedelja za kmete tako vazna,
da bi prisli v Tolmin k masi, kakor o priliki cer-
kvenega godu. Se vedno v tej negotovosti je stopil
na priZnico in preéital evangelij, Tuj je bil kapla-
nov glas, enolien:

»Videl pa je Jezus, da ga hocejo vprasali, in
jim je rekel: [zprasujete se med seboj, €emu da sem
rekel, ez malo &asa in me ne boste videli in zopet
¢ez malo €asa in me boste videli. Resniéno, res-
niéno vam povem, jokali boste in tarnali, svet pa
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se bo veselil, vi pa boste Zalostni, toda vasa zalost
se bo obrnila v veselje .. .«

Pridigar je odlozil knjigo in zacel svoj govor:

»Zalostni ste in tarnate. Zakaj ste zalostni?
Ali vam je kdo umrl? Nihée vam ni umrl. Ali vas
je nesreca zadela na polju, pri Zivini, v trgovini?
Ni vas zadela. Ali vas pa $e ne zadene lahko? Ali
vas ne zadene lahko §iba potresa, kuge, lakote in
vojske? Kaj pravim, vojske! Saj Ze imate vojsko.«

Juzna kri in govorniska spretnost je razgrela
duhovnika. Kakor kladivo so padale njegove be-
sede med poslusalce, teple so, bile so naiavnost
v vest in duso. ;

sKristus vas je zapustil. Zapustil? Izgnali ste
ga sami. Kaj pocenjate? Facti fuerunt rebelles!
Uporniki ste postali. BoZje sluzabnike, duhovnike
preganjate. Ne preganjate? LaZe§, Idrijcan, lazes
Nemskorutar, lazes Cerkljan, lazes Sentviskogor-
¢an! In tudi proti meni Ze govorite in Suntate tir-
zane. Tu sem! Kaj sem vam storil? Ali sem ugil
krivo, e sem udil, da odrajtujte Bogu, kar je boz-
jega, in cesarju, kar je cesarjevega? Res je. Za-
preti sem ukazal na Idriji cerkev na velikonoéni
ponedeljek. Clausa erit rebellibus, Zaprta bo
upornikom. Kristus vas je zapustil.«

Tu je zakljuéil, odmolil in Sel. In ko je vzel
nase plasé in se ozrl na razpelo, je zamrmral:

»Nimis dixil«

In res je rekel preveé in zal mu je bilo pozneje
in §e na smrtni postelji mu je bilo zal in je molil,
naj mu Bog odpusti tedanjo ni¢emurnost, da je
hotel pokazati ljudem, da se jih ne boji.

Ni minila ura po masi, ko se je dvignil v spod-
njem delu trga §um in vik. Bled je prihitel cerkov-
nik h kaplanu in ga zaéel na kolenih prositi, naj se
skrije ali pa naj bezi, da je do tristo kmetov zbra-
nih pred gosposko hifo in da zahtevajo urbarije od
grofovega kanclerja in da grozijo trgu, da ga pozgo,
¢e se jih le eden dotakne, in da so med njimi, ki
guntajo proti kaplanu.

»Zakaj, zakaj?« je vpradal razburjeni Foramiti.

»Zato, pravijo, ker z grofom drzite, in zato,
pravijo, ker niste pravi duhovnik.«

»Moja vest je Cdistal« je dejal duhovnik in
sedel navidez miren. Toda Se huje ga je zacel ro-
titi cerkovnik. Sum ljudstva je naraséal.

»Ne bojim se,« je vzkliknil duhovnik. Obli¢je
mu je zagorelo ogorcenja. Hipoma je planil kvisku
in dejal:

»Pripravi konjal«

Kot na vojaski ukaz je cerkovnik izginil.

Cetrt ure pozneje je jahal kaplan proti Koba-
ridu. Cerkovniku, ki ga je spremljal, je dejal:



»Zdaj se vrni in jim povej, da ne bezim, nego
da grem v Cedad do naddijakona. Mene ne poslu-
sajo, bodo njega, kadar jim vse cerkve zapre.« In
kmalu potem je vzkliknil sam zase: »Nimis dixil«

Vzpodbodel je konja, cerkovnik pa se je vrnil
in bil pri¢a, ko so kmetje prisilili grofovega birica,
da je moral takoj na konja in v Gorico po stara
pisma. Med kmeti sta delala red Kragulj in Kobal.
Martin Munih pa je stal na drugi strani in §¢uval
ljudi:

»Dokazano je, grofovski so pobirali ve¢ de-
narja od nas, kakor pa je bilo pisano. Mozje, tak
reveZ je grof, da mu 3e njegov davek morate vi
placevati.«

»Ali je to res?« so vpili ljudje.

»Delacis naj pove, ali je res ali ni. Saj ga zato
plaéujemo, da nam pove.«

»Martin, moléil« je klical Kragulj. »Pisma po-
¢akamo, potem bomo govorili.«

»Ti in Kobal poéakajta, mi ne bomo. Moizje,
jaz pravim, na$ denar nazajl«

»Martin ima pravzaprav tudi prav,« je posre-
doval Kobal.

»Slisite, mozje, Gregor je tudi tega mnenja.
Glejte, mozje, sina so mu grofovski skonéali, pa ko
je prisel tozit, so lagali, da nobeden ni¢ ne ve. Tako
tudi zdaj laZejo, da ni pisem v Tolminu. Odprli
bodo, mi hoéemo vedeti, ali so tu ali niso.«

»Martin, ali te je zlodej obsedel?« je kriknil
Kragulj.

»Mene ni,« je odvrnil Martin, »ti pa si tak,
kakor tvoj oce. Mozje, gotovo je napravil, kakor
o¢e, obljubo, da se ne bo puntal.«

Kragulj se je obrnil in krenil drugam. Trez-
nejsi so se obrnili za njim, do¢im je vecina ostala
ob Martinu. Tedaj mu je nekdo poloZil roko na
rame in dejal:

»Martin, zapri, zapri o€il«

In Martin je res zaprl oé&i. In hipoma se mu
je lice spremenilo, Izraz milobe in bolesti in strahu
se mu-je zrcalil iz brazgotin,

»Je ne vidis, kaj?«

»Ne vidim jel« je jeknil éudno zalostno in bo-
jete Martin.

»Vidi§, zato nimas prav,« je dejal Gradnik in
se je obrnil k ljudem, naj se razidejo.

Pol ure pozneje je bilo v Tolminu mirno. Edino
pri Antonu Defacisu je bilo natladeno polno kme-
tov, ki so cakali pisem iz Gorice.

Tisti cas je priletel Locatellijev streinik v
kaplanijo, ¢e§, da se mudi s previdenjem. Locatel-
lija je bil zadel v drugo mrtvoud. Umrl je brez du-
hovnika.

Tudi to je Foramiti §e na smrtni postelji ob-
jokaval, .

Osmega maja v ponedeliek ob sedmih sta se
imela poroéiti Janov Luka in Melin¢eva Katrica.
Ko so pri§li svatje v Tolmin, niso nasli kaplana.
Nevesta je prebledela, Luka je stisnil pest.

»To je nala&¢ napravil.«

Ogoréenje in bolest se je polastilo gostov. Ne-
vesta je potegnila Zenina za cerkev in zastokala:

»Luka, Bog me je zapustil. Meja smrt bo pod
skrbino.«

»Tiho bodi, Katrica! Pogakajmo!«

Tako je rekel, v srcu pa je mislil, da tu ni
¢akati. Ce je kaplan Sel, je sel zato, da ne poro¢i
njega in Katrice. Kdo naj ju zdaj poro¢i?

Osramodéeni, jezni in nemi so krenili svati po
Tolminu. Ko so bili pred Defacisovo gostilno, je
Katrica kriknila in stegnila roko predse in Se-
petala:

»Gospod gredo.«

Nepopisna radost je zvenela iZ njenih besed.

Po cesti gori od mosta so na palico se opiraje
pocasi stopali gospod Murovec, in kaj ¢udno po-
gledali, ko so jih svatje ustavili, reko¢:

»Gospod, zdaj pa kar z nami v cerkev. Tol-
minskega ni.«

»Seveda,« se je ujezil Murovec, »sem mari
ciganski fajmoster? Jaz poro¢am svoje, Tolminec
naj pa svoje.«

»Gospod, nam se mudi« je rekla Katrica in
povesila o¢i. Bila je Ze rahlo pegava.

»Tako?« je povlekel Murovec. »Cigava pa si
ti, cigava?«

»Melinéeval«

»In kdo je tvoj zenin?«

»Jaz,« je dejal Luka.

»Potep!« je zavpil Murovec in §e vedno nevo-
ljen je velel: »Pojdite! Ali naj na cesti poro¢am?«
In ju je poroéil,

Dva dni zatem v Podmelcu. Zupnik Murovec
je hotel ba§ oditi spat, ko je nekdo plaho potrkal.
Zupnik je $el odpirat.

»Kaj pa ti, Boziceva? Ali je oéetu slabo?«

»Ne,« je zadrhtela deklica, »prosila bi Vas
nekaj.«

»Kar prosil«

Dekle so polile solze in pretrgano in sramez-
liivo je povedala, da Andrej Golja zdaj po vsej sili
zahteva, da naj jo o¢e da oklicati Z njim, in da je
oce obljubil in da zdaj ona tega ne prenese, da rajsi
Andreja ubije ali pa sama v Baco sko¢i, ¢e ji Zup-
nik ne pomore,
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»Tako, tako?« je wvzkliknil gospod in zacel
hoditi po sobi gorindoli ter potem obstal pred de-
kletom: »V Baco bi skakala? Ali si Zaba? In 2
duso v pekel?«

»Gospod!«

Zasmilila se mu je in ni je veé¢ osteval. Pri-
jazno je rekel:

»Prosila si, zato ti bom pomagal.«

Sedel je in napisal droben list in ga zvil in ga
dal dekletu,

»Zdaj pojdi domov in jutri ob treh vstani in
pojdi v Gorico. Tam povpragaj po nunah. Ti bodo
7e pokazali ljudje, kam. Pozvoni pa po sestri Kle-
mentini vpra8aj in ji daj list. Ali ve§ zdaj?«

»Vem.«

»Pa niti oetu ne povej, kam gres. Mu bom
jaz povedal.«

Rahlo je potisnil dekle skozi vrata in zaprl z
zapahom, Potem je vzel svedo in Sel spat. In ko
je legel, se je zasmejal:

»Zdaj naj se Zeni, potep, ¢e se morel«

Zopet se je Zupnik zasmejal in vzkliknil:

»Na stara leta $e lepe dozivim. Eno poro¢im,
da ne bi skakala pod skrbino, pride druga, naj je
ne poro¢im, da ne skoéi v Baco.«

»Deo gratias!« je zakljuéil zupnik svojo ve-
¢erno molitev in mrmral Ze napol dremajoé:

»Kakor teli¢ki ali pa otrocil«.,,

=

Tisto soboto za tem je Zupnik Murovec zveéer
zopet segel po svoji kroniki, razgrnil list in pisal:

»V tem mesecu maju, Gospodovega leta sedem-
najststotrinajstega so se vzdignili podloZniki cele
dezele proti svojim gospodom in spravili v nevar-
nost vso deZelo tam in genere quam in particulari-
bus. Prvi so se vzdignili podlozniki barona Karla
Lanthierija in so hoteli imeti urbarije in so grozili,
da razdenejo grad. Item so se vzdignili homines de
Carso, Sesttiso¢ po stevilu. Ti so napadli devinski
grad. Gospod della Torre pa je dal nanje streljati.
Eni so padli, drugi so pobegnili, vide¢i, da ne zmo-
rejo gradu. To je tisti grad, arx famosa ad mare,
kjer gori ob viharju in nevihti palica vrh slemena,
in sem jaz sam videl ta ¢udni ogenj, ki gori in ne
vige.

Item so napadli podloZniki grofa Petazzija
grad Schwarzenegg ali Podgrad. Grofa in sina so
hoteli umoriti, pa ju je Bog ¢udovito resil ex manu
rebellantium in sta bezala v Trst, kjer zivita v
revscini in bedi. Kmetje pa so opustosili grad, izpili
vino in pocenjali nerodnosti in se vedli osabno in
sirovo.
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Item so v Dornbergu pregnali gospodo in
gospa grofica je morala bezati v Gradisko. Fuit
gravata, per mille angustias fugam cepit ad Gra-
discam, Rebelles autem deflorabant ancillam illae,
nomine Theresia, quod videlicet haud verum sit.
Uporniki so nasade napadli in trto rezali. Item so
v Biljani rebelles rezali trto.. .«

Tisti hip je od zunaj zadonel na Zupnikovo
uho zamolkel prepir, in na vrata so padli tezki
udarci. Zupnik je skoé¢il k oknu in viknil:

»Kdo ne dd miru?«

»Bos kmalu videl, hudié,« je zaklelo zunaj.

»Kdo je?« je vprasal Zupnik $e osorneje,

Tedaj mu je letel mimo usesa kamen in padel
na mizo v tintnik, da je tinta oskropila mizo in
papir,

»Andrej Golja, potep, ti si vrgel kamen. Saj
vem, &emu si ga. Pa si zapomni: Prej bo ¢&rna
zemlja pokrivala Murovca, nego bo tebe oklical.«

»Hudi¢, odpri, da te zakoljem!« je rohnel
Golja, ves divji od pijace.

»Andrej, v imenu Jezusa Kristusa, pojdi do-
mov in se naspil« je dejal Murovec. Se ni dogovo-
ril, ko je priletel nov kamen v okno in zadel du-
hovnika v &elo.

»Jezus!« je zastokal starec in se opotekel od
okna. Par vaséanov se je tedaj osmelilo in popadlo
pijanca.

Nastal je divji boj in pretep. Deset jih je div-
jaka komaj krotilo. Vrgli so ga na tla in z lastnim
pasom so ga povezali, Ko so ga videli povezanega
in penecega se od jeze, jih je obslo vse ono sovra-
§tvo, ki so ga iz strahu skrivali pred njim.

»Obesitil« je vpil eden. In Ze so se stegnile
roke po njem. Tedaj se je pokazal Murovec na
oknu in vzkliknil:

»Ne obesajte ga. Zaprite ga v berlin. Sojen
naj bo.«

»Sojen naj bo!« so rekli in so odsli s poveza-
nim, in po poti so se dogovarjali, da ga bodo sodili
sami po stari navadi in pravici, kakor so rekli.

Zaprli so Goljo v berlin ali vasko jeco in odsli
domov, potem ko so postavili fanta za strazo.

Zjutraj so nasli istega fanta polmrtvega v mla-
kuzi krvi. Golje ni bilo nikjer.

»TomaZz, njegov hlapec, ga je resil,« so rekli
ljudje in groza jih je stresla. Vsako no¢ je strazilo
deset moz vas, da ne pride in ne zaige. Pa Golje
ni bilo. )

Dan pozneje so stanovi postavili Gorico pod
varstvo gradi§éanskega vojastva in osmero kano-
nov, kajti zelo vznemirljive vesti so prihajale od



vseh strani in se je bilo bati dan za dnem, da pri-
dero zdruzeni Vipavci, Kragevci in Tolminci nad
Gorico. Zato je dal podglavar povelje, da odrine
vse plemstvo oboroZeno v Gorico. Oborozili so
celo dijake in mesc¢ane. Toda ti zadnji so bili do-
kaj nezanesljivi, zlasti zato, ker ni bila nobena
skrivnost ve¢, da so stanovi naprosili vlado za
vojagtko pomo¢ in vposlali tozadevno dvoje dezel-
nih map kot prilogi. Mapi je izdelal Jozef Bozi¢
in prejel za svoje delo 60 gld. avstr, vred.

Pod varstvom gradisc¢anskega vojastva je pri-
Sla tudi grofica Dornberg, Rabattova soproga, v
Gorico. Cudovito ginljiivo je bilo za vse plemstvo,
ko so videli, kako je visoka dama stopila iz nosil-
nice in padla z veselim krikom moZu v roke. Kljub
slabosti in visoki noseénosti je dama Se isti veler
zbrala pri sebi v salonu sijajno druzbo plemstva.
V deseto je ze povedala vse svoje tezave in govo-
rila sploh tako, kakor da je le ¢udezno usla. O
kmetih je govorila kakor o zvereh in se ¢udila, kje
so slavni vitezi, ki bi »kanaljo« z bi¢em razgnali.
Vprico kraljice veera so Zene jokale in mozje
prijemali za ro¢aje mecev, Bili so ve¢inoma taki,
ki bi par dni prej za ves svet ne bili zapustili Go-
rice. Edini med njimi, ki je to storil, je bil Jozef
della Torre, devinski gospod, &esar mu pa niso
§teli v junastvo, kajti vedeli so, da je devinski
grad trdnejsi od Gorice.

Kljub gradiséanskemu vojastvu in stevilnemu
oboroZenemu plemstvuy, ki je odkritosréno pozabilo
vse medsebojne prepire in se bratilo med seboj,
je lezala Se cele tedne nad mestom pretecéa ne-
vihta, Bili so to dnevi, ko so vsi ti ljudje, nevajeni
pokor§¢ine in discipline, i§¢o¢i vsak svojo lastno
korist, hiteéi od pustolovstva do zabave, &utili
prvikrat morda, kaj je Zivljenje; da je Zivljenje boj
in ne samo oholo preziranje vsega, kar ne nudi
veselja, Casti, poklonov in bogastva. Vsi ti ljudje,
stisnjeni tesno drug ob drugega, so prvikrat ¢utili

zdaj nekaj veé, kakor samo stanovsko vez, so si
medseboj odpuséali, so bili res prijatelji drug dru-
gemu brez razlike stopnje v plemstvu, Celo beseda
»ubogdi revni ljudje«, ki je tolikrat $la mimo ust v
sejah, je dobila sedaj nekam pravi pomen. Bili so,
ki so skusali kljub stanovskim predsodkom mirno
motriti polozaj podloZnikov. In so v resnici do-
gnali, da je ljudstvo preobloZeno in da je v skraj-
nosti seglo po samoobrambi, In vendar so obenem
isti, ki so to mislili, pricakovali resitve zgolj od
vojaske intervencije in so nestrpno cakali tozadev-
nih dekretov, Deloma se je to zgodilo dvajsetega
maja, ko je izsel v Laksenburgu dekret dvornega
vojnega sveta, s katerim se je ukazalo vojski
osemsto moZ iz saladske Zupanije na Ogrskem pod
poveljstvom podpolkovnika pl. Panowitza, naj od-
koraka takoj na mesto upora.

Isti dan naznanja dezelni vojni komisar kranj-
ski, Juri Bogomir Liechtenberg, grofu Strassoldu,
da zapusti prihodnji dan Senj in Karlovec Seststo
grani¢arjev Hrvatov in da pridejo v Ajdovséino
prve dni junija. Za komisarja pri spremstvu grani-
Carjev sta izvoljena grof Jozef Attems in baron
Karol Jozef pl. Neuhaus. Dolinosti njiju so: zado-
voljiti ¢astnike, odkazati zivila, skrbeti za .stano-
vanja voja§tvu, porocati o vojaskem gibanju in gle-
dati na ¢ast deZele, do¢im imajo podlozniki dajati
vojakom »Dach und Fache«, vozove za proviant in
priljago.

Kakor hitro se je zvedelo, da pride poleg
Hrvatov Se osemsto nemskih vojakov, je plemstvo
zatelo obenem z mes$&ani zahtevati, da naj Hrvatje
ne hodijo. Ta Zelja, gotovo zelo upravicena, do-
kazuje prvotno zmedenost stanov, ki bi se bili v
sili zadovoljili celo s Hrvati. Sprico proslulega
prostastva granifarjev na Stajerskem leta 1635, in
drugod, je umevno, da so sedaj stanovi smatrali

Hrvate za nepotrebne,
(Dalje.)
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Kako naj Te prosim, rotim, pozdravljam, ko
ne bo$ bral tega pisma?... Ne., .«

P.S. »Ali sem pozabila, ali hotela zamoléati?
Misel me je izbicala, zaprla sem okna, nalozila
Zerjavice ... Se ena misel nate.,. Ne, ne! Planila
sem k oknu, ga odprla. ,Ne, ne! Kako strasno se
bojim naslednjega trenutka, a Zziveti ga hocem za

vsako ceno, zZiveti! IzZiveti praznoto, izérpali
morje!, .. —«

Pero je padlo na mizo, obraz v dlani. Ze je
lezalo pismo pretrgano pred njo. Ali naj pise novo,
pise vso to veénost trenutkov...? Nagnila se je
in telo se je potresalo brez vzdiha, brez solz v

bolesti praznote ... Jutri bo napisala novo pismo.

Tlacani.

Dr. Ivan Pregel;.

XX. Predzadnje poglavije.

Cudovito se je bil postaral Andrej Laharnar.
Njegovo obliéje, ki je sicer odsevalo zdrave dobro-
dusnosti, je bilo postalo rumenkasto in mirne oéi
so bile kakor izgubljene in plahe. Ponoé¢i se je
zbujal od éudnih slik in strageéih ga misli in potem
se je zastonj mudil, da bi zopet zaspal. In tako je
‘vstajal neredkokrat o polno¢i, ob eni, ob dveh, se
oblekel in el v polje ali gozd. Za hip se mu je
dusa tedaj upokojila. Nove, neznane mu svetove,
glasove, barve mu je nudila tista tajna noéna doba
od polnoéi do treh, ko je Ze zapel prvi kos in je
utihnil slavec in je prvi solnéni pramen Sel dale¢
nad obzorjem v vsemir mimo sence, do¢im je
ozraéje na vzhodu rahlo bledelo, ko da bledi sun-
koma, vse jace, kakor boleéina, ki prihaja poéasi
in vedno jasneje.

Ena misel je v teh urah, ko je snival dnevu
naproti, veékrat zablodila skozi njegovo glavo.
Kadar ga je lepota noéi in prve zarje za hip raz-
nezila, ga je obslo éuvstvo praznote. »To vse ni¢
ni. Zemlja gre svojo pot, samo meni, ki zdaj bolj
rano vstajam, je vse to novo, nova rosa, mnovo
cvetje, nov svit jutranjice, prvi klic kosa in pete-
lina iz senéne globeli.«

In s trpkostjo je mislil:

»Kako je to éudno, ¢udno na svetu. Pride zima,
pride pomlad, poletje in zima, dan na no¢ in no¢
na dan. Gibanje, in je vendar vse mrtvo, ne misli,
ne ¢uti, ne dvomi, ne spi in ne ¢uje, ne trpi.«

To vsakdanjost v naravi je zaslutil Andrej in
s trpkostjo je moral primerjati svoje Zivljenje z
Zivljenjem zemlje. In je cutil, da to solnce in to
jutro ne moreta iz te vsakdanjosti ven, in je Cutil,
da ne more ni ¢lovek iz vsakdanjosti. In kaj je ta
vsakdanjost? Zivljenje!

»Ali je to Zivljenje? Petdeset let Zivig, delas,
trpi§, sovrazi§, upa$, in vse, éemu? Ali mores iz
vsakdanjosti ven? Ali more solnce in zarja in noé?«

In je videl:

»Ni vredno Zivetil«

Nevoljen se je dvignil. Bilo je nekaj v njem,
kar mu ni dalo obstati. Od vasi se je ¢ul glas joka-
jocega dojencka.

»Kako da ga ne slisi, Mica,« je mrmral ne-
voljno, »a trdo spi, Zenal«

In tisti hip je vstala v njem misel:

»Ziveti je vredno.« Prikimal je z glavo: »Kaj
vem jaz, kaj se pravi Ziveti, ker nimam otrok.«

Nekega dne zjutraj je odprl Andrej bukve in
je bral: .

»Preklet bodi, kir [turi, de en Slejpiz sahaja
na poti, Inu vus folk ima rezhi: Amen!«

Tedaj mu je zarezal po uSesih dojencev jok.
In naragéal je v neizmernost, kakor jok tisocev.
In mozu se je zdelo, da vidi njih tiso¢e jokajoéih
pred seboj. Laéni so in nagi, drobna telesca, bleda,
neokretna. Toda obli¢ja so jim kakor starcem.
To je vedno tako, kadar dojenéek jode.

»Kje so matere?« je lezal mozu oéitek na ust-
nicah, in ga ni izrekel. Zganil se je notranjega
nemira:

»Hudi¢ mi vsaja te misli,« je mrmral in listal
po bukvah; in je bral:

»Gospod bo tebe pred tvojmi Sovrashniki po-
bil. Po enim poti bofh vunkaj fhal, k' nym, inu po
[edem potih bofh pred nymi béshal.«

Pokril si je za hip o¢i z roko. Ko je roko od-
maknil, je &ital:

»Tvoj Voll bo pred tvojma ozhima saklan, ali
ti ne bofh od njega jedil — Ta fad tvoje Deshele,
inu vle tvoje pérdelanje bo en folk Inejdil, kateriga
ti nesnalh!«

»Hrvatjel« je jeknil moZ, in misel, da li ni
morda blazen, mu je zarezala v mozgane, Obupno
je polozil roko na bukve:

»Prej si drugace povedala, zakaj govoris zdaj
tako? Ali si prej lagala, ali se laze§ zdajl«

Moz je planil kvisku:
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»Lagati ne more! Jaz ji verujem!« In umiril
se je in bral tiho, sam v sebi, In zopet je videl
dojentkov tiso&: drobna telesca, bleda, laéna,
upadlih postav. Roke niso zalite v zapestju., In je
videl matere. IzsuSene prsi so zgrinjale nad do-
jence, uboge matere, laéne moz, laéne kruha, lacne
miru, laéne smrti, trudne ljubezni in usmiljenja do
dojencev.

»Ali jih ne bodo dusile v zmedi?« je mrmral
in kakor upor je kriknilo v njem:

»Ce jim to naredis, glej, potem vem, kaj si.
Galjot si, kakor so Tolminski in Bandelil«

Nenadoma je tedaj vprasal nekdo:

»Kdo je galjot, Andrej?«

Andrej je pogledal kvisku in videl svojega
brata Stefana ob vratih. Cudno resen je bil

sHrvatje so na Vipavskem,« je dejal Stefan,
ne docakavsi odgovora.

Andrej je segel v mizo in mu stisnil v roko
usnjat mehur.

»Na, beZi z otroki éez mejol«

»Kaj?« se je zacudil Stefan, »Ali sem prisegel
ali nisem?«

sZaradi otrok, Stefan!«

»Niti zaradi otrok.« )

»Stefan,« je e vedno prosil brat, »ubogaj me!
Lovili nas bodo in prijeli bodo glave. Ce so po
Hrvate poslali, ali misli§, da ne vedo, da je treba
glave poloviti, in ti in jaz se bova skrila.«

»Skrivali se ne bomo,« je odvrnil brat, »se
bomo branili.«

»Do zadnjega tOl’Qi?«

»Do zadnjega, Andrej.«

Tisti hip so se odprla vrata. Vstopil je Martin
Munih in je vzkliknil:

»Glej, zdaj vaju pa vkup najdem!«

»Kaj je?« je vprasal Stefan,

Martin ni rekel nié, Poéasi in neokretno je
potegnil kriz ez &elo, usta in prsi.

In ko sta Laharnarja to videla, sta enako po-
tegnila z roko kriZz &ez &elo, usta in prsi.

»Zadnje znamenjel« je vzdihnil Munih in pri-
kimal z glavo; potem je $e pristavil grozede:

»Ce pa srefata Andreja Goljo, ne dajta, da
gre mimo, Udarita ga za smrt!l«

»Zakaj?« je vprasal Stefan,

»Izdal nas je,« je odgovoril Munih in prijemaje
za kljuko pri vratih, je dejal:

»Jutri ob enajstih zveéer v cerkvi sv, Mavra.c«

Brata sta e dolgo strmela v vrata, kjer je
izginil Martin; in Andrej je mrmral med zobmi:

»Kriz je naredil, zdaj vem, da bodo sirote.«
In jezno je zavpil nad bratom: »Alj ti nisem pravil,
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ne sili med prve, pa ti dela§ vse po svoiji glavi.
Zdaj ves, kaj te &aka. Ali rabelj, ali hrvaska
Sablia.«

»Ali pa zmaga,« je odvrnil mirno Stefan,

»Zmaga,« se je hripavo zasmejal Andrej. »Pet-
sto jih ne bo naredilo kriZa.«

»Tritisoél« je odvrnil Stefan.

»Ce jih bo petsto, jih bo mnogo,« je odvrnil
Andrej, »in &e bi bili vsi samci, kakor jaz, ali
trmasti ko ti, zmagali bi. Pa niso!«

»Kakor je sojeno,« je skomizgnil z ramami
Stefan.

Valentin Lapajne je sedel v somraku za gorko
pecjo.

Moza je neskoncno zeblo zadnje case, zato
si je kuril, V temo strmeé predse je zZdel na peéi.
Iz rumenega obraza s koni¢astim nosom je gledalo
dvoje stisnjenih, nemirnoplahih in bodeéih oé&i.
Zunaj je vel najprijetnej$i poznopomladni vecer,
topil na nebu v daljni zarji prve zvezde, pel svojo
tisoero vecerno molitev vse prek holmov in pla-
note, Planota s Peéinami, Ponikvami in Sentvisko
goro je e rahlo sevala v zadnjem dnevu; idrijsko,
basko in sosko dolino je Ze ovijal modrikasti mrak.
Neskonéno visoko nad noéjo, senco, somrakom in
zadnjo zarjo so goreli v ozadju vrhovi planin Krn,
Skrbina, Kuk. Kdovekje je lezlo solnce v morje,
veliko ko bojno polje in rdeée ko topljeno Zelezo,
ki se Ze ohlaja.

Vecderni zvon je brnel od cerkve. Valentin si
je potegnil z roko ¢ez ¢elo kriz. Molil pa ni. Ko
je zvon utihnil, je potegnil Se enkrat kriz in
mrmral:

»Da bodo mir imele vse verne duse, en oce-
nas ...«

»In Tonin, da bo mir imel! O¢enas.. .-

Tedaj je rahlo zapelo na okno, in pritajen glas
je rekel: ‘

»Valentin, odpri!«

Valentin se je potulil za peé.
potrkal krepkeje:

»Valentin, ¢e ze lezi§, vstani, jaz sem, Golja.«

Valentin je Zdel negiben za pecjo.

»Doma si,« je govoril oni zunaj polglasno,
»izpod slemena se kadi, ne bo§ me ukanil, Valen-
tin, Odpril«

Nobenega odgovora.

»Pri moji veri, na ves glas zaénem vpiti, kdo
da je zadusil Toninal«

Tedaj je Valentin zlezel izza pe¢i in Sel od-
pirat. In ko je odprl, je zaslonil vrata s svojo po-

Oni zunaj je



stavo. Toda Andrej Golja ga je potisnil na stran
in stopil molée v izbo in sedel za mizo.

Tih in nezaupljiv je prisel za njim Valentin.
Golja je gledal nemo predse na mizo, Valentin je
zlezel za peé.

»Te zebe, Sema?« se je nasmejal Golja, toda
dokaj manj hrupno, kakor je bila sicer njegova
navada.

»Starost,« se je opraviceval Valentin.

»Zganje pij, saj imas za kajl« je dejal cudno
rezko Golja.

Valentin ni rekel nié.

»So ze v dezeli Hrvatje,« je dejal Golja.

»Vem,« je rekel Valentin,

»Ali te ni¢ ne skrbe?«

»Naj skrbe tiste, ki se puntajo, jaz se ne,« je
odvrnil odlo¢no Valentin,

Golja se je zasmejal.

»Kdo se bo zdaj $e puntal, moj ljubi! Ampak
puntal si se.«

sToliko sem kriv, ko drugi. Naj gledajo tisti,
ki so bili prvi in so Suntali.«

»Ali mislig, da bodo sodili samo puntarje?« je
dejal Golja in pogledal po strani Valentina, Dasi
je bil ze skoraj trd mrak v sobi, je vendar videl
Valentin vso zlobnost Goljevo in zavpil:

»Naj sodijo, kogar ho¢ejo! Ali mene kaj briga?«

»Ne redem, ne redem,« se je potuhnil Golja,
»sem ti hotel le povedati, da sem slisal, kako po-
vprasujejo po onem, ki je Tonina zadusil —«

Valentin je planil s peéi in je zagrebel svoje
koscene prste Golji v rame:

»In ti si me izdal, galjot?«

»Jaz,« je silil smeh Golja, »jaz pa tebe? Saj
si moj prijatelj. Kaj ti v glavo ne pade.«

~ »In kdo me je?«

»Pomisli, kdo je tvoj sovraznik!« je odvrnil
Golja in presunljivo in pazno motril Valentinovo
obligje.

»Martin Munih je eden,« je mrmral Valentin.

»Glej no, morda je pa tisti,« je dejal Golja.

»Je,« je vzkliknil Valentin, »tu je bil in pre-
krizal se je, pa sem pro¢ pogledal in je zaklel
in sel,«

»In te pojde naznanit.«

Valentin se je zacel tresti od groze, od gneva.

»Saj ne bi rekel, ée bi éloveka samo obesili
ali ustrelili, pa ga §¢ipljejo z ognjenimi kles¢ami —«

»Moléil« je kriknil Valentin. Golja ga je slisal
sklepetati z zobmi in je dejal hitro in malomarno:

»Ves kaj, za sto goldinarjev vzamem jaz nase.«

»Ti%«

»BDg pomagai!«

»Ali prisezes§?« —

Valentin je iskal s tresoéimi rokami razpela
in svece, do¢im je motril Golja njegove kretnje s
pogledom, ki je prezal, ko zver. Valentin je bil
dotipal kriZ in voiéenko in je oddrsal iz sobe in
se vrnil s prizgano. In tedaj je postavil razpelo na
mizo pred Goljo in ob razpelo je stopil sam z
voiéenko. Glas mu je drhtel:

»Prisezi, Andrejl«

»Dvesto dajl« se je obotavljal Golja.

Valentinu je zatrepetala voséenka v roki, krog
ust se mu je zarezala nova ¢rta,

»Ne morem,« je jeknil obupno,

»Koliko mores?«

»Stotrideset.«

»Prisezem. Daj, naj bol«

Andrej Golja je dvignil roko in prisegel, da
bo pric¢al pred sodnikom in ljudmi, pred Bogom in
gospodo, da je sam zadusil Tonina.

Valentin je upihnil voi¢enko in segel v raz-
poklino nad peéjo in izvlekel iz nje tezko mosnjo
in jo vrgel na mizo. Ne da bi jo odprl, jo je vtaknil
Golja pod pas in se dvignil,

»Dobro kupéijo si naredil,« je dejal, »pa tebi
jo privoséim, Valentin, ki si moj prijatelj. Zato pa
ti §e eno povem, da bos vedel, kaj je Golja, Moj
stric, Martin Munih, Bozi¢, Laharnarja in Kobal
in Se mnogi drugi bodo ob letu v zemlji gnili, pa
tako, da bo glava drugod leZala, ko truplo.«

Moz ni videl porogljiivega Valentinovega lica.
Odprl je vrata in el brez pozdrava, In tako tudi
ni slisal porogljivih Valentinovih besedi:

»Tudi tvoja glava bo drugod lezala.«

Valentin je zapahnil vrata in zlezel za peé, in
segel se enkrat v razpoklino in izvlekel drugo
mosnjo, Polagaje jo iz roke v roko jo je tezkal
in je naSel, da je tezka. Bile so obresti od puntar-
jem posojanega denarja in placane do vinarja s
puntarskimi gro8i, Sam s svojo usodo zadovoljen,
je mrmral:

sTonin me je stal stoosemdeset goldinarjev.
Zasluzim jih, kadar pridejo Hrvatje. Bodo prisli od
Bace in Tolmina, naj jim posodim, da placajo ka-
zen, Bom posodil, pa ne vsem, da bodo vedeli, kdo
je Lapajne.« .

Martin Munih je vstopil pri Matiju Podgor-
niku v Cepovanu, Podgornik je sedel za mizo in
veéerjal. Z veliko leseno Zlico je zajemal iz sklede.
Ob njem sta sedela Zena in sin. Velik maéek jim
je predel ob strani.

»Vrzi macko z mize! Dlak bo natresla v jed,
da ¢lovek Se v bolezen pridel«
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»Pojdi,« je potisnil Podgornik macko pod
mizo, »saj vidi§, da te mati ne marajo.«

Odjedli so. Lesene Zlice so po vrsti zletele v
prazno leseno skledo, Zena in sin sta vstala in §la,
Podgornik je naslonil glavo med roke. Ko je glavo
dvignil, je rekel:

»Bogu in Svetemu Duhu ¢ast in hvala, sit
sem/«

Tedaj pa je videl, da stoji na vratih Martin
Munih. Martin Munih je potegnil kriZ ez &elo in
usta in prsi. Podgornik mu je prikimal. Martin
Munih se je prekrizal v drugié — Podgornik je
zatuden odprl usta in zastrmel v Martina, ki se
je krizal v tretje.

»Mo¢nik je bil. Enkrat sem se prekrizal zanj,
menda bo dovolj,« je vzkliknil Podgornik.

- »Za puntl« je zarencal jezno Martin,

»Kaj?« je zategnil Podgornik,

Iz kuhinje je stopila Podgornica in je vi-
dela Martina. Nevolja ji je bila na licu, ostro je
rekla:

»Ce si laden, dam ti jesti, puntamo se pa v
Cepovanu ne veé.«

»Odkdaj pa?«

»Odkar ste se Tolminci skujali,« je odvrnil
Podgornik, Podgornica je prikimala in $la, ne da
bi se ozrla na osuplega Martina, Podgornik se je
dvignil izza mize,

»Kdo je to rekel?« je skoro trgal iz grla be-
sede Martin.

»Saj ste poslali Goljo —«

»Andreia?«

»Bog pomagaj, koga pal«

sZakaj mu nisi porinil vil v trebuh,« je stokal
Martin.

Podgornik se je ozrl proti kuhinji in dejal tiho:

»Tiho bodi, da ne bo slisala. Ce je taka, te
razumem, Martin!«

Podgornik si je potegnil kriz ¢ez celo, usta
in prsi. ;

»Na smrt in Zivljenje, Matija,« je &epetal
Martin.

Podgornik je prikimal. Martin se je kmalu
poslovil. Podgornica je oprezovala moza in se
usadila predenj:

»Tudi e se puntajo, ti se ne bo§ vecl«

»V bozjih rokah smol« je dejal zelo hinavsko
Matija, »ali pa ve$, kaj se Se vse lahko zgodi?«

»Prav ni¢ se ne bo zgodilo,« je odvrnila,

»Pa se bo,« je mrmral moz, ko je §la, »se bo,
¢e se tudi na glavo postavis.«

-
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Neke prihodnjih noé¢i se je razslo pred goro
kakih trideset ljudi iz cerkve sv. Mavra pri Sveti
Luciji. 8li so na vse strani Tolminskega. Niso go-
vorili, niti ko so sli skozi vasi. Pa¢ pa je slednji od
njih stopil v kako hiso, poklical gospodarja v stran
in se prekrizal. In ¢e je gospodar ponovil zna-
menje, je dejal: »V nedeljo po masil«

Andrej Laharnar pa se je vrnil domov in od-
prl na tisti strani, kjer bi bral v nedeljo, in je bral:

»le bil en Zhlovik, ta je bil naredil eno veliko
Vezherjo, inu je nyh Veliku k'njej povabil, Inu
ob tej uri te vezherje, je on Ivojga Hlapza vun
pollal, povédati tem povablenim: Pridite, [akaj vie
je pérpraulenu. Inu oni fo [e sazheli, eden po dru-
gim, isgovarjati. Ta pérvi je djal k' njemu: Jelt [im
eno Nyvo kupil, inu moram vunkaj pojti, inu i6
ogledati. Jelt prolsim tebe, isgovori mene. Inu ta
drugi je djal: Jelt sim pet parou Vollou kupil, inu
jelt grem sdaj tjakaj, nje ogledati, Jelt prolim
tebe, isgovori mene. Inu ta tretji je djal: Jelt {im
eno Sheno vsel, satu ne morem priti.«

Ko je Andréj vse to dodital, se je zasmejal in
zaprl knjigo. .

Martin Munih se je v Kobalovi krémi Podseli
ob desetih zveéer vzdramil iz tope pijanosti in je
vzkliknil: »To nam je hudi¢ naredil!«

Andrej Laharnar se je nasmehnil in se ozrl po
druzbi. Z Anzetom Rinkom jih je bilo dvanajst in
trinajsti je bil S8ime Golja, ki se je mrzlicen tresel
za peé&jo, AnZe Rink ga ni vitel, ko je rekel:

»Saj je bilo apostalov tudi le dvanajst, pa so
ves svet izpreobrnili,« In trpkogaljivo je pripomnil:
»Sem mislil, da je en sam Fortunat Heler na Tol-
minskem, pa jih je ko tolminskih nadlog.«

Andrej Laharnar je &tel: »Eden je njivo kupil,
drugi je vole kupil, tretji je Zeno vzel.«

Janez Gradnik je vstal izza mize, pograbil vré
in ga izpraznil do dna. Obraz mu je bil ¢udno iz-
premenjen, Defacis, advokat in padar, je gledal
topo nanj, kakor da ga vidi prvikrat. Janez je po-
gledal zaduden okoli sebe in se sesedel. Zameglilo
se mu je od pija¢e pred o¢mi in na mestu vréa se
mu je zdelo, da vidi bled, od srénega srda razvnet
obraz; blede ustnice drhtijo, o¢i sijejo, jezno, ne-
spravljivo. To so tiste ustnice, ki so nekdaj govo-
rile: »Ne izdam te, ne izdam tel« Zdaj kri¢ijo v
topi boli: »Ne poznam te! Ti si hodil drugod, dru-
god si dobil leskov krizec, drugod si ljubil. Z
menoj si se igral, mene si zavrgel. Tepena sem
bila zate, pa si $el k drugi, verjela sem vate, pa
si me prevaril, zaupala sem samo tebi, pa si me
izdal.«



Gradnik je zajecal:

»Toncka, ti si me prva izdalal«

»Pijan je,« je dejal osorno Lovrenc Kragulj in
krémar Matko je prikimal.

Na okno zunaj je udarila pest in nekdo je
klical:

»Mozje, pojdite spat, Tolmincev ne bo, se
bojijo Nemcev, ki gredo €ez Cerkno.« Ni bil ge
utihnil zunaj krohot, ko je stal Janez Gradnik v
vratih, Izza mize, katero je bil v skoku prevrgel,
so se pobirali Defacis, Martin Munih in Anze Rink.
Oni zunaj je zavpil z nadéloveskim glasom in utih-
nil. V vratih je stal Gradnik, drZec¢ okrvavljeno
kljuko od vrat v roki, in rekel mirno:

»Ubil sem gal«

Sime Golja je zastokal za peéjo, Andrej Lahar-
nar se je prekrizal, AnZze Rink je prebledel in Mar-
tin Munih se je zasmejal. Kobal je vstopil s polnim
vréem. Janez mu ga je vzel in nagnil in potem je
sedel ob peé k Defacisu, ki se je bil pobral s tal in
je zdaj, nagniviéi se Gradniku na rame, zaspal.
Mozje so se razgnetli iz sobe. Rahlo je prasketala
treska in ugasala. ..

Janez je odprl oéi‘in se zagledal v senco, ki
je bila vstopila in se sesedla na pragu,

»Janezl«

»Peter Dusal« je jecljal Gradnik.

»He,« se je prebudil Jakob Defacis.

»Svinec imam v pljuéih,« je rekel Dusa, Po-
skusil je vstati, pa je padel ¢ez mizo.

»Globoko?« se je vzdramil Defacis, otrnil
tresko in se zibal ob Dusi,

»Palec pod rebrom,« je menil Peter, »ni nic.
Samo boli.« In se je nasmehnil: »Ce bi ti, Jakob,
ne bil pijan!«

»Pa trpil«

Dusa je vprasal:

»Kaj pa punt?«

»Saj ga ni vecl«

»Kakor na Vipavskem,« je skoraj zajokal
Dusa in prebledel.

Defacis ga je polozil na klop.

»0Odkod nosi§ svinec?«

»lz Solkana. Hrvatje so me obstrelili. So me

ustavili, pa sem bezal.«
' Gradnik se je zavedel: »Obstreljen si?«

Defacis je mrmal: »Svinec mora ven.« Stegnil
je roko predse in vprasal: »Ali se trese?«

»Tresel« je odvrnil Dusa.

»Kakor hoée§,« je viknil Defacis, »v dveh urah
se ti prisadil«

»Rezil« je stisnil Dusa zobe.

"

Kobal je legal spat., Tedaj se je dotaknil nje-
govega lica sin Vrbanéek in je zaSepetal:

»Kaj ne, tisti je bil, ki Vas je izdall«

»Kdo?«

»Prav ste imeli, da ste ga vrgli v vodo!«

»Kdo?« je zopet vprasal Kobal hripavo,

»Saj sem vse videl,« je odgovoril deéek, »eden
ga je udaril po glavi, potem ste prisli in ga vrgli v
Soéol« Glas je drhtel otroku od radostnega raz-
burienja.

Oc¢e je sunil otroka od sebe in viknil: »Fant
nesrecni, zakaj ne spi§l«

Decek je vzdrgetal in utihnil, In je videl s
polzaprtimi oémi, da je o&e vstal in stopil v kot,
kjer je spala mala Miéca, In decek je videl, da
se je nagnil ofe nadnjo, in ga je slifal, kako je
gepetal:

»Spi, nedolzna stvar, in sanja. Miéca, moja
puncka.«

Decek si je zagrizel zobe v ustnice, da ne bi
zajokal. In do jutra ni spal in se vprageval:

»Nima me ve¢ rad! Zakaj, zakaj, zakaj?«

Simon Golja je leZal za peéjo in je bil uverjen,
da se mu blede in da sligi, &esar nihée ne govori.
Vendar pa je nekdo govoril, toda govoril je tako
¢udno zamolklo, kakor da govori spomin iz groba,
in vmes se je véasih tako posastno zasmejal, da sta
se onadva, ki sta ga poslusala, stresla, kakor
mrzliéna,

Simon Golja je mislil: »Zdaj sem bledel o
Petru Dusi. Pa tega nisem prej vedel, da je bila
njegova mati rojena Cuk in da je Peter po ma-
teri plemié.«

Oni z zamolklim glasom je pripovedoval: »Sod-
nik je rekel: ,Plemkinja gori, plemkinja doli, na
sramotni kriZ jo bom privezal." Gospod je prikimal.
Sodnik pa je el k tisti plemkinji in je rekel, tako
in tako, ¢e ji je prav, Ona ga je poslusala, pa sama
ni vedela, kaj hoce od nje. Ko pa je razumela, mu
je pljunila v obraz.«

»Hudi¢,« se je zganil Peter Dusa na klopi,
»prej si vedno pravil, da je bil moj oée.«

»Pater incertusl« je odvrnil Defacis. »Sem
slisal, da je pozneje prisla sama k njemu, da je ne
bi postavil pod kriz in da ji je mozitev obljubil.
Zato je polozila pozneje otroka na sodnikov prag.
On pa jo je dal obesiti na kriz,«

Dusa je skrtal z zobmi.

»Ne skripaj,« je menil Defacis, »saj je v peklu.
Sam sem ga videl, ko si je zadrgnil zanko.« Po-
gastno se je zasmejal.
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Golja na peci je mrmral: »Zdaj pa celo o prej-
énjem tolminskem sodniku bledem!«

»Kaj je bilo z njenim otrokom, ves,« je govoril
Defacis. »Njen otrok je potepuh 1n capin Peter
Dusa,«

Iznova se je smejal Defacis, Dusa je odvrnil
strupeno: »In tovari§ mu je strgani pijanec, jurist
in padar in §tudiran élovek.«

»Tega ima na vesti tisti gospod, ki si mu ti
nesel modrasa v ¢utari, Hihihi!«

Golja je bil prepri¢an, da mrzlica ne ponehuje
in da se mu vse huje blede.

»Da,« je govoril Defacis, »prav tisti. Vkup sva
studirala, Se prijatelja sva bila. Potem sem bil jaz
sodnik, ko je on Se vedno zapravljal oéetov denar.
Potem se je stari obesil, tisti, ki je tebe v klet
zapiral, in mladi se je vrnil, Je mislil, da je oce
zapustil denar, pa ni bilo pet groSev po njem, Se
za pogreb ni bilo, Jaz sem placal zanj, ko sem pri-
Sel za tolminskega sodnika.«

Defacis je za hip umolknil. Nato je zaklel:
»Hudi¢u sem se zapisal, pogublijen bom. Diabolo
me tradidi. Pa je on kriv, da sem pijanec. Opil me
je, v igro me je zapeljal, da sem grofovski denar
zaigral. Potem je Sel in me ovadil, da me je grof
odstavil in mi dal njega samega za sodnika.«

»Ali je sodil?« je vpraSal Dusa.

»Sodil,« je govoril zopet hladno in malomarno
Defacis. »8est mesecev sem sedel, potem je brat
placal grofa in sem usel, Potem sem hodil iz mesta
v mesto, Bil sem pisar, padar in vojak, Potem sem
se vsega nasitil in priSel k bratu v Tolmin, kjer
me brat redi in napajate kmetje.«

Zasmejal se je. Dusa je pripomnil: »Toliko
dobrega ti je storil tisti tvoj prijatelj, pa niti z me-
zincem nisi ganil. Saj sem se e jaz postavil dru-
gace, ki mi je samo za strah nasul slepicev v klet
in eno zabo za 3alo,«

»Z mezincem nisem ganil, ampak mag§éeval
sem se vendar!« je odvrnil Defacis, Zacel se je tiho
smejati in je rekel:

»Bom povedal, kako sem delal, da se me je
bal in sem bil varen pred njim, dasi je bil sodnik

in oblastnik, Ali Ze ve§ morda o Zeni v pikastem’

plaﬁéu?«

Golja je mislil na glas: »Zmesan sem, da mi
sam Bog pomagaj. Se stara tolminska coprnica in
skopulja se mi spovraca, ki je nisem nikoli videl
in le enkrat slisal od nje, da je zgorela.«

Janez Gradnik, ki je ves ¢as slonel z glavo
oprto med dlani, je pogledal kvisku. Dusa je za-
jecal, ker ga je v prsih bodlo, in je vpragal: »Ka-
tera, v pikastem plagéu?«
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»K meni je prisla,« je pravil Defacis, »pest pa-
pirja je prinesla, pa naj ra¢unim, koliko da je vsega.
Sesttavzent tristo goldinarjev, sem ji povedal. Pa
je rekla, da ni¢ ne de. Grof lahko plaéa, Kateri
grof, sem rekel. Tolminski, je povedala, ki je pod-
pisan,«

»Ali je bil res podpisan?«

»Podpisan je bil, podpisal se pa ni.« Defacis
se je zopet smejal in pristavil: »Zdaj pa uganita
vidva, kaj da sem naredil.«

»Povejl« je dejal nestrpno Gradnik,

»Pisal sem mul« je odvrnil Defacis. Dusa se
je posili nasmejal:

»In kaj je naredil?«

Defacis se je razvnel, udaril z roko ob mizo
in zavpil: »8el je, zaprl babo v njeni bajti in bajto
zazgal z Zeno in papirji. Pa naj ti tisti fant tam
pove, ¢e ni res. Saj je videl in bil zato tepen.«

Gradnik se je dvignil: »Defacis, moléi o
tistem!« \

Defacis je govoril, kakor bi ga ne bil slisal:
»Matkova Tina mi je dala noZ, naj ti ga vriem v
berlin, kjer si je¢al z razbitim hrbtom., Kako si
usel, ne vem. Videl sem, da si bezal proti Voléam
in skoéil z mostu v Soco in da so te biriéi sledili
ob bregu.«

»Da,« je uslo Gradniku, »eden me je pahnil
nazaj v vodo, ko sem lezel na breg.«

»Glej, glej! Kdo je bil?« je vprasal Defacis.

»Zdaj je davkar v Gorici,« je menil Dusa.

Gradnik je rekel temno: »Saj poznas Ban-
delal«

»Hejl« se je zadudil Defacis, »nisem vedel.«

Gradnik je pristavil: »Bandel me je pahnil v
vodo, potem pa je prisel eden, ki me je iz vode
potegnil.«

»Ne poznam!« je mrmral Defacis,

»Peter Dusal« je dejal mehko Gradnik,

In kakor na znamenije so se vsi trije zasmejali,
kakor ofroci. In so tisti hip pozabili, prvi, da je
pijanec, drugi, da ima rano v razboljenih pljucih,
in tretji, da je prejénji dan ubijal,

&ime Golja se je dvignil in rekel: »Zdi se mi,
da vendarle ne bledem!« In je videl v prvi zarji
troje moz doli v sobi, bledih, zaspanih, komaj po-
dobnih samim sebi. '

»Ali ste vsi pijani, da govorite kakor otroci?«
je vprasal. Dusa se je zganil na klopi in odvrnil:

»Kaj ti v glavo ne pade, Andrej; mi pa otroci!
Mi smo trije puntarji in ti si ¢etrti. Pa skoro nismo
vedeli, zakaj se puntamo. Zdaj vsaj vemo. Ti si
se za star papir, Defacis za pijaco, jaz za mater in
Janez za tisto dekle, ki mu je noZ poslala v berlin.



Povem ti e naprej. Andrej s Sentvitke gore se je
puntal, ker so mu bukve rekle, naj se, Matija v
Cepovanu zato, ker mu je Zena rekla, naj se, Va-
lentin na Stopcu, ker mu je Zena rekla, naj se ne,
in Anze Rink na Mostu se je puntal, ker je dobil
Sest goldinarjev groSev od puntarskega denarja.«

Janez Gradnik je planil ko prezivljen kvigku,
Dusa je zakljuéil:

»Vidi§, zdaj vemo, zakaj se puntamo, pa zdaj
punta ni ved!«

»8e bol« je vzkliknil Gradnik, »Ce se je Anze
za denar, se bodo tudi drugi. Ali nimamo puntar-
skega zaklada?«

Defacis se je zasmejal na ves glas:

sImamo ga. Sestnajst grosev hrani Valentin
Munih.«

»In ostalo?« je vpragal hripavo Gradnik,

»Drugo?« se je smejal Defacis. »Saj smo zapili

pol prvi dan v Solkanu. Kar pa nismo, je pobral
Pecinski Lapajne.«

Gradnik se je sesedel na klop. Dusa je rekel:

»Golja, zazgi svoje papirje. Nasa pravda je
konc¢ana.« Golja se je zleknil na peé. Bil je truden
do smrti. Legel bi in ne bi vstal vec¢. .,

Tedaj je sinil beli dan skozi okno in Duga je
videl, da je Defacis nagnil glavo, da bi dremal, ter
rekel:

»Poglej Jakoba, o svojem maséevanju nam je
hotel povedati, pa je nit izgubil in zdaj vlece
dretol«

Defacis je zazdehal in odvrnil:

»Sest mesecev sem ogrinjal pikast plasé in
hodil na Locatellijev vrt o polno¢i. Zato sem se
odnavadil spali ponoé¢i pa dremljem, ko se zdani.«

In zleknil se je na klop in zaspal.

V sobi je bilo mirno, ko v grobu.

(Dalje.)

H. Smrekar: Zaklad.
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Tlacani.

Dr. Ivan Pregelj.

XX. Vojaki.

Ura je udarila polnoé¢i, ko so se na cesti sredi
Kanala razlegli zamolkli koraki. Pri zadnji hisi se
je odprlo okno in nekdo je pogledal v noé¢ in je
videl do dvesto senc, stisnjenih v temno grudco,

»Kdo pa ste?« je vpragal Kanalec. Nihée mu
ni odgovoril. Sli so nemi svojo pot. Deset korakov
za gruco je Sel en sam ¢lovek.

»Kdo ste?« je vprasal znova Kanalec.

»Vojska tolminskih vdovcev!« je odgovoril za-
kasneli,

»Kam greste?«

»Nad Hrvate!«

Kanalec se je prekrizal in vzkliknil: »Nad Hr-
vatel«

Koraki tolminskih vdovcev so utonili v dalji,
Kanalec je zaprl okno, legel in zaéel moliti: »8ibe
potresa, lakote in vojske nas resi, o Gospod! — In
Hrvatov!« je pristavil,

Moz je se dolgo zdihoval in govoril: »Tolminci
so znorelil«

Vojska tolminskih vdovcev je prisla ob stirih
v Solkan, prav tisto minuto, ko so zavili hrvatski
draniéarji onstran iz Gorice v vas. Tostran in on-
stran vasi so tolkli tezki koraki cesto, da je Mohor
Kacafura, ki se je zbujal zelo zgodaj, osupel obtical
sredi jutranje molitve, ki se je glasila:

»Gospod Bog, zahvalim Te. Mirno noé si mi
dal. Tudi golazen mi ni nagajala in psi niso zavi-
jali. Prav pokrepéan sem in dobre volje, Oge
na§...« Odmolil je in dejal: »Se en ofena$ za raj-
nega Tonina, za tistega, ki mi je grode zapil in ga
je potem hudi¢ zadusil, ée ga je, ofenas.. .«

Zunaj se je razleglo vpitje in divji Sum, Nena-
doma so si stali kmetje in grani¢arji o¢i v oéi in
treséili drug ob drugega.

Mohor Kacafura se se ni bil zavedel od pr-
vega strahu in $e ni bil odgovoril na vprasanje
svoje Zene Marjute, ki jo je bil prebudil §um, ko
je oni isti Sum utihnil in je bilo sligati samo Se trde
korake in zamolklo zvencanje oroZja,

Tedaj je skoc¢il Mohor k oknu iz postelje in
dejal: »Hrvatje veZejo kmetel«

»VeZejo,« je drhtela Marjuta,

»Tolminske upornike,« je velel Mohor.

»U—pornike!« je jeknila,
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»Toliko sem jim pravil svoj¢as, naj ne norijo,
pa me niso hoteli poslusatil«

»Te niso hoteli,« je gostolela, ob¢éudujo¢ bistro-
umnost svojega moza, katerega Tolminci niso ho-
teli ceniti, .

Bezeci kmetje so se ustavili $ele v Kanalu.
Bili so blatni in mnogi med njimi ranjeni; drugi so
bili podobni bolnim starcem, sencam ljudi, — Na
cerkveni prag v Kanalu so posedli in rekli, da jim
je vseeno, &e jih Hrvatje zajamejo.

§ime Golja je rekel: »Mozje, domov pojdite,
punta ni vecl«

»In kam pojdes ti?« je vprasal bridko nekdo.

»Kaj vprasa§, éez mejo bo bezal, Nam pa
bodo Hrvatje kozo drli s telesal« je pristavil drugi
trpko in rezko. Sime Golja je zmajal z glavo, Ni
bil niti uzaljen veé.

»V Gorico pojdem, prosit odpuséanja,« je re-
kel, »ée zvedo, da se ne puntamo veé, nam morda
ne posljejo Hrvatov?«

»Sime,« je vzkliknil Andrej Laharnar. »Ne
vem, &e prides sam do Gorice.«

»Pridem!« je odvrnil Golja,

»S teboj pojdem!« je dejal Laharnar,

»Ti?«

Andrej je prikimal. Dvoje desnic je lezalo
druga v drugi, dvoje du$ je govorilo:

sZrtvujva se za druge, da jim bo prizaneseno;
toliko sva prestala, morda sva dusi izgubila in ne-
besa. Morda greva v smrt. Naj bo, za drugel«

Pristopil je tudi Podgornik in je rekel:

»Vzemita $e menel« .

»Do Solkana,« je pripomnil rahlo Andrej La-
harnar.

»Do Goricel« je dejal Podgornik,

V Solkanu je rekel Laharnar:

»Matija, domov se vrnil«

Podgornik je zmajal z glavo. Ko pa je zagledal
v veéernem mraku temno zidovje mesta, so se mu
oéi zasolzile in je vzkliknil:

»V smrt gremol«

»Vrni se, Se je casl«

In glej, Podgornik je segel Laharnarju v roko
in se vrnil,

Sime Golja in Laharnar sta prisla v mesto,
kjer ju je prijela straza in odvedla k poglavarju,
kakor sta zahtevala.



Sprejel ju je s pomilovalnim nasmehom in ju
konfrontiral z Andrejem Goljo, ki je bil izdal upor
in glave upora. . :

Istega vecera je rekel grof Rabatta svojemu
prelektorju:

»Tolminei so pridli odpu§canja prosit. Eden
odposlancev je Sime Golja. Ali Vam je v sorodu?«
Prelektor je prebledel kot stena in rekel:

»8ime Golja je moj ocel«

Od Gorice na Tolminsko je prodiralo stiristo
Hrvatov, do¢im je korakalo od Ljubljane ¢ez Loko
na Cerkno osemsto Nemcev, petsto musketirjev in
tristo grenadirjev. Podglavar in stanovi in vojagki
komisarji so bili v tiso¢ stiskah. Hrvatje so za-
htevali Ze s Kranjskega vrhu druge preskrbe se
funt mesa in vré vina na dan; iz Ajdoviéine pa so
ze porocali njihovi ¢astniki, da ne morejo krotiti
mostva, ako se stanovi ne vdajo. Stanovi tozijo
cesarju, da je bila letina slaba, da vina nedostaje
in da tudi v bodoée slabo kaze, ker je pobila toca,
Mnenja so, naj se hrvagko vojastvo vrne takoj ob
prihodu Nemcev éez Pazin po najbliZji poti, De-
zela, ki je dolZna dajati vojastvu le streho, posteljo,
sol, razsvetljavo in kurjavo, mora dajati Se po grosu
za porcijo, tako da je treba Hrvatom 1025 porcij
na dan, kar znaSa na mesec 1537 gld. 30 kr., vsota,
ki je deZelne finance ne zmorejo in ni niti Trst za
dasa obstreljevanja toliko placeval,

Hrvatom se ni resno nihée ustavljal, V Rihen-
bergu so razkropili mnoZico, polovili S§tirinajst
upornikov in nato plenili po vasi, Celo zlati kelih
iz cerkve je bil ukraden.

V ponedeljek 3estindvajsetega so dospeli
Nemci v Gorico, do¢im so se Hrvatje vracali
cez Kranjsko. Stiristo karlovikih vojakov je 3lo
¢ez Cerkno, samo dvesto senjskih je ostalo na Tol-
minskem, do tedaj, da zasedejo Tolminsko Nemci.

Ze naslednji dan je odrinilo nemg&ko vojastvo s
cesarsko komisijo, knezom Porzio, grofom Wilden-
steinom, svetnikom Lindlom in tajnikom pl, Ehr-
bergom proti Tolminu, Pridruzil se jim je tolmin-
ski gospod grof Coronini.

Tristo vojakov je odslo v Kobarid, kjer so pa-.

zili na begune. Komisija pa je $la z vojagkim
spremstvom od vasi do vasi, zasliSevala prepla-
gene ljudi, lovila in iskala glavne vodje upora.

Eno najzalostnejsih poglavij v celem puntu se
je odigravalo te ¢ase. Ves c¢ut ljubezni med so-

sedi, vsi oziri so izginili. Da re§i sebe, je zatajil
brata brat, ne¢ak strica, sin oceta, Zene so bra-
nile svoje moze,

»Va§ je prisel k nasemu, naj gre.«

»Ni res, va§ je Suntal.«

»Bog vé, da laze.«

»Kaj bom lagala, e je pa res.«

Komisija je skrbno zaslisevala, kdo da je hodil
okoli ljudi, grozil s pozigi, navduseval ljudi k uporu
in sploh na ta ali oni naéin podpihoval ljudi.

»Munih je hodil.«

»Kobal tudi.«

»Kragulj z Modrejc.«

»Klemen Melinc je zadel biti plat zvona.«

»In tudi zaZgal je Gregorju v Modreju.«

»Valentin Munih na Stopcu je spravljal pun-
tarski gros.«

»Matej Jarc, ladrijski Zupan, je $untal.«

Vas je sla ez vas,

»Idrijéani in Bacarji so zaéeli,«

»Kobaridci so bili, ki so Karnelu hiso podrli.«

»Cepovanci so nagajali v Solkanu,«

*

Valentin Lapajne je sedel v sobi za pecjo, ko
je nekdo sunil v vrata. Osupnil je, zunaj je stalo
deset vojakov.

»Ali si ti Valentin Lapajne?« je vprasal Coro-
ninijev hlapec.

»Sem,« je odvrnil Valentin, »Kaj hocete, saj
se nisem puntal.«

»Ali’se je puntal?« je vprasal hlapec Valenti-
novega soseda iz vasi,

»Seveda se je.«

»Laze,« je kriknil Valentin in se zacel tresti,

»Gospod,« je dejal oni, »naj mu ne verujejo,
vsi vedo, da se je.«

»Vemo!« je vzkliknil hlapec, »vemo tudi, da
je umoril Tonina.«

»Andrej Golja ga je,« je zavpil Valentin. Vo-
jaki so mu zvezali roke. In pred komisijo je Se
trdil, da je Andrej Golja pri¢a, da ni on ubil Tonina.

Ehrberg je pogledal v papir pred seboj in dejal:

»Andrej Golja je izpovedal, da ste Vi umorili
Tonina, zato ker Vas je okradel.«

»Preklet naj bol« je mrmral Valentin skozi
zobe. Ne ene kaplje krvi ni bilo v njegovem licu.

Lovrenca Kragulja so prijeli na polju. Ni¢ ni
tajil, ni se branil, samo toliko je prosil, naj ga puste
domov, da vzame jopi¢. Toda vojaki ga ocividno
niso umeli in tako so ga odvedli brez jopica.
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Valentin Munih bi se bil kmalu izrezal, &es,
da on ni Peta¢, ime, ki se ga je drzalo med ljudmi.
— Vojaki so Ze odhajali, ko je kriknil Valentin La-
pajne:

»Ali mu verujete, da ni Peta¢? Poglejle da,
saj je kakor oni trzasgki.«

Tedaj so vojaki znova obstopili Muniha in
Coroninijev hlapec je vprasal, kako da mu je ime.
Da je Valentin Munih, je rekel.

»Je Ze pravi,« je dejal hlapec.

Anze Rink se je namenil bas k Fortunatu He-
lerju pogledat, ¢e ni teta ze dopletla &tiritiso¢ no-
gavic, ko so ga ustavili. Moz je sko¢il v higo nazaj
med stevilno druzino in se napravil gluhega in
nemega. Ko so ga zvezali, je vzkliknila Zena:

»Jeze§, Anze, ali si res ob glas prisel, se zbo-
gom ne reces.«

»Zbogom,« je zatulil AnZe, »zbogom ljuba Zena,
zbogom ljubi otroci, zbogom vi vsil« In vpri¢o jo-
kajoce druzine je udaril v jok in zavpil:

»Ali sem se mari skrival, da ste prigli name
z oroZjem in vrvmi? O, le peljite me, le! Moje
solze in solze teh malih érvickov naj pridejo nad
vas in vaSo glavo.«

Matej Jare, ladrijski Zupan, je bil sedel z dru-
zino h kosilu, ko so vstopili vojaki, Zajel je hitro
parkrat in jim stopil naproti in vprasal, kaj da
hoéejo. :

Ko so povedali, je rekel, naj le gredo v Tol-
min, da pride za njimi; da je Zupan in da se ne
pusti gnati. Vojaki so zmajali z glavo.

On pa je segel v Zep in izvlekel par goldi-
narjev in jim dal, da naj gredo pred vas in ga po-
cakajo. Ce ga v pol ure ne bo, naj se vrnejo.

Govoril je nemski in so ga umeli, In spogledali
so se in so §li. Koncem vasi so ¢akali. To&no pol
ure potem je priSel in vso pot do Tolmina se je
pogovarjal Z njimi kakor z dobrimi znanci,

Antona Bozica iz Podmelca so prijeli, ko je
zazvonil vecerni ave, Hentaj, je rekel, ali niso
mogli priti drugo jutro. In potem je hotel vedeti,
koliko da so dali Andreju Golji, ki jim je vse izdal.
Potem pa je povabil vojake v hiSo in ukazal Zeni,
naj jim da piti. In ko so pili, je on sam hitel k Zup-
niku in se izpovedal in vzel slovo.

V soboto prvega junija okoli poldne je Ko-
balov Vrbancek izdrl sestri Micci zadnji otrogki
zob, ga dal dekletu in rekel:

»Saj ni bolelol«
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»0, je, je,« je odvrnila sestrica in $lo ji je na
jok, ko je videla, da je pljunila kri,

»Cez rame ga vrzil« je vzkliknil decko.

In deklica je vrgla zob ez rame in vzkliknila:

»Mi§, mi§, vzemi lesenega, prinesi ko§éenegal«

In otroka sta se zagledala v travo, kamor je
padel zob, ali ne pride odkod bela miska z rde¢imi
ofémi in dolgim repom...

Tisti hip je zavilo petdeset vojakov okoli
vogla Kobalove hise. S sirokimi klobuki in muske-
tami &ez rame so §li v dveh vrstah, spredaj in
zadaj. V sredi med njimi so bili povezani upor-
niki Bozié, Jarc, Rink, Valentin Munih, Lapajne,
Zivec in Kobal,

Srce je zastalo Kobalu, kot prikovan je obstal.

»Naprejl« je vzkliknil vojak za njim in ga sunil
s pusko v hrbet.

»Kaj sem ti naredil, hudié?« se je izvilo Ko-
balu iz grla. Ni ¢éutil bolecine, cutil je sramoto
udarca vpriéo otrok.

Tedaj pa se je zgodilo nekaj ne¢uvenega. Kot
da ni nikoli sepal, se je Vrbanéek v ¢udnih skokih
pognal v vojaka, planil mu na prsi, da je moz
omahnil na tla, se mu zagrizel v rame s strastjo
divie macke. Vojak je zatulil od bolegine. Par
hipov sta se premetavala vojak in otrok na cesti.
Hipoma je decek izpustil vojaka in oblezal kot
stena bled s stegnjenimi rokami. Iz ust mu je tekel
droben curek krvi.

Kobal se je vrgel v vojake. Tulil je. S kopiti
musket so padli vojaki ¢ezenj in pol omotenega
so ga potisnili naprej.

Vrbancek je ostal sredi ceste. Zavedel se je,
odprl o¢i in se zagledal v nebo. Tako modro in
lepo je lezalo nad gorami. Bele, rahle meglice je
gnal podsolnénik. On pa je lezal brez misli, brez
bolecine.

Tam ob higi v travi je §e vedno stala Micca
s plaho razdirjenimi oémi in drgetala. Sele, ko je
prihitela teta iz hie in skocila k Vrbancku, je
kriknila in zajokala tako ¢udno, tako grozno, da
so jo ¢ule Zanjice na Selih in se prekrizale:

»0Otrok je padel v vodol«

XXI. Bozitni vecer leté 1713.

Na Ljubinju pri Kavéicu se pet otrok ti§¢i peci,
v njih sredi sedi stara Kavéideva mati. Sama je
ostala z vnuki. Zato je tolikanj gub v njenem licu,
zato je njena beseda trda, kakor bi govorila ma-
¢eha. Dva roZna venca so Ze odmolili in zdaj hoéejo
otroci, da naj jim mati pove o Materi boZji, ki jo je
udaril galjot in je zajokala,



»Molimol« pravi Zena. In molijo tretji del
roZnega venca. Ze vtretje molijo Zalostni del. Kako
bi starka molila: Ki si ga Devica rodila? Ne more
ji ¢ez ustnice prosnja, da ne bi mislila nanj, ki ga je
rodila in je umrl v je&i v Tolminu,

In odmolijo in otroci so sitni, slisali bi radi o
Mariji udarjeni.

»Zeli so pri Matevzicu na Kozariéah. Rajni
Arnac je potem narisal, kako da je bilo. Po dese-
tino so prisli biri¢i, pa je rekel Matevzié: ,Jeze§,
dekleta, premajhne snope ste naredile, kont Menin
bo hud'. Pa so zaéeli odbirati biri&i snop za sno-
pom. Pa jim je bil vsak premajhen. Le reée Matev-
zi¢, da dekleta ne vedo, kaj je snop. Biri¢i pa na-
lagajo mesto enega po tri. Nalagajo, nalagajo, pa le
ni konca. Le rede Matevzié:

,Hentaj, Mati bozja, ali e ne bo dosti?’

Udaril ga je biri¢. Je rekel Matevzié:

,Mati bozja je videla, kako si me po krivici.'

Potem je biri¢ $e konjem osmukal ovsa, pa je
rekel, naj Se enkrat re€e Mateviié, da po krivici.
Pa je Matevzié pokazal na Mater boZjo v znameniju,
pa je rekel:

Saj je videla.'

Je sko¢il biri¢ in udaril Mater boZjo ¢ez obraz,
da je zajokala in so ji prave solze pritekle. Je rekel
Matevzié;

,Zdaj vidi§, Marija, taki so galjotil’

Pri tisti pri¢i je postal birié¢ érn ko oglie, pa
kakor pes je zadel lajati. Arnac je vse narisal,
snope, Matevzida, biri¢a in Mater bozjo, kako se
jo¢e. Kadar pojdemo na Menijgore, boste videli.«

Pri Kragulju na Modrejcih sedi Tonéka z ma-
terjo za pe&jo. Tonéka zadnje &ase ni¢ ve¢ ne
kaslja, tudi boli je ni¢ ved. Ne more jesti, ne more
govoriti, ne more lezati, Za peéjo sloni cel dan, da
jo greje. Tako misli, misli naprej, nazaj.

»Kar zaspala bom, kakor je Urhoval«

In Tonéka moli, da bi uéakala polnoé. Zejna je,
zejna. Kraljeva, tista grenka ko pelin, je $la k pol-
noénici, ji bo prinesla vode, ki si v njej duhovnik
prste umije., Tista voda ji dé dobro. In potem go-
vori Tong¢ka v mislih z oetom in bratom, ki je
zaprt v Gorici, in z Viduéevim, ki je umrl. In z
nezvestim fantom, ki jo je nesel ¢ez Sodo. Njo je
nesel ¢ez Soco, potem pa je Sel drugam, v Volce,
k tisti nemarni Tini, ki Ze vsi vedo, da bo visela
na sramotnem krizu.

Tonéko dusi v prsih. Brezmejne zalosti, jeze
in bridkosti je polno srce. Cela se ji dotika nekaj
mrzlega, Tong¢ka krikne:

»Teta, ljuba teta, jaz nisem mogla. On je izbral
drugo.«

Dekle ihti, obupuje.

In potem je tiho v sobi, tiho ko v grobu, dokler
ne vstopi stara Kraguljka:

»Toncka, Kraljeva je prinesla vode.«

Tonc¢ka se ne gane. Tope o¢i so ji vprie pod
strop, blede leZijo suSicaste roke na postelji.

»Umrla je,« vzdihne mati. »Kakor oée!« Zenica
se prekriza, ne zajoée, Cemu bi jokala?

Zupanja Jaréeva v Ladrih je podojila otroka
in ga polozila v zibel. Starej$a dva ne spita Se,
Matejéek in Tinica. Zupanja poZene zibel, ker se
mali predramlja, Matejéek in Tinica jo gledata in
ne smeta govoriti.

Malo prej je rekla Tinica materi:

»Mama, jaz vem, zakaj so oéeta zaprli! Lump
je. Gospode je hotel ubiti.«

»Ni lump, ni lump!« se je razhudila mati. Zdaj
premi$lja svojo bridkost. In se zgane in posluhne.
V steni $krta, 8krta. Otroka spita. Ona poslusa in
se kriza. Noge se ji tresejo, okrog srca ji je ledeno.
Zunaj, daleé¢ v gori tulijo volkovi.

»Jezus, Marija,« vije Zupanja z rokami, »resita
ga, naj ga ne obsodijo na smrt.«

Veéna ura v steni §krta venomer. Nekdo udari
ob okno, Zupanja plane kvisku. Zunaj stoji sosed
in pravi: :

»Tina, ne ustrasi sel«

»Za bozjo voljo —«

»Gasperja so ogrizli volkovi, tezko bo pre-
nesel.«

»Hvala Bogu,« vzklikne Zupanja in strah ji
bezi iz duse. Veljalo je njenemu bratu in ne ocetu
njenih otrok...

Pri Kobalu stojita v svitu dremotne treske dve
posteljici. Na eni spi sladko Miéca, na drugi trpi
Vrbanéek. Vse potno mu je éelo in potne roke. In
trese se in venomer hoée vedeti, ali ga teta Se
drzi za roko.

»Drzim, seveda drZim.«

In potem je deéko Zejen in pije in mu je bolje.
In tudi govori:

»Teta, ali moramo odpustiti?«

»Bog je odpustil $e njim, ki so ga krizali.«

»Jaz ne morem, teta.«

»Morag!l«

»Jaz bi vojake ubil, vse bi ubill«

»Kaj bos, vojaki so revezi. UkaZejo jim, pa
morajo tepsti, suvati, zapirati.«
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Vrbanéek tezko sope in roka se mu trese.
»Teta, jaz mu odpustim, tistemu, ki je o€eta.«
»Zdaj te je Bog vesel, Vrbancek.«

In res je Bog otroka vesel, v rahlem smehu
se mu je pokazal na licu. In potem je bolnik zopet
nemiren.

»Kaj, ¢e ofe vendarle ne pridel«

sJultri pride.«

»0Ob devetih?«

»Ali pa ob desetih.«

»Morda Sele zvecer, ker je dolga pot.«

»Morda,«

Molk. Enakomerno in sladko diha Miéca, sanja
o beli miski z rde¢imi oémi in repom, dolgim,
strasno dolgim.

Detek se vznemiri:

»Teta, ali treska ne gori?«

»Gori.«

»Pa je vse temno.« Hipoma se otrok dvigne in
prisluskuje.

»Teta, oCe trka.«

»Trka, seveda, vidi§, prifel je —«

»01‘!' ocel«

In otrok omahne na vzglavie in se ne gane
veé. Deklica vzklikne v sanjah:

»Vrbanéek, glej jo, prisla je miska z rdeéimi
oémi.«

Zvonek smeh zaraja v sobi, teta se dvigne, da
utrne tresko. Tako je trudna, da bi se zgrudila.
Utrnila je tresko in se sesedla na tla in je zaspala
cepé,

Idrijski gospod se je bil zadnje ¢ase hudo
izpremenil. Bil je upadel in obledel; oéi so mu bile
kakor vnete, in to je bilo tem éudnejse videti v
upadlem obrazu. Idrijskemu gospodu ni dalo po-
no¢i spati. Sredi spanja ga je vrglo kvisku in éutil
je, da se ves trese in da mu srce sunkoma utriplje.
Ze cele tedne se je ponavljalo to in vedno huje. V
nekako nemo¢ se je ¢Cutil potisnjenega, cele ure
je strmel predse. Strah pred onim nepoznanim, ki
je prihajalo v sanjah, je bil tolik, da Zupnik niti
spat ni legal.

Tako je sedel topo brezéuten pri svitu po-
jemajoée oljenice v spalni sobi na mehkem stolu.
Roke je bil prekrizal pred seboj pod prsmi, brez-
izrazno je poéival njegov pogled na stenskem raz-

pelu. Slonokos¢eno telo na érnem krizu. Rdede
srage krvilijo iz ran na glavi, na prsih, na kolenih,
nogah in rokah.

»Kristel« Sepeta duhovnik. Iz &udovite zapu-
§Cenosti mu vstaja gorka zelja po Njem, ki visi z
razprtimi rokami, kakor k prijatelju in dobremu
znancu. Pogovoril bi se rad z Njim, izjokal se iz
svoje ¢udovite zapusenosti. In duhovnik objemlje
v duhu krizano telo, poljublja stegnjene prste.

»Koliko si trpel, koliko!«

Ni mogel obrniti o¢esa od Krizanega in ven-
dar mu je bilo, ko da kli¢e nekaj v njem:

»Ozri se na vratal«

Cudovito zoprn mu je bil ta klic. Bilo mu je,
da se mu razblini to dobrodejno éuvstvo Zarkosti,
tolazbe, pokoja, kakor hitro obrne oko od razpela.
In vendar je trdovratno klicalo v njem:

»Ozri se! Ozri sel«

Nemir, da je nekdo v sobi. Sunkoma je okrenil
glavo proti vratom. In glej, na vratih, Se vedno
levico na kljuki, je stal v dolgo rjavkasto obleko
obleden tujec. Desna mu je poéivala pocez na
prsih. Videti ni bilo, ali je pravkar priSel ali ée
odhaja. V obrazu, ozarjenem z brado, upadlih lic
in mehkih o¢i pod visokim ravnim &elom, je lezala
dudovita zalost, izraz bolesti, morda oé&itka, In
vendar — Zzupnik je videl takoj, da ni bolest in
da ni oé¢itanje. Moéno usmiljenje je zavelo od tujca
duhovniku v duso, ¢uden nemir ga je prevzel. Iskal
je znamenj, krvavih sledov, in glej, videl je skozi
ra§evino modrordeco liso, za palec dolgo, ustnicam
podobno; in je videl, kako so te ustnice iztisnile
rdeco kapljo.

Tedaj je padel Zupnik na tla. Raz3iril je roke
in jecljal:

»Ali si ti, Gospod?«

" »Sem,« je govoril gost tiho, Zalostno, mehko.
In zdelo se je, da hoée pritisniti za kljuko in iti.

»Ali ne ostane§ pri meni?« je zastokal Zupnik.
In nepopisen strah ga je ob3el, da gost Ze pojde.

»Ostani, ostanil«

»Ali morem?«

In Zupnik je videl: Iz rane pod raSevino je
zakrvela druga kaplja. Zupnik je po kolenih drsal
naprej z obli¢jem dvignjenim, z oémi uprtimi v
tuj¢ev obraz. In je videl, kako tujec pritiska za
kljuko, ¢im blize mu je. (Konec.)

DOD
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Tlacani.

Dr. Ivan Pregel,.

»Ostanil« je prosil iznova Zupnik in razdiril
roke po tujcu. Tedaj pa se je zgodilo nekaj gro-
znega. Tujcu je obraz zagorel v ¢udovitem ognju
srda, bolesti in ljubezni. Zupnik je kriknil, ni mu
mogel veé gledati v obraz, v ofi. Na tla je udaril
z glavo in je jedal:

»Kaj hoée§, da storim! Kaj hoées?«

»Hocem, da ljubis!« je slisal.

»Ali ne ljubim?«

»Ne ljubis!«

»Koga naj ljubim?«

»Pastir ljubi svojo ¢redo in da Zivljenje zanjo.
Ali si ti dal zivljenje zanjo?«

»Uporniki so bilil«

- »Mari ni izgubljena ovca tvoja, mari ni vredna
in potrebna tvoje ljubezni? Mari bo§ pustil ovco
izgubljeno, da jo volkovi poZro?«

»Gospod!«

»Nevredni pastir moje &rede. Jaz tirjam svojo
¢redo od tebe. Daj mi jo; kaj si napravil Z njo?«

V brezkonéni grozi je videl Zupnik, da je tujec
odprl vrata in se premaknil. Vrgel je glavo kvisku:

»Gospod, usmiljenjel«

Zupnikove o0& so strmele v praznoto. Temno
mu je donelo od nekod v udesih:

»Lillbi!«

Tedaj je zupnik presunljivo kriknil:

»Gospod me je zapustil.«

In udaril je s ¢elom ob zid, raztegnil roke in
oblezal kakor mrtev. Tako so ga nasli lezedega
pred razpelom drugo jutro in ga prenesli teiko
bolnega v posteljo. ..

V tisti uri je stal izpostavljen mrzli burji pod
obzidjem na goriskem gradu vojak na strazi. Stal
je tik pod zamreZenim oknom in lahko bi bil po-
slusal pogovor jetnikov. In poslusal bi bil morda,
da je umel njih jezik; toda ni ga umel. Daleé na
severu je bil doma, nemike matere sin, Jernej
Mittelbeck.

Stisnil se je k zidu, da bi se ubranil mrzli
buriji, ki je vlekla krog ozidja. Iz mesta gori je bilo
éuti Sum stopinj. Bili so meséani in plemiéi, vraca-
joéi se od polnoénice v stolnici; rdeéi svit bakelj
je razsvetljeval grute ljudi, zavitih v tople kozuhe.
Za hip se je vojak zagledal podse, zatem je zacel
iznova iskati ozvezdij, ki so leZala proti severu.
Dale¢, dale¢ v smeri ozvezdja mu Zivi mati in oce

in Gertrud. Gosposki valpet jo je bil poljubil, kri
je zavrela Zeninu, udaril je po njem. In zdaj — Ze
tretje leto trpi kazen, sluzi ko grenadir. Vse nje-
gove molitve so, da bi se vrnil. Prosil je pred-
stojnika, naj ga posljejo ali peljejo nad Turke. Z
junastvom bi si prisluzil pomilo§¢enje pri cesariju.
Vrnil bi se materi, o¢etu, Gertrudi...

Nocejo ... oficirji noéejo ... Tu stoji sedaj na
strazi in ¢éuva kmetske ljudi, ljudi, ki so isto za-
krivili, ko on. In ¢udno usmiljenje ga napolnjuje.
In prvikrat se mu zazdi, da to nebo ni tako tuje,
in to mesto, da ni tako tuje, in ta dezela, v temo
pokopana, da mu ni tako tuja.

Od stolnice zabutijo zvonovi.

Cudovito mehko postane vojaku pri srcu. Od
iajne ganljivosti prevzet zdrkne ob zidu na tla in
se prekriza. In zamrle prste stiskajoé¢, misli dale¢
domov k ocetu in materi in nevesti in moli, moli
zadnjikrat . .,

V je¢i za omreZenim oknom nad straZo je
dvoje moz. Eden je Sime Golja, drugi je Martin
Munih. Ledenomrzlo je v jeéi, v svitu luéi bi videl
led na steni, kjer kdove odkod puhti mokrota.
Tema je in tihota. Sime le%i na slami, sope ¢udo-
vito naglo. Martin se je skoraj ves slekel in zmetal
na mrzliénega obleko, On sam drhti ob bolniku.
Cudovita je njegova boleéina. Grize mu v roke,
grize po glavi. Cuti, da ga zebe, toda glava mu je
razbeljena. In vendar ni bolan. To je od teme in
od tega, da gleda Ze ves dan izsuseno telo Simnovo
in poslu§a njegovo vihrajoco sapo, blaznenje nje-
govih sanj; poslusa in blazni Ze sam. Ko érv mu
grize misel po moZganih. Nekaj mora storiti, da
bo odleglo. V nekaki nezavesti se vzpne na okno
in seze skozi kriZevie in otipa razpoklino v zidu,
otipa kamen, ki se maje. Kdove, kdo ga je omajal.
Morda jetnik, ki je dan za dnevom, noé& za noéjo
majal na njem, si okrvavljal prste, mene¢, da se
izkoplje skozi meter debel zid. Mesece in mesece
je delal, no¢ za noéjo, in ko je prvi kamen omajal,
so prisli rabljevi hlapci in so ga potegnili iz jece
na moris¢e. Z vzirajnostjo tope Zivali je grebel
Martin. Dvoje misli mu je lezalo v glavi. Z o¢etom
je bil prisel v Gorico. Prvikrat je bilo, jeseni, zju-
traj ob osmih. Cudovito mnogo je bilo ljudi na
ulicah. V dolgih vrstah so $li proti Travniku in so
potegnili njega in oceta s seboj. Oce je hotel v
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jezuitsko cerkev, pa ni mogel, toliko se je gnetlo
ljudi. Ves trg je bil preplavljen od mnozice, iz ocken
okrog in okrog so gledali moski in Zene. MnoZica
se je zganila in se zadela prerivati.

»Kaj imajo?« je vprasal oce soseda.

»Ali ne vidi§?« je odgovoril sosed in pokazal
pod steber sv. Ignacija.

»Vidim! Kdo je oni v rdedem plagéu?«

»Kmet neumni! Cakaj, bo$§ kmalu videl, kdoje.«

Martin je bil majhen in ni videl iz gnece nego
kos sinjega neba in pred seboj vrsto svetlih gum-
bov na sukniji rejenega &loveka. In videl je, da ti
gumbi drhtijo, da se debeli ¢lovek trese. Cut groze
je obSel otroka in vlekel je oceta za roko in klical,
naj ga dvigne, da bo videl, kaj da je. Toda oée ga
" ni sligal, potegnil je bil klobuk z glave, se prekrizal
in zacel moliti na glas.

»Kmet neumni,« je zopet dejal oni sosed in
se jezno zasmejal, »kaj bo§ zanj molil. Prav mu je,
mater je ubil.«

»Kako je bled!« se je opravi¢eval ofe. Martin
pa je ril, da bi se preril vrhu stopnic in bi videl.
In tisti hip je nastala smrtna tidina vseokrog. Fant
se je pognal kvisku in za hip je videl rde&e pre-
grnjen oder in na odru nekoga, ki je kleéal z
nagnjeno glavo. In je videl, kako je tisti hip sloki
¢lovek dvignil roki in ju bliskovito spustil navzdol.
V solnénem svitu je zable$¢alo jeklo. Ta edini hip
je tedaj videl Martin, v prihodnjem Ze je gledal
spet v vrsto svetlih gumbov in je slisal komaj raz-
lo¢en, zamolkel udarec. In nato tiSina, podobna
smrti, in nato iz tiso& grl preéuden glas, ki ni bil
ne vzklik, ne vzdih, nekaj nepojmljivega. In Mu-
niha je obgel ta hip, ko je stopila daljna slika pre-
denj, prav enak strah, ko tedaj, in se je zaéel tresti.
Toda ni za hip ni prenehal, nego majal je kamen
in obenem grizel v Zelezo, h kateremu se je bil
toliko pritisnil, da je mogel dose¢i kamen od zunaj.
Med te slike, ki jih je gledal bolestno razburjeni
jetnik, mu je sevala misel v obliki vprasanja: Kako
je bilo takrat pri srcu tistemu éloveku? In Martin
Munih je é&util, da je nekaj skupnega med njima.
Martin Munih se je domislil ta hip, da je pozneje
tolikekrat sanjal o tistem ¢loveku. Nemirne so bile
zanj take sanje, prebujal se je od bolesti, ker ni
nikoli videl onemu obraza. Cut, da se mora pognati
kvisku, da ga bo videl, ga je toliko utrujal, da se
je budil iz sanj. Ta hip je buden é&util takole: Vso
no¢ je wvisel na tem oknu, z zobmi se je drzal
omreZja in ril s prsti pod kamen. Omajal ga je zju-
traj ob prvi zori in je omahnil izmuéen z okna.
Prav takega so ga potegnili par ur pozneje iz jece
in vlekli doli na rdeéi oder.

318

Nepopisen srd, enak bolesti razdrazene zveri,
je napolnil Munihu srce. Podoben razkaceni macki
je visel v omreZju, njegove oé¢i so blaznostrastno
sevale v noé. V prsih je pridrieval sapo. Izpod
okna gori je slisal viharno dihanje straze in vnete
tuje glasove. Grenadir Jernej Mittelbeck pod
oknom je molil. Toda kaj je vedel za to Munih!
On je vedel, da je iz te jece ena pot: naravnost na
Travnik pod kip sv. Ignacija. On je videl slokega
¢loveka nad seboj in samega sebe s sklonjeno
glavo. In v sebi je domislil, da je to krivica, vnebo-
vpijoéa krivica, ki mu je ne smejo napraviti, in
da je vendar vsak dan bliZji tej krivici. Martin
Munih je slutil tisti hip v grenadirju pod oknom
sovraznika med sovraZniki, rablja med rablji. Slika
svetlih gumbov mu je §la mimo oéi. Uprl se je z
vso silo, globoko v tilnik se mu je stisnilo omrezje,
zunaj iz line je odletel kamen v gluho no¢.

Munih je posluhnil. Ne en glas ni jeknil sem
gori. Tedaj je Munih izpustil omreZje in padel pol-
mrtev nazaj v jeéo. In je legel vznak in bulil v
temo, Sepetajoé skozi stisnjene zobe:

»Vsaj enega sem, da me ne bodo zastonjl«

Ob prvem svitu se je Andrej Golja vzdramil,
in ko se je zagledal v obraz svojega sojetnika
Valentina; se je zasmejal.

»Lapajne, obril bi se bil na sveti dan. Saj si
ves nemaren,«

Lapajne je sedel na slami, noge je bil potegnil
k sebi, objel kolena z rokami in na kolena polozil
glavo. Golja je rekel:

»Kako si pohleven, Lapajne, da bi ti &lovek
res ne prisodil, da si §el davit Tonina,«

Lapajne je stresel z glavo. Toda Golja je bil
zelo dobre volje:

»Prav nisi naredil, da si ga v spanju. Ali je
pogledal Tonin, ko se je zbudil in je videl da je
mriev.«

»Moléil« je zavpil Lapajne.

»3aj ti dovolj moléis,« je odvrnil Golja.

Valentin je pogledal preko Golje. Videl je, da
je pijan. Golja je bil e slednji dan pijan. Imel je
denar in si je dal Se slednji dan nositi v je¢o Zga-
nja. Valentin pa je vedel, da je prejSnjega dne dal
zadnje grose, in zato je bilo v njegovem pogledu
mnogo Skodozeljnosti. Andrej je to ¢util in stopil
pred Valentina in dejal:

»Posodil mi bo§, saj vem, da ima§ pri sebi.«

»Ne vinarjal« je jeknil Lapajne.

»Glej no,« je dejal Golja, »ne bos? I no, bom
pa sam vzel, saj vem, kje ima§, Nadlogal«



Valentin je prezirljivo moléal.

»Ali misli, da ne morem?« je kriknil Golja.
»Ti pa vrat zavijem, kakor si ga ti Toninu.«

»Poskusil«

»Kaj res ne bo§ posodil, Nadloga?«

Valentin je resno zmajal z glavo.

»Cakaj,« je dejal Golja in stopil k njemu. »Ni¢
se ne boj, davil te ne bom. Ampak povem ti, da
bo§ vedel, ker mi Se malo Zganja ne privoséis. Po
nedolznem si Tonina. Spal je mrcina, denar pa sem
ti jaz vzel.«

Necloveski krik se je izvil Valentinu iz grla.
Skoéil je kvisku in se vrgel na Goljo, da je moz
odskoé¢il, Ze v naslednjem hipu je ¢&util, da ni kos
kos¢enim prstom razjarjenega in blaznega skopuha.
Jekleni so mu legli prsti okrog vratu. Spaden in
satansko grd je sikal vanj Valentin.

Pena mu je lezala ob drobnih ustnicah. Golja
je zbral vso mo¢ in za hip se ga je res otresel. V
naslednjem trenutku pa je zopet ¢util, da podleze.
Temna boleéina mu je zarezala pod grlom, s spod-
njim telesom se je vrgel kvisku in na stran, ujel za
hip nekaj sape; nato so mu roke kakor otrpnile,
¢udovito jasen hip nepopisne groze, dolg ko vec-
nost. In kakor da se veénost dolgo odpirajo vrata
v jeco, je videl, in nato dvoje nog v Skornjih. In
potem je izginilo vse in Golja je odprl oéi in je
videl jecarja, ki je bil potegnil Valentina vstran.
Valentin sam je leZal ko mrtev na tleh in samo oé&i
so mu zarele in prsti so se nemirno gibali, ko da
davijo e vedno.

Gregor Kobal se je prebudil zelo Zalosten;
segel z roko na levo, in ker je zamahnil v praznino,
je dejal:

»Sem mislil, da je res prisla. Pa sem le sanjal.«

Onstran ob steni se je dvignil Lovrenc Kragulj;
Andrej Laharnar je sedel na slami in je s sklenje-
nimi rokami Sepetal nerazumljive besede predse,
Celica, v kateri so bili zaprti, je bila za spoznanje
vedja in celo nekam svetlej$a, zlasti zjutraj, ko je
sinil za nekaj hipov solnéni Zarek v temo skozi
omrezje. V tisti kos zidu, ki ga je solnce nekaj
juter sem za hip razsvetlilo, se je bil zagledal
Laharnar in zdelo se mu je, da vidi na mokri steni
temen madez. Odkod madez, je mislil. Poéasi, z
zavedno rezkostjo si je odgovoril: »Cemu? Saj je
nad zemljo za viSino odraslega ¢&loveka. Kaj naj
drugega pomeni! Dolgo, strasno dolgo je moral biti
zaprt. Zeno je imel in otroke in je obupal in treséil
z glavo v zid.« Laharnar je obrnil glave proti Ko-
balu in se zagledal v sanjavo Zalost na njegovem

obrazu. In je pomislil Andrej Laharnar: »Zdaj je
srecen v misli na otroka, toda jutri, kdove, ali
ne bo ginil Ze Zeje po pogledu nanj, in ga ne bo,
ki bi mu ga pokazal. In bo vstal in se pognal v
steno.« In Andrej je vzkliknil skoro nevede:

»Nikari, Gregor!«

Kakor da ga razume, je odvrnil Kobal:

»V sanjah so se mi odprle oé¢i. Ko sem jo imel,
je nisem videl, Miéce, in zdaj mi je dal Bog, da bi
jo rad videl, pa je ne bom veé.«

Sklonil je glavo in se bridko smehljal predse:

»Enkrat se je oblila s kropom. Jokala ni, le
stokala je tako éudno, da je rajnka skoro z uma
pri§la, In potem se ji je ognojilo in ni¢ ni jokala,
samo stokala je. Od takrat je nisem ve¢ mogel.«

»Bal si se zanjo. Bal si se njene boleé¢ine. Rad
si jo imel pa vendarle,« je dejal Andrej.

«Vem,« je odvrnil Kobal. »Pa srce boli élo-
veka. Kolikokrat sem pokazal, da mi je Vrbanéek
blizu. Ona je vse to vedela, bolelo jo je, pa jokala
ni. Taka je bila, kakor rajna.«

In tedaj se je zganil Lovrenc in skoro sovrazno
je rekel:

»Svojéas nisi poznal srca, ga bo$ zdaj.«

S skoro jokajoéim glasom je dejal Kobal:

»Andrej, reci ti, tebi verujem, ali sem imel
srce?«

»Preveé,« je odvrnil Andrej, »¢e bi srca ne bili
imeli, ne bi zdaj sedeli tu.«

»Sligi§,« je dejal udno lahko Kobal Kragulju.
»Zdaj ved.« In stopil je k Lovrencu in mu polozil
roko na rame in dejal:

»Saj ti vidim v srce. Sam si ostal, pa samo
radi moje rajne. In to je — ona je vedela to in
otrok mi je omrzil, ker je bil — cela mati. Lovrenc,
ali zdaj ves, kako mislim, ¢e ti to pravim?«

Lovrenc mu je stisnil roko. Kobal je rekel:

»Ne vem, ¢e bo kateri od nas e videl Tolmin-
sko. Toda, ¢e ga bos ti, Lovrenc« — glas mu je
zastajal, jok je lezal trdemu éloveku na srcu —
»Ce ga bo§, Lovrenc, Podseli se ustavi in to ji reci,
moji Miéci, da mi je bilo hudo.«

»In tudi ti, Andrej, ali bos storil to?«

Andrej je zmajal z glavo in dejal:

»Tisto vem, da Tolminskega ne bom ve¢ videl.«

Brezupno sta se ozrla moZa nanj. On pa je
pokazal na steno, kjer je bila temna lisa na mokri
skali, in je rekel:

»Tvoje zivljenje bo, kakor bi viselo pred teboj;
zjutraj poreced: Kdo mi bo dal vecer, in zvecer:
Kdo mi bo dal jutro?«

In ko sta onadva Se vedno nemo strmela vanj
in ga nista umela, se je nasmehnil in dejal:
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»0b mlaju ne bo, tisto vem. Tudi v nedeljo
ne bo. Blizu nedelje bo, ob polni luni. Stirje bomo
umrli. Vidva pa ne bosta z menoj. In zdaj vesta,
kdo bo videl Tolminsko.«

»Verne dufe so mu povedale,«
Lovrenc,

»In oni trije, ali jih pozna§?« je vprasal Kobal.

‘Andrej je ¢udno nevoljen stresel z glavo, Tisti
hip je sinil solnéni zarek skozi omreZje in zarisal
na steni svetlo jaso. In jasno je bilo videti temno
liso, kamor je bil kdovekdaj sunil jetnik z glavo in
konéal v obupu.

Andrej Laharnar je polagoma vstal, stopil tja
in se vrgel pred ono liso na kolena, poljubil mo-
krotna ilovnata tla, se prekrizal in zacel moliti:

»Da bi ji Bog mir dal in nebesa, dusi vicanil«

Tedaj je Kobala in Kragulja groza stresla in
sta vedela, da se je Andreju prikazala dusa iz
VIC... ;

je vzkliknil

Ivan Gradnik je bil za hip proti jutru zaspal.
Ko se je prebudil, je segel podse in otipal trdo
orodje. In nato je bilo Gradniku takoj jasno, da ni
sanjal, nego da je v resnici ponoé&i nekaj dozivel.
Jeca, ki je bil vanjo zaprt, je bil podzemski rov,
ozek in tesen, visoko gori je bilo malo okence.
Ponoéi je nenadoma padel skozi okno v jeéo ka-
men in Se eden in Se eden. In nato je slial
Gradnik:

»Kdo je notri?«

»Jaz.«

»Gradnik?«

»Dal«

In nato je padla v jeéo pila, zavita v vrv.

»Kdo?« je vprasal Gradnik,

»Peterl« je dejal Du$a. In ¢ez hip je slisal
Gradnik: »Resi se, da ti ne privezejo dekleta na
krii«

»Brat!« je kliknil Gradnik, toda nihée mu ni
odgovoril,

XX, C. C. G

Upor je bil zlomljen, plemstvo se je oddah-
nilo; v deZelo je §la beda, v Gorici niso imeli ne
lesa ne mesa, vojasiva pa preveé. DeZelne finance
so slabe, po uporu povzrofena $koda ni majhna,
davki niso pobrani, zaostanki Se neizterjani. Ban¢na
deputacija je sitna, hode pla&ila. Bandelov rok po-
teée, zbornica zahteva, naj se preda zakup na
davek stanovom. Banka zahteva enajst tiso¢ goldi-
narjev in glede pokritja zaostankov garancijo tol-
minskega gospoda Coroninija in barona Codellija.

320

V ponedeljek osmega prosinca se snidejo stanovi
k seji, stirideset ¢lanov z novimi odborniki Cristo-
foruttijem, Attemsom, Ludvikom Formentinijem in
Antonom Grabcem. Odposljejo dvoje memorialov
na cesarja in komisijo in ponudijo banki 9000 gld.
Stiritisod placajo Tolminci sami, »¢e bodo moglix,
kakor meni zbornica, ki node ni¢ slisati o kaksni
garanciji, Bandel prosi, naj izterjajo stanovi zanj .
zaostali davek. Zbornica je ob tej tocki enodusno
vedra in vesela in ta smeh preide v rahlo ironijo,
ko opozori Radetié §e enkrat stanove na svoj stari
predlozeni naért o splosni kontribuciji. Nekateri
ljudje so paé trmasli, menijo stanovi, in ne vidijo
bruna v svojih o&eh. So bogatejsi za bridko iz-
kusnjo, pa niso izkugene;jsi. ..

V dezeli je mir, strasen mir, navzoénost voja-
§lva ga vzdrZuje cesarski komisiji, da more delati
mirno, preudarjeno, praviéno in &asu primerno.
Komisija ima dela ¢ez glavo, ima soditi v pravdi
podloznikov proti gospodi in Bandelu, ima soditi
upor, zloéine javnega nemira, poZiga; poboja. Ko-
misijo tvori Cetvero moZ. Predseduje ji Hanibal
knez Porzia, prideljeni so mu grof Wildenstein,
svetnik Lindl in tolmaé pl. Ehrberg. Knez Porzia
je ¢lan uglednega Ze umirajocega dezelskega plem-
stva, naobraZen ¢lovek, aristokrat v najboljSem
pomenu; prevaja Dantejevo »Comedijo« v latinske
heksametre in zna Corneillevega »Cida« na pamet
ter slovi med duhovniki kot izreden poznavalec
Vulgate. Predsednik komisije ne sluti, da sedi med
uporniki moZ, ki tudi pozna biblijo, toda ne Vul-
gate. Knez Porzia je veé &lovek nego uradnik.
Preiskava mu tolmaéi psiho kmetov, knez sotuv-
stvuje Z njimi; odbija ga pa njihova grda plasnost.
Greni mu preiskavo nedostajanje vsake geste; sluti
v kmetih Zrtve, a bi si jih Zelel v svojem okusu:
odlo¢ne, nespravljive. Pa vidi bojazljivce, hinav-
sko odkritosréne, jokaje obzalujoce; niti zanikajo
ne krivde. Zato je knez v komisiji nekam pasiven
nadziratelj Wildensteinu in Lindlu. Wildenstein je
moéna osebnost, moz sinteze; motri sodni slugaj s
stali§¢a splosnosti, deZele in élovestva. Vidi pro-
blem pred seboj, ne more se pa doboriti zlu do
dna. V upornikih, v posamezniku in mnozici, vidi
izraZeno idejo, ki ji ne ve imena; sluti silo, ki bi
mogla vstati in bi preobrnila ves dosedanji red,
druzabni in gospodarski, vidi voljo, ki jo je treba
ubiti, preden ubije ona voljo stoletij in tisoéletij.
Wildenstein ima ¢udno lastnost spomina: imen ne
pozabi, toda obrazov ne obdrzi. Zato dela pod vti-
som, da so vsi ti ljudje, katere zaslifuje, zgolj
tocke, drobci, mrtva imena. Svetnik Lindl ga bolj
razburja nego podpira s svojo uradniSko formal-



nostjo in pedantnostjo. Wildenstein se mora po-
sluzevati knezovega vpliva, da odoli pretirani,
skoro osebno strastni strogosti Lindlovi. Ce Ze ple-
mi¢a ne moretla prodreti v bistvo kmecke duse,
tedaj jo Lindl enostransko sodi; je priden jurist in
slab psiholog in mescansko uradnisko dete. Cetrti
komisar pl. Ehrberg je komisiji slab tolma¢ in
dober zagovornik domacéemu plemstvu, zaplete-
nemu v kmetsko pravdo...

Tako so bili izbrani sodniki, ki so imeli soditi
kmetom in tlaéanom, ki so se bili obsodili v strasne
kazni sami, ki pa so Se upali v mo¢ sodnikov in
niso slutili, kaj jih éaka. Eden na Tolminskem je
vedel in pri oljenici bral grozepolne odstavke iz
Caroline v nemo grozo svoje tihe sobe in si ruval
%e zadnje sive lase, ubogi stari podmelski Zupnik . ..

L4 - -

Tedaj pa se je zgodilo, da sta si pogledala
predsednik komisije knez Porzia in kmet Andrej
Laharnar iz dufe v du3o, ¢lovek ¢loveku:

Knez je vpraZal:

»Ali ne ve§ ni¢ povedati, kar bi ti utegnilo v
mojih in o¢eh gospodov komisarjev koristiti?«

Ehrberg je prevedel, Andrej je zmajal z glavo.
Ko je pa pogledal knezu v oéi, ga je obsla zelja
govoriti temu moZu v obraz o sebi, brez krinke,
brez bojazni, brezobzirno:

»Ti in jaz sva pred Bogom enaka. Po bukvah
si moj sodnik, bukve me bodo sodile, ti me ne bos,
kakor ne morem jaz tebe. Ti me ne bo$ sodil, ker
ti je vseeno, kaj sem storil. Kaj je tebi mar, da
berem bukve in da mislim, kakor mislim. Tudi ti
misli§, kakor misli§. Zato se te ne bojim, zato tudi
ne prosim,«

Porzia se je zamislil. Potem je vprasal:

»0Q katerih bukvah govori§, da te bodo so-
dile?«

»Bukvel« je vzkliknil skoro nevoljno Andrej.
»Samo ene poznam! Verjel sem vanje, da je Bog
v njih, Zdaj pa vem, da v njih ni Boga ne hudica.
Ali jih ne pozna§? Saj leZe pred tebojl« In Andrej
je pokazal z roko na Dalmatina pred knezom. Ko
pa se mu je knez ozrl v obraz, je videl dvoje solz
v njih. In je vprasal:

»A rad bi jih $e bral?«

Andreju je izpreletela obraz blazna radost,
toda le za hip. Skoro hripavo je vzkliknil:

»Imej jih, dam ti jih. Nodem jih veél«

Knez Porzia se je nasmehnil. Andrej pa se ie
topo zagledal v steno za knezovim sedezem in je
stegnil roko kakor zamaknjen:

»Poglejte, ziv ¢lovek ni, kar stoji za njim!«

Knez je vprasal po Ehrbergu: »Kaj si videl?«

»Poznam je ne,« je govoril Andrej, »ali je tvoja
Zena ali mati, Ampak govorila bi rada s tebojl«

»Blazni,« je rahlo streslo kneza. Andreja so
odvedli. Komisija je vstala. Bila je $esta ura zve-
cer. Pred vrati je éakal na kneza brzi sel. Pred
kratko minuto je bil dojahal z vestjo, da je umrla
knezu Zena.

V noé¢i od Sestnajstega na sedemnajstega sve-
¢ana se je dogodilo, da je ulomil Janez Gradnik iz
je¢e, se spoprijel s straZo na grajskem ozidju in
strmoglavil v prepad. Straznik Strasser se je pobil

do smrti in umrl za poskodbami ter bil pokopan

v Sestintridesetem letu svoje starosti pri svetem
Ivanu, Gradnika so zajeli nezavestnega, ga zaprli
znova in mu pridelili za streZnika v bolezni An-
dreja Laharnarja. .

Tisti dan pred praznikom svetega JozZefa je
dala poklicati komisija enajstero upornikov, katere
je bila spoznala za vodje upora in najveéje krivce.
Tu so stali Sime Golja, Martin Munih, Andrej in
Stefan Laharnar, Andrej Golja, Lapajne, Podgornik,
Gradnik, Maraz, Kobal in Kragulj.

Tedaj je zganil pl. Ehrberg list in pocel ¢itati:

»AyH klag, antwurt, vad alles gerichtlich fiir-
bringen, auch nottiirfftige warhafftige erfarung,
vund erfindung, so deBhalb alles nach laut Keyser
Karls des fiinfiten vnd des heyligen Reichs ordnung
geschehen, ist durch die vrtheyler vnd scheffen dif}
gerichts endlich zu recht erkant, daf —«

Tu je segel Ehrberg po drugi poli in pocel
¢itati: »— daB laut Extrakt der underthanen na-
men, welche sich in der rebeley bey der herschaft
Tolmeyn befunden haben —«

Enajst glasov je jeknilo nenadno:

»Preklicujemol«

Komisariji so dvignili glave.

»Preklicujemo!« so ponovili kmetje.

Ehrberg je vrgel polo iz rok in zardel v obraz.
Lindl se je nagnil k Porziji, Wildenstein je zmajal
Z ramama.

»Kaj hocete?« je vprasal knez.

»Preklicujemol« so ponovili kmetje.

Tedaj je tudi knez zmajal z ramama in po-
mignil vojakom, naj odvedejo kmete.

Tako so zavlekli obsojenci obsodbo. To zad-
njo dobroto jim je bil napravil Murovec.

* # *

Naivno in nejuridiéno po Murovcu iz Caroline
zajeti motiv bi bil obsodbo nad uporniki zavlekel
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komaj za par ur, da ni bil knezu dobrodosel. Po
smrti Zene Se pasivnejdi, se je knez zdaj &udno
trmasto oprijel mnenja, da je treba pravni obliki
zadostiti, bodisi tudi, da je stvar jasna in preiskava
zrela. Wildenstein je bil preostroviden, da ne bi
bil opazil, kako ho¢e knez zavleé&i izrek obsodbe
¢ez velikonoéne praznike in se ni prehudo protivil,
do¢im je bil Lindl skrajno razburjen. Knez ga je
mirno ignoriral, v o¢eh mu je sinilo prezirljivega
srda in pomilovalnega zanicevanja. Za dobo veli-
kega tedna se je zaprl knez k oletom jezuitom in
se pripravljal za velikonoéno spoved. O¢ividno pod
vplivom pasijonskega branja se mu je spovracalo v
sanjah, da je Pilat in sodi Nedolinega. Nedolzni pa
je govoril z glasom Andreja Laharnarja.

" * *

Gradnikove poskodbe so bile hujse, nego je
kazalo. Koj potem, ko je bil dal Porzia odvesti pre-
klicujoce v jeco, se je fant zgrudil, bledel cel teden
in umiral. Andrej Laharnar ga'je pazil. Ko je
videl, da slabi in umira in bruha kri in blazni, je
¢util stari moZ, da je zacelo rasti v njem novo &uv-
stvo do tega mladega ¢loveka: usmiljenje, podobno
onemu, ki mu je razvnelo svoj ¢as duso, ko je v
rosnem predjutru sliSal glas jokajoega dojenca.
Andrej je &uvstvoval:

»Sime, jaz in Kobal naj umrjemo! Doziveli
smo, hvala Bogu, svojih let, petdeset, Sestdeset. Pa
ta, ki je petindvajsetleten. Kaj bi §e dozZivel, da se
ni puntall«

In Se Ziveje je mislil:

»Zdi se mu, da se je prebudil kakor véeraj v
éloveka, ni enkrat $e ni pomislil na smrt. Jokal
bo pred rabljem kakor otrok.«

Andrej je Zelel, da bi Gradnik ne dozZivel ob-
sodbe. Od dne do dne je rastlo v njem strasno,
bridko:

»Umre naj, naj umrel«

Nchote je zagel moliti, naj umre. Sredi mo-
litve pa se je dvignilo v njem:

»Cemu molim? Saj ne bom uslisan.«

In huje kot kdaj prej se je dvigal v njem odpor
in je mrmral:

»Galjot si, ne usligis! .. .«

Tedaj je Gradnik okolu treh ponoéi zajeéal in
se dvignil s slame,

»Lézil« je dejal Andrej.

Fant je omahnil nazaj in je vprasal:

»Kako je to, ali sem bolan?«

»Sem mislil, da izdahne§, pa nisi mogell«
Gradnik se je nasmehnil. Andrej je $el otrinjat
zubelj na smrdedem olju, Gradnik je rekel:
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»Stari ste! Spali bi! Naj mi dajo biri¢a, da me
varuje, ¢e se mi blede.«

»Kakor otroci govoris!« je jeknil nevoljno An-
drej. »Biri¢ je biri¢! Bos ge ¢util, kako trdo pri-
jemlje,«

Nevoljna je bila beseda, Andrej se je vpradal:
»Odkar se je zavedel in govori, se mi ne smili veél«
In je dejal:

»Rekli so, naj te pazim, pa sem te.« Molcala
sta dolgo. Potem je vpraal Janez po Golji, Kra-
gulju in drugih in Andrej je odgovarjal nevoljno in
trudno,

»Rad bi vedel, kdaj bomo umiralil«

Andrej se je zganil, usmiljenje in odpor sta se
oglasila v njem. Vprasal je oprezujoce:

»3i upal, da ubezi§, pa si se zmotil.«

Gradnik se je zganil nemirno:

»Ali mislite, da se bojim?«

»Ne vem, ali se, ali se ne. Pobegnil si bil! Da
nas zdaj skrbneje strazijol«

»Ce bi se bil resil, bi bil prisel pomagat vam
VEem,«

»Ti? Sam!?«

»Tudi sam.«

Andrej se je zacel smejati, Gradnik se je zga-
nil v tretje in zastokal:

»Jezus, bolil«

In zopet je prevladalo v Andreju ¢uvstvo usmi-
ljienja nad odporom:

»Govori§, ne dé ti dobrol«

»Kré,« je stokal Gradnik, »prime kot kleséel!«
In je umolknil. Po dolgem je rekel, kakor da go-
vori omoten od pijace:

»Enega sem ubil, ker je zasluzil, in drugega,
ker sem se branil. Bil bi jih Se ve&, &e bi se mi
bilo posreéilo. A vi bi bili Ziveli.«

»In ti ne?«

»Teiko!«

»Kako to?« ;

Skoro glorioli podobno je leglo Gradniku ob
bledi, starikavi obraz in tiho je Sepetnil:

»Z Duso sva tudi na to mislila, da $e lehko
doZiviva je¢o na Goriskem gradu in sva poskrbela.
Na solnéni strani v zidu imava sod smodnika. En
kamen je treba odvaliti in ustreliti in gre pol gradu
v zrak.«

Andrej je planil kvisku:

»In zato, zato si beZal —7«

»Da! Ker Dusa noce, prekleti... zaradi otrok
in Zen v mestu.. .«

Tedaj je vzkliknil Andrej:

»Blagoslovljen naj bo! Amen!«

» " -



Ko je stopil Zupnik Murovec drugo poveliko-
no¢no nedeljo na priznico in prebral evangelij, so
ga polile solze in je vzkliknil:

»Otroci, danes ne bom pridigal, danes bomo
molili za sirote v Gorici. Otroé&i&i, krvava rihta je
v Gorici, vage brate in ocete bo sodila, in po rablja
so vposlali v Videm in jutri bo potoval nalasé Cez
Tolmin, da ga boste lahko gledat 8li... Otroci, zdaj
veste, kaj je punt! Oc&e na§.. .«

XXIV. Smrt.

Vreme je bilo soparno; ti$¢alo je na mozgane,
srbezilo koZo in Zejalo do bole¢ine. V neskonéno
dolgih presledkih so tolkli udarci cerkvene ure raz
desni stolp jezuitske cerkve v mnozico na Travniku
kroginkrog stebra sv. Ignacija in morilnega odra
pred njim. Tam okrog odra, prevlecenega z rdecim
suknom, se je gibalo morje §irokokrajnih klobukov.
Bili so Zupani in kljuéariji iz vse dezele, ki so morali
priti gledat smrt obsojenih. Izza odra se je zdaj-
pazdaj prikazal ¢lovek v tesni obleki, rejen in mi-
§icast, grd, gladko obrit, toda z bujno rastjo brade,
da je bil ob &eljustih in pod nosom kakor namazan
s sajami. Smolnato temni lasje so bili kratki in
hudo kodravi; noge so mu bile v kolenih stisnjene.
Zdajpazdaj se mu je izvila polglasno zapeta beseda,
ki jej je sledil vedno isti motiv Zvizgane, strahotno
izvirne kadence. Ura je udarila devet in v ljudeh,
onstran ob rasteljskih vratih, se je zganilo, se pre-
lilo vse okoli po trgu, mimo oken, streh, podstresij
od glave do glave. Tedaj se je vzvihtel rabelj na
oder. NajbliZji med kmeti so se pokrizali. Med Zu-
pane in kljuéarje se je vrinila in prerila kdovekod
iz ozadja ¢udna Zenica in se postavila tik pred oder.

Nekdo se je vznevoljil, kam da rije baba...
Tisti hip so privedli vojaki na Travnik Gradnika,

Kobala, Muniha in Kragulja. In za njimi so §li rab-

lievi hlapci z vozom, podobnim velikemu zaboju.
Duhovnik kapucinec stopa z velikimi koraki ob
upornikih, s éudnoresnim skrbipolnim obrazom,
mlad ¢élovek z redko rjave brado in precutimi
oémi in sonornim basom:

»Otroci, Boga imejte v mislih!«

- * L

Janez Gradnik je stopil na oder. Z nekako
dvorljivostjo mu je stopil rabelj naproti, kakor da
mu hoée pomagati po stopnicah. Fant je stopil
dvoje, troje korakov proti robu. Kmetje okoli odra
so se nemirni zganili. Komaj so ga prepoznali,
strasno shujSanega, zeleno bledega. Ko se je na-

smehnil, mu je bilo lice kakor starcu in jetiénemu,
In tedaj je rekla sitna Zenica pred odrom:
sJanez, Tina te pozdravlja.«

Gradnik se vznemiri, strese in i¥¢e z oémi. Ze-
nica veli:

»Sina imas, s ko¢nikom je prisel na svet.«

Gradnik pokima in se obrne in vidi kakor za
skok pripravljene rabljeve hlapce in vidi onstran
za veliko, na vzviSeno podnoZje postavljeno mizo
svoje sodnike v svetlih oblekah, resne, kakor ulite.
Za hip vstane nespravljiva misel v njem, a takoj
ugasne,

»Poklekni, éas jel« govori kapucinec. Dvoje
rabljev zgrabi Gradnika in tretji mu veze o¢i. On
strese z glavo, da noée. Rablji se ozré po sodnikih,
duhovnik posreduje.

»Impavidum ferient ruinae...« citira v sebi
knez Porzia in ¢uti, da mu stopa pot na celo.
Gradnik kle¢i z upognjeno glavo in ¢uti, da je
nekdo stopil na desko ob njem. Vidi to desko pod
seboj, vidi $pranjo in Zaganje, ki se sipa skozi. Po-
tem vidi ¢udno svetlo musico, ki je sedla ne dale¢
vstran, vidi kosceno telo Krizanega na krizu in
¢uje za spoznanje nemirni duhovnikov bariton.

Ni mu ne zal, ne tezko.

»Zdaj bole«

Vidi, kako globoko se je upognila deska pod
njim: rabelj je dvignil meé.

»S ko¢nikom! Cudno, kakor jazl«

Nekaj strasnega sledi: brezkonéna tidina,
vecna, kakor masivna. In to masivno pade in se
ublazi hipno v zoprnosladek drazljaj na tilniku za
udesi...

Rablji priskoéijo in odtegnejo truplo. Votlo,
temno, jekne zvon, mocen ¢&lovek med gledalci
krikne in se onesvesti. Sto in sto kmetov zdrkne
na kolena in za&ne odgovarjati na molitev solkan-
skega meznarja, ki je zacel moliti sam od sebe
rozni venec. Na odru stoji Martin Munih s stras-
nimi brazgotinami v licu in z zaprtimi o€mi. Hi-
poma se strese, izpregleda in vikne:

»Ljudje boZji, nedolznega éloveka sem ubill«

»Zaupaj v Bogal« govori kapucinec.

»In o¢i zapril« klice Zena pred odrom. In
Martin zapre oé&i, poklekne in giblje z ustnicama.
Tedaj zamahne rabelj.

Lovrenc Kragulj je stopil kakor v zadregi na
oder in Sel vse naprej, da ga je popadel rabelj za
srajco v tilniku in ga potegnil nazaj. Tedaj je od-
letel srajéni gumb, doma pleten, okroglemu vozlu
podoben in je padel ¢ez oder. Zenica se je sklonila
ponj:

»Za spomin, Lovrencl«
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Lovrenc se zave in strese. Vidi kri in ga pre-
maga gnus, da komaj kroti Zelodec in misli:

»To je kri, ¢loveska kril«

»Zavezite mi vsaj oéi, potepil«

Vsakdanje nevoljen, nekam trmast je zvok nje-
govih besed:

»Kmet, odpusti, kakor je Bog tebi,« govori ka-
pucinec,

Vsem Zupanom postane lahko, Ne vedo sami,
¢emu dutijo veselje nad kapucinom. Svetlo blisne
mec. .. :

»Bog ti daj nebesa in milost svojo ti skazil«
moli duhovnik,

Kobal kleéi, ¢aka in misli:

»Dokler moli, ne udarijo.« In vendar bi ze rad,
da bi udarili. In tedaj slisi:

»Gregor, Miéca te pozdravljal«

Videti je solze, ki zakipe Gregorju izpod oveze.
Grozno, presunljivo se mu izvije iz prsi nadéloveska
bol: ljubezen, kes, hrepenenje ... Tedaj pade meé.
Grozna rana zazija v ljudi. Obveza raz oé&i odleti,
glava se pokotali na rob odra; na vlainih Siroko
odprtih oceh lezijo drobci Zaganja. Rabelj zasece
truplu v roko, znamenje, da Kobal ne bo razsekan.

Ves trg, poln groze in gnusa, hladno preleti
tezka senca kakor poSastno bitje. Prvi poletni
oblak teman, tezak gre pod solncem. Iz tisogev
vzdihne, Cudna Zenica ob odru se neskrbno
okrene, d

»Peter Dusa,« se zac¢udi nekdo...

L] - -

V nodi od dvajsetega na enaindvajsetega je el
prvi poletni vihar &ez Gorico s toco in bliskom.
Jutro pa je sinilo sveze, vonjivo po vlagi in mo-
krem prahu,

Tedaj je stopil Andrej Laharnar na morilni
oder, pokojen, kakor sanjajoé. In v resnici sanja
Andrej. Sanja bedé zmeden sen iz pretekle noéi,
da stoji z Anzetom Rinkom pod soho sv. Ignacija na
Travniku in meni AnZe, kako da je to ¢udno, ker
ima svetnik na kamenu levo oko veéje od desnega.
In Andrej pogleda nehote kvisku in vidi, da je le
sanjal, da levo oko ni vedje, Zave se. Z mrzlimi
§karjami mu gre rabelj nad vratom, prirezuje mu
dolge lase. Tedaj Andrej znova utone v viziji, vidi
do pi¢ice grozovit, daven sen z Zivostjo nepojmljive
ostrosti: Sredi Babilona stojita on in kralj Savel in
Savel je mnenja, da je levo oko Belialovo veéje od
desnega. In Savel meni dalje. In Savel govori z
glasom kneza Porzie:

»Postavi se na desno in se ga ne bo§ bal.«

Andrej pa meni:
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»Saj si pameten, pa govori§ bedasto. Kaj pa
more oni nama dvema?«

»Darovati mu naju hoéejol«

Groza strese Andreja in govori glasno, da ga
¢ujejo dalec:

»Kis je bil Savlov oéel«

Sredi besed sikne me¢...

Simon Golja je umrl pokojen. Na poti do mo-
riséa mu je zaklical sin izmed mnoZice slovo:

»O¢e, umrl bom ali pa bom masnik!« —

Ko je stopil Stefan Maraz na oder, je zaklical
kodrast detek z nekega balkona:

»Glejte moza brez nosul«

Tisti otrok je bil Luzio della Torre in je umrl
l. 1727. enako sramotne smrti na istem mestu kot
Maraz.

Andreja Goljo so privlekli rablji pijanega na
morii¢e. Na odru je otresel vezi in se vrgel na
rablja. Rabelj je odskoéil in zamahnil z nekakim
sekalom trikrat polblaznemu v obraz. Kakor macki
so se vrgli rabljevi hlapci po besnem in krvavecem.
Kapucinec je bil plaino odskodéil in je vzkliknil:

»Misericordial«

Rabelj je zaklel, beli zobje so mu sinili pod
sajastimi ustnicami. Hlapeci so pritisnili Goljo k
tlom. Ko je zamahnil rabelj, jim je brizgnila kri v
obraze, potne, strasne,

Ni senca sence ni padla ¢ez trg...

Ivan Pavel Racetié¢ je jahal zveger proti Sol-
kanu. Na Kornju je okrenil sredi jahanja konja in
zavil proti Pevmi. Ko je dojahal do mostu &ez Soco
in se vzdramil iz zamisljenosti, je zaklel.

Izognil se je bil razsekanim in v javno svarilo
na kole nataknjenim udom upornikov na Solkanski
cesti in zadel na one v svarilo Bricem, »Porcherial«
je rekel. Okrenil je konja v mesto, ne da bi Se
dvignil o¢i raz konjski vrat...

Na zapadu je tonila luna: krvav pozar. Temno
je jeknilo iz stolpa stolne cerkve v gluho ulico pod
Rabattino palago. V pala¢i na verandi se je zganil
mlad ¢lovek in zastokal in se z: levico kré&evito
prijel za ograjo. Iz desnice mu je zdrknilo dvoje,
troje orumenelih listov z motnimi temnimi pegami.
Mladi ¢élovek je kakor pokleknil nad liste in klonil
z glavo, kakor da moli NajsvetejSe. In tedaj mu je
bilo, da vidi: Vidi, da so se temne pege razvnele v
plamen in da lij6 ¢ez vse liste in ¢ez verando in v
ognjenih curkih doli v tiho ulico in vse naprej. Po
liejo: ¢udovit sok, gorijo: misteriozno olje, valujejo:
pregrozna povodenij, zalivajo vse in rastejo v ne-
skonénost grozen, ognjen cvet sredi noéi..,



Stefan Golja je dvignil potno éelo in je videl,
da gori daleé in ogromen zahajajo¢i mesec. ..

Stefan Golja je zastokal in udaril kakor mrtev
s ¢elocm na verando. Zjutraj so ga nasli s »pravi-
cami« Tolmincev nezavednega.

" * -

Cez nedeljo je vstala v me$céanih in plemicih
nekaka slutnja, da se bo zgodilo pri usmrtitvi zad-
njih treh upornikov v ponedeljek nekaj prav poseb-
nega. Ob dologeni uri pa je bilo razpoloZenje ob-
¢instva dokaj ravnodusno, Slisale so se celo 3ale,
da bi moral plaéati rabelj mesni davek. In nekdo
je dodal:

»Bandelu.«

»Bandelu?« se je tedaj vznevoljil robat orjak
sredi gnece. »Ta bi sodil prvi pod meé.«

»Bi sodil,« je prikimal tam blizu mesarja Zo-
ruta dobrovoljen ¢lovek. Toda mesarju oc¢ividno
mo# ni ugajal, kajti vzkliknil je razburjeno:

»Nekdo se je oglasil, ki ni nad. Ali je biri¢,
ali pa je dacarl«

Orjak mesar se je preril do osuplega dobro-
voljca in ga prijel za rame.

»Ti si Taljanut!«

Dobrovoljec se je rahlo zmedel, toda odgovoril
je dokaj krepko:

»Po Adamu sva si brata. Da bi pa ne mogel
njegove matere vzeti za Zeno, ne refem ni¢, ¢e jo
§e ima in Ce ni baba pregrda Ze in prestara.«

»Potem si Res!« je viknil mesar.

»Mari imam Resov nos?« je vprasal dobro-
voljni ¢lovek Ze nemirnejsi in ne da bi vedel kak-
sen nos ima Res.

»Pa vsaj biri¢ si, ker te poznam!« je viknil
jezno mesar.

»Tudi birié nisem,« je menil napadeni. »Ti mi
pa pusli ramo, saj nisva pri birmi.«

Tedaj so se ljudje okoli zasmejali in mesar je
izpustil moZa in se tudi sam zasmejal. Dobrovoljni
¢lovek se je ojunaéil in je rekel:

»Zdaj, ko si me izpustil, botréek, ti bom po-
vedal, kdo sem, da me bo§ poznal in povedal otro-
kom, s kom si govoril, &e jih ima§ —«

»Enega imam, pa malo je,« je menil mesar.

»Pa enemu povej, da si govoril z Mohorjem
Kacafuro, ki je bil tolminski biri¢, pa ni veé. Pa
mu povej tudi, da sem bil dober biri¢, da e dan-
danes molijo kmetje zame in me ne morejo po-
zabiti —_—

Postavna in krepka Zena se je pririla pred Mo-
horja in ljudi. Takrat je stopil na oder Valentin
Lapajne.

»Stoj,« je vzkliknil Mohor. »Poznam ga. Raj-
nega Tonina je zadusil, pa smo rekli, da ga je hudié.
Glejte, zdaj bo njega samega hudi¢ —«

Par hipov pozneje pa je vzkliknil.

»Ta je Zupan, pa bo umrl kot tolovaj. Pa tega
ni kriv sam, ki je kakor jagnje, kriva mu je baba,
zlodjeva.«

Tedaj je umrl Podgornik. Zena pred Kacafuro
se je okrenila in udarila z dlanjo Kacafuri v obraz:

»Da jo bo§ poznal, babo zlodjevo.«

»0 jej« se je zasmejal orjaski mesar, »zdaj si
pa vendarle birman.« Sredi med smehom je umrl
zadnji na smrt obsojeni puntar — Stefan Lahar-
nar,.. Njih Sestdeset in ve¢ pa je €akalo Se leto
in dan obsodbe. Cakali so kazni, toda vedeli so,
da bodo Ziveli, robotali nadalje, desetinili, stradali
in kleli in se upirali, toda Ziveli, ziveli vendarle,
vendarle . ..

XXV. Konec.

Tri tedne po smrti Stefana Laharnarja je zapu-
stilo vojastvo Gorico in odkorakalo proti Kranjski.
Do meje ga je sprejel stanovski delegat Peter
Suardi in se tako ovekoveéil v tolminskem uporu
na tisti cudoviti poti vojastva skozi cvetodo pomlad
vipavskih doric. Bogato se je kosatil &rni§ ob
disecki, galovina in garganja sta bili razsipni, naj-
lepse je obetal zelen. O trta, koliko lepih imen
pozna§! Fig belic je obetalo, da se bo figovje upo-
gibalo in breskve so bile kot roze v svojem cvetu:
koscenice, kosmacke in urhovke; GeSnje ranice so
dozorevale, oblaki ¢ebel so sumeli ob jablanah, po
rdeéecvetnih dunajkah in pestrobelih mohorovkah
in drobnem cvetju samosevke. Belozelenkasto so
se obetale hruske krivorepke, mehnice, rusice;
vahtnice so pravkar popje odpirale. Orehi so se
kadili. Droban je, droban, pa je bogat in sladek
kot med oreh-kostenec. Koncem vinogradov so
poganjali bujni grmi pelina. Oh, pelin! Od pelina
ni bilo treba dajati ne desetine, ne daca. Zato je
rastel tako kosato; vsa dezela je tonila v njem ...

- - -

Stanovi so prevzeli zakup na vinski in mesni
davek za 12.000 gld. in nasli v mesarju Bersi moza,
ki je bil pripravljen klati Zivino po starih cenah.
Bandel pa je zacel izvaZati Zivino na Gradiic¢ansko
in delal lepe dobi¢ke na raéun deZele in stanov.

V juliju naslednjega leta 1715. je bil imenovan
komisar JoZef grof Wildenstein za goriskega gla-
varja, novo izvoljenega podglavarja Strassoldija
dvorna pisarna ni potrdila, nego se odlo¢ila za An-
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tona grofa Attemsa. Po dveh letih sporoda novi
glavar grofu Jakobu Antonu Coroniniju in njego-
vemu sodniku JoZefu Beltramu, da pride 11.no-
vembra dopoldne v Tolmin razglasit cesarsko
sodbo o goriskem uporu.

-

To je bilo tretjo nedeljo v mesecu listognoju,
in je bral tolminski kaplan evangelij s priZnice:

»Drugo priliko jim je povedal, rekoé: Nebesko
kraljestvo je podobno goréiénemu zrnu, katero je
¢lovek vzel in na.svojo njivo vsejal. To je sicer
najmanjSe izmed vseh semen; kadar pa zraste, je
vecje kakor vsa zelis¢a in je drevo, tako da ptice
izpod neba pridejo in prebivajo na njegovih vejah.
Drugo priliko jim je govoril: Nebegsko kraljestvo
je podobno kvasu, katerega je vzela Zena in vme-
sila med tri polovnjake moke, da se je vse skva-
silo. Vse to je Jezus mnoZicam govoril v prilikah
in brez prilik jim ni govoril, da se je dopolnilo, kar
je govorjeno po preroku, ki pravi: Odprl bom v
prilikah svoja usta in bom izrekel skrito od za-
cetka sveta.«

Eno uro pozneje je razglasil glavar obsodbe:
Podlozniki v Rihenbergu in Podgradu morajo pro-
siti svojo gosposko odpuséanja in se jim za enkrat
prizanese. V sluc¢aju novega upora bi bili kazno-
vani §e za stari. Prepovedano je biti plat zvona,
izvzemsi ob poZaru in sovraznem napadu. Odstav-
ljena sta rihenberski in podgrajski Zupan. Denarno
kazen plaéajo obéine Tolmin, Kanal, Grgar, §t. Lov-
renc, Brda, Rihenberg, Podgrad. Poravnati morajo
tudi pravdne stroske. Dezelni fiskal razdéli na-
klado tako, da ne bodo preobremenjeni revni in
ze kaznovani. Obéine predlagajo sodnikom v bo-
doce troje moz, najsposcbnejSega izbere in ime-
nuje sodnik za Zupana.

Ker so se upirali, je kaznovanih dvainsedem-
deset upornikov, enajstero njih ad mortem cum
confiscatione bonorum. Ostali so spoznani conside-
ratis circumstantiis za krive in bodo kaznovani z
izgubo celega imetja, dveh tretjin, treh delov, po-
lovice in ene tretjine. AnZe Rink plada enajst gol-
dinarjev, Mrak iz Bace stroske za preskrbo v jeci.

Glavar je motril ljudi, neme, drgetajoée v
mrzlem jutru, upognjene, sive in plesaste, rumene
v obraz kakor ilovica. In je &util, da so mnogi tesé.
In je vedel, kaj je njihova krivda:

»Laéni so. Kadar je ¢lovek lacen, je Zivina.
Kdo kroti strast od lakote bicanih pozeljenj?«

Grof Wildenstein se je dvignil in Sel in je
rekel:

»Ce ne bi imeli prilik! —«
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Pol ure pozneje ze se je poslovil ‘od tolmin-
skega gospoda. Slovo ni bilo prisréno.

- L] -

Na bozi¢ni veéer pred mrakom je zazvonilo.
Tedaj je rekel Anie Rink, sede¢ pri Helerju za
peéjo ob pletoéi Helerjevi teti:

»Teta, za priliko vas bomo prebrali v nedeljo,
da je bila Zena, ki je napletla za devet shramb
nogavic, pa ni imela para, da ga obuje. In da je
Tolminska dezZela ta predica, bomo rekli.«

Teta je zamrdala s suho brado, Heler se je na-
smehnil nad 3Zesti¢ toplanim Skornjem. Anie je
vprasal:

»To bi rad vedel, od ¢esa vidva zivita.
nogavic?«

Heler je sklonil glavo nize, teta je potegnila
godrnjavo maée ob sebi blize. Tedajje Anze vstal:

»Pojdem,« je rekel, »sem zajci nastavil, se
morda ujame uhaé, za bozji praznik.« In je Sel.

In otroci so rekli:

»Jutri bomo jedli meso?«

»Mesol«

»MeSol« je rajal najmlaji. Anze se je ozrl po
zeni in je 3el. Ob desetih se je vrnil z mesom.

»Zajtek, uhacl«

In v praznik bozji so sedeli za obedom Anze z
zeno in devet otrok. In mali so si prste lizali. Anze
pa je zamizeval, ko je poziral...

S Helerjem pa sta si postala nekam tuja in
nezaupna in sta se zbadala:

»0d nogavic zivita s teto?«

»In ti od zajcev?«

»Zaradi tete, ki je stara,« se je opravi¢il Heler.

»In jaz zaradi otrok, ki so mladi,« je odvrnil
Anze, In sta dodakala oba nekaj boljgih ¢asov in
se skrivnostno spominjala zime, ko sta nastavljala
vadkim mackam.

Od

Nad Ljubinjem je stal ¢lovek, obleden v dolgo
crno suknjo, obut v kmedke 3kornje, slok, trd v
obraz in bled. Zarja mu je lezala v oleh, krvava
nad Kolovratom, in ga slepila. Pod njim je lezala
modrina globeli kakor tiho turobno jezero, zaca-
Tedaj se je vzbudilo v globeli, zazvonilo
delopust: zaklical je sveti Urh, Devica na Ilovici,
sveti Maver in sveti Miklavz...

Sloki moz je zdrknil na kolena in molil, obraz
v zarji. In ko je molil, je videl, da je rastlo iz zarje.
On je molil:

»Dugi oéetovi in dusam njih, ki so umrli za
pravico, daj mir, daj nebesal«

ianao.



In je videl skozi solze, da je vzrastla s trnjem
zasencena glava iz zarje, kakor goreca, z valujo-
¢imi na rame lasmi, in navzdol strmec¢a z o€mi:
neskonéna prikazen od neba, toneéa in gubea se
v modrino globeli.

Stefan Golja, podmelski Zupnik, je udaril z
glavo ob tla in vzkliknil:

»Kristus, sin ¢lovekov!«

Ko pa je dvignil glavo, je bila zarja ugasnila
in ni videl nié veé...

- - L

Skoro devetdesetleten je umrl razvpit ogljar
v tolminskih hribih, o katerem so govorili, da je

zapisan hudic¢u in da je zivel dolgo let v diviem
zakonu z nekako Matkovo iz Vole. Mlad dijak,
poznej§i zdravnik Muznik, je bil za3el enkrat v
ogljarjevo bajto in odnesel seboj skrivnostne spise.
Spise je bil zapustil davno pozabljeni Defacis,
Muznik jih je porabil za svojo slovensko pisano
homeopatijo. Ime Muznikovo ni pozabljeno, toda
njegova knjiga se je izgubila. V letu 1762. pa, ko
je umiral v ogljarju nekdanji puntar Peter Dusa,
je iz§la knjiga evropejskim narodom in preobliéila
lice stare dobe: prvi blisk bliZajo¢ega se viharja,
ljudskega vstajenja. Rousseaujeva knjiga »Du con-
trat social« ni pozabliena.

Trideset let.

Izidor Cankar.

»Pod smrinim grehom ti je pa sploh prepove-
dano é¢itati nenravne knjige. Tudi nekaj nenravnih
i moram zaupati: ... Tolstoj: Ana Karenina.. .«
Tako je pisala »Mladost« v 7/8. letosnji Stevilki.
»Ano Karenino« sem vedno smatral za odli¢en
umotvor; ne samo za enega izmed najlepsih roma-
nov, kar jih ima zakladnica svetovnega slovstva,
marveé tudi za izraz plemenitega nravnega mislje-
nja. In sedaj pravi »Mladost«, da tezko gredim, ¢e
berem to knjigo. Kako da smo tako razli¢nega
mnenja? »Dom in Svet« obhaja drugo leto trideset-
letnico svojega obstoja; minila je doba enega rodu,
kar se trudimo s slovstvom, kar pretresamo umet-
nostna vprasanja. In na ¢em smo sedaj? Mahnié je
pred veé ko tridesetimi leti hotel oéistiti slovensko
slovstveno ozracje, ker se mu je zdelo, da prihajajo
vanj kuzni miazmi; kakSen zrak je danes v nasi
lastni hi$i? Ce je omenjeni roman nravno dober,
tedaj ga pac¢ ni mogoce priStevati med tliste knjige,
ki jih indeks prepoveduje, in pisatelj »Mladosti« je
morda mislil samo na svoje mlade in najmlajSe
bralce. Kako da je potem zapisal tako splodno trdi-
tev? Se enkrat bomo morali premotriti razmerje
slovstva in slovstvenika do mladine.

To vprasanje se je sluéajno sprozilo, ko sem
objavljal letos v »Dom in Svetu« Gregoréi¢eva
pisma Gruntarju. Omenil sem tam, da je . 1882. v
»Slovencu« nekdo obsodil prvi zvezek Gregoréice-
vih pesmi tudi zaradi tega, ker je menil, da so
»nezni mladini nevarne«, Poezijam je ta ocenjeva-
lec o¢ital tudi nenravnost, pa ne po pravici; pozneje
se je pokazalo, da je ta o¢itek krivicen. Pomniti
je torej, da je kritik obsodil nravno dobro ali vsaj

-

indiferentno knjigo, ker bi utegnila mladini skoditi,
Ob tem dogodku, ki je tako dobro znan in ki je
svoj cas zelo razburjal slovensko javnost, se mi je
zdelo prav zapisati nekaj nadelnih besed o raz-
merju slovstvenega kritika do mladine., Pred oémi
sem imel naslednja dejstva: 1, Umetnostna in peda-
goska kritika se mnogokrat zamenjujeta, ne morda
toliko od kritikov, kolikor od obé&instva, ki veékrat
meni, da je s pedagogovo obsodbo kakega umet-
nostnega dela izre¢ena tudi umetnosina sodba,
2. Ob nekaterih velikih pojavih v zgodovini sloven-
ske knjizevnosti je bila naSa pedagoska kritika
tako glasna, da umetnostna ni prisla do besede, kar
je kulturna skoda; kasnej§i umetnostni kritiki so
morali marsikaj dostavljati in popravljati. Razen
tega je bila v&asi napaéna, in ker je-nafemu obé&in-
stvu Ze ta sodba zadostovala, smo upravifeno
vzbujali videz, da nam ni za lepo knjiZevnost.
3. Skusil sem, kako je sedanjemu slovstvenemu
kritiku mnogokrat tezko pisati praviéno oceno, in
gicer ne samo o nravno slabem, pa umetnostno do-
brem delu (ker se bralcem zdi, da kritik odobruje
tudi nenravna umetnikova nacela, ée hvali njegovo
umetnost), ampak tudi o delu, ki je nravno dobro
ali indiferentno, pa mladini neprimerno, ker mnogi
smatrajo pohvalno oceno kot brezpogojno priporo-
éilo. Isto tezavo je éutil kritik, ée mu je bilo pra-
vi¢no porocati o (tudi nravno) dobri knjigi pisatelja,
o katerem je bilo sicer znano, da ni krSéanskega
svetovnega nazora; o€italo se mu je, da s hvalo te
ene dobre knjige zavaja mladino k veri v pisateljey
zivljenjski nazor, ki se je v drugih delih pokazal kot
zmoten. — Ni vse, kar trdim zgoraj, bilo vedno for-
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